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GRAMMAIRE NORMALE DES EXAMENS , ou Solulions raison-
nees de toules les questions sur la grammaire francaise, proposées
dans les examens de la Sorbonne, de I'Hotel de ville de Paris et de _

- toutes les académies de France, pour I’obtention des dipldmes et -

brevets de capacité, et admission dans les administrations pu-
bligues ; résumant ’opinion de ’Académie et des grammairiens sur
les principes et les difficultés de la langue. A I'usage des aspirants

et des aspirantes, et pouvant servir aux' études secondaires. Par
MM.’LEVX-ALVARES et RivarL, 1 vol, in-12, cart........ 1fr. 75 c.

- DICTEES NORMALES DES EXAMENS, recueillies et choisies
. dans les examens de la Surbonne, de PHbtel de ville de Paris et des
autres académies de France ; avec des notes grammaticales, étymo-
logiques, historiques €t anecdoiiques sur Porigine et Porthographe
“d’un’ grand nombre de mots ; accompagnées 1° de dictées speciales:
sur les difficultés orthographiques; 2¢ de diciées littéraires exiraites
des meilleurs écrivains, pouvant servir de texte aux le¢ons d’ana-
lyse et de rhétorique, en méme temps que de modeles de style et
d’exercices de lecture & haute voix. Par MM. LEVI-ALVARES el

" RuvalL, 1 vol.in-12..’............. ......... R 8
MEMENTO ARITHMEFIQUE DES EXAMENS , ou Solutions rai-
sonnées des quesLions et problémes d’arithmétique et de géométrie
usuelle, proposées dans les examens de Hotel de ville et de la Sor-
bonre. Par H. L. D, RivaiL, £ vol. in-12......0.vivee.. 1 1r. 50cC.
TRAITE D’ARITHMETIQUE, cours complet theéorique et pratique ,
- comprenant pres de trois mille exercices et probiémes gradués, un
traité complet des paids et meésures, et divers documents inédits.
Le seul qui contienne la méthode adoptée dansle commuree et la
banq e pour le calcul des intéréts. Par H.L.D. RivaiL, 1 vol.
in-12, 3% €ditION.. cvuvinriieiiiirnreinriarnaanaenae. 2fr.250¢.
CATECHISME GRAMMATICAL de la langue francaise A Pusage des
études primaires ; ouvrage mis & la portée de toutes les intellige n-

- ces par sa clarté et sa simplicité, et correspondant aux Dictées du
premier el du second dge; avec un questionnaire sur un nouveau
plan. Par H. L. D. RIVAIL ,A0-12,cart. . ..o vevueerennsene.. 8OC.
COURS DE CALCUL DE TETE, ou introduction a Vétude de Varith-
méiique d’aprés la méthode de Pestalozzi. Par H. L. D.RIVAIL,
tvol,in-12,..0.0nivian... S 15 § 8

MﬁLODEON, Recueil de chants populaires anciens et nouveaux, &

une ou plusieurs voix, pour les écoles et les familles.
Le MELODEON parait par livraisons de 24 pages format in-12,
au prix modigue de 30 centimes. y - -
On souscrit pour 12 livraisons qui paraitront de mois en mois
dansle coursde Pannée......c..vvvveavennnvannen . 31r. 60¢C.
Franc de port par la poste..........oooueeanan.... 4fr. 200c.
- Cette publication, inspirée par ’amour du bien public, et destinée
a metire dans les mains de enfance un recueil choisi de'chants
simples , moraux et religieux, est accueillie partout avec le plus vif

- intérét. X

MELONOME » on Principes simples du chant populaire; partie
~ théorique du Mélodéon. 2 liviaisons &...v.vuieervreiness 30 C.
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PREMIER ET DU SECOND AGE

Pour le premier dAge: 1° Des-exercices gradués d’orthographe-
d’usage, régulidre etirréguliere ; 2° des exercices sur les régles fon-
damentales les plus simples de Porthographe grammaticale ; 3° des
dictées courantes instructives et morales ; '

Pour le second age : 1° Des diciées sur les difficultés orthogra-.
phiques du second ordre; 2° des dictées courantes formantun cours
élémentaire de mythologie , et pouvant servir en méme femps.
d’exercices de lecture et de mémoire, et de premiers exercices de
style; S
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INTRODUCTION.

Ces exercices se distinguent des ouvrages du -
méme genre par plusieurs points essentiels que
nous devons signaler. Les plus importants sont la
gradation des difficultés, la nature et le choix des
exercices. o

La premlere partie, qui est toute prathue se
compose d’une série graduée d’exercices sur l'or-
 thographe d’usage réguliére et 1rreouhere elle
prend V'éleve au sortir de la lecture, et I'habitue &
_ écrire SOUS la dictée par la simple audition des
sons. La connaissance des lettres suffit pour écrire
R correc_tement les mofp_s qm s’éerivent comme ﬂs'se'\
prononcent; mais encore faut-il acquérir l’habitdtie
d’appliquer le sngne au son pergu par Loreille. Cette'
~ introduction est d’une 1mporlance capltale, et Yon
se convaincra, par l’expérience, de l’heureuse in -
fluence qu’elle exerce sur les études subséquentes.

Aprés Y orthographe réguliére vient une série de
_ dictées sur Vorthographe d’u's:agev ir,réguliérej il -
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s SRR INTRODUCTION. _

ne s aglt point encore de prmmpes grammatlcaux, |
mais uniquement de passer en revue toutes les bi~
zarréries de notre orthographe par I'étude des dif-
‘ferentes maniéres de représenter chaque son et
chaque articulation. Il s’agit encore moins de don~--.
ner sur I'orthographe d’usage des régles que Ven-
fant ne. comprendrait pas, et qui le fatigueraient
sans utilité. La prathue est le seul but que l'on
“doive se proposer; on y arrive par /o copze par
les dictées épelées et par l’analyse des sons. Ce
dernier exercice, que nous recommandons d’'uné
maniére toute spéciale, et que I'on doit frequem-
ment répéter, quel que soit le degre d’avancement
de Péléve cconsiste a lui faire dire , dans un mot
-donne les sons et les articulations qu 11 entend et
la maniére donl; ils y sont representes. Soit , par
exemple le mot maison : on entend Varticulation
m representee par m le son ¢ represente par ai; |
Y artlculatlon z representee par s; le son on repré—
sente par on. Dans enfant :le son an represente par-
éen, l’artlculatlon f representee parf; ; le son an re-
*presente par an ; Ietire nulle ou muette .

Cette habltude d’observatlon fixe Pattention sur-
1 orthographe et contrlbue pmqsamment ala graver
dans la mémoire. |

la seconde partie: comprend l’orthographe gram-
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maticale. Nous I-’avoﬁs divisée e}r@ trois séries ; dans
la premiére sont les applications des régles lesplus
 glémentaires; dansla seconde, celles des reglésqui,
quoique simples, présentent néanmoins un peu
~ plus de dlfﬁculte. La troisiéme série appartlent’
aux dictées du second 4ge. Enfin les exercices sur
~¢e qui cO‘riStitue les difficultés Orthographiques-, se
trouvent dans nos DICTEES NOEMALES DES EXAMENS ,
publiées en collaboration avec M. Lévi. |

Un écueil que nous avons surtout pris a tiche
dev1ter, cest celui des phrases torturées et bi--
‘garres, faites dans le but de multiplier certaines dif-
ficultés. Ces constructions barbares ne peuvent qﬁe
- fausser le gotit de 'éléve sans profit pour Pétude

de la science. Nous pensons qu’on peut apprendre
le fran(;als autrement qu'en donnant des modéles
dé mauvais francais. Par les mémes motlfs nous
frejetons le systeme ‘des cacographws ]ustement
‘Téprouvé aujourd’hul et cependant nos dictées,
quoique ‘¢orrectes, n’en donnent pas moins heu,
‘pour la'plupart, comme on pourra s’en convaincre,
2 des exercices nombreux et variés qui forcent.
Péléve dun travail raisonné, plus profitable que la
‘correctlon de fautesfaites a plaisir. |

Un exercice que nous recommandons egalement
~_consiste A faire corriger par I'éléve , au moyen de




v . INTRODUCTION. |
| '_'son livre; les fautes qu’il a faites dans une dictée,
et d les expliquer ensuite, soit de vive voix, soit
| par écrit; puis 3 refaire la méme dictée jusqu’'a ce
qu’elle soit correcte. |
 Au lieu de puiser le texte des dlctees courantes o
du second 4ge dans des sujets insignifiants, nous :
avons jugé a propos de les utiliser au profit d’une
~ science dont il est difficile de s s’occuper., d’une ma-
niére spéciale dans les premiéres études, et qui
sera, par ce moyen , apprise sans peine , et sans
qu’il soit nécessaire d’y consacrer ni temps, ni li-
vres spééiaux. La MyTtHOLOGIE, en \effet, premier
jalon deVhistoire, n’est pas moins nécessaire pour
Vintelligence de V'antiquité que pour celle des mo-
‘numents , des objets d’art qui frappent sans cesse
nos yeux, et des allusions sans nombre ‘quelle
- fournit a la poésie et meme au langage ordmalre
Envisagée & 3 ce pomt de vue, et sous le rapport des
‘conséquences morales qu’on en peut tirer, la M\—
- thologie, si elle est traitée avec la sunphcne et la
- réserve. convenables devient attrayanie et instruc-
tive & Ia, fois.
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PREMIERE PARTIE.

ORTHOGRAPHE D'USAGE.

CHAPITRE PREMIER:
Orthographe regullére .
'MONOSYLLABES,

1. Ma, ta sa, pur, dur sur, nul, mal vif, pal
cal, bal, mur, suc, sac, lac sol, fil. o

Le fil, le roc, le cap, le cor, la vis, le bal, le cal,
le col, le bol, le duc, la dot, le gaz, le lac, le mur,
le pal, le sol, le sud, le suc, le.sac, le tuf..

Mon, ton, son, un, non, bon, chut, seul, neuf
veuf, pouf jour, tour, char, vin, chou, four. |

t Ce premler chapitre ne renferme que des mots écrits régu- -
lierement , avec les signes:simples et naturels-et sans aucune
difficulté mthogxaphlque, afin ‘d’habituer éleve & entendre les
sons, et & y appliquer:le signe représentatlf sans étre embar-

rassé par les irrégularités. L’expérience nous a démontré I'im-

‘ portance de cette mtxoductlon a l’étude pxatxque de l’orlho-
graphe.

. Nous rappelons une fois pour toutee, la recommandatlon-
expresse de faire épeler par I’éléve, a haute et mtel]mble voix,
chaque mot qu’il écrit sousla dictée. Cette habitude est une sorte

de mnémomque qui, en alliant le son au signe représentatif,

contribue essentiellement a en fixer orthographe dans la mé-
moire. Qutre la dictée, il est important d’habltuer l’éléve a co-
pier avec exaclitude. '

R




2 ' PREMIERE PARTIE.

2. Un pou, un sou, undon, du vin, le lin, mon -

jeu, du feu, le ton, un son, un four, son char, un
chou, le jour, la peur, un tour, un bouc.

Le cri, le pré, un pli, du ble, un clou, un trou,-‘

un brin, du crin, du flan, de la gly, le plan.
La fleur, le-parc, un bloe, le froc, un frac, crac,
ours, le musc, un busc, mars, le:stue, brun.

DISSYLLABES

3. Papa, dada, bobo dodo coco, dodu, ﬁm

loto, api, badin, devm, chem, bem, ¢hérir, bemr, |

bancal, pacha, bonbon, cancan, joujou, coucou,
alun, bourdon dmdon ‘barbu, charnu, chapon,
midi, futur, lundi, mard1 cadue lapm Azor gamin,
b randlr,, veuve, butor, zigzag, ouvrir, avril; ravir,
gravir, courir, trapu, micmac, blanchir, grandir,
‘boudeur, manchon, candi, jadis, bouclé, bravo,
poltron, sucré, sacré, goulu, jasmin, jongleur.

4. Le patin, un gala, un bémol, du cacao, le

bazar, le cadi, mon bichon, du boudin, le démon, un
galon, .du mouron, le neveu, un‘cocon., le.Coran,
- le divan, un bijou, un: cochon le balcon;le barbon,
un brandon, le carcan, le chardon un cornac, un

florin, . la fourml.,-_.le dragon, un fmpon,. le ,fcelon, ;

le matou, du carmin, le fourgon, le brelan, le jubé,
‘ﬂandm_n -le capon, une clameur, le facteur, un

ﬂacon, un ﬂocon le. glouton du goudron graus

5. ,Chlche la bonde la biche, :une dmde uR

dindon, une pinte, le'pape, le coche, la-‘c&oche. ,la
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barbe la Bible, le calme, le cadre, le feutre, le
fifre, ]a foudre, Te ﬁltre une ﬁbre une bmde du
suere, Je sacre, la bouche, un Iustre une table,
- ung fape, la bourse, le chantre, blanche, blonde,
brave, upe boucle, Jeune, la joute, une louve, lou-
 che, tondre, la charte, le crible, le socle, la solde,
une tanche la manche, une dartre du soufre.

,'Le Jargon brl,de du masuc tanr ‘un. teper,
_Je bocal, meny, le burin, le butin, le ¢anon, un ea-
nal, la chaleur, chanté, une cha.nson le cbanteur,
lé chemln un cheval, lin chacal, un dandin, la
E,blaneheur le blocus, le gazon, .,du jalap, un jalon,
la jante, joli, lejouteur le jureur, un juron,, fiétrir,
franchir, frémir, du frétin, la grandeur, un tor~
chon, le tarif, le talon le tocsin, le czar, tondu le
tondeur une tumeur, un turban un mouton,

. PQL'XSXLLABE.S.

7. Acajou, amadou, le baladin, le débardeur, un
bateleur, le bitume, un biberon, le canari, un ca-
‘rabir, son caporal, le chaperon, le cardinal, le
cajoleur, le carnaval, un chenapan, la charité, un
-chérubin, le colibri, une cravache, le boulmgrm
un dommo le comlte défleurir, refleurir, foli~
chon, le miracle, armdon une decade le Patagon,
balafre le mélodrame, le charnan une minute.

8. Du tripoli la cravate"le parasol,le toumesol
‘yn radoteur, le ramoneur, la rapine, un ricaneur, -
“un bistouri, un streppntln le tahsman, Qun tama-
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rin, le Vatican, samedi, dimanche, le sapajou, la
chicane, le chicaneur, du chicotin, une chopine,
une cascade, un caniche, sa cocarde, du biscotin,
le substantif , un fagotin, son falbala, farouche,‘
“octobre, indigo, mon lavabo, lugubre, un minis-
tre, la muscade, un muscadin ‘du parchemin.

9. Votre moustache, azuré, le parfumeur, un
fumeron , un fumiste, la concorde la discorde,
‘défriché, la jujube,. le jubilé, le réparateur, navi-
gable, le navigateur, v1ndlcat1f le nominatif, pro-
‘nominal , spéculatif le -spéculateur, califour-
" chon, adorable, adorateur, le décorateur, infor-
tuné, un volubilis, la minorité, la subtilité, justi-
ficatif, octogone, la cavalcade, admlmstrateur le
" calculateur, la réforme, le reformateur |

’ LIAISONS.

10. Un épi; un os, un ours, un ourson, un oursin,
“un acteur, un abri, un angle, un écrin, un article,
ton atlas, un aspic, mon arc, un été, une arme,
une arche, une odeur, un ordre un ogre,. une
‘onde, ton ongle, mon oncle, un orme, un oubll,
“une‘outre, son aveu, un ibis, un iris, un écrou,
‘ton écran, un argus, un acheteur, un oracle, un
orateur, un amiral, un Arabe, un ouragan, un om-
mbus, un 1nd1v1du un animal.

E MUET FINAL PEU SENSIBLE.

1. La nature, le naturaliste, 1a poule, la bascule,
une boule, la bordure, une bouture, le buraliste,
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le calife, le botaniste, la cabale, la carafe, barbare, -
la capitale, la cataracte, le catéchisme, le caté-
chiste, une coupure, la courbure, une courbature,

" le -crépuscule, la doublure, le crocodile, la cul—,
- ture, agriculture, inculte, la culbute, le délire, une

fleuriste , un arbuste , une echpse ecm'e sous—,
crire, votre ebmture.

12. Transcrire, proscrire, une dechlrure conﬁre :
la confiture, une école, la fanfare, crédule, dela fé-

~cule, utile, inutile, la figure, le figuriste, une fari-

bole, une fourniture, frire, la friture, lire, la gaze,
un golfe, une rature, la garniture, une idole, une
injure, un parjure, un ovale, la parole, mon pa-
rafe, la girafe, la parure, le pédicure, une plstole
Ja pelure, une posture, une pédale, une pile, la-
file, deblle, frivole, futlle une facture. |

, DISTINCI‘ION DE L’I: FERM.E ET DE L'E OUVER'I‘.

15 Le pere lamere, le frere un confrere laﬂe—

- che, fléchir, la lépre, la bréche, ébréché, bréve, la
~ chevre, fidele, infidéle, la fidélité, une infidélité,
“ébeéne, ebemste délétere, aspérité, un meétre, un .
‘décamétre, le diamétre, le barométre, le. carac-

. tére, une chimére, le cratére, créé, le créateur, la

créature, confédéré, 1a colere, une galére, la regle,

- 1églé, le régleur, la réglure, la régularité, le régu-~
- lateur, deregle, un eleve une eleve, élevé.

14. Une artére‘, opéré, operateur, coopere, CO0-
pérateur, le méléze, le tréfle, lalévre, le monastere,




AP

6 |  PREMIERE PARTIE. .
I’ iﬁéche un prede une planete du séné, I séve, .
Ia’ Seremte §évir, sévére, 14 sévérité, une neﬂe e
zele zélé Te zébre, le zébu, un stére, un déca- -
stére; la caleche un éperon, le modele iirodéls,
i negre, Ia tréve, somnifére, intégre, intégrité,
uiie comdte, la temerlte funebre le' mlmstere. |

' DIPHTHONGUES.

15 Le dlable dlablotm une hane du rataﬁa,
trivial tr1v1a11te de lasepla hardeur un fidere,
friable, friabilité, piano, viable, vitrifiable bablole,
une ploche de labmobhe, une fiole, 1é violon, une
galiote, du vitriol, idiotisme, ure mioche, un trio,'
diorama, merldlonal la pilié, la piété, ahene la
 tiédeur, la sobmete une contrariété, le piéton,-
sacrlﬁe, varié, vanable invariable, mvanablhte |
la viaende, un triangle. |

-

~ 16.Du cuir, le cuivre, un etm lesuif, le ﬂmde la
ﬂuld"lte fuir, la fuite, une trite, un Jlllf ure juive,
suivre, poursuivre, la suite, la poursuite, Ia tuine,
fuiné, la continuité, Gargantua, continuatéur,
ponctuahte, puéril puérilité, la puanteur, la
lugur, juinm, ObBII‘, Spontanélte, simultanéité, 16
poeme ui poéte, alods, oui, la fouine, jotir, -
réjoulr, la douane, Iouable, la ouate le babouin,
Ie sagoum le 10ueur 18_]0118111" se¢dueur, bleun* |

7. M01 toi, soi, leroi, la loi, avoir, devou' re-
devoir, la smf le soir, latoile, voir, prévoir; pou~
voir, pourvmr, le poﬂ noir, un abreuvon' un ¢oii-
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voi, la voile, le voile, un dévidoir, le lavoir, du
poiré, le poivre, la poivriére, le miroir, croire, la

poire, la gloire, armoire, le foin, le soin, loin; le

coin, poindre, la pointe, pointu, le pointeur,
" moindre, amoindrir, joindre, la jointure; con-

joindre, disjoindre,déjoindre, le groin, un goinfre.
ARTICULATION GN.

8. Borgne, Cocagne, la ligne, ivrogne, lelor=
gneur, un lorgnon, maligne, la malignité, la mon~
tagne, ignoble, une épargne, épargné, lepignon, le

~ régne, régné, un rognon, le signe, signé, le signal,
signalé, la signature, significatif, la consigne,

consigné, la vigogne, la vigne, le vigneron, un
vignoble, bénigne, la bénignité, éloigné, témoi-
gné, digne, indigne, la dignité, une indignité..

VNS

ARTICULATION ILL.

49, Le bouillon, bouillir, le bouilli, le barbouil-
feur, Barbouillé, ‘brouillé, le brouillon, le brouilla-

" mini, le caillou, la canaille, la crémaillére, le cré-

maillon, émaill§, un émailleur, une écaille, une
deaillére, la faillite, 1a feuille, le feuilleton, feuilleté,
1a feuillure de la porte, la médaille, -votre mé-
daillon, la mitraille, la mitraillade’,;la muraille ','
la paille, le paillon, la taille, taillé, le tailleur,
une tenaille, le tirailleur, la trouvaille, 1a pa-
trouille. o
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ARTICULATIONS X ET H ASPIREE.

20 lee la fixité, laxatlf une max1me un para--

'doxe, prolixe, la prolixité, une rlxe la taxe, taxe,. '

le taxateur, un axiome. -
- Le hurleur, la hache, le hachoir, une hachure

le haillon, la halte, la hanche, un hangar, une

harpe, un harplste une harplste, un harpon le
Hayre, un havresac, la hure, un héron, un hibou,
le hic, la honte, du houblon une horde la homlle,

une houlllere le hamac le hardi ]arron |

»

PHBASES DETACHEES £

.21, Le ]011 sofa. Le caporal brutal. Demohr le
mir. Polir le métal. Punir le voleur. Le mal cadue.
Un jupon de coton. La peur du mal. Un épi de blé.

- Un brin de paille. Un clou pointu. 11 2 joué. Le la-
' boureur actif. Bonjour, maman. Le pari du joueur.
Tlchantera un dgo. Du bleu indigo. Le licou du

cheval Le cri du mouton. Le turban du sultan La

| _'chaleur du ]our Le ]oh épagneul

‘20 Le dlctateur de Rome. Le cratere du volcan
Lacour da Louvre. Uné jupe de gaze. Le brocheur
broche. Le plocheur ploche Le moucheur se mou-

I |

i Sa’uf quelqués a@*tir;les joints aux substantifs; Péleve n'a
écrit jusqu’a présent que des mots détachés, Lés petites phrases
que nous donnons dans ce paragraphe ont pour but de lii of-

rir plus d’intéret, ‘et de Phabituer a faire la d:stmctlon des -

mots,
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che. Un voile de gaze. Le fripon triche. Le joli
meuble. Le tapeur tape. Ouvre le Atiroir. Je tourﬂe
la meule. Une barbe de juif. La soupe fade. Le vol
de la mouche. La vache rumine. Le devin devine.
Le chanteur chante. Le conteur conte. Le cajoleur
ca]ole La vmture roule Le serin gaiomlle

25. lla sah le ]011 canape Il a bu du vin pur. Il
patinera sur le canal. Papa parnra mardi de bon
matin. 11 a obtenu le numero z€éro. Mon frére a avalé
son café. Le tarlf du sucrebrut. Le lapin a dévasté
le jardin de mon oncle Le chagrin a altéré sa santé
dellca,te On va venir me _prévenir de son. retour,
Ilavula fourmi sur le gazon. Le voleur sera puni
par le tribunal. Il'a vu un cheval sur son chemin.
1l a joué son dommo 1l a tache son pantalon

24 Ma ﬁlle a coupe le hl Il a touche du plano
- ,Pour un sou de flan. Ila peur dela douleur. Le zébre
. ;n%lde a.fui le lion carnivore. Ma mére a soin de
moi. Le bon Dieu a soin de lui. Il dira du mal de
~'toi. On a voulu me punir pour avoir parlé. Mon -
fmouchmraetedechlrepar Raton. Letémoin a sou-
- tenu la vérité. Papa lira le journal du soir. 11 a étudié.
‘le caleal. Chacun lui dira bonsoir. Il a crié bravo.
,Vlctor ﬁmra la moitié de son dev01r »

o ,25. _-Ila p’1__t»1e de 1 moi. _D_u fom;pourle cheval. On

parlera de lui. Ma bourse se vide. Le poil se coupe.

Je coupe lefil. Il vide sa cave. Il chante le soir. On

tire-la ligne. On monte la. montagne. Soigne ton

jardin. Une barbe de bouc. Une tache de suif. Ra-
| P
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tdn va me sulvre Mon frere sera temom 11 dirg. p

oui o fion. 1 a ajouté foi. On fime sa plpé On
va Ié i*e]omdre, Dieu ¢ ecoute la prlere duJuste La
bd‘ule roule Sur le gazoi.

26. La toﬂe se seche sur-le pré On leve le voile

‘brodé. La poule va pondre. Unmanchon de martre.

Le poeme du troubadotir. Le souvenir dema midre,
Lé séjour de la mortagne. Un'sac de toile blanche
pour la farine. Le coucheur se cotiche surla paille.
‘Cotpe la branche morte. Léve la planche de sa-
pin. Cache fon mouchoir sale. Tire le cordon dée

la porte ¢ochére. Achéte un manchon de poil de |

ehidvre. On sonde le melon On broche le hvre.

97 . Console ta mére. Adore un Dieu createur "o

vame mordre Bouche le flacon de cnstal Mon frere

4 j6u6 un sou pour rire. Votre pére a la fievre. Un

‘bouton de cuivre doré. Révére ton pére. Notre
adorable créateur. Le matou a égratlgne la pet}te

" 'Nini. Le tirailleur’ déchire Ia cattouche. Ma tante a

tin voile noir. ka dame se mire pour le bal. Le bouc
‘aine barbe sale. Le monde a une forme ronde “Il
- va bou‘e de la b1ere blanche. _

.‘ 28, Le cheval du laboureur laboure Mon frére,

réforme ton caractere etourdl Il a une agreable .

’ﬁgure. Notre ami ira voirla cavalcade Le v1gneron

& une ¢harmante petlte cabane Ecoute le ert nio- } i

- ‘etoné du coucou. La voiture roule sur le pavé. La

danie! porte un fichu de gaze. Le bocal'de cristal a
-dife forme ronde. 1l séme le ble sur ufl ‘roc dride.

1

e ng
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lLa ca‘leche partira-samedi debon: matm..Le garde
porte o cocarde trlcolore. -

29.Mlaun pantalon ecarlate umforme.Le timon
.de la-voiture du conducteur. Le buveur a demande
une. pinte de vin. Il a déchiré ma poche toute
neuve. Ecoute le mgnal de la marche. Mon col de
satin noir a été déchiré par votre épagneul. Chante
la chanson du pére André. Absoudre le pécheur de
son péché. Soigne ton livre instructif. Le monstre
‘g jeté un cri épouvantable. La frugalité procure.
‘une’ santé durable. Votre cheval treplone. |

<50 Ton pere te grondera Garde ta parole. Castor
e léche pour avoir dubonbon. Adien,ma tante ;
Jmaman ira te voir dimanche matin, Il a une mon-
tre de cuivre doré. Maman coupe une {ranche de
melon pour moi. La dureté de son caractére lui
.. fera du mal. Il alu le neuvieme volume. Il porte -
une cravate blanche de satin, La jardiniére soigne
son jardin pour avoir de la salade. Le moine porte
. un capuchon brun.

31. Le lama animal du Pérou, a une démarche
grave. Inspiré parla gratitude, le laboureur chante
" la bonté du Dieu créateur. La promenade a. forti-
fié ma santé délicate. Il a vu la signature du pro-
curéur du roi. La portiére a égaré sa tabatiere,
Porte-lui de la lumiére. Une petite fouine a tué la
- poule de ma tante. La chévre broute sur le roc de
1a montagne. Le dégustateur deguste le vin de
Médoe. Votre Jardmlere cultwe son JOh jardin, -
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32, Toute la nature proclamela a]mre de Dieu. 11
a coutume de dormir le matin. Le sapeur a bu une
ch0pme de vin pur le jour de la bataille. 1l a vidé
toute 14 futaille de vin de Bourgogne de votre oncle
‘Antoine. La vache se couchera sur sa litiére de
paille. 1l dérouillera son sabre pour la bataille. La
grande muraille de la Chine. Le juif a achetéle
‘médaillon de bronze doré. Le batalllon marchera
- contre le canon. | - -

33. Le castor_ travaille sur la rividre. Votre tante
lira le feuilleton du journal de dimanche. Une feuille

de chou cuite. La méchante Caroline a volé ma =

‘tartine de marmelade. On orne le salon. Un ani-

mal utile. Bonsoir, mon bon ami. On écume le

“bouillon de la marmite. Unami véritable. On ira
‘voir votre ami malade. Un épi de blé noir. On
adore la divinité. Un navire jeté sur le roc par la
houle Le marm couche sur un hamac.

CHAPITRE 1L
dbrthographe 1rregullere‘ | -

DIFFERENTES MANIERES DE REPBESEI\TER LES SONS'
'ET LES ARTIGULATIONS.

By

Sonarepresente par: a, a A6 .

34, Capltal malade salade alcade nomade.
01la, deja, il est @ Parls, hola ' =

- 2

' Jusqu’a présent Péleve n na écnt que des mots réguliers, Le
- but de ce: chapme est de -faire passer S0US ses yeux ‘toutes les
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. dne, ame, ‘dere, albdtre, le cdble, la pdte, pale
" ldche e mdle, un mdtin , la débdclé, acaridire,
- -dpre, le bdton, le bléme, bleudtre, le crdne, fold-
tre, la gdche, la- mdchoire, un muldtre, opinidtre,
pdtir, le pdire, du pldtre, la rdpe, votre tdche.

La femme, henmr, solennel, mdemmte enivrer.

SonE(e e, &,al, ai, el)

38. Le pere, la mére, e frere, la lévre, le metre
Amer, le fer, un poisson de mer, dire un pater,

.Juplter, un verbe la vertu la fermete mon eher |

aml'. ot

La beche, étre béte, une aréte, bleme le caréme,

“le bois de chéne, une crépe, la créte, une dépéche,
votre féte, la gréle une péche, le péne de la porte.

Le capitaine , la chair du mouton, le domaine,
la plaine, une paire,un balai de crin, une douzaine,
le calvaire, plaire, faire son devoir.

Une chafue de fer la fraicheur, le faite de la

‘montagne, une gafne, un bon matre, paraifre.
~ La baleine, le peigne, faire de la peine, une cru-
che plezne, 1a reine, trezze seue la vervezne

SonE(e e é, ai, ai, e, ey,oe)

56. Pénétré, re’peté, sep’are, la bonté, t'rlcoté;

bizarreries de I’orthocrraphe. 11 serait complétement muttle et
_lntempestlf de lui donner maiitenant des régles et des expli-
~ cations; par T'usage il s’habitue, comme dans la lecture, a
" voir le méme son représenté de dlﬁ"érentes maniéres, et ac-
quiert ainsi une sorte de pratique instinctive. On se bornera a
lui faire remarquer ces différentes maniéres de représenter cha-
que son; en lui demandant, & mesure qu’un mot est dicté et
épelé comment el son ou telle articulation y est représentée.
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* Le pied, le nez, le bouclier, le cocher, le:prunier.

Vétir, féter un pére, préter un-canif.

Je chantemz, je danserai, aimer 4rire, il azd?at..
.. Mon frére ainé, le sabre dégainé.

Un peignoir, du marbre veiné, il est’ peiné.

Le bey de Tunis, le dey d’Alger.

Le roi OEdlpe le mont OF'ta.

Son 1(i, 1, Y,.ee)

- Latémidité, un %mznz'str_e-, le machiniste.

~ Un abime, il d7ne, une épitre, une e, un gite. f

- Une pyramlde le style, un mystére, le presby-

ftére, un cylindre, un systéme, le tyran, anonyme.
Le crayon, un livre payé, un ami tutoyé, un-

.chemin cdtoyé, un promeneur coudoys.
- Avoir le spleen.

Sono(o 0, 00, au eau, ).

57. La mode monotone du vin de Porto du ;

COCo.

Une alcéve, un apotre le cote, le déme, son di-

pléme, un dréle, un fantéme, le pole du sud, un

réle, le rédeur, du rdti.
~ Un looch salutaire pour la poitrine.
Le maitre autel, un auteur, faire une amméne
‘an étau, un fléqu, un'noyaw. »
Une eau cla1re, un pruneau, le moineaw, le co—

oA de "zing; in e peau, un agneqy, un fourned.

Opizm, du laudanur_n, le maximum, un album y

le minimum, du minizm, un Te Dewn.

ui:un veaw , le corbegu noir, un -
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Sonu(u ﬁ eu eﬁ)

58 Le wmulte, la multmude, wne bascule

Le hameau bralé, une bache, le bucheron 1a
flite, une amande: mwre, la sdreté:de sa parole.

Il a eu- peur de moi. Nous edmes une dispute.

Son AN (an am, eil, em)

Le chantre, un pantalon du safrcm le ‘ban~
deau. - |
Amblgu, la campagne, le bambou un bambin.
- 1l a payé une amende, enchérir, enchante une
| enclume .encore une faute ‘encre A écrire, le men-
ton, mentlr entendre, environ, enfantin,

‘Un empire, ensemble, une empeigne, un oiseau
empaillé. | . :

Son Ix (in, im, en, ain, aim, yn, ).

39. Le lapm, du latm du butm le devin, in-
digne.
Iinpsir, impayable, zmpoh zmpltoyable, un livre

imprimé, le mode- zmpera’uf
-Le chien, votre bien, je:ne demande rien, un

vaurien, un mentor, européen;, du benjoin, un bon
moyen, un mur mltoyen autrichien.
Ainsi, le bam du pain, la ‘thain gauche, un
nain, un air sain,le lendemain, le sacrlsmm.
Axoir faim, poufsuwre un daim. |
Le syndic, étre en $yncope.
Le tympan, le symbole, Olympe.
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Son ON (on om un, um).

40. Un vongle, mon oncle, la poule a, pondu
Uné ombre, le tombeau, la pompe, un pompon

jaune, le nom de J ulien, un surnom, le prenom, un

pronom indéfini, le comte de Flandre.

Boire. un bol 'de - punch, Notre navire entra‘
dans le détroit du Sund.

~valier. |
Son UN (un um eun)

Lzmdl ‘chacun 3 son tour, ne lire aucun hvre‘ -
Le parfum du syringa embaume le jardin.
I partira & jeun pour se rendre & son école.

Son Eu (eu, e, &, cu; ue).

41 ‘Un peu de pain. Un cheveu. Mon Jeune
ami. On déjewnera de café.

Le jedine du caréme.

Un «il. Une eillade. Une willére de cristal.

Un oeuf, un bewuf, un bon caur, ma sceur fera
~ une @uvre charitable. Un bon manguvre. Un beau
neeud de ruban. Faire un verw 3 sainte Marie, -
~ Le navire heurta contre un écueil. Un recueﬂ

instructif. Un orguell insensé! -
Ny
Son ou (ou 011 oll, oo w)
La poutre la foudre, ‘moudre dublé.
Une voute sombre. La crodte du paté. Tla gouté
le bomllon de veau. Du ragodt salé.
Ois va votre sceur C_arohne,?v

Le rumb des vents. On a peche un umble-che-- |
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Un groom. Le capitaine Cook.
Lej jeu du ewisk. William b01ra du wlslu.

Artwulatzon B. (b hb )

42 Le blberon bamboche. ‘,
Un abbé, une abbaye, le rabbin juif, le sabbat'

4-mculatwnc(c,cc q, qu, cqu, 'k, ek, ch cch).

Un cocon, un con¢ombre, 1a concorde.

Accablé, accordé, occupé, une accolade, accom-~
pagné, accomplir un veeu, accourir, accoutumé au
bien, faire accrmre, accueillir aveec bonté,

- Le cog chante une- pigire, un triangle equﬂa— '
téral, dire un réquiem, réquiescat, du guibus.

Le quai Malaguais, la guahte une guantité, la
queue du cheval. | : :

Acquérir, acquilte, becquete une socgue de culr,
~lalangue grecque. -

Un Kabile, Pékin, Nankin, un lalosque, le knout

~ du café Mo#ka, le %aléidoscope. :

Le brick, du nickel, du bifteck, un baI'I'lle

“Le chlore, le Christ, un chrétien, un écho, le
choléra, un orchestre, un choeur bien chante, le
cochlearla la clzronologle eucharistie.

Bacchus, une bacchante, un baccizana_l. |

Articulation p (d , dd).

45. Malade, le divin Sauveur, le dindon, la
dinde. B SRR
Addltmn addxtlonner, reddltlon

~
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. Articulation ¥ (f, ﬁ" ph). _
La farme 6 falbala, le fifre et le tambout.

Affablé, o frir, offrande, une affaire, le buffle, -

un coffre, une étoffe, effroyable un air échauffé.

. Un phénomeéne; du phosphore, le saphir bleu,
le Pharaon, le phare du Havre, un amphigouri, un
animal amphibie, le siphon. |

~ Articulation ¢ (dur) (g, g8, §u, €)

Un gargamsme une gargoie, une eaun stagnante, ‘

en:chante le Magnificat. |
~ Aggloméré, agglutiné, aggravé.

La guenon, un guéridon, la gueule, une guitare.

Une seconde, secbnde prune reine-Claude:

Articulation 1 (j,, gl
44. Le jeton jaune, une jeune fille, unjoli jou-
jou. » |
Une asperge le gendarme e bagage, unjuge.
: ' Articulation v (1 ).
‘La tulipe, une peuplade, un Jivre utile, Za lune:
Une balle, un ballon, tranquille, de la camo-
mille, un'million; un billion: |
| | " Articulation m (m, mm).
La marmelade, 1é camarade, la marmite.
" La flamime, une femme, la commode, accom-
modé, une pomme, la pommade au benjoin,
, ArmculazwnN (n nn)
" Le canon, la nature, un négre, la neige.

La colonne, un anneau de ndeau la mienne, laf

‘tienne, la sienne.

R e
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Artzculatwn P (p, pp)

Un pauvre- dxable, la pendule, le pape
Apprendre, l¢ rappel, une appréhension, & son

B approche, approfondlr, applicable, apphque

-

Articulation ® (r,rp).
4. La ruche, ravir, la preilve du crime, la
ruine, - ‘
Le verrou, la terre, la bourrache un mal irré-
parable, le beurre le carrelage un earreau, laba-— |
garre, le carrefour. -

) A'rtwulatwns (s $$, €, ¢, 8¢, 1, X, tz)

~ Du savon, un sapeur la personne. - .
Le ruisseau, le carrosse, une caresse, la paresse. |
Docﬂe, merei, le pharmamen un morceay.
- Lalegon, la facade, un regu, le poingon, ine ba-
langoire. - ,
~ La science, descendre, la dlsclplme une ascen-
sion, un cardctére irascible; - adolescence, le sceptre
durei; un sceau de cire rouge.
La nafion; une mductlon, une bonne lntentlon
la patlence, la partialité, afilicfion, une punifion.
Diz,siz,soizante, Bruzelles, Auxerre Auaconne.
La v1lle de Meiz, le cardinal de Retz. |

- Articulation T (t-, tt, th).
46. Letitre, un lifre; la lifidre, la-fabatiére.
Batfre, meéitre, une allumetfe, -aflendre, la
patté, ue mieété de pain, une aloueffe, la ba-
guetie, une assieffe, la casseife; une chametée, la
lunetfe, une manchette. C
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Orthographe, le thé, la théiére, un theme, du

thon mariné, mettre du fhym dans la sauce, pla-
cer une plintke contrele mur; le thermometre, une

nouvelle authentique, absinthe suisse, le théatre,

‘un amphithéitre, un apothicaire, arithmétique,

une améthyste, un peuple anthropophage, le luth,

- lamenthe, une dlph thonoue

Artwulatwn v({v,w) -~

Du vmalgre Ta vivacité, la valeur, awilir."

‘Wagram, Waterloo ; Wllhem les Wallons %,

Artwulatwnz (z S, x)

47. On éclaire avec du gaz. Un voile de gaze, la'. |

sizanie, le zébre, la douzaine, une quinzaine.
La maison, le poison, une fralse, le basilic, une

jupe de basin, -un philosophe, une phrase. -
Un dizi¢me, un sizieme, un sizain.

Articulamon CH (ch sch sh c).

Le chapltre mon chapeau, - .du chiffon.

‘Le schisme, schismatique, du erschwasser, une

schabraque, le sschako.
Le shah-de Perse, un sherlf Washmgton

Un v1010ncelle, du Vermlcelle.

t Clest a tort que quelques personnes prononcent ces mots ¢
Ouagram, Ouaterloo, Ouilhem, OQuallon. Dans tous. les noms
d’orlgme allemande ou flamande le w a le son du v simple;
il n’a le son de ou que dans les mots anglals, comme William,

~ Washington, Whist, Whisky qu’on prononce Ouzlham, Oua-

chington , Omst Ouzskz. (Voirle n° 41, )

o

—
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: ‘Articulaiion 6N (gn, mi ).’ |
La vigne, le vignoble, la Champagne; |
Une mmzature, la taniére, la maniére, la jardi-
niere.
Artzculatwn L (ill, i, Il)

48, La paille, la rouille, la v1ezlle, la veslle.

~ Le travagl, un éventail, le seuil de la porte, un
accueil, du.cerfeuil, le’ deuzl un écueil.

La faumlle la fille, la Bastille, une angmlle

Artzculatwn double cz (x) ,
Ewamen exemple, exact, exactltude, ezalté.

Artwulanon double cs (cs X, ¢, ct xc). .

- Le. tocsm |

Un axe, auiliaire, anwleté excuse, exclusmn.
~ Acceptation, access1ble occiput, aceentuation,
accidentel, occidental, un accessit, la vaccine.
~ TUne action, son affliction, une interjection.

hxcessﬂ’,_ excede de fatigue, exception, son
-excellence. |

Diphthongue oua (oua, ua, oi, oi, oe, 08).
 49. Le bivouac, la douane, une peinture & la
gouache, foualller un bambm ozmiller upe per-
sonne. .
~ Equateur, algua,le aquatique, quadrupede qua-—
‘,druple la Guadeloupe.
+ Une poire, une écritoire, un etelgnozr.
 Le goitre, croitre, décroitre, accroftre.
- La moelle, le moellon, |
“La poéle & frire, un poéle de terre, un poélon.
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Drphthongfue ouIN ( ouin, om)

Le marsouin, le baboum le baraooum, le tm- -

towin, un Bédouin, Baudouin.
Le coin du feu, 1e som, un temom le besoin.

,szhthongues foamees par le tfréma.

Naz,f, hcmr, le 1ol Saul du ma,zs,, Anms,‘Athenms
Cain, paien, fazence la cigué.

LETTRES NULLES OU MUETTES. ,

50 Aoit, aoliteron, le ‘mon plque la vaghea la

riviere de la Sabne, du curagao. S
‘Le plombd, mettre un'meuble d’aplomb.

Le tabac, un broc de vin, un accroe, escroc le

‘banc de gazon, un franc, par le flane gauche, du
vin blane, le trone, un jone, du pore salé, un crie

pour soulever une plerre, estomac , almanach le

marc de café.

~C

‘Babillard, babillarde ; bavard, bavarde campa- ;

gnard , campagnarde, criard, criarde; galllard,

gaillarde ; mOnl;a;gnar,d, montagnarde ;, canard, ca=

nardiére un dard, dardé; do fard sur lajoue, un

il aregarde tarcl 11 a tarde un retard retarde_

Un billard, le brancard le corbﬂlard ayon' |

égard, un étendard, le léopard, un petard un

pillard, un pu;lsard,,un rlchard le pied; un.neeud.

81. Jean a eu peur; une armee, une; engambee,
une bordée, une coudee, une ondee une assemblée,
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une bouffée, la fée Grignotte, un trophée, une dra-

. gée, une gorgée, une rangée, une araignée, une
cognée, une saignée, vendre a la criée, la maride,
une allée, de la gelée, la giboulée, une giroflée, un

mausolée, la mélée, onglée, une volée, une aigml-.
1ée, la veillée, une assiettée, une charretée. -
Un.amphibie, une lubie, la comédie, un incendie,

“la:maladie, la tragédie, la gébﬂrap‘hie, la li-t*hc)ﬁra-

phie, une bougie, la chirurgie, une tabagle
folie, la lie du vin, une poulie, une économie.
Une armoire, la balgnmre ‘une. balamgmre, le

.conservatmw une deerottmre une ,ecrltmre 1ne

gcumoire, une. hlStOlI‘B, un.dé en. 1v;o;1m, ils) vesx-

.eatoire,

82, Un étang, le faubourg, un hareny saur, un
long devoir, il lui a montréle poing, un orang-
outang, le rang, le sang , une sangsue, une vmg-
taine, le coing est le fruit du cognassier.

Un karmomca le peuple Zébreu, un hectare de-
terrain, un Izellotrope hémisphére occidental, une
mauvaise kerbe, un Zérétique, une herome un
hiver dur, un komme le rhinocéros, la rhubarbe
un rkume oplmatre un rhumatisme aigu.

"Un moignon, un oignon blanc, le pozgnard

Un baril, le chenil, du coutil, un fusi/, un gen?
tiZ garcon, une coielette sur le gril, un outil, du
persil, le sourcil. ‘ | |

Automne, un damné, un condamn.

Mousieur (‘hmstophe. . S

Le paon, la paonne , le faon, la .VJLIe de Laon.
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85. Le baptéme, Baptiste, beaucoup de monde,

le militaire au camp, un cep de vigne, un champ de

blé, voila votre compte ,un coup de poing, un ani- _

'mal dompté, du drap, aller au galop, un im-
promptu, un'loup, ily en a sept.

Altier , altiére; carnassier, carnassiére; entler, g

entiére ; familier, familiére; grossier, grossitre.

 Le batelier, la bateliére; le charcutier, la char-
cutiére ; un épicier , une dpiciére; le quincailler, -

la quincaillére ; le teinturier, la teinturiére: -

Un abricotier, le cerisier, le citronnier, le fi-
guier , un olmer un oranger, le palmler €0Co~

 tier, une fleur de pe(,her le poirier,.le pommler

Aimer son pére; briser le carreau; causer du

scandale; chanter la Marseillaise ; danser Ie galop.

B54. Acces acces51ble anis, amsette avis, aviser;
~ un mur bas, une maison basse; le bras, embras-
ser; excds., excessif; expres , expresse ; le débris,

briser; concis, concise ; exquis, exquise ; indécis,

indécise ; marquis, marquise ; mépris, méprisable - -
le pays, le paysan; précis, précise ; refus , refuser;.
. le repos, reposer; le tapis; tapisser; un tas, en--

'tasser trois, troisieme; -vernis, vernisser _
" Unabattis de volaille;; un abces ; auprés de vous,

“un logis; un panarls pres de mous; un repas,”
" un rubls une sourls un épais taillis; un tres—grand -

bow.

3 .55. Acfla_t-,: ac'heter; aigrelet , aigrelette ; auver-

gnaf, auvergnate; brunet, brunette ; comple?, com-

‘pléte ; combat, combatire; coquet, coquette ; déli-

o
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cate; discref, discréte ; doucet, doucette ; douil-
let, douillette; un enfan?, enfantﬂlage feulllet

- feuilleter; follet, follette ; le fouet , fouetter.

Le baccalauréat le cardinalaZ, le commissariat,
le consula#, le doctorat, eplscopat, le notariat, le

. patriarchat, le pontificat, le préceptorat.

Un assassinaf, un assignat, du cédraz, un cer-
tificaf, un bon état, le format in-douze, un grabaf,
un orgeat, un rehquat le resultat du miel rosal.

56. Unbaquet, unbassmet unbatelet un blquet,'-

un bourriquet, le Chétele#, un coffre, un coussi-
" net, un jardinef, un livre{, un mantele?, un ceillet.

Abattement, aboiement, abonnement, vaccable-v- \
menf¢, clairement, évidemment, horriblement,
emménagement, patiemmenf, prudemment.

La chauz, la croiz; une faux pour couper le
foin; le fluz et le reflux delamer ; une perdriz; la

Apom? du cordonnier; une toux séche; le priz du
pain. =

Curieuz; ce que vous dites est fauz; heureux,
honteuz, paresseux, peureux, vertucuz.

87. Le nez, leTiz, le rez-de-chaussée.
Vous venes, vous parlez, vous criez, vous dan-

_sez, vous lirez, vous écriviez, vous croyez.

Ces dames chantent les fruits mirissent ;- l

poires tombent ; les vendeurs vendent; les OISeaux C

gazouillen? ; les poissons nagent. . 5
Un reméde prompt; il nous interromp?; la chair

“se corrompt; il rompf la glace; sept sous.

Le doigt de la main droite; ving# francs.
v ) . ‘ . .’2- -
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| f‘Un asthme, asthmathue unisthme.
““Le chien-a un instinc? remarquable
Le fenouil est une plante potagére.
~Le médecin tite le-pouls au malade.
Le'temps sera beau demain le matin.
Je prends garde 3 moi. Tu rends grace ‘d Dieu.

" ‘ORTHOGRAPHE DES NOMS PROPRES .

~ 88. Adolphe, Adolphine. Adrien, Adrienne. Al-
bert, Albertine. Alexandre, Alexandrine. Alphonse,
'Alphonsme. Antoine, Antoinette, Antonin, Ante-
mine. Armand, ‘Armande, Armandme, ‘Armante,
:Arma:ntme. Auguste, Augustin, Augustine. ‘César,
‘Gésarine. ‘Charles, ‘Charlot, Charlotte, Caroline.
Claude, Claudine. Clément, Clémentine, ‘Clémence.

‘Constant, Gonstantin, ‘Constance. Emﬂe, Emlhen, |

Emilie, Eméline. Ernest, Ernestine. Etienne, Sté-
‘phane, Stéphanie. ‘Eugéne, Eugénie. Denis, De-

nizard, Denise. Félix, Félicien, Félicie, Félicité.

ﬁFrangms I‘ranms, Francisque, Fran<;01se.

59. Gabriel, Gabrlelle.'Georges,Geo gette. Ger- |
vais, Gervaise. Gustave, Gustavine. Henri, Hen- -
riette. Honoré, Honorine. Jacques, Jacquot, Jac-

queline. Jean, Jeanne, Jenny. Joseph, Joséphine.

Jules, Julie, Juliette. Julien, Julienne. Justin, Jus-

‘tine. . Laurent, Laurence. Léopold, Léopoldine.

1 (et exercice: sert ¥t fois: pour:]’orthographe des moms pro-,

pres usuels:et. pour les; majuscules.

o
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Louis, Ludovic, -Louise, Louison, Louisette. Lu- .

:cien, Luce, ‘Lucie, ‘Lucile. Octave, Octavie. ‘Paul,
Pau]m, Pauhne Pierre, Pierrot, Pierrette, Per-
-rette, VILtOI‘, Vietorien, Vlctorme Sylvestre Syl-
- owie. ' .

60. Alexis, Alfred ‘Ambroise, Anatole, ;Andié,
Arthur, Baptlste Barthelem ‘Basile, Benjamin,
Benoit, Bernard, Christophe, C)prxen Dame] Da-
vid, Dominique, Edmond, Edouard, Eustache,
..Ferdmand Ternand, I‘rederlc Gulllaume, William,
Hippolyte, Isidore, Jérome, Léon, Léonard, Mar-
tin, Matthieu, Maurice, Mlchel ‘Nicolas, Philibezt,
~Philippe, Richard, RoherL Rodolphe, ‘Samuel, .Si-
gismond, Simon, Stamslas Théodore Théophﬂe,
. Thomas, Vincent.

61, Adele Adelalde Agathe Amehe Anne,
~ Annette, Beamx Berthe ‘Catherine, Cecﬂe Clalre,
".Dorothee Eleonore Ehsabeth Betzi, Emma-,
Esther, I‘ulahe Euphrasw Euphrosme, Fanny,,
Genewéve Gerlrude, Hélene, Hortense - Iphi-
génie, Irma, Isabelle, Judith, Madeleine, Mar-
_guerite, Margot, ‘Marie, Mama Marlanne, Marlou,
Mariette, Marthe, Mathilde, Mélanie, Oly mpe, Ro-.
salie, Sidonie, Sophle Suzanne, Quzon Thérese
Ursule, Valérie, Zoé. |

PHRASES SUIVIES.

62. On coupela vitre avec du cristal de rochequi
“¢st {rés~dur. = Ton épingle cst ‘dans son étui, —
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I ne boira pas le vin qui est dans le flacon. - Le
joueur de violon est dans la cour. — Adele perdra
son serin.si elle ne le soigne pas. — On ira la voir,
car elle est trop malade pour pouvoir sortir de-
chez elle. — Un poltron a peur- comme un lievre.
— Grégoire a bu comme un ivrogne. — La soupe
est toute bouillante dans la soupitre qul est au
coin dufeu. —1Il ya unanet un jour que je ne J15%1
parle plus. — Ludovic se proménera avec mo.

65. 1l est bien honteux de ne savoir ni lire ni
écrire.—Celui qui, dans sa faute, a recours au men-
songe, ajoute encorea sa faute par le mensonge. —
On peut obtenir du feu en frottantvivementun mor-
ceau de bois dur contre un morceau de bois ten-
dre. — Donnez-moi, §'il vous plalt un peu de
viande pour manger avec mon pam. Si vous avez
faim, vous pouvez manger votre pain. — En hi-
ver, la terre est couverte de neige et de glace. —
Dieu est tout—pmssant et souveramement ‘bon;
nous protége et nous guide.

64. Bonjour, marnan; bopjour, mou cher enfant.
Comment va la santé ce matin? Trés-bien; je me
suis levé tout seul anjourd’hui. — Pour se bien
porter il faut se lever de bon matm et sé coucher
de bonne heure. — Papa est allé & Paris; il rap-
portera un beau polichinelle pour moi et une belle
poupée pour ma sceur. — Ma bonne Cécile, un
enfant bien élevé.ne doit jamais dire je veux.

Charles a peur du gros chat gris; c’est un petit

e

H
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"_poltron un homme ne doit pas avoir peur comme

cela; on se moquera de lui. — Tout le monde aime

un enfant docile.— 11 faut éviter avec soin de dire

dumal de son prochain.— Je me suis cogné le nez

- contre la porte de ’armoire; je saigne; tout mon

sang coule Je suls perdu.

65. Ma bonne amie, il faut dire ta priére avec soin
le matin en te levant et le soir en te couchant. -
Le gourmand mange beaucoup de viande et peu de

_ pain; la gourmandise est un vilain défaut. — Jai
. obtenu la 'premiére place & la derniére composition
& orthographe — Mon livre de lecture est tout usé;

"1l est aussi tout sale et tout déchiré; mals comme

je le sais par ceeur, glon ma1tre m en donnera un
autre plus difficile.
‘Lundi, mardi, mercredl,]eudl vendredl samech

et dlmanche cela fait une semaine. —Les douze
~ mois de Yannde sont : janvier, février, mars, avril,

mai, juin, juillet, aout, septembre octobre no-
vembre et decembre | 0o

66 Ia géographie .est une science qm a pour

| but la descmptlon dela terre. — La terre est ronde

comme une houle.—Le soleil est environ un million .

~de fois plus gros que la terre. — La lune est cin-

quante fois plus petite que la terre. — Le printemps
commence le vingt et un mars, I’ été le vingt et un:
juin, Vautomne le vingt-deux septembre et I'hiver

“le vingt-deux décembre. — La ]uqe brille pendant
la nuit; elle éclaire la terre.
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L’Amemque ou Nouveau-Monde, a été. décou-
verte par;-Christophe Golomb. — Paris .est la.capi-~-
tale. de la France; c’est: une trés-grande ville:
Londres-est la capltale de P’Angleterre; il est plus::

grand que Paris..

67. Le coq chante quand le soleil se leve; ilest
plus matinal que vous. — Le chat guette la souris
et.lui fait la guerre. — Un, éléphant, avec sa

- trempe, débouche une bouteille et. peut-ouvrir une:

porfe en tournant la clef dans: la: serrure. — Le:
poil du chat est doux, celui du pore et du san~
glier au,contralre est ._rude. — Qui-a.mangé le fro-

“mage- et bu.le lait?:cest. le c.hat. N-on ,’ c’est toi,

Marie: ' |
Pour écrire il faut une plume du papier et de
I'encre. — Ce  petit garcon. babille:comme une
petite fille. — Il ne faut j jamais perdre son temps:
quand on veut devenir savant. —.C’est Dieu quia

‘créé le monde ;. il a formé- Adam e premler~

homme du llmon de la terre

69. “Le chat'miaule , le chien aboie; le cochon
grogue;, le loup hurle le taureau beugle, le-cog

_chante, le corbeau croasse la: grenouille coasse,

la: poule caquette tout cela fait un charivari a vous:
rompre la téte: — Le jardinier taille le pommier,
le prunier, le pécher, le rosier; il-arrache.la mau-
vaise hierbe du jardin , et'moi je cueille une fraise:
sur:le fraisier. o | |
Yous avez assez joué ; maintenant il faut pren-
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dre-votre: lecon de dessin, et ensuite votre mai-
tresse:de .musique viendra; il faudra prendre votre
legon de piano. — Madame., je vous souhaite le
benjour; comment vous portezfvou_s?i Mereci ; je
me porte parfaitement. »

69. Savez-vous votre alphabet? Qui, monsieur,
je le sais par cceur, sans manquer uxne lettre. —
Julie, vous é&tes bien maladrojte ; vous avez
cassé la glace de ma toilette, le globe de la pen-
dule, la théi¢re de porcelaine, le flacon d’eau de
Cologne, la carafe, le pot au lait et votre tasse.

Gourmande, paresseuse, menteuse, désobéis-
sante, moqueuse, méchante, voild le portrait d’Au-
gustine; ce n’est pas tout: elle-est encore grognon,
maussade, boudeuse, et1’on dit méme que parfois
elle frappe et pince ses compagnes ; aussi on la re-
doute comme la peste et personne ne veut JOLIGI‘

avec elle : elle reste toute seule dans un coin.

J

70. Un petit enfant gé-té vit un soir la lune dans
un seau d’eau; donnez-moi la lune, dit-il a sa

- bonne ; je veux la lune, moi ! Celle-ci lui répondit,

en riant de son impatience : Si vous la voulez,
prenez-la. L’énfant se mit alors dans une colére
épouvantable ; il pleura, frappa du pied et cria si

fort et si longtemps qu’il en tomba malade et man-

qua de mourir, car la colére peut rendre malade ;

“on a vu des enfants avoir la jaunisse aprés un ac-

ces de violente colere.

71 Je sais écrire les nombres sans falre une
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faute vous allez voir : un, deux, tr01s quatre,
cing, six, sept, huit, neuf, le onze, douze, treize,
quatorze, quinze, seize, dix-sept, dix-huit, le-—
neuf, vingt, vingt-un, vingt-deux, vingt-trois,
vingt-quatre , vingt-cing, vmgt—sm vingt-sept,
vingt-huit, vingt-neuf, trente, trente-un, trente-
deux, trenvte-trms s trente—quatre , trente- cmq,

‘trente-six, trente-sept, trente-huit, trente-neuf,
quarante. . . . Cest assez pour aujourd’hui; je suis

contente de vous, Dorothée.




DEUXIEME PARTIE.

ORTHOGRAPHE GRAMMATICALE.

PREMIERE SERIE DE REGLES®.
Formation du pluriel dans les substantifs.
 La tabZe; les tables (n° 325)%
{ Mettre au pluriel les s"ubstamifs_ci— aprés.j

72. Le livre, la lecon, le cahier, la maison, le.
haricot, lahuche, la fenétre,la cheminée, le chien, Ie
soulier, le domestique, le sabot, le catéchisme, le

crayon, la chaise, la serviette, la visite, la lampe, la

chemise, le papier, le pain, Ie chagrin, la soirée,
la poupée, le jardinier, le poirier, le pommier, la

semaine, le hareng, le balal le hanneton, le pois-

i Les exercices de cette pre‘mié're série ne portent que sur les
régles fondamentales les plus simplés, sur celles qui sont sans
exception et qui posent les principes généraux- du pluriel et
des accords. Dans la seconde série nous comprenons celles qui,
quoique également simples et élémentaires, présentent quel-
ques difficultés de plus, soit a cause des exceptxons, soit en
raison de la combinaison un peu plus a\ancée gu elles exigent
de la part dé V’éleéve, ,

> Les numéros entre panenthéses sont ceux des paraoraphes
correspondants du Catéchisme grammatical, du méme au-
teur. Les exemples en italique placés en téte des dictées sont

les types des régles dont les dictées suivantes sont ’application,

On trouvera dans le Catéchisme grammatical, page 91, une

- s€rie complete d’exercices ol sont réunis, dans un ordre extré-

mement gradué, tous les cas qui pement se présenter dans
Panalyse grammaticale élémentaire,

,2.
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son, le poisen, le fusil, le garcon, la fille, la mar-

que, la casquette, la blbhozheque, la medallie le

bulletm
{ Mettre an plunel }-
75 Le cahler, un cahier, mon cahier, ton cahier,

son cahier, notre cahier, votre cahier, lear cahier,
ce cahier. — La maison , une maison , ma maison ,

' tamaison, sa maison, notre maison, votre maison,

leur maison, cette maison.— Le harlcot un harl-
cot, mon harlcot ton haricot; son haricot, notre
harieot , votre harlcot leur hamcot ce haricot.—

La hache, une hache, ma- ‘hache, ta-hache; sa hia.-

che, notre hache votre hache leur hache, cette-

| hache

[ Mettre-auspliriel.].

74, 174ne, 'snesse, cet ane, cette dnesse, mon
ane, mon anesse. L’Italien, Yltalienne, cet Italien;
fion:italien, mon Italienne. L’affaire, cette-affaire;
mon affaire. L’alphabet, cet alphabet mon alpha-
bet: L’ orange, cette orange, mon orange.. -

L’étotle, cet- Américain, cette: Amerlcame, mon:
aiguille, ton addition, ton oreille, cette araignée,
eet;elephant mon habit, mon dme, cet avare, cetie

_ avariee; lon image, sonagrafe, cette idée, Pabeilley

cet arbuste, cet abrlcot son ecrlture cette ome-
lette.

Le:tas, ﬁl*éé_ tas; la 'voiaf | léS";"tjoz':r; ; 1e nez, les nez (n° 32N |

. fMettre au plurxel B |

7%, Le tas, mon bas, ton bras, la. voix, un tapis,
notre matelas votre discours, une sourls, celaquais;

4
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un _prix, notre palals ce nez, le riz, une brebis, le
puits, un repas, une noix, un compas, un cerve-
las, le chasselas, le coutelas le galetas le lilas, un
‘pas, ce platras, le taffetas, le pays, ee mets, leur
procés, un faix, un Hollandais, ce marais, le temps,
le sens, la faux, un revers, ce vers, un abcés, un
cyprés; votre commis;, ce crucifix, le débris, leur
fils, un logis, une perdrix, ce rubis, un salsifis.

Le couteau, les coutéaux; le cheveu, les cheveus (n° 328).
o [ Mettre au pluriel.] . |

76. Le tombeau, volre manteau ce bateau, leur
fonnean, cenoyau, le dieu, unchapeau leurcadeau
son chiteau, un tuyau, son pinceau, leur vaisseau;
le marteau, un rideau, le feu, ce pieu, le ruisseau,
vetre cheveu, ton neveu, un giteau, un berceau
un boisseau, le bourreau, ce jeu, ce lieu, le moyeu,
“unveeu, son avew, un adieu, votre enjeu, un essieu,
ce joyau, un jumeau, un jambonneau , un étau,
cette peau, un pourceau, un pruneau, un p.orreau,\
un fricandeau, ce pigeonneau, un maquereau.

[ Mettre les phrases ci ~aprés au pluriel, %l y a lieun.)

7% . La fenétre dela chambre.—Le clocher de1'é-
glise.— Paris, capitale de la France.— La capitale
de I'empire. — Le péché de 'homme. — La blan-
cheur de la neige. — Le boeuf de Técurie de la
ferme. — La vie de Phomme. — L’épaisseur de la
‘glace. — La tour de notre chéteau. — Un fruit de
ce chataignier, — Cette feuille de ce livre. — Le
fusil du. grenadier. — L’alle de.ce plgeon — L en-
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crieretla plume de I'écrivain. — Un catéchisme du
~ diocése.— Ma robe 4 la mode.— Une promenade'
au champ. — Un canard aux navets. — Faire un
cadeau a la sceur de son ami. ‘

ormation du pluriel et accord des adjectifs.
Un homme bon, des hommes bons (351, 378).
[ Mettre au pluriel.} o

78. Le chien fidele. Le chat traitre. Le tigre fe-
roce. Un lion cruel. Un rocher escarpé. Cette vaste
‘plaine. Ton papier blanc. Un hiver froid. Votre
" brave domestique. Mon grand baton. Leur jeune
cousin. Ce grand hétel. Un frult mfir. Un briquet
phosphorique. Ce grand homme. Un livre néces-
‘saire. Mon petit enfant. Mon bon petit ami. Le
bras long. Un tapis vert. Du bois dur. Un compas .
exact. Un repas sp]enchde. Le puits profond. Un
chapeau rond. Leur manteau brun. Un tonneau
plein. Un pinceau fin. Du vin excellent. Le lourd
| marteau. Le gaz mﬂammable La noix verte.

\ Un poulPt gms des poulets gras ; un enftmt peureus, des
' - enfants peureus (n° 352).

[Mettre au plul iel.] .

79. Le grostas. Le courageux matelom Cetenl’ant
peureux. Mon bas gris. Un matelas épais. Un. sol-
“dat anglais. Ce mauvais chemin. Le gros nez. Ce
vieux soldat. Un fruit doux. Un fossé creux. Le
boeuf gras. Mon enfant pieux.Votre chien roux. Ce
\préc:teux tableau. Un cheveu gms. Un joyau pré-.
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cieux. Mon neveu paresseux. Le chameau mons-
trueux. Le fils respectueux. Le hideux crapaud.

1’écolier studieux. Un vent frais. Un écu faux. Un

voyage dangereux. Un caractére indécis. Un chien
hargneux. Le moment précis. Le pain bis.

Un beau fruit, de beaua fmits (ne 353).
Des oiseaus bleus , des hommes fous (n° 354).

- o - [Mettre au pluriel.] |
'80. Un fruit nouveai. Mon frérejumeau. Le beau
pays. Un bas bleu. Un oiseau bleu. Mon vieux pa-
rent. L’enfant curieux. Le pml ras. Un fils soumis.
Le beau tombeau. Ce mauvais chemin sale. Ce petit
homme boiteux. Un homme jaloux et vindicatif.
Ce petit enfant sournois. Un fruit mir et savou-
reux. Le fat ridicule et présompteux. Un ‘homme
fou. Le courant impetueux du fleuve rapide. Le

- sentier bourbeux du ‘marais. Du vin nouveau.

Un beau cadeau. Du {‘romade mou. Un caractere
mou et capmmeux ‘

Formati‘on ﬁu fémi‘uin' dans ,les ,a,ﬁjec‘tifs.

{Mettre au femmm les adjectifs remplaces par des urets
Mpttre les phrabbs ai pluuel s'il y-a lieu. ]

Content, contente (1_1° 357 ).

81. Legrand chien. La—chienne. Le petit gar-
con. La — fille. Le haut clocher. La —montagne.

Un hlver froid. Une bise —. Du café excellent.

Leur — culsimere. Du drap vert. Une voix —. Un
baion rond. Une boule —. Un fruit sain. Une
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pomme —. Un ouvrier adroit. Une. ouvriére —.

Mon manteau brun. La couleur —. Un enfant in-
grat. Une fille —. Un'visage laid. Une figure —.
~ Getarbre vert, Cette herbe —. Mon petit apparte-
ment. Ma—chambre. Le village voisin. La ville—.

82. Votre habit noir. Votre cravate —. Du drap
bleu. Une flamme—. Un endroit obscur. Unenuit—.
Le vin pur et clair. L’eau — et —. Un homme seul.

Une femme —. Le ciel bleu. La gaze —. Le char-
bon noir. L’encre —. Ce joli animal. Cette ~ha<

‘bitation. Le c6té extérieur. La facade —. Le point

supérieur. La ligne —. Un mois antérieur. Une.

année —. Le meilleur pain. La — viande. Mon fils
majeur. Ma fille —. Son frére mineur. Sasoeur —.
Un garcon peli. Une maniére —. Un fruit mir.
Une poire —. Le pain dur. La crotite —. Un récit
- vrai. Une anecdote —. Un compas exact. Une me-
sure —. Un livre. puéril. Une crainte —. Un carac-
tere V11 Une conduite —. Un bal gai. Une soi-
rée —. Un pieu carré. Une tige —. -

" Les enfants caressants sont aimés (380).
" 85. Mon crayon taillé. Ma plume—. Le tiroir fer-

mé. Lacommode—. Monpantalon taché. Sarobe—.
~ Un soldat blessé. Ma jambe —. Cet oiseau perché.

Cette-poule —. Un paquet cacheté. Une lettre — . |

Le meuble épousseté.. La chaise —. Un col cousu,
Une chemisette—. Le bureau ouvert. La caisse —.

Le chédteau vendu. La maison —. Le boisfendu. La |
biiche'—. Le beurre fondu. La cire—. Mon enfant
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chéri. Ma fille —. Le:mal guéri. Lafidvre:—. L’é-
colier puni. L’écoliére —. Le paquetaffranchi. La
lettre —. . | ‘ "
| Ui ‘habit rouge. Une étoffe rouge (1°'358):
~ 84. Un homme aimable. Une femme —. Mon .
~ agréable jardin. Une soirée—. Un tableau magique.

Lalanterne—. Un.ouragan épouvantable. Une tem-
péte —. Un livre utile. Une histoire —. Un aveu

- gincére. Une conduite —. Le cerf timide. La bre-

bis —. Un son rauque. Une voix —. Un habit pro-
~ pre. Une chemise —. Mon.mouchoir sale. Ma cra-
“vate —. Un ruban jaune. Une fleur —. Le triste
hiver. Une — saison. Un corps opaque. Une plan-
che —. Cet honnéte homme. Cette — femme.

" Malheureus , malheureuse (n° 359).

835. Unsoldat courageux. Une armée—. Lelidvre
peureux. La souris —. Un ennemi généreux. Une
persorine —. Ce petit homme boiteux. Cette petite
femme —. Votre précieux tableau. Sa bague —.
L’écolier paresseux. L'écoliére —. Le hideux cra-
paud. Une figure —. Un endroit spacieux. Une
~ plaine —. Un peuple nombreux. Une foule —. Ce.
jeune enfant pieux et veriueux. Cette — fille —
et —. Un coeur vicieux et corrompu. Son ame —
et —. Leur visage crasseux. Sa-main —. Un vice
honteux. Une action —.

Craintify craintive (n° 360). -

86:Un él?évevattentif;? Une assemblée—.Unchamp
productif. ‘Une terre —. Un livre instructif. Une
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anecdote.—Un pronom interrogatif. Une phrase—.

Un adverbe négatif. Une particule —. Un carac-

tere vif. Une humeur —. Cet enfant naif. Cettepe-~
tite fille —. Un reméde purgatif. Une tisane —.
Mon fils adopnf Ma fille —. Un enfant chétif. Une
mine —. Un acide corrosif. Une liqueur —. Le
cerf craintif. La biche —. Un froid excessif. Une
chaleur—. Le prisonnier fugitif. La prisonniére —.

Premser, premzere (ne 361)

87. Un oiseauléger. Une plu me—. Unarbre prm-

. tanier. Une fleur —. Un fruit amer. Une méde-
_cine —. Mon cher papa. Ma — maman. L’aigle

fier. La — Junon. Un melon entier. Une péche —.
Un propos grossier. Une parole —. Le premier

_homme. La — femme. Le dernier roi.La — mai-

son. Un langage familier. Une langue —. Le garde
forestier. L’école —. L’air guerrler La tournure

_—. Un peuple hospitalier. Une nation —. Un plan

routier. Une carte —. Un visiteur étranger. Une

personne —. Un récit mensonger.Votre excuse —.

Un légume potager. Une herbe —. Un revenu via-
ger. Uce rente —. Un mal passager Une mdlspo-
smon — |

EXERCICES VARIES SUR LE PLURIEL DES SUBSTANTIFS ET L’AC-
- CGORD DES ADJECTIFS.

88. Une foule d’hommes.—Uhe paire dé souliers
neufs.— Un panier de prunes mores.— Une assiette
de grosses groseilles. — Une compagnie de beaux
grenadiers. — Une forét de vieux chénes, — Une

!
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mu]titude-d’oiseaﬁx sauvages. — Un grand nom-
bre de maisons ruinées — Un arbre chargé de
{ruits délicieux. — Un bouquet de roses blanches.
— Un paquet de plumes taillées. — Une douzaine
de mouchoirs bleus. — Mon livre<de priéres. —
Ce recueil de poésies légéres. — Un paquet d’allu-
mettes chimiques. — Une douzaine de marrons
glacés. — Une batterie de canons. s

~ 89.Uneassemblée nombreuse de maglstrats res-
pectables. — Une grande page pleine de chiffres.

—Les plaines arrosées par de nombreux ruisseaux

— Une corbeille pleine de bons abricots. — Une
botte de navets. — Mes cahiers de devoirs. — Une
liste de noms propres. — Un-bataillon ‘de soldats
francais. — La valeur des armées francaises. —_
Les vertus de nos bons parents.— Les souhaits de
ces bons fils. — Les larges femlles du ﬁguler.

- Les petils noyaux de cerise, — La mode des cra-
,vates blanches; —L mqmetude de Sa tendre mére.

- 90. Les petlts Tivres mstrucnfs du pere Lami.—
Les contes amusants du Petit Poucet et de Cendril-
lon. — Les jolis petits oiseaux du bosquet fleuri, —
La verte charmille du parc du chéiteau de Versail-
les. — Le blé, plante mdlspensable a la nourriture
dehomme. — L’excellente odeur de la fleur de ce
rosier des quatre saisons.— Les jolies fleurs et les
fruits délicieux du jardin de mon grand-oncle An-
toine. — De gros morceaux de veau tendre et sue-
culent. — Les rubans bleus:-de la jolie robe de
‘wousseline des Indes de ma cousine Caroline.
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91. Lesjeux dangereux-de cesiécoliersétourdis,
imprudents et désobéissants.—Un puits: plein-d’ean
salée: — Le bec crochu de cet oisean de.proie: —
Lesanimaux malades de la peste.—Le zéle excessif
de-ces écoliers diligents, — L’écriture: illisible de
ces mauvais écrivains. — Les fauteuils garnis: de
velours rouge achetés & la. vente-aux:-enchéres. —
La patience admirable des professeurs de-ces éco-
liers indociles et tétus. — La terreur inspirée par
la présence des loups enragés dans la forét voi-
sine. — Les. richesses immenses du propriétaire
dela ferme cultivée par le laboureur Plerre et sa
nombreuse famille.

: @L‘écord des verbes.
“TEMPS SINPLES DU, VERBE ETRE ET DU VERBE. AVOIR.

Je chame, b, chantes 2l chante, nous . chantons. (n° 408).
IZ danse, elle danse (n° 404).

[Mettre les phrases cx~apréq au plurlel ]

92 Je suis content Je suis contente. Tu es-con-
tent: Tu-es contente. Mon frére est content; il est
heureux. Ma sceur est'contente; elle est heureuse.
Pétais satisfait. F'étais satisfaite. Tu étais poli. Tu
étaispolie. Monfils était curieux; il tait insupporta-
ble. Ma fille était curieuse; elle étaitinsupportable.
Je fus indisposé. Je fusindisposée. Tu fus contra-
rié. Tuafus contrariée. Ce palais fut.détruit; il fut
abattu. Cette maison fut brilée; elle fut. démolie. .
Je serai obelssant Je serai obelssante ;Tu seras.
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fier. Tu seras ﬁere. Ce livre-sera perdu il serare-
trouvé, Cette chaine sera dorée; elle sera vendue:
Je serais instruit si j’étais studieux. Tu serais riche
si tu étais:laborieux. Cet homme serall heureux s'il
était vertueux ; 11 seralt estimé,

[ Mettre au pluriel.]

93 Faiun fusil: Tu'as un-cousin. Ma sceur:a un
parapluie ; elle aune ombrelle. Javais un couteau.
Tu avais une habitude. Le voisin avait un chat; il
avait aussi une chatte. Cette vache-avait du lait;
elle avait un veau. Veus des malheurs Tu eus des
étrennes. Mon maitre eut de la bonté ; il eut de la
patience. Ma maitresse eut du chagrin ; elle eut de
Tennui. Jaurai des cadeaux. Tu aums des cerises.
Ce général aura de la glmre il aura de la renom-
‘mée. Ma fille aura des prix;. elle aura de Ia j Jme
Yaurais des. cheveux gris si j '$tais vieux. Tu aurais
du-crédit si tu avais de l’honneur. Ce militaire au-
+ rait la croix §'1] était c_oura-geux,.; _11 au,r_a.zt‘ de la- .
vancement. I

ms'rmc'mom Dy VERBE: ETRE ET DE LA commNcnou ET;

[Mettre au plurlel 1

" 94. Lelionestféroce et carnassier. Mon ami SOlSJ
prudent, ef toi, sois tranquille. Tu es- falble et
souffrant. Sois laborieux ef tu seras content. La
raie est un poisson large ef plat. Ton mouchoir sale
est dégotitant. Un livre amusant ef instructif. Ton
livre neuf-est instructif. Votre page est finie; elle
est propre et réguliére. Tu es heureux ef content

.
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de ton sort. Tu es docile ef appliqué; ton frére est
paresseux ef ignorant. La plume ef le cahier de

éleve attentif ef laborienx. Ma fille, tu es aimée de
tes parents ef de tes maitres. Cette fleur est épa-
nouie; elle est odorante ef suave. L'odeur suave
de cette fleur fraiche ef épanouie.

TEMPS SINPLES DES QUATRE CONJUGAISONS REGULIERES.
- [ Mettre au pluriel.]

98. Je raconte une histoire intéressante. Je ra-
contais mon aventure extraordinaire. Je racontai
une anecdote surprenante. Je raconterai mon réve.
Je raconterais cette fable si elle était vraie. —Tu

embrasses ta sceur. Tu embrassais ton cousin. Tu;

embrassas ton oncle. Tu embrasseras ton grand-
pere. Tu embrasserais Julie si elle avait le visage
propre. —Le glouton avale une huitre ; il avalait

un gigot ; il avala un jambon; il avalera un pois-
son; il avalerait encore un paté.— Ce berger-garde

son troupeau, il gardait ses vaches, il garda les
moutons, il gardera les cochons; il garderait méme

les oies §'il en avait. — Compte ton argent. —11

faut que je parte demain. Je veux que tu cherches

ton cahier. Il faut qu’il passe son chemin. Il fallait

que je devinasse ton motif. Je désirerais que tu $0i-
gnasses ton ami .malade. Je voulais qu’il écoutét
les bons avis. |

[ Mettre an pluriel.j

. 96. Je finis mon ouvrage. Tu finis ton verbe.
L’éléve finit son devoir.—Je finissais mon addition.
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Tu finissais ia lecture. Ce pemtre finissait son ta-
bleau. — Je finis hier ce dessin. Tu finis ton théme
la semaine passée. Le narrateur finit'son récitlors-
qu’il me vit, — Je choisirai mon temps. Tu choi-
siras une place commode. Il choisira ses amis. —
Je rougirais si J'avais menti. Tu affranchlrals ta
lettre si tu avais de l'argent. Il guérirait 'l con-

sultait le médecin, — Obéis & tes parents. — 1l faut
que je nourrisse mes eufants. Je désire que tu-

agisses avec prudence., 11 faut quil jouisse de ses
vacances. — Il fallait que j *éclaircisse cette affaire.

Je souhaitais que tu reusmsses 1] fallait qu il aolt |

autrement 3
[ Mettre au plunel IR ‘
97. Je recois un cadeau: Tu recms une V1S1te. La

domesuque recoit ses gages. — Je recevais une
lettre de Londres. Tu recevais un soufflet. Ce.pau-

vre vieillard recevait laumbne — L’année der-

niére je recus des étrennes; 101 tu recus une in-
finité de belles choses; 1111, - re@ut une montre

d’or. — Je recevrai mon- paquet par la diligence.

Tu recevras mon invitation a diner. Il recevra une
verte semonce.—Je recevrais la visite du medecm

si j’étais malade. Tu recevrais de mes nouvelles si

"étais absent. Cet ouvrier recevrait sa paye le sa-
medi 8'il travaillait pundant la semaine. — Regois
nos veeux sincéres a l'occasion de la nouvelle
année. — 11 faut que je regoive. sa visite. Je veux

que tu le recoives avec politesse. Je crains qu’il ne
recoive pas ma letire & temps. — Il fallait que,je
-requese voire lettre pour VOus repondre. Je vou-

e T
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~ drais que tu recusses mieux mes avis. Je craignais
quil ne le reciit pas. |
[ Mettre au pluriel.)
98. Je perds mon procés. ‘Tu perds la téte. Le
vieillard perdla vue. — J'attendais votre loisir. Tu
attendais quelqu’un. 1l attendait a la porte.—1J’é-

~ tendisld main. Tu étendisle bras. La blanchisseuse

étendit son linge. — Je‘rendrai I'argent qu’on m’a
prété. Tu rendras compte de tes actions. ‘Le:chré-

- ‘tien rendra le bien pour le mal. — Je répondrais

- sijele pouvais. Tu répondrais si tu savais ta le-
‘¢on. 11 défendrait sa vie si elle était attaquée. —

- Attends le retour du courrier. — Il faut que j’at- -
tende trop longtemps. Il ne faut pas que tu perdes

ton temps. Je crains qu'il ne perde patience. — 11
fallait que je descendisse & la cave. Je craignais
que tu ne confondisses ces deux choses, Je craignais
que le ehien ne me mordit. | |

VERBES AUX TEMPS COMPOSES.
[ Metire au pluriel.)

99. Yail chanté une romance. — Tu as fini ton

devoir de frangais. — Le loup a dévoré le chien, le

‘berger et le troupeau. — J’avais réussi & retenir
ma legon. — Le tailleur avait apporté mon habit
neuf, il I’a remporté. — Javais été voir le chiteau
de Fontainebleau. — Tu as eu peur du tonnerre.

" — Il aurait en chaud sl avait allumé son feu. —

Le débiteur sortira de prison quand-il aura payé
'ses créanciers. — La tendre mére:aurait pardonné

4 son enfant §’il Velit mérité .— Gustave aurait &té°




'ORTHOGRAPHE;.-;Glmumﬂmun., I SERIE. 47

- enrhumé §’il avait été au bain froid. —Célestine a

eu-du pam sec pour:son- dejeuner — Yaurais. été

.anbal si j’avais été préte, ety aurais -dansé. —
‘Quand ouvrier aura fini'sa journée il se reposera.
—Je vous aurais. répondu de suite si j’avais en-~
‘tendn ce: que vous m’avez dit.

1L Mettre les verbes suivants A.un, temps et & une- personne
déterminés.)

400, Obéir 4 Dien. Contenter ses parents. fF:inir
sa tdche. Recevoir les étriviéres. Perdre patience.

Préterserment. Rendrejustice. Additionnerdeschif-
fres. ‘Concevoir une 1dée. Attendre le beau temps.

Percevoir un droit. Confondre I'imposture. Etre

«dans'sonlit. Avoir peur. Recouvrer'la santé. Four-
nir un prétexte. Succomber sous le faix. :Souhaiter
une-bonne année. Vendre des allumettes. Répan-
dre:une fausse nouvelle. Répartir des aumdnes.
Babiller toute la journée. Déjeuner-de -café. Des-
cendre Iescalier. Nourrir les pauvres. |

“NERBES A LA FORME JNEGATIVE »INTERROGATIVE ET: NTEHRG-
NEGATIVE?, :

- [:M_;‘ettre: aupluriel, ]

404, Ne joue pas a ces jeux dangereux. — Je
n’aipasretrouvéma.clef.—Es-tu fou?— Charles est-

1{@n:trouvera dans leCatéchisme grammatical, ;p‘agefﬁé),cme
liste.graduée de verbes:a:conjuguer, Il estiimportant d’habituer

Jéléve. a/les:conjuguer alternativement -4 la forme affimnative, -

négatme interrogative ou interro-négative, ‘Un autre -exercice
non moins essentiel est d’en faire conjuguer fréquemment. sur

=
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il seul dans sa chambre?—Ne suis-je pas 3 plaindre?
~—Cepommier produira-t-ildes fruits cet éié? —Cet
éléve sera-t-il en état de subir son examen? Aura-
t-il les connaissances nécessaires? Ne sera-t-il pas
intimidé? — As-tu recu des nouvelles de ton pa-
rent qui est & la Guadeloupe? se porte-t-il bien?
n’a-t-il pas eu le mal de mer en route? — Ne
penses-tu pas & la féte de ton pére? — Ne cherche
pas & me tromper; n’as-tu pas honte de ta con-
duite? — N’entends-tu pas le tonnerre qul gronde?
Non, je ne 'entends pas.

[ Mettre les verbes ci-aprds & la forme negatwe 1nterrogauve :

ou 1nterr0-negauve J

102. On abolira les coutumes barbares. — On |
établira une garnison dans ceite ville, — On finit la
contredanse. —On perd son temps 4 causer.— On
jouit du. plaisir de la campagne. — On concevra de
I'inquidtude.— On réussira & apprivoiser cet ani-
mal. ~— On indiquera le moyen de réussir. — On
affranchira cette lettre ala poste. — On a oublié de
donner les legons. — On aura recu de ses nouvel-
les dimanche prochain.— On a répandu des bruits
facheux sur son compte. — On couvre la marmite.

les temps primitifs; c’est-a-dire qu'au lieu de suivre 'ordre
ordinaire des temps, I'éleéve place a la suite de chaque temps
primitif tous les temps qui en sont dérivés.

- * Nous engageons a répéter cet.exercice sur toutes les dic-
tées des verbes, depuis Ja 92° jusqu’a la 100, c’est-d-dire &
faire mettre les phrases a 'une des formes ci-dessus indiquées,
en insistant principalement sur la forme mten‘ooame et la
- forme interro-négative. :
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— On pave la rue. — On console un ami malheu-
reux. — On heurte & la porte; allez ouvrir.

EXERCICES VARIES SUR LES REGLES DE LA PREMIERE SERIE.

105. Les serins sont de jolis petits oiseaux jau-.
nes.— Nous aurons des bals nombreux cet hiver.—
Pierre était 4 Paris et Georges & Londres; ils étaient
malades — Nous aurons d’excellentes asperges &
notre diner.— Les petits oiseaux étaient perchés sur
la branche de I’arbre, et gazouillaient leur doux ra-
mage.— Mon fils, aie compassion des pauvres gens
infirmeset misérables, car ils sont bien malheureux.
— Mon Dieu, ayez pitié de nous, pauvres petits or-
phelins. — Le Pérou est le pays natal, la vraie patrie
des lamas; ils ont un caractére doux et paisible, et
sontutilesau transport desmarchandises.—Stépha-
nie était malade ce matin ; elle avait malalatéte, &
Pestomac, aux dents, aux pieds et 3 la langue.

104. Tu mériterais une correction exemplaire
pour avoir menti. — Cette jolie demoiselle a touché
dupiano, etsasceur a pincé delaharpe d’unemaniére
‘ravissante; elles ont enchanté toute. lasociété, —
'Si tu réfléchissais mieux, tu saisirais mieux les dif-
ficultés de la langue francaise. — Dieu créa le ciel-

et.la terre ensix jours, et leseptiémeil sereposa.—
Les Paiens adoraient Jupxter baturne, Neptune et
une foule de faux dieux. — Les marchands Ismaé-
lites achetérent Joseph pour trente piéces d’argent,
- et le vendirent ensuite & Putiphar, intendant du

Pharaon ou.roi d’Egypte. — Isaac, & son lit de
3
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mort, bénit Jacob et Esati. — Plusieurs voyageurs -

intrépides ont gravi le Mont-Blanc, la plus haute
~montagne de I'Europe.

105. Salomon demanda & Dieu la sagesse; Dieu
la luiaccorda, et lui donna en méme temps lés ri-
chesses. — Les vapeurs. dés nuages se condensent
et forment la- pluie qui tombe en gouttes plus ou
moins gresses:— J'apercus, en'-me"promenant dans

‘la rue; un pauvre homme couché au coin d’une

borne ; mourant de faim-et de:froid; ; je lui donnai
‘dequoi acheter du pain et des-habits. — Nous con=-
¢limes des soupcons sur la’ fidélité de motre cui-
siniere qui, dit-on , faisait danser I'anse du-panier.—
Les castors travaillent au bord des riviéres; ils con- -
pent desarbres entiers pour batir leurs habitations.
— Ce laboureur travaille du-matin au soir; 1l la-
boure -et fume- ses- cham ps ‘pour qu ’ils produisent -
davantage. -

106. Cet enfant a-t-il de 'intelligence et une
mémoire héureuse? Oui, il apprend tout trés-facile-
mernt et-en: peu de temps. — Aurait-on: congédié le
domestique infidele s’il n’avajt pas été pris sur le -
fait? Sera~t-on'plus content de celui quil’aremplacé?
Nous I'espérons. —-Votre professeur d’anglais se-
ra-t-il content de:vous? Aura-t-il beaucoup de fan-
ies grossiéres a corriger? Avez-vous apporté a votre -
travail le zéle et application nécessaires ? — L’hi- -
ver-a-dépouillé les:arbres:de ‘leurs. feuilles; mais:
aw:printemps-ils - verdiront- de: nouveau. — Les
paysans<et- les paysanrnes ont dansé sur I'herbe -
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toute-lajournée de dimanche: dermer le méndtrier
du village Joualt dela VIelle et du crinering |

107. Tirez le: cordon s 1l vous: p]alt Qm de--
mandez- vous? Je ne. demande personue. — Les:
curieux écoutentaux portes; cela est bien vilain. On
en est quelquefois bien puni.Céeile-écoutdit ainsi un .
jour ala porte de samaman ; tout a-coupemouvre la
porteviolemmentet elle la recoit justesurlenez;elle:
‘saigna pendant deux.heures et eut une- grosse bosse:
“au front. On dit qu’elle fat comgee de sa curiosité:
et qu'elle n’écouta -plus.aux .portes. — Le. temps:
est magnitique, mon.cher Henry ; la.promenade de
ce matin sera. agreable — Levez-vous.:done; petit
paresseux ; n’est-il pas honteux, quand: on :a six
ans passés, d’etre encore- au.lit & huit heures du
matin? »

108. Aver-vous éié au Jardin des Plantes? Si
vous y allez, ne manquez pas de rendre visite aux
singes qui sautent et'gambadent d’ unefagon si origi-
nale. N'oubliez pas non plus les ours qui se dressent
sl grotesquement pour attraper les morceaux de
~ giteau qu’on leur jette et qu’ils recoivent siadroi-
tement. On y voit des animaux. de: toutes sortes
et dont les cris divers font un vrai charlvarl ;-jugez
quand on entend les gros chiens qui abmem les
petits. chiens' qui jappent, les chats qui mlaulent
les loups qui hurlent, les brebis qui bélent, les che-
vaux qui hennissent, les dnes qu1 braient, les beeufs
qui beuglent les taureaux qui mugissent,.les lions.
qu1 rugissent, les pigeons qui roucoulent; lespouz
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les qui gloussent ou qui caquettent, les cogs qui:
chantent, les poussins qui piaulent, les corbeaux qui-
croassent, les grenouilles qui coassent, les renards
qui glapissent, les serpents quvmfﬂent les oiseatx
qm gazoulllent les abeilles qui bourdonnent . |

Ma chére maman ,

109, Quel p1a1s1r pour moi de pouvoir t'é-

cmre' Il'y a sixmois je ne savais pas encore former'

une lettre; & présent jepuis écrire toute seule. J es—'

pére que tu-seras satisfaite de mes progres,car on’
ne m’apas tenulamainet on n’a pas corrigé les fau-’
tes d’orthographe. Ma maltresse m’a dit qu elle était
trés-contente de moi; clest pourqu01 elle m'a’
donné 1a médaille et un bon bulletin; aussi j’es~!

pére bien iobtenir des prix & la fin de I’année; je
- fais tous mes efforts pour cela, car je sais combien’

tu serais malheureuse 31 je restals un dne comme
Mathllde o ,

Adleu ma chére pet1te maman je ¢ embrasse de\ A

tout mon coeur, | :
Ta fille qui faimera toujours,
SOPHIE.

" Ma chere Sophie, |

110 ‘Ta lettre m’a fait un plaisir 1nhm ; car Je

vois en effet que tu profites des lecons que tu regons.
- Pmsque tu peux mamtenant’ ecrlre toute seule ]e

& Le bourdonnement de l’abellle est prodml: par le mome-)-
ment: raplde de ses ailes; elle n'a point’ de cu, non plus que

~ tous les autres insectes, © -t e

.
S
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‘pense que’ tu pourras aussi lire ma lettre sans'te
faire aider. Je suis seulement fachée d’une chose,
-¢’est.de ce que tu dis de ta cousine Mathilde.Tin est
-pas charitable de faire ressortir les défaits des au-
 tres; quand on a un boncceur, onne médit j Jamals de
_personne; on doit toujours, au contraire, chercher
-4 excuser ceux qui font mal. Si Mathilde est igno-
rante, ¢’est un malheur pour elle; car elle séra la
_premiére & en souffrir plus tard : il faut donc la
‘plaindre et tacher de faire mieux.

Adieu, ma bonne petite Sophie,
Ta mére qui t embrasse bien tendrement.

"‘DEUXIEME SERIE DE REGLES.

@unte de la formatwn du plurnel (?a,ns les
' ; snbstauufs . :

Le_joujou,‘ les joujoua; (n° ?_;,‘29).;” -
{Mettre le 81gne convenable du plurle] ]

Mi Les gens sales ont des pou. — Les sou-—
“yis creusent des’ frou dans les murailles. — Les
Jilow préferent les bijou aux Joujou — Les portes
‘des prisons ont des verrou pour empecher les pn—
sonniers de sortir. — Le jardinier enléve les cail-
__ lou du ]ardm pour pouvoir planter des chow; il
mettra des clou dans la muraﬂle pour attacher la

© 1 Voyez la note, .:pag'e- 33.
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.wagne — Dansde village de Charenton il y:a-uncé-

lebre hopital deifou. — Les rats sont la proieides.
matoy.— Le maitre.d’école fera metire les écoliers

paresseux:a.genow. — Les-hibow et les chats voient

-pendant; la nuit. —: On «fait. des cannesavec des
-bambou. — le eri-des coucou est monotone. — Les

- sapajou . sont-de petits: singes ~que: I'on trouve

:dans les-contrées chaudes de I’Amérique. — Don-
nez deux:sow A ce petit Savoyard quichante : Ra~
~monez ci, ramonez 13, la cheminéeidu haut en bas.

Le journal; les journaus ( n°.330, 331 )

[ Mettre les phrases ci-aprés au plo riel. ]

-

412. JFailule journal ce matin. — Le chacal,
animal sauvage, ressemble au renard. — Ce fanal
~ servira de signal au' marin. — Le -ba/ du dernier
carngval a 6t trés-brillant. — Ce_général monte
un cheval ombrageux et fougueux. — Le pipal est

un crapaud énorme commun & Cayenne dans la

Guyane. — Le cardinal porte une robe rouge; il
porte aussi un cha peau rouge. .— Le: pauvre regcnt
des soins gratuits dans 'Adpitel. — Le prétre donne
le sacrement de _pénitence dans le confessionnal.—
Vous mettrez ces fruits dans un bocal de cristal.—
'Le eristol brille de dlverseq couleurs & la lumlere.
- La creosote gué r1t le mal de dents.

/

*115 Le commissaire dresse un' procés-ver-

bal. — Le principal du collége distribue des

‘prix.3-la fin-de Vannée.-— Tu-additionnes ce
compte pour en avolr le fofal.— Le narvel est-un

T e ST A
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_poisson .de la.mer des Indes.-~— Le sénéchal élait
~un.officier de justice.—Cette féte est un régal ma-

_gnifique. —-Je visiterai les..catacombes. :avec.un

fanal. — Cet ouvrier a.un cal & la main.-— Le hi~
deux pipal inspire du dégotit.—Les pipeaus cham-~
pétres charment les loisirs des bergers. — Ce ban--
quier a mis un fort ‘capital dans une entreprise de

_eanal.— Larsenal renferme:plus d'un quintal de

_;, ;.poudr.e.

.Le soupwa,zl Tes soupzmuw (332, 333, 334, 335)

A14. Le maréchal ferrant a:un tmvaal a.sa porte
_pour ferrer:le cheval vicieux.—Je feraiun bail

.avec. mon locataire. —.On;:péche le corail-au bord

.de_la mer; on enitrouve .beaucoup :dans:la mer
Rouge. — Le soupirail donne.de I'air.dansla.cave..
— Le prétre porte un camail en-hiver. — L’évan-
tail-est. commode en été pour-se garantir de la cha~

- leur. — Le Provencal mange de l'ail avec.délice.

— Cetemployé a eu un ¢ravail avec le ministre. —
.Cet épouvaniail est utile pour chasser les oiseaux
qui viennent manger les grains dans les champs.

115, La tempéte brisa motre gowvernail. —
.C’était un. marchand de: béfail. — Cet.attirail est
inutile et embarrassant.— Les femmes turques sont
logées dansle: sérail. — Ge: bijoutier-a un superbe
-émail-dans.son magasin. —Ce taureau ale. poi-
trail blanc. — Le veniail- forme: la- partle infé-
rieure.d’un casque. — Tout le-monde n’aime: pas
Tlail dans la salade. — Vous demanderez-auserru-
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rier le devis du fravail qu'il doit vous faire. —
Donnez-moi, dans voire prochaine lettre, le détail
de votre voyage. — Le bétail rentrera a I'étable
“par le portail de la grange. |

c@ez,..mz, ateul (336, 337, 338).
[ Rectifier le pluriel &7il y 2 lieu. ]

116. La soupe grasse.a beaucoup d’eil. Les
beeufs ont de gros «il. On percera des @il de boeuf
“aux portes de ce cabinet noir. — Notre pére qui
étes aux ciel. — L’Ttalie est sous un des plus beaux
 eiel. — Les ciel sont le séjour des bienheureux.—

La grice ouvre aux chrétiens la porte des ciel. —
‘Les ciel de ces carriéres ne sont pas solides.—Les
ciel-de-lit étaient 4 la mode chez nos aieul. — Ce
- peintre excelle a peindre les ciel de ses tableaux.

— Ses deux afeul assistaient a son mariage. —La .

-guerre était la principale occupation de nos azeui
L — J’herlteral d’un de mes aieul.

‘Suite de la formation du pluriel des adjectifs.

[ Mettre au pluriel s’il y é lieu.]
Egal e’ga,ua; (ne 355

:117 Un caporal brutal — Le nombre décimal

est divisible par dix. — Un son nasal. —Un adjectif
verbal. — Ce pauvre mendiant bancal. — La dé-

coration de cette piece offre un effet thédéral ma~ -
gnifique. — L’Océan glacial est couvert de glace.
—La mitre de ’évéque est un ornement pontifical.
-— Un esprit infernal. — Le nombre cardinal in-



| ORTHOGRAPHE GRAM’\IATIGALE, 2° SERIE.  ®7
dlque une certame quantité d’uniiés, etle nombre

ordinal marque 'ordre et le rang. —J'al visité le

palais émpérial et le chateau ducal. — Cet amiral
a-soutenu un combat niaval. — On allumele cierge

| pascal 4 Paques. — Cet evenement seralt-ll fatal

anos prOJets ?

118 Le son z'nitz‘al est au commeﬁéemem des

mots, le son médial au milieu, et le son Jinal-a la

fin. — Le maire est un officier municipal. — Un
terme grammaotical. — Le vent du nord est glacml
— Ce plancher n’est pas bien horizontal.—Le pa-

' lais épiscopal estla demeure de 'évéque, et le pa-

lais archzepzscopal est celle de l’archeveque —Le
canal latéral suit le cours de lariviere. — Tu pu-
blies un ]ournal libéral. — Un mot trivial est in-
convenant dans la bouche d’une personne polie.—

Le four banal est & lusage de tous les habxtants
:'d’un vzllage. — Ce ]uge n’a pas été zmpartzal

s

ﬁulte de la formatmn dun femnun ‘dans Jes . .
B ‘ a(l,]ectlfs. : :

[Mettre les ad;eunfs femmms remplaces par des pomts
‘Mettre les phrases au plurlel g’il’ y alieuw.] -

Bon, bonne anczen, anczenne, cfmel c'ruelle paeezz
: ' paredle (n° 362) | o

119. Dieu est eternel Pense a la vie. ... La-
mour paternel ‘et l’amour matemel La tendresse .

‘.. l.. etlatendresse ..... J’eprouve un fr01d'

‘mortel. La dépouille. . ... de’homme sera reduite
= 3.
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en-poussiére. Vous: étes coupable de tenirun pa-
reil langage -dans une ..... ¢irconstance. Les
temps anciens. La Phénicie était une contrée . ... .
Cercolonel autrichien est-en-garnison dans une
ville. .. .. :Le:langage ifalien. La langue .....
~ Donnez un bon exemple & vos fréres. llestde.. ...

~ humeur ce matin. Cet homme est criminel ; il a
commis une action . . ... quile conduiraa écha-
faud: Le sacrifice de lamesse est un sacrifice solen~
nel.-Piques.est une féte . . ... chezles chrétiens.
Les peuples ¢hrétiens sont ceux qui-professent la
religion. ... Un v1sageverm eil Tk ades joues. ... |

Sm‘pms, surpmse (n° 363).

120 Mettez votre habit gris,. votre soeur mettra-
“sarabe..... Les mauvais écoliers font de.....
‘farces. Un caractére indéeis. Voire soeur est .. ...
sur le parti.s prendre: Les beeufs gras font de la
soupe...... Un gros tonneau. Une . eees SOmMmMe
d’argent. Le voyageur.est /as de son voyage Ma
jument est . .... Ge banc est trop bas pour vous.
Prenez une: chaise plus .....; celle-ci est trop
haute. Le général donna un ordre exprés et fit une
recommandation. .... Onaimeun discours concis.
Une phrase ..... n *est pas longue. Nous avons bw
du vin exquis. Comm ent trouvez-vous cette sauce? |
A mon avis elle est .. ... — Jarrivai a midi precr,s
et vous & une heure . .... *

Muet, muette (n° 364

A241. Les eveques portent des habits vzolets La\
couleur , . ... est généralement peu solide. — Ce
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fruit-est: blet. Aimez-vous: les poires.....2—Mon
fils cadet est-au collége, et ma fille .. ... en pen-
.sion.— Un petit appartement . propret. .Une jolie
“chambre. .....Un ouvrage complet. J'ai acheté les

ceuvres . . ... de.Fénelon. —Mon.ami sois.discret.

* :Ma fille sois .. ... — Il estinquiet de son sort. Ma

SOeUTr €St ...i .. .sur-ma. santé. —-—Quand le voyageur

:sera-préf:4 partir, sa. voiture.sera .. ... — Un gros
‘monsieur- replet. :Une dame ... .. est celle.quia

tropd’embonpoint. — -Un endrmt secret. La, porte
RN 1 cachée —:Dix francs est:un, nombre

concret, ou, si 'on veut, cest une quaniité .....

— On dit d’un jeune “homme douillet qu’il a été
eleve dans du coton ; il-est plus p@rdonnab]e a

‘une Jeune fille d’etre un peu e ee

[Recmﬁer l’accord des ad]ecnfs g’il ya heu ]

498, Un beaw cadeau. — Un. beau hemme —_
‘Les grenadicrs sont de beaqu.hommes..— Tu-as un
~beau habit.neuf. —: Elle a-une nouveau ,robe.—

- Gharles. est un -beaw enfant. Une. troupe de beaw
-enfants. —Mon- vieux ami.— Mon vieux cama-
-rade.— Une paire de viewz amis. — Un nowveaw

‘chapeau. .— Prétez-moi, dit la cigale, quelques

~grains pour subsister jusqu’a la saison nouveay.

— Une vieuz femme..— Le jour. du:nouvest an.

== Un vieur homme. — Un wvieuz bonhomme . —

‘Cet-homme est fou..— ILa un fow espoir. — Son

_espérance est fou — Son eqpmt est fou. — Un

fou esprlt

-
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§293. Une poire mou. — Un mou abandon. —
1l dort sur le mow édredon. — Une vie mou ¢t effé-
minée. — Une beaw fleur. — Philippe le Bel était le

quatriéme du nom. — La gelée a fait périr le plus -

‘beaw arbre du jardin. — JFai cueilli un beau bou-
quet de beaw fleurs pour faire une beau.guirlande
qui fera un beau crnement. — Nous avons bu du
vin nouveau. — Connaissez - vous Nos nouveay
“hotes? — Ils ont nommé un nouveau arbitre pour
leur procés. — Ils ont choisi de nouveau arbitres.
e Les chairs sont les parties mou du corps. |

Blanc, blanche {n° 376-377).

. [ Mettre les adjectifs femlnms._ 1

124. Du drap blanc. De la toile..... —Jai
recu un paquet franc de port. Une lettre..... de-
port. — Aimez-vous les ceufs frais & la coque?
L’ogre disait : Je sens la chair..... — Julienne,,

~vous.achéterez deux livres de raisins secs et une
boite de confitures .....—Le Jardin des Plantes
_est public; c’est une promenad‘e <+ v oo — Un vieil-
“lard caduc. La vieillesse ..... —Le turban fait
- partie du costume turc. Le sérail est l’appartement
‘des femmes-..... — Un professeur grec m’a en-
:seigné la langue..... ;. il m’a fallu pour lap-
| .prendre un long travall des études..... et pé-
-nibles.—Un in-quarto oblong. Une brochure ......
-— Le médecin prescrira un-reméde bénin, parce

" que la maladie elle-méme est .....—On dit que - |

*les petits garcons sont malins ; je crois que les
.pemes filles ne sont pas moins.....
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425. La soupe aux choux est mon mets favori
et la biére ma boisson ..... — A cette nouvelleil
resta coé ; elle resta..... — Jen’ai nul espoir de
revoir ma patrie;..... espérance ne vient adou~
cir mes ennuis. —Le sof orgueil est présomptueux
la ..... vanité ne l'est pas moins. —11 est déja
vieillot. Elle commence & étre . . . . .—Yaiun frére
jumeaw et une sceur . . ... — Le miel est doux. La
cassonnade esf ..... — Un faux diamant. Une
coenre nouvelle.-—Charles_ est jaloux de sa cousine;
il a’humeur..... — Les loups ont le poil rouz.
La criniére du lion est..... — L’assemblee du
tiers Bitat. Nous admetirons- une .. ... personne i
notre entretien. — Isaac ést un nom hébreu ; Sara,
‘Rachel sont des noms communs parmi les femmés
israglites ou des Hébreux. La langue..... n'est
plus parlee c’est une langue morte. — Cetle de-
moiselle a les cheveux chdfains. — Lair fat est
‘ridicule. — Je suis frais et dispos ce matm —Elle
-a été capot au jeu de piquet |

e L FEMININ DES NOI\IS DE =ZPEUPLES'.

- [ Meitre les femlmns remplaces par des nrets 1

126. L’Afrique, Afrlcam,— Alger Algenen —
L’All._emagne, Allemand, —. L’Alsace, Alsacien, —.
L’Amérique, Américain, —. L’Andalousie, Anda'—
lous, —. Angers, An_gev‘m,-‘-——. Lv’Angleterre,An—

' Cet exercice a le double but d’enselgner Porthographe des |
noms de villes et de contrées les plus connues, et d’offrir une
application des diverses régles de la formation du féminin.
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‘glais, —.:L’Arabie, Arabe, —. L’Arménie, Armé-
_m_en,.ﬁ-.iL?Asw, Asiatique, —. Athénes, Athénien,
. L’Autriche, -Autrichien, —. .L’Auvergne, - Au-
-vergnat —.-Avignen, Avignonais, —

:Babylone,: Babylomen,— Lai Bav1ere Bavar01s '
—. Le Béarn, Béarnais, —. La.Belgique, . Belge,
—.:Berne, . Bernois, —. La .Biscaye, -Basque —_
La Bohéme, Bohémien, —, ou-Bohéme, — t, Bor-
deanx, -Bordelais, —. La Bourgogne, : Bourgula
gnon, —, Le iBP&Sll, ,_-Bres1l1en,.~r~, :La -Bresse,
_ Bressan,.— La-Bretagne*‘:--Brel;on, —

A27. La Cafrerle, Cafre; —. Le Canada Cana—
dien, —. Garthage Carthaginois, —.. La Ca.sulle
Castillan, —. La Catalogne, Catalan, —. Le pays |
‘de: Caux .Cauchcus — La Champacrne Ghampe-—
,n01s, —. La Colomble Colomblen —_—

'Le Danemark, \Danms —. Le. Dauphme .Dau-
phinois, —. |

’Ecosse Ecossais, — LEgypte Egyptien, —

’Espagne, Espagnol, —. L’Europe, Européen, —

- La Flandre, Flamand, —. I‘Iorence I‘lorentm,
~—. La France, Francais, —. :

~La Gascogne, Gascon, —. ‘La Gaule, Gaulcns —_—
Génes, - Génois, —. ‘Genéve, Genevois, - .*Lav
Gréce, Gree, —. SRR : ’

t Bohéme se dit des habitants de "la "Bohéme; Bohémieu
-ne s’emploie qi’en: parlant d'une; race: nomade et vagabonde
-dont ’origine est inconnue’, et qu’on nomme Geianos:en: Kis-
‘pagne, Zingari en Italie, Gipsy; Gipsies:-en: Angleterre.
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" Haiti;Haitien, —. La Havane, Havanais, —.:La’
Hollande; Hollandais,—. La Hongrie, Hongrois,—,

A28, Flnde, Ind1env—- ou ‘Indou, —*. L’Ir-
lande, Irlandals, —. L'Italie, Italien, —. .

:Le .Japon,. Japonals —_ cha Javanals, p—— La
Judée, Juif, —. R | |

_Le Languedoc, Languedoclen, — La Lapome,
Lap_on ,— Limoges, Limousin, —. La Lombardie,.

Lombard, —. La :._Lorraine, _,Lorr@ain. -~ Lyon,
'Lyonnals —_ o S N
Maceon, Maconnals, —. Malte, Maltals —. .Le
Mans, Manceau, Mancelle. Le Maroc, Marocain,
—. Marseille, Marseillais, —. . Le Mexique, -Mexi-
cam —. Milan, M1lanals, —..La ‘Moldavie, Mol—»

dave, —. Moscou, Moscovite, — ‘
Nantes, Nantais, —. Naples, Napolitain —.
_ Nevers, Nivernais, —. Nigritie, Negre, Négresse.
‘Nimes, Nimois, —. Nlmve Ninivite, —. La Nor—
mandie, Normand, —. La Norwege Norvégien,—.
Orleans, Orleanals —_ I

\ 129 Paris, Parisien, —. Le Périgord, Péri-
gourdm —. Le . Pérou, Péruvien, —. La Perse,
Persan, — La Plcardle Picard, —. Le Piémont,

Piemonta,ls, —. .Le Poitou, : Poitevin, —. .La.Po-
I.ogne,;vP,olon-ms, —. Le ,Portugal, _.Port,ucral-s,.» .
La Provence, Provencal, —La Prusse, Prus-
sien, —. |

1. Indow est le nom moderne des habitants.de 'Indoustan. -
2 -Persan est le nom -moderne ; on dit:les Perses en parlant
des anclens habltants. .
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‘La Romagne, Romagnol, —. Rome, Romain,
—. Rouen, Rouennais, —. La Russie, Russe; —. -
- La Sardaigne, Sarde, —. La Savoie, Savoisien,

—, ou Savoyard,—*'. La Saxe, Saxon,—. La Sicile,
Sicilien, —. Strasbourg, Strasbourgeois, —. La
Suéd‘e, Suédois, —. La Suisse, Suisse, Suissesse..

La Tartarie, Tartare- —. Theébes, Thébain, —.
Le Thibet, Thlbetam, . Toulouse, Toulousam,.
 —. Tours, Tourangeau, Tourangelle. Tunis, Tu-

nisien, —. La Turquie, Tarc, —. Le Tyrol, Tyro-
lien, —. - | | |

- La Valachie, Valaque, —. Le Valais, Valalsan,
—. La Vendee, Vendeen —_ Venlse Vemtlen,
Vxenne Vlenn01s, —_

Suite de Paccord des adjectifs.
f Faire accorder les adjectifs.} -

Ma mére et ma sceur sont instruites (n° 382).

- 130. L’air et le feu sont nécessaire & la vie.
— 11 étudiera la langue et la littérature grec.
-~ Le Rhin-et le Rhone. sont rapide. — La géo-
graphie , Vhistoire et larithmétique sont w#ile
dans toutes les positions de la vie. — La paresse
et I'insouciance sont nuisible a tout le monde. —
L’homme riche et le pauvre sont égal aux yeux de

' Savoisien se dit des habitants de la Savoie en général ;
Savoyard s’emploie principalement pour désigner les gens du -
peuple et les individus exercant certaines professwns, comme
les ramoneurs, les commissionnaires.

0
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" Dieu.— La colline et la vallée sont ombragé par

des arbres touffus. — On aime le lait et le café
sucré. — On appréte pour le diner un faisan et un

~perdrean qui sont trés-délicat et qui seront cwit &

point. — Le prone et le sermon de M. le curé ont

été long aujourd’hui.

Ma mére 'eﬁvmon pére sont vieUT (n° 883)."

151 Un homme et une femme malheureuw —_

Le jour et la nuit sont égal sous 1’equateur.

Le soleil et la lune sont brillant. — La neige et le
lait sont blanc — La nelge et la créme sont blanc
— Votre joli maisonnette et votre petzt iardmet
sont situé sur une colline pzttores_que et sont en-
tourd d’épais foréts. — La terre et la lune sont
rond. — La. terre, la lune et le soleil sontrond —

Mon cabinet et ma chambre a coucher sont-ils
propre? Non, ils ne sont pas encore neftoyé. — La

bonne encre et le bon cirage sont noir et :d01ve_nt

- &tre brillant. — Les singes font des grimaces et
: des gestes extmfvagant |

152 Charlotte ot Betz1 sont capmczeuw aussi

‘elles ne sont aimé de personne. — Charlotte,
Betzi et Joseph sont capricieux ; ils ne sont aimé de .

personne. — Sophie et Julie sont malin comme

des singes. — Sophie, Julie et Willam sont malin.
- Ghustophe a le caractére et ’humeur doux; il
a un zéle et une activité digne d’éloges. — Les en-
~ fants bien portants ont ordinairement les lévres et ’
~ leteint wvermeil. — Nous avons acheté du drap et

t
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de la to;le blew, de.la mousseline et de la- pereale
~blew-et blanc. — La paresse et le:vice sont-voisin.
-~ La; paresse et la-misére:sont voisin. — -Dans la
- ;Laponie, la ronce, le genitvre et:la moussefont
:seul la verdure. de l’ete -

A

Un ﬁls o une fille soumise (n° 384)

135. . Un livre et une histoire instructif. — Un li-
yre ouune histoire instructif. — Une histoire ou un
livreinstructif. — Une écritureetun style soigné. —
“Une écriture ou un style séigné. — tn style ou une
~éeriture soigné. — Mettrez-vous aujourd’hui  votre
-habit ou votre veste neuf; votre casquette ouvoire
-chapeawneuf? Je mettrai mon habit et ma’ veste
qneuf, ma casquette et ‘mon chapeau neuf. — 11
‘mange tous les"jours’ 4 soundiner une’ oie et un
‘poitlet 76¢, une dinde ou un chapon farei; un paté
et une volaille tmffe -quatre cotelettes pané, des
‘haricots’ veri ouun artichaut bien cwit, une ome- -
‘lette soufﬂe, une salade: ou ‘des asperges ‘assai-
sonne, 11 boit tou;ours du vin ou dela blere fmzs.

Suite.de Paccord des verbes.
' [Rectifier Paccord des verbes #’il y alieu.]
Mon pére et ma mére dinent en ville. (0° 405).

+184. «La sauterelle saute.— Les"sauterellessduie‘
~.—La-puee et la sauterelle saute. — La-chenille ni

le 1ézard- ne.saute. —Mon pére partira ce:soir. ——
:Mon pére et-ma: mere partira ce Soir..— Mon pere
nlma mere ne:partira: ce smr —1Zabeille tra-
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‘waille. 3 construire -sa-ruche. —: Les:abeilles: #ra-
- waille 4 construire: leurs ruches. — La fourmi et
Pabeille {ravaille a construire leurs habitations.—

_La pluie commence a tomber. — La pluie et la neige -

-commence -3 tomber..— Le boeuf et la-vache ru-

mine; il laboure la terre.-— Vive le roiet la reine.

- Vive les Francais. — Les sentinelles erie : Qui
-vive!— Ni.la maison-ni le'jardin n’est ma pro-
priété. — Ni Charles ni Edouard ne recevra: de
prix cette. année..—Ni Lun niVautre n'est aimable.

158. L’herbe que broute le beeuf et la. vachev

pousse ‘dans les prairies. — Un enfant doit suivre
les conseils que lui donne son pére.et sa mére. —
'La terre est:=elle le seul globe qu’éclaire le soleil et
' la lune. —L’exemple que:donne les mauvais sujets

:vous semble~t-il bon-a:suivre? Navez-vous-pas
une volonté et une résolution:zassez ferme de:ne.

pas les:imiter?—. Lapplication- que imontre - ces
<deux enfants Jeur concilie l'affection: de leurs pro-
-fesseurs..—: La jouissance:que: donne le:travail et
Iétude est-durable, tandis queal’olswete -et larpa-
resse ne procure. que de Fennui. — Le: temps - que

perde. ces jeunes:personnes, elles ne le retrouve-

ront pas. — Les contrées que sépare le détroit de
Gibraltar sont 'Espagne et l’Afmque.

Mon pére oY Ma mere mendm ce sour (n° 406).

156 ‘Est-ce la terre ou’ lo soleil - qui four ne?
‘Tous les deux fournesur leur.axe, —Est-ce la terre
-ou les étoiles qui .fourne. — Son frére ou hui perdra
-sa place.—Est-ce Fénelon ouBossuet quiaditcela?
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— Le bonheur ou le-malheur des peuples dépend

souvent d’un seul homme. — La crainte ou Pespé-
rance lui éte le repos. — Ni la crainte ni Tespé-
rance ne Jui dte le repos. — Est-ce la joie ou la
~ douleur qui te fait pleurer? — Est-ce la téte ou les
pieds qui te fai¢ mal? — Jean ouJulien parfira ce
soir. — La crainte d’une punition ou Vespoir d’une
récompense vous- donnera de Vapplication. —
Est-ce Adam ou Eve qui @ écouté la voix du dé-
mon? Adam et Eve | a deoutée tous les deux. |

Le cheval, ainsi que le beeuf, sert au Zaboumge.

157. La Bourgogne, ainsi que la Champagne,
produit dexcellent vin. — Le roi, de méme que le
‘berger, est sujet & la mort. —La fortune, aussi bien
que les dignités, rend ’homme orgueilleux. — La
-fortune, non plus que les honnewrs, ne donne le
vrai bonheur. — La faim, aussi bien que la soif,
-acheva de nous épuiser. — Les plus petites choses,
.comme les plus grandes, prowve la puissance de
-Dieu. — L’adjectif et le pronom, aussi bien que
le verbe, s’accorde avec le substantif. — La lune,

de méme que tous les satellites, n’a qu'une lumiére
empruntée. S

[ Mettre les phrase's ci-aprés au pluriel.

438, Tais-toi donc, maudit bavard, tu m’é-
tourdis. — Je t’apprendrai le francais que iu ne
sais pas, et que tu as besoin de savoir. — Dis &
cet enfant que je lui pardonne. — Ce médecin a
‘prescrit & son malade un silence absolu ; il lui dé-
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fend en outre le moindre mouvement, — Cet éco~
lier se cache; mais le maitre le voit s'esqui- .
ver; il va le prendre par Poreille et le conduire
3 sa place; il lui dit : prends garde 4 toi, méchant
petit garnement. I’enfant répond : je ne le ferai
plus. — Sa maison est bralée; il la fera rebatir et
y fera ajouter une aile. — Fais donc attentlon tu

vois bien que tu lui fais du mal.

139. Ce livre est amusant; je voudrais le lire;
veux-tu me le préter? Si je te le préte, quand me
le rendras-tu? Je te lé rendrai bient6t.— Dis-
moi la vérité; n’as-tu pas cassé Vassiette qui est
brisée? Non, c’est le chat. Nas-fu pas mis ton
doigt dans la créme? Non, c’est le chat. Nas-tu
‘pas mangé la poire qui manque? Non, c’est le
chat Je ne savais pas que le chat aimat les poires.
— Ce monsieur ne vient pas. Va toi-méme lui dire
quejel attends, et que §’il n’arrive pas, je dinerai
sans lui, 11 m’a répondu quil te remerme mais
qu'il est fatigué et qu’il ne peut sortir. — Pourquoi
cet enfant est-il malade? Qu’a-t-i1? 1l a eu une in-
digestion. §'il continue, il se.fera mourir.

140. Cette composmon estbonne; mals celle-ci
est preferable elle est mienx écrite. — Le. jour-
nal dans lequel j’ai lu cette nou\zelle ne parait que
le dimanche. — La personne avec laquelle- j'ai
causé est instruite et parle trés-bien anglais; elle
sait aussi l'italien-et l’espagnol —Que fais-tu la
‘la bouche béante? A quoi penses—tu? Tais-toi, tu
ne sais ce que tu dis. — Un joujou est tout ce que
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demande un peut enfant. Tiens, mon petit ami,
prends celui-ci qui est plus joli; il t'amusera davan-

tage. —-Un enfant bien élevé doit toujours dire
merci quand on lul donne quelque chose. Gelui-ci
n’est guére poli; il prend et ne dit rien ; 8’il aper--

goit son livre entre les:mains de quelqu’un, il dit

grossierement : ¢’est:le mien, rendez-le moi, jele .
veux. (Vest uu manant fieffé. Voudrals-tu qu’on. dlt.

“cela de t01 mon fils?

1 Mettre les phrases ci-aprés au singuiier.]..

141: Lesemployés travaillent.— Les musiciens’
qui jouent. — Les hommes que nous‘voyons, —
Les livres que nous lisons. — La négligence dont .
nous t’avons accusé. — Les*livres dans lesquels:
nous avons étudié ces sciences. — Vous'cherchiez
des noiseties; en avez-vous: trouvé?—Nous appre--
‘nons-des le(;ons dont nous ne comprenons pas le?

sens: — Ces gens sont faux; ne vousy fiez pas. —

1ls-se plaignent eux-mémes des mémes choses. —
Sont-ce vos amis qui vous ont donné ces mauvais
conseils? Rappelez-vous ce que nous vous avons-
dit, etréfléchissez-y:—— Laissez les portes ouvertes

et fermez les fenétres.

142" Que font-ils'maintenant les bras croisés?

Arquoi passent-ils-leur temps? Queregardentsils?

1ls regardent les mouches qui: volent. Qui vous a:
dit cela? Ce sont eux ‘qui 'ont: dit. — Notre Pére:

qui étes aux cieux, que:votre nomsoit sanctifié;

que votre régne arrive. — Nous' voyons une paille
dans les yeux de nos voising; et nous n'apercevons

O
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pas une poulre dans-les notres. — Savez-vous: vos:
lecons? Nous ne croyons-pas que vous ‘les: sachlez
parfaitement. — Nous:ne-distingons ‘pas les -mots:
tracés-sur letablean. '—Il faudralt queé nous-écri--
vissions dimanche ; nous n’en aurons pas:1é temps;
car nous: devons partlr -de-grand matin.

143, Vous fa1tes trop de bruit avec vos sabots;
" marchez plus doucement, de maniére qu’on ne
vous entende pas. — Les aveugles ne voient pas
ils vont-avec-des:bitons qui leur servent 3 a se gui-
der, dans leur -chemin. — Voyons: si. vous savez.
votre catéchisme. Sivousnele-savez pas; vousmne:
_ pourrez’ pas {dire- votre: premiére: communion..—-
Irez=vous & Bruxelles:cet. 616> Non ; nous: voulons-
"~ aller& Londres.- Nous allons mettre noshabits de:
voyage; et nous-partivons: par Pun: des -prochams.
| paquebots; miais avant de nous mettre: en Toute 5
‘nous-irons faire ‘nos-adieux-a-tous nos amis qui-
nousssouhaiteront un:bon voyage: N@us serons’ de
retour dans-deuxmois. o

. A'ce:ord..;' cl_ais;apanftiéipe fiiiaSSé.é L

[ Reetifier accord des participes:] *

fJai cherché mes. livres ef je ne les ot pas trouvés'.(no.;#’f?s). 3 |

1445 Ona:accusé ma sceur..~—Ma soeur que Pon:.
avait, accusé a-6té.reconnu innocente. —Les. vers:
gu'’il nous-a lu sont rempli de beautds sublimes., —-
La:ddme:que:vous avez.vw hier est trés-malade..—
‘\iesdames, nous;voussavons aftendu: longtemps.
.— Jeregretie bien les. cent écus que. j'ai.dépensé:
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 — Yai dépensé cent écus pour cette féte. — Jai
- payé des sommes considérables. — Les sommes
que j’ai recue je les ai mis en caisse. — Quels li~
vres avez-vous lu! Vai w beaucoup d’histoires,
mais je les al oublié. — Le cheval et la jument
que j'ai eu I'année passée sont morts. — Qu’avez-
vous fait des graines que je vous ai donné? Je
les a1 semé. — Ces hommes ont été mordu par
~ des chiens que l'on croit enragé.

145. Les services que vous m’avez rendu, je
ne les ai pas owblié. — Cette histoire que j’ai
lu est rempli d’erreurs. — Les poires que vous
‘avez mangé étaient-elles bonnes? —Combien avez-
vous ¢z d’enfants?— Combien d’enfants avez-vous
ex? — La langue que j'ai le mieux parilé c’est la
langue francaise.— §’ai vu cette comédie et je l'ai
frouvé détestable. — La piéce que j’ai vu au
spectacle. — Jai ¢rowvé des fautes dans votre de-
voir. — La ville que nous avons Aabité est triste.
— Nous avons habité une petite ville. — Fai ew
des éleves appliqué. — Les éléves appliqué que
jal ew m’ont donné de la satisfaction. —J'ai appris
cette langue facilement dans les livres que jai lus.

446, Vous avez arraché ’herbe du jardin.—La
dent que le dentiste m’a arraché était gdté. —
Yai éerit une longue lettre & mon pére. — La lettre.
que j’al éerit & mon pére était rempli d’erreurs. —
Avez-vous vw ma sceur? Oui, je 1'ai vwe avant-hier.
—Ou sont vos livres? Je les ai perdus. — Les vitres
de ma chambre sont cassé. — Le vent a cassé les




’

vm'es de ma chambre. — Les vitres que e vent
a cassé dans le corridor ont été replacé. — Ma~

“demoiselle, avez-vous enfendu la cloche? Ot ,je

P’ai entendu ; elle m’a réeveillé en sursaut. — Ma

fille, je suis sir qu'on t’a grondé; oti, papa, ma -
maitresse m’a reproché mon étourderie.— Gardez- -

vous de vendre I'héritage que vous ont lazsse VOS
parents ; un trésor est caché dedans.

mmcum«is DANS L’ORTHOGRAPHE DE CERTAINS VERBES.

" Placer, ézeu's plagons, jé placai (n°-417).
Hanger, nous mangeons, nous mangwns (ne, 418)
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/ [Mettre au plumel les phrases qui sont au s1ngu11er, et reuproquemem 1

‘147. Plagons notre '_cOnﬁance en Dieu. — Le

journal annongait hier un accident affreux. — Les
souris mangeaient le blé dans le grenier et ron~

geawnt les livres: dans la bibliothéque. — - Parta-
geons en freres._.f— Dav1d langait adroitement les

pierres avec la fronde. — Si tu recommences, je te

tanceras d’lmportance. —_ Nous logions a Thotel de |

IEurope.— Je voudrais que vous-corrigeassiez ces

fautes, et que vous rangeassiez vos cahiers. —. Bt
faut que VOUS VOUus purgiez au prmtemps.-,—-— Mé- .

?Z,(ZgBO??,S IIOS I‘GSSOUI’CGS car. Sl nous.ne les mena——; .

gions pas nous . serions blentot sans .moyens:

d’existence. ——Efforce—tm d’apprendre ta lecon.—
B! faudrall; que .tu t’efforgasses de contenter tes;

maitres. — Je songeais a vous, madame quand
_vous etes entree "

Al
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| Je louerai ; je saluerai ; je prieras (n° .4-1:23, ‘
- 148; Nousdistribuerons des vivres aux pauvres
cet hiver. -——~Pourqu01 ne continues-tu pas le li-

vre'que tu as' commencé? — Nous Vous lowerons
si vous le méritez. — Les cordons de tes souliers

se dénouent; renove-les donc.-— Otez les pierres -

* qui obstruent le passage. — Cet enfant ne discon~
tinue pas de bavarder. — Georges avouera-t-il sa
faute? je le crois; maisje erois -aussi qu'il comti-
nuera ses. etourderles. Continue a t apphquer si
tu veux que nous. te-louions.— Je. reclouerais cette

planche si elle se déclouait. — Nous secouerons le

tapis. — Nous secourons les pauvres. — Son em-
bonpomt diminue chaque jour. .

149 Tu éternuerais si tu prenais du tabac.—11
Satiribue le mérite de ce travail — Hier nous
Jouions & la main chaude; au]ourd’hul a quoi-
Jouerons-nous? — Une lamiére trop' vive contribue

4 affaiblir la vue.— Si tu remues la cendre tu trou-
veras-du feu.— Je vous salue, Marie.— Le tribunal
lui allouera uneindemnité.—Vous ne distribueres
pas tout cet argent ‘aux mémes personnes. — Mon
enfant, tu salueras ewentrant.—Si vous continuies
vos-folles depenses vOS ressources diminueraient
bientot. — I remue ciel et terre pour trouver unm
emploi. — Les polissons Auent souvent les mal-
hieureux dans la-rue.— Je  parierais cent contre un'_
que vous ne remueres pas cette prerre.

180. On atiribue aux sorciers le doil\ de con-
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- maitre’ avenir. — Si vous' louiez sa: conduite,
_ Yous serlez vous-méme blamable. —  Je. vous

awouerai ma négligence.~ La pluie e’ discontinue
pas ; il est'probable qu’élle ne dzsemtzwuem ‘pas‘de

toute la‘journée. —On: dit & quelqu'un:qui étermue: .
Dleu Vous bemsse — Autrefels on: rouaft les eri-

i attrzbmez des paroltes mconvenantese, je les
- désavouerais. —Nous: étudieres les ]angues«etr&n-

géresi— Le roseau plie.et ne yompt.: pas. — Je

prierai Dieu-matin et soir: — Nous sc%erammous—
- mémes le bms que jai: acheté.

Je perdrai, je perdmzs (e 413).

154, Nous entendrons la: messe dlmanche ~—
Le: tribunal zendra: son. arrét demain; —Si- ty

joues, tu:perdras ton argent: — Vous:entendrez la
romance que ma: seeur ch anfera. ~ On- tondrales
* moutons: ‘pour-avoirleur laine. —. On fondy‘w/une
cloche pour lasnouvelle: église: que:Yon. fondera. —
Vous prendrez garde: aux: ornidres.— Nous descen=

drons le vin: a:la; cave,. et nous . moniterons: le: bms
-aw grenier.. — Diew répandra sesigrices surles

hommes'de bien..— Combien mie: vendrez-vousice.
~ chiapeau? Je vous: le vendrai au prix cottant; ~
FYattendrai votre: loisiv. —~On: pendra-le: .voleur
quand:on: l?aura pris: — Ce: chlen me mordm—t-ll 2

\‘ Vous pmez aujowd’hm » vous p'mez hze'r (n° 414)

152 Que faites-vous? Nous étudions Nos: Ie~
¢ons. — Que faisiez-vous hier ? Nous etudzzons nos
lecons — Tout 3 Iheure vous contrariiez votre

{
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petit frere le contrarierez-vous touwurs?—— Mon-

sieur,.vous oubliez votre paraplule. Je vous re-

mercie, madame une autre fois je ne Voublierai
pas. — Il faut que vous oubliiez les torts de cet

homme.— Si vous priez Dieu, il vous exaucera.—

Si vous priiez Dieu il vous exauceralt — Hier vous

niiez.votre fauie; la nierez-vous encore aujour-.
d’hui? si vous la miez toujours on ne vous' croira
plus. — Il faut que nous remerciions nos bons pa-

rents de leurs soins. — Nous remercions ceux qui
nous -obligent. — Si vous wérifiiez ces comptes
~vousles trouveriez inexacts.— Vérifies ces comptes
POUF VOIT 8 1ls sont ju stes

155. Sinous éfudions nos lecons nous les sau-
rons. Si nous étudiions nos lecons nous les sau-
rions. — Je ne veux pas que vous balbutiizz en ré-
citant. — Nous certifions ce qui est exact; si nous.

‘ne le. certifiions pas vous ne le croiriez pas.—
Pierre, il faut que vous scifez ce bois avant de le
debcendre 3 la cave, — Oubliez-vous sitot les ser-
vices qu'on vous a rendus? — Ne m ‘oubliez pas,.
je vous prie. Si vous m’oubliiez, je vous oublierais
aussi. — Ne confiez vos secrets & personne.—Je
suis charmé que vous me confiiez I’éducation de
votre fils.— Il faut que nous expédiions ces mar-.
chandises demain ; si nous ne les expédiions pas
on ne nous les paieraif pas; mais si nous les ez-
pédions exactement on mous fera d’autres com-
mandes. » -




 ORTHOGRAPHE GRAMMATICALE, 2¢ sgRis. 77

Nous essayons; il faut que nous essayions (ne 41 5).
< Essayer ; jessaie; jessaierai (n° 416).

KB4. Tu.essaies en vain de me fléchir. — Nous
emplozerons la sévérité. %l le faut. — Prenez
garae, mes filles, cotoyez moins le bord : disait la
carpe & ses carpillons. — I1 faut que la domestique
~ balaie Vescalier; il faudrait aussi qu elle balaydt

la cour et quelle nettoyai la cuisine. — Vous ne.
voyez pas qu'ils s’égaient a VoS dépens, et qu’ils
essaieront de vous tourner en ridicule.—Tu appuies
trop sur la derniére syllabe; appuie moins et tu
liras mieux. — La diligence relaiera au prochain
village ; si nous n'y relayions pas, les chevaux se-
raient trop fatigués. — Si nous payions nos dettes
nous ne serions pas tourmentés par nos créan-
ciers. — Nous fufoyons nos amis, mais le respect
veut que nous ne futoyions pas nos supérieurs; les
‘quakers tutoient tout le monde.

Semer, j’e séme; révéler, je révéle (ne 420).

Mettre les accents convenables.

485, Vous repetez toujours 1a méme chose. —
1l faudrait que tu repefasses ta fable demain. —
Pespere en Dieu par les mérites de Jesus—Chrlst
—Nous esperons volontiers ce que nous désirons.—
Yespererais si j’avais du bonheur. — Fesperais que
tu me tennuierais pas. — Je chante ce héros qui
regna sar 1a France. — Qui regnera en France? —
" Les ennemis penetrerent dans la citadelle par la
bréche; ils penetreront bientdt dans la ville. — Je
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voudrais que vous ailegasszeé de bonnes raisons.
— Tu alleques de mauvais prétextes. — Llarticle
: precede toujours le substantif. — Un détachemeént
de troupes precedaitle convoi funébre. — Croyez-i
vous .que le:roi accedera 4 ma.demande? Pourquei
n’yaccederait-il pas? 11 a bien accede 3 d’autres.
—Combien peses-tu? Je crois que ]e pese soixante
kllogrammes Rannée pasbee je n’en pesazs ‘que:
cmquante et si je conlinue & engraisser j’en pese-~ "
rai bientdt quatre—vmgts. |

Epeler, Jepelle Jete?, Je Jette.

[Mettre les verbes suivants 3 un teinps et 3 unepersonne déterminés.] -

156. Amonceler des pierres. Appeler au se-
cours. Atteler les chevaux. Bourreler 1a conscience
du -méchant. Carreler sa chambre. Chanceler de-
faiblesse. Ciseler une piece d’orfévrerie. Congeler.
de Peau. Déceler son secret. Dételer le boeuf de
la charrue. Epeler des syllabes Morceler son hé-
ritage. Peler des pommes de- terre Renouveler
sa recommandation,

Acheter des bijoux. Becqueter un fruit. . Ca~
cheter un paquet. Grocheter une serrure. Déchi-
‘queter un poulet. Depaqueter ce ballot. Empa—-
queter des livres. Epousseter les meubles. Eti--

queter les bouteilles. Feuilleter ce livre. Fureter - -

-dans armoire. Interjeter appel de ce Jugement |
Jeter quelqu’un par terre. Parqueter.cet apparte-
ment Rapicceter ses bas. Tacheter sa robe.
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< CONSONNANCES HOMONYMIQUES.

J’at CHANTE. Je veus CHANIER (n° 410). -
Vous PARLEZ. J ¢ VeUT VOUS PARLER (u 411)

i 57 Je'mesuis contente -de Vexhortera. tm’vml—
~ler.—1l faut-toujours s'occuper; célui.qui n’est pas
‘occupé: ne tarde pash sennuyer. — Il ne. faut pas
erier si‘fort. Pourquoi as-tu froublé mon repos?
Je w'ai pas eu l'intention de vous ¢roubler ni de
vous déranger..— Vous vous élonnez des progres
de cet enfant; il ne faut pas vous en étonner; il a
travaillé toute I'année avec un zéle soutenu.-—
Le combat a cessé fante de combattants. — Cesses
ces'jeux ; vous. pourriez vous.blesser. — Vous avez
‘blessé votre: camarade. en- jouant- —Vous blesses
mon. amour~propre offensé, — Dieu nous dit ; ai-
mez votre prochain comme vous-mémes.

‘138, Mes enfants, il fau’t'vous'éiimer"co‘mme des
fréres, et'vous aider dans le besoin, — Je veux vous
‘corriger. Avez-vous corrigé vos fautes? Non; j e
vais les corriger. — Faites apporter voseffets par
l»e»-comn'li-s_s-ionnaire.*—_'-.Mariam;"e., que portez-vous
dans ce panier? Ce sont des ceufs que j’ai apportés
dela ville et qui.se sont cassés en route, parce que
je me suis heurtée contre une pierre qui m’a fait
 tomber-dans un fossé d’oll je nai pu me relever. —
La peste a.ravagé. cette belle contrée. — Je suis
habitué:a prendre du-café tous les matins; mais je -
veux m’en déshabituer. — Accordez votre con~
fiance & ceux qui la méritent. —11 veut vous ac-

o~
N
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607‘dP7‘ votre grace; mais il faut la demander. —_
Yai tout acheté ce qu’il a voulu. — 1l faut tout
acheter ce que nous trouverons.

189, Nous devons soulager les pauvres, les
protéger-et les consoler. —Vous vous parlez a Vo-
reille. Venez ici, je veux vous parler. Vous vous
taises; regardes-moi, petit mauvais sujet.. Voulez-
vous bien me regarder. — Ne me. demandez rien,
je ne peux rien vous donner. Je ne veux rien vous
 demander ; si j’ai demandé quelque chose, ce n "est

" pas & vous. — Il se dérange pour vous laisser pas-
-ser. — Vous laissez passer la pluie avant d’aller
vous promener.— C’est cela , amusez-vous , mes
enfants; il faut vous amuser et ensuite bien tra-
vailler pour mériter les éloges de vos maitres. —

Il. me vient une idée; c’est de vous embrasser. Eh
bien! embrassez-moi si vous voulez.

Gk livre. I1 SE livre, C.?EST vrat. Il SEST trompé.
160. Ce garcon est docile; il se rend d la rai-
- son. — C’est vous qui dites qu’elle s'est” donné
la peine de cueillir ces beaux fruits, — La terre est
une sphere ¢ est»a—dlre qu elle a la forme d’une
boule. -~ Est-ce vous qul parlez? Oui, ¢’es¢ moi;
mais ce n’est pas- mot qui chante. — L’enfant s’est
endormi sur les genoux de sa mére; il ne sest ré-
veillé que -ce matin, — Les chiens et les chats se
battent quelquefois quand ils se rencontrent. —
- C’est une personne si ridicule qu’elle s’est fait mo-
quer d’elle. — Quel jour est-ce avjourd’bui? Cest
samedi, et demam ce serd dimanche.
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161, On dit qu’elle s’est trouvée mal; je ne
crois pas que ce soit vrai; elle se sera trouvée in-
disposée. — Ce pompier s’est tué dans Pincendie
qui aeu lien cet hiver. — On-se rappelle avec plai-
sir ce qu’on a fait de bien. — Ce courageux mate~
lot s’est jeté & I'eau pour sauver cet enfant qui se
noyait. — Joseph s’es¢-dit malade ce matin pour ne
pas se rendre en classe; ¢’est trés-mal de sa part,
je ne Vaurais pas cru- capable ‘de ce subterfuge.

~ Pourquoi s’est-il sauvé? Cest parce qu il se sentait

coupable — La Fontaine a fait une fable sur le geat |
qui se pare des plumes du | paon et qul'se croit aussi
beau que lui;ce geai-ressemble aux gens . qui se
font un merlte dece qu ilsn’ontpas fait eux-mémes.

" LEURS chevaux., Je LEUR ai parlé.
[Rectifier 1’orthographe‘ de leur s’ilya liéu.} '

162. Leur maison a été briilée cette nuit —

- Leur maisons ont été briilées. — ¥ai vu leur tra-

vail. — J'ai examiné lewr travaut —Je lem ai
avoué ma faute. — Ils leur ont ditde partir. — Je
leur avais bien dit que cela lewr arriverait; lewr
fautes sont si nombreuses qu’on a été obligé de leur
donner la derni¢re place. — Il faut leur dire leur
vérités. — Je leur ai des obligations et je Iew en
sais un gré infini. — Leur enfants leur ont causé
beaucoup de chaorms —Les amma,ux méconnais-
sent leur petits lorsque ceux-ci n’ont plus’ besoin
de leur soins. — Les impertinences qu’ils leur ont
répondues prouvent leur manque d’éducation.’ —
Si nous avons des défauts, ﬂs ont aussl les lem

4.
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- 465. Lorsque vous les verrez vous. leur ferez
mes compllments, et vous Jleur direz -que je leur:
conserve une éternelle reconnaissance de toules.
lewr - compialsanpes pour. moi; dites-Jewr aussi.
que -je suivrai ponctuellement leur avis.— Par—
donnez-leur lewr fautes. Quoiqu’elles 'soient bien
graves je les leur pardonne. ~—Ce:ne sont pas mes:
“affaires, ce sont les leur, — Glest votre bonté qui
leur donne cette hardiesse. — Tes cheveux sont
noirs, les siens sont blonds et les {Jewr sont chi-
tains. — Ces gamins crient aprés les passants ; en-
ftendez-les leur dire des sottises, Si vous ne leur
- dltes pas de se taire lewr cris ne. cesseront\pas

Notfre peére. C’est le notre (15%4).

[Mettr'e Vacecent sur ndt're et véibre s'il y a heu 1

164. Votre vﬂle est petite; la nofre a dix mllle_
habitants. — Mes livres sont brochés; les wvotres.
sont reliés. — Nous avons gagné noilre proces; le
vofre est perdu. — Leur pére est avocat, le
notre est militaire. — Les jardins des Tuﬂerl_es,;_
du Luxembourg et de Versailles ont été faits par
Le Notre, célebre Jardlmer sous Louis XIV.—Mon
~ devoir est fini; le vofre n’est pas commencé, —
Yai trouvé un mouchoir; je crois que c’est le votre.
— Votre cheval est A l’ecurle et le notre est dans.
la prame — Vous vous occupez de vos aﬂ'alres :
mais vous neghgez les motres.

Dont, donc Quamd,quant.

165 La chose dont vous parlez est stre, —-
Allez done vous coucher. — Je 11ra1 avec attention
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le livre dont vous m’avez falt cadeau. — Lcoutez

donc ce dont nous parlons. ~— Cet homme dont tu

me vantes Vesprit est donc. ‘bien savant. Cest ce
| d(mt je-doute fort. —Levez-vous done, paresseuse.

 —~La femme dont le mari est mort est-elle.done
anssi ‘malheureuse quon le dit? Est-il donc vrai

qu "elle soit réduite & la mendicité?

"Quand viendrez-vous? Yirai _quemd je pourral.- |
' ——Vom viendrez: qmmd il vous plaira; mais quant
& toi, il faut venir tout'de suite. (}mmt 4 Fanny
elle ‘partira: quand elle sera préte.— Jaime les
enfants guand ils dorment. —On-punit les écoliers’
- quand ils sont mdocﬂes ‘mais ‘quant 3 ceux qui

sont sages on 1es recompense qmmd 1ls le mé-
rxtent | |

; .

Ma fille. Il wa parle. Tuw s v T& ﬁlle Hrsvu.

166 il w'a accorde mo grace —Je crois que'

tu w0’ as trompé. — Charles "we récité sa legon. —
Mo montre est tombée. — Mon fils i’a consolé

dans ma douleur.— Ma mére est malades.elle m'a
dit «@’aller chercher le médecin. — L’histoire .que
fu an’as Tacontée est mcroyable — Tl new’a jamais - -
dit du mal de vous. — Le coup que tu m’as donné,
n’a fait beaucoup de ma], — L. expenence W@ rens
due prudente.-—— Sa. physmn@mle ouvertem’a plu

& ma-premiere: visite. — Mo maladie mia fait dé-

penser tout 1’argent que tu m'as envoye.— Ta
seeur ¢’ écrit. — Ta lettre est mal écrite. — Ton
confesseur t'a prescnt une pemtence. ,Que t a-twﬂ
dit a T'oreille? - e | R
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TEb enfan{e l’u T’ES trompe’ Cela 'r EST dil. Jer Al répomu
Que je ’r AIE; qu’il AT qu ’tls 1 AJENT.

167. Tes-tu ., fait bien mal? — M’as-tu parie?f

" Non; je ne t’ai pas dit un seul mot. — Tes parents -
sont ala Guadeloupe; tu ¢’es trompé en les croyant
& la Martinique.—1Il #’est arrivé un grand malheur.
— Test-il jamais arrivé de mentir? — Je £’ai donné
& étudier fes lecons.—Ton oncle t'a-t-il donné Zes .
Strennes? — Tes-tu douté de ce que je f'aidit? —
I faut quil #ait bien chagriné. — Il faut que je
'aie fait bien mal. — Je crois que je #'a¢ fait bien
mal.— Il n’est pas possible que je t’aie dit une telle
absurdité. — Serait-il vrai qu'on ¢'aif atirapé? —
La peine que tu £’es donnée est inutile.—II se peut
que je #'aie dit cela.— Je ne crois pas que tes cou-
sins ’aient jamais parlé de fes parents quand tu
t'es rencontré avec eux.

LA rose. Il VA VY. Tu L’As vu. Il est la LEs roses. Je LAl
" vu. Que je LAIE. Que (u L'AIES, _
£68. Je I'ai entendu crier quand le chien Va
mordu. — J’ai perdu mon dé; las-tu -vu? Il se
peut que quelqu’un {'ait trouvé. Tiens, le voici, il
était la-dans la corbeille. — Ta legon est facile? la
comprends—tu? Non; mon. maitre ‘me I’a donnée
itrop longue.— Ce voleur est jugé; on ’a condamné
& la prison; il est'la couché sur la paille; il e bien
‘merlte. — Mon. devoir est long, il faut que je
Paie fini & midi précis.— Quoiqu’on L'ait prié de
venir.de bonne heure il n’arrive pas.— Ol est mon
aiguille? quelqu’un I’a-t-il trouvée? Je ne crois pas
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que ces/dames Jaient trouvée. Ilse peut que {u

U'dies laissée tomber par terre.— Tu as 616 voir la

pauvre malade ; comment-las-tu trouvée? Je lai
trouvée mieux. — On avait mis cette épitaphe sur
latombe d’un iyrogne: L’ami I’q mis {a.

MES amis. Tu M ES rendu Il WEST arrwe. Que i‘u M AIES ;
_qu’il WAIT; qu’ils N AIENT.

A}

' 169. Le livre qui m’est tombé sous la main

© m’a intéressé, mais je Vavais déja lu. — 11 m'est

arrivé une h-1st.01re surprenante.— Quoique le mal
qui-m’est survenuau hout du doigt m’ait fait souf-
frir, je V'ai supporté.avec pahence — lim’est pé-
nible de vous raconter #es malheurs.— Fils déna-
“turé! va-t'en de ma présence; tu m’es odleux.

Grice soit rendue au ciel! mon fils m’est.rendu. ~—

Grice au-ciel ! mon fils tum’es rendu.——-Qumque tu

m’aies assuré que ce soit la vérité, j’ai de la peine.

“ale croire. —Quoique mes amis m’aient écrit, je
- e leur répondrai pas. — ClelT tu m’es témoin de
-mon innocence. |

ON chante. Ils ONT chante.

170. Les fats onf de la vanité et I'on se moque
d’eux parce quon it toujours des Sots. — On ne

croit plus aux revenants.—On dit qu’ils on¢ de
Pinstruction, et que-les études qu’ils onf faites
ont meublé leur esprit de connaissances- utiles.
— On travaille pour se faire un état. — Les
gens qui on¢ regu.une bonne éducation ont de
bonnes maniéres. — On se plait dans la société
~ des gens qui ont de Pinstruction, — On doit de la

\
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reconnalssance 3 ceux qui nous on# rendu: service. |
— On plaint. les malheuteux qu'ont accablés les:
pmvauonS' il faut qu on les soulage quand onle
- peut.
| Mox fils. Iis wont répondu.
Ton chien. Ils ¥ ONT battu. A-1-0X parle 2

171, Tls mont rendu mon cheval, — Ton pére |
et Zon fréve Font écrit plusieurs lettres auxquelles
tu n’as pas répondu.— Mon désir est de les remer-
cier des services qu'ils m’ont rendus. — Je leur
sais mauvais gré du mensonge qu’ils m’'ont fait.—
Ils m’ont trompé d’une maniére indigne.— Tes
maitres #'on¢ blimé de fon manque d’application.
— Lul a-f-on dit de se taire? — T’a-{-on dit de
venir? — L’a-{-on averti? -— Madame, vous a-f-on
prévenue qu’ils m’ont cru de retour de:mon voyage
au mont Saint-Bernard? — Les envieux ¢'onf dé-
crié.— On m’a dit que des voleurs #'on¢ poursuivi
jusqu’a fon domicile, — Va-¢-on bientot partir?

N’es ; west; w'ai; waie; nates; waient.
© Nigwy, o

472, 1l #’y a ¢ sel ni poivre dans la salade. —
"lu n’es pas malade pour jouer.—Je w'ai ni-encre, ni.
plume.-—-QuonIue je #’aie ni fortune, n¢ ambition,
je n'ai pas de, chagrins.— 11 #’y faut plus- penser.
— Je 0’y vois pas A dix pas.— 11 faut que tu n’ades "
pas de sang dans les veines pour subir un tel
affront. -— Cest le seul qui 7’aéf rien donné. — 1
est faux que ces messieurs #’aient rien. dit, — I
7’y a qu'un sot qui puisse parler ainsi,— 1l n’éss

-
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que.six heures.— Il wie qu’il n'y- ail-eu que: luitde:
coupable Vi lui n¢ moi n’y étions pour le savoir,

" On a.:0n. na,pa,s

i75 On aime les enfants docﬂes on n’aime

pas les maussades. — On adore Dieu et V'on ho-
nore les saints. —On waccordera pas cette fa<

veur.—Onw’a que-ce que l’on mérite.—On'n’ aime
q

que les bennes choses. — . On &vite les indiscrets.

—On névite.que ce que 1’on craint. — On ira3la

campagne. Non, on.n'irapas ; on est trop occupe i—

On estimevotretravail 3 sa juste valeur. — On r'es-
tlme pas votre travail & sa valeur.— On estime une

personne honnéte.— On n’estime que les honnétes
gens. — On n’estime personne sans motifs.— On

éclaire les rues au gaz. — On n’éclaire pas les rues
avec des chandelles. — On 1llum1ne les maisons

dans les grandes fétes pubhques. On #'illumine

les maisons que dans les grandes fétes.

174. On ouvre la poi*tesi Pon frappe. On n’ou-

vre pas aux importuns. — On n’ouvre la porte que-

le matin.— On éprouve du chagrin & la mort de ses

parents.— On n’éprouve ici que de I'ennui,— On
obéit & ses supérieurs.— On n’obéit pas toujours
assez vite.— On n’adore que Dieu.— On n’étaif

guere instruit dans les siécles passés.— On attend
encore une personne. — On w'atiend plus per~

sonne.-.—;—On n’attendait plus que vous pour. se

metire a table.—— On n’attend plus rien.— On était
tranqullle.-— On ‘était méme pas tranqullle pen-

==
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dant une heure.— Dans la colére on n’est pas tou-
jours’ maitre de soi.

Quel ; _quels ;. quelle ; quelle.; qu’elle ; qu’elles.
178. Quel livre lisez-vous? A quels.journaux
&tes-vous abonné? —De quelle affaire parlez-vous?
~-Je veux gu’elle parte tout de suite.—Il faut qu’elle
finisse son ouvrage. — Je veux qwelles finissent
leur ouvrage. — A quelle personne. parles-tu? —

Ta sceur estarrivée; crois-tu qu’elle reparte bientot?

Je pense gu’elle restera ici quelque temps.— Est-il
utile gu’elle finisse ce qu'elle a commencé? —
Quelles fautes avez-vous faites?-— Sur quelle régle
ferons-nous la dictée?— Elles ne savent ce qu’elles
disent. — Quel admirable spectacle que le. lever
du soleil. — Quelle heure est-il? — Quel temps
fait-il? — Je crois quw’elle pleure pour avoir ce
gw’elle veut.— Dans quel pays étes-vous né? |

EMPLOY DES ACCENTS (429 A 435).
- [Mettre les accents $’il y a lien.]

176. Quel est le maitre du ciel et de la terre? —
1 faut mettre un metre de tulle a ce bonnet. —La
lumiere du soleil. — Ils ont éte examines mercredi
dernier.— Du papler regle avec une regle fine. —
il n’y a guere de contrees qui n’aient ete ravagees
. par la guerre.— La vertu est aimee et estimee. —
En Grece on parle la langue grecque moderne. —
1l ne faut pasjeter le manche apres la cognee. —
Les gamins jetent (ou jettent) des pierres. Qu ils
prennent garde a eux ! — Apres dmer on prendm

i
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le cafe. — Versez I'eau sur le the dans la theiere.

— Cette foret n’est pas sure. — Les peches qui

croissent le loncr du mur ne sont pas mures.— Les
vers-a-soie mangent les feuilles du murier blanc;
"ils n’en mangent pas les mures. — Je vous ai eru
sur parole.— Le vin du cru n esl; pas toujours d’un
gout exquis.

177. Le terme du loyer du par la fermiere.

— La mauvaise herbe croit vite. — Je vous crois -

- quand vous dites que vous fites une chute de voi-
ture ou vous manquates de vous casser la tete. —
Nous nous leverons de bon matin,— Lie matin qui
garde la cour du fermier s’est tu a notre approche

—Tu t'es tu sur Paccident qui t'est arrive. — Qui
est la? c’est la portiere qui deblatere sur le compte
de 1a laitiere. — La patte du chat est aricee de
griffes. — La pate avec laquelle nous fimes des ga-

teaux.— Au mois d’aout la moisson doit etre faite.

— Napoleon est arrive au faite de la renommee; —
Je voudrais qu’il travaillat mieux, qu 618 parlat
moins, qu’il dit moins de betises et qu’il fit plus
atlentlon a ce quon lui dlt -

~

178. Saint Louis allait souvent s’asseoir sous un

chene dans la foret de Vincennes ou il se plaisait
a ecouter les plaintes de ses sujets.— La terre a
ete creee en six jours; Dieu dit: que la lumiere
soit et la lumiere fut. — Je voudrais qu’elle fut
bientot arrivee et qu’elle ne pariit pas trop tot. —
Elle accedera, j espere a ma priere.— Nous fimes

naufrage sur la cote de la Nouvelle-Guinee. O dou-
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leur! o desespoir! qui eut crn, quand nous par-
times de Paris, que nous serions sitot reduits a la
cruelle alternative de mourir de faim ou d’etre
manges par les sauvages de cette contree? — Le
controleur etablira la cote de votre coniribution
mobiliere. '

EMPLOI DE L’APOSTROPHE (436 A 441).

[Metire les apostrophes.]

4179. Unelame de-couteau.— 11 a lame eorrom-
pue.—Jelirai voir.—Je lirai ce livre. — Ma legon,
je lapprends. — Ma plume, je la prends. — Lorsque
on travaille on sinstruit.—Ces femmes se disputent
entre elles.— Pendant lentracte, il y a eu une dis-
pute entre elle et lui.— Liltalie est une presque ile.
— Quoi quil fasse pour lavoir il ne laura pas. —
Portez cela au lavoir. — Sil pleut nous nirons-pas
a 1église entendre la grand messe avec ma grand
‘mére. — Nous avons entendu une grande messe,
quoique ce ne fut pas la grand messe, — Mon
grand pere est parti avec mon grand oncle.—Vous
ne faites pas grand chose.—C’est une grande chose
que vous entreprenez la.

180. Entre amis on doit sentraider. — Pandore
na fait quentrouvrir la boite quon lavait chargée de

remetire 4 Prométhée. — Cette poupée, cest sans -

doute quelque enfant qui la perdue sans sen- douter,
et qui la cherche & lheure quil est. —Cest presque -
une folie de sengager dans laffaire dont Georges
ma parlé ; sil veut la faire lui-méme, quil la fasse;
il la connait, il la étudide, il laménera peut-étre a
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botine fin.— Le oui et le non sont loppose lun de
lautre. — 11 a louie fine. — On regarde louie des
poissons pour sassurer sils sont frais. — De onze
quils étaient il nen reste plus que huit. Je vous dis
quil ny en a quun. Quand je vous dis que oui.

‘;L.ETTRES EUPHONIQUES ET ‘TRAITS DUNION' (442 A 450).

Metire Jes leitres euphoniques et les traits-d’union.

181 Qu’en dit i1? Qu’en dlra i1?—9Quand vient
il? Quand viendra il? —Cet homme mange il beau-
coup? Ces hommes mangent ils beaucoup? — D’ici

on n’entend rien et on ne voit rien; si onpouvait

_mieux voir en changant de " place. — Si on le lui
dit, se fichera il?— Ce enfant travallle, il un peu?
A1l du goit pour I'étude? Fait il des progrés? Se

1éve il de bonne heure? On dit que si on ne le pu--

nit pas il ne ferarien.— Vate coucher, vay vite, —
Y a:il du feu? Va en chercher. — Si tun’as pas de
place cherche en dans ce endroit. — Va il bientot
vemr ? —'Que fais'tn 101? Va t'en. — Nous loglons

3 I’hotel, mais nous n’y logons plus, nous man-
gions a quatre heures; malntenant nous mangons.
& midi précis, partagant ainsi notre journée en
deux. — En quelle année Louis XIV monta il sur
le tréne? En quelle année mourut il? Quel evene—
ment arriva il en mll huit cent trente?
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BICTEES COURANTES.

LA VERITABLE AFFECTION. -

£82. Si quelqu’un vous disait : Je vous aime de
tout mon ceeur, tout en faisant précisément ce’
qu’il sait devou' vous faire de la peine, pourriez-
vous croire 2 la sincérité de son amitié? Non, cer-

* tes. Or, n’en est-il pas de méme d’un enfant qui
prodlgue 3 ses.parents des caresses et de belles pa-
roles d’affection, et ne fait rien néanmoins pour
leur faire plaisir? Un tel enfant ment quand il dit
qu’il aime ses parents; car qulconque connait sa
- conduite ne peut voir en lui qu'un hypocrite. Cest
aux soins qu’il apporte a les sat1sfa1re par son as-
siduité an travail , par son bon caractére, par la
| crainte qu ’il a de leur déplaire, qu’on reconnait son
véritable attachement pour eux. . .

LES BONS ET LES MAUVAIS ELEVES.

183. Pourquoi les parents mettent-ils Jeurs en-
fantsen pension ? Réponse : Pour gu’on lesinstruise
et qu'on les corrige de leurs défauts. — Comment

les enfants peuvent-t’ils s’instruire et se corriger

de leurs défauts? Rép. En travaillant assidiiment,

et en suivant les avis qui leur sont donnés. —

. Qu’arriverait-il si les maitres, par une faiblesse

wt »




DICTEES  COURANTES, 93

mal entendue, tolaralent la paresse, la neghgence

et les défauts de leurs éléves? Rép. lls trompe--
‘raient la confiance des parents; les enfants ne
feraient aucuns progrés etdeviendraient de mauvais-
sujets. — A D'égard de qui esi-on obligé de se
montrer sévére? Rép. A 'égard des mauvais éleves

et des paresseux.

184. Quels sont les éléves qui se plaignent de

la sévérité de leurs maitres? Rép. Ceux qui méritent.

desreproches c’est-d-direles mauvais éléves, attendu

qu on n'est jamais dans le cas de se montrer sé-

vére al’égard des bons. — Que doit-on penser d’un

éléve qui se plaint de’la sévérité de ses maltres ?
Rép. Qu’il mérite souvent des reproches, et que

par’ conséquent ¢’est un mauvais éléve. — Quels

‘maitres sont préférés par les mauvais dléves ?

Rép.Ceux qui leur laissent faire leurs volontés, qui

aissent introduire le desordre dans la classe et ne

les font pas travailler..

JACQUES AMYOT.

188. Jacques Amyot est une preuve de ce que

pem)ent le zéle et le courage. Combien d’enfants

dans nos écoles et dans nos institutions“'se re-
butent & la moindre difficulté! Combien n’y en a-
t-i! pas qui, non-seulement ne proﬁtent pas des oc-
casions qu’ils ont de g'instruire, mais qui regardent

avec dégoit des occupations d’out doit cependant‘-
dépendre le bonheur de leur vie! Qu’auraient-ils.
donc fazt S 1ls avaient eprozwe les obstacles que.




94 TROISTEME PARTIE. -

tant de savants ont eu & surmonter dans leur jeu- -
nesse ; et combien ces mémes savants auraient été
heureux ¢’ils avaient eu autant de facilités qu’ en’; -.
ont les jeunes-gens denos jours pour s’instruire’
Combienils -auraient profitéavec avidité des lecons

qui leur'sont données avec tant de soin !

186. Jacques Amyot naquit & Melun en 1513.
Jl-avait.le plus grand. désir de's’instruire, maisla
pauvreté de ses parents:luien 6tait les ' moyens: Il
vint & Paris pour y servir comme domestique,.es-
pérant y trouver quelque occasion favorable de.
satisfaire son gotit dominant pour I’étude. Il se mit
~eommissionnaire i laporte d’un collége, et 13l lisait.

avidement les livres qu'on voulait bien lui préter:

Une dame , charmee de son désir de s'instruire;le
chargea ‘de conduire: ses enfants aqu. collége; c'est
alorsseulement qu’il putse livrer & ses occupations

favorites.. 11 laissa bientot ses condisciples:loin: de

lui; bien jeune encore, il se mit au rang des pre-

miers savants de son siécle, et plus tard il devint
-€véque d’Auxerre. Francoisl le protégea particu-
lierement, et Henri I1 le fit précepteur des enfants
de France. Sans son courage et sa persévérance
- serait~il sorti de la misére ou il était plongd?

DIVISION DU TEMPS. o,

i87 Unie année estle temps que-la terre mel &

tourner autour dun solell cent années  font un

sidcle; lannée: dure-rois cent—somante—cmq jours
etisix heUres mals on nela compte quede trois cent

]
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soixante-cing jours, seulement; les six heures que
Fonnéglige fontau bout:de quatre ans vingt:quatre
heures ouun jour-dé-plus;-de sorte que tous Iés
quatre-ans Tannée a trois cent soixante- snc JOIII‘S ;
¢’est: ce quion’ appelIe annee bzssextzle’ | ‘

- L’année est divisée en d’ouze mois' dont Ies uns

ont trente et les autres trente et un jours;: le seul_-

mois de février n’en a que v1n0't-hu1t et vmgt—
neuf dans les années blssextlles '

' Uné semaine est ’espace de sept jours, ce qm

fait: clnquanteudeux semaines: dans année , et par
mols: quatre: Semaines et quelques jours:. Le ]our‘ se

divise en-vingt-quédine heures; I'lieure-en soixarite .
minutes ; la-mimute en; solxan‘ﬁe secendes etz la se-

- condeen soixante tierces:

‘Enfin Tannée estencore partagé@ en quatre_"

saisons, chacume de trois mois; ce sont: Fe prm!v
temps quiicommence le 21 mars et finit le:21 juin:;

Pété; div 21 juin au 92 septembre l’automne du

| 22‘sept‘emxbre aw 21- décembre; et l’hwer dux% d"-#
cembre au 21 Ers;. - o :

LES: mm 'SATSONS.

188 ‘JULEs. ‘Maman, voild lej JOIII‘ de Pan. passe,
dans combier’ d& temps reviendra-t-il ?-—LA MERE.
Mon cher ami , il'reviendra dans un an. — juLEs.
I y adonc un an d’un jour de I'an 4 I'autre?'Oh !
quun an est long! — ra miRe. Quand tu seras

plus grand ‘tu ne trouveras pas 'année si longue.

~— JOLES. Pourquot celamamar? —1a MERE. ‘Parce
que, Torsquon est grand, on-a des affaires’, des
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occupations, et 'on ne pense pas au temps qui

s’écoule. Quand tu iras a Vécole, tu le trouveras
déja moins long. Mais, dis-moi, sais-tu dans quelle

saison nous sommes? — JuLES. Nous sommes en
hiver; il neige et il géle; on ne peut sortir.sans.
dire bien enveloppé dans des fourrures, sans

avoir plusieurs habits sur soi. Je n’aimerais pas
I'hiver sice n’était pas la saison des étrennes. -

189. LA mERe. Ainsi tu n’aimes’hiver que parce

que tu y trouves un agrément. Je suis'sire que st

tu élais plus nstrwif tu ne parlerais pas ainsi; car
Thiver -est trés-salataire; il purifie lair, le rend
pluq sain et guérit beaucoup de maladles qui se-
raient entrefenues par des chaleurs continuelles.
Ensuite la pluie et la neige fertilisent la terre. —

JuLes. Mais, maman, je vous ai enfendue dire que

dans certains paysil n’y ajamais d’hiver; J'aimerais
cependant bien vivre dans ces pays-la. — LA MERE.

Cela est vrai ; mais aussi ils ont des inconvénients.
que nous n’avons pas. D’abord ils ont une foule

d’insectes, de reptiles et d’autres animaux dan-
gereux quine pourraient pas vivre dans nos climats
4 cause de I'hiver; ils sont aussi exposés a des
maladies, comme la peste, qui sont enirctenues
par la chaleur et qui sont trés-rares chez nous.
Ainsi tu vois que nous avons beaucoup d’obliga-
tions & cet hiver que tu n’aimes pas.

£90. Juies. Je n’aime pas I’hiver, cest vrai;

mais & présent que je sais combien il est utile, je,
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serais bien fdché quil n’y en efit point. — La
mieg. Te rappelles-tu ce que nous faisions 'année
passée aprés hiver? — JuLes. Oh! j’allais travail-
ler & mon jardin, et je me rappelle bien que tous
les matins je trouvais de nouvelles feuilles et de

nouvelles fleurs & mes arbres. — La miirg. Cest en

effet la saison ot poussent toutes les plantes, ot
les arlires qui'semblaient morts pendant I'hiver se
couvrent de feuilles et de fleurs; puis les fleurs
tombent et sont remplacees par les fruits que la

chaleur de 1'été qui vient ensuite fait mdrir, et

que lon cueille en automne.

i_9i. La MEI{E. En automne les jours raccour-
cissent sensiblement, Vair se rafraichit et se
charge de brouillards, les feuilles jaunissent et tom-
bent, puis on revient & hiver. — JuLes. Vous ou-

bliez, maman, de dire qu’on vendange en automne..
Oh! je voudrais déja y étre. Vous souvenez-vous

que jallais dans lavigne aider les vignerons, ef
_que je portais moi-méme des raisins sousalé pres-
soir? —La MERE. Je parie quon f_eral: plus de vin
avec les raisins que tu as mangés, quavec tous

ceux que tu as cueillis et portés au pressoir; car

‘je crois que les vignerons se sera1ent blen passes
de tes services.

LETTRE D UNE PENSIONNAIRE

f!g@)w L;‘i ) Vo,

!

- 1992. 'Ma chere maman,

“Je suis trés-malheureuse dans ma pension ; 'per- .

sonne ne m’aime; tout le monde m’en veut. Il y a
| | 8

’
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surtout une: cous—maﬂres»e qui m "a przse ‘en grippe

et quime déteste; ensuite les ¢leves se moquent de
moi et m’appellent grognon et mijaurée. Tu con-.

cois que tout cela est fort désagréable et qu 1
m’est lmpossmIe de le supporter davantage. ¥es-
pére donc que tune melaisseras pas pluslongtemps

ici, et que tu v1endras me chercher tout de suite.
Je d01s ajouter, nia bonne petlte maman, que nous - |

y sommes trés-mal nourries ; figure-toi qu’on'nous
“donne de la soupe de harlcots gités, dela viande
pourrie et.du pain moisl, ce qm est trés-malsain, et

tu ne voudrais pas que ta peute fille tombat malade.

Adieu, ma chére petite. mére,, ta 'pauvre enfant
- qui malgrlt 3 vue d’ceil, S g
~ ) | N :S'O'PHIE‘.

REPONSE

193. Ta lettre, m ma chére enfant m’a vralment_

alarmée sur ta santé ; aussi tu as dii voir que je me

suis empressée d’envoyer le médecin savoir ce:qu'il

en est au juste. Je tapprends avec plaisir qu’il m’a
complétement rassurée; il Va trouvée engraissée et

 fortifige, et dit que tu as bien meilleure mine
qu’avant ton entrée dans lapension. 11 parait donc

~que le régime des haricots gatés, de fa viande
pourrie et du pain moisi convient & merveille a
ton temperament aussi aural-Je soin de t’en pro-
curer quand tu viendras en vacances, puisque eela
te réussit si bien*.

* Historique,
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494, Au sujet de tes autres plamtes Je te dirai
«que, comme on gime toujours les gens aimables, et
_que T'on ne déteste que ce qui est détestable, si
Ton ne t’aime pas ¢’est probablement que tu n’es
pas aimable; si I'on'te déteste, ¢ ‘est que tu es dé-

testable ; sil'ont’ a-ppelle‘grognon, c’est que in gro-
gnes; si I'on se moque de toi c’est que .tu as des
‘maniéres ridicules; enfin, comme on ne peut en
‘vouloir & quelqu'un sans de graves motifs, j’en
“conclus que tu dois avoir fait quelque bien mé-
chante action ou usé de bien mauvais procedes.
Ainsi en voulant accuser les autres tu t'accuses
toi-méme, et tu avoues ton mauvais caraciere.
‘Quant & te changer de pension, je vais m mformer
§'ll en existe une ot 'on aime les grognons, les
mljaupfkéé{s etles gens détestables; mais comme ce
sera fort difficile 4 trouver, ce que tuas de mieux
4 faire en attendant que je l’ale decouverte, c est de
changer toi-méme de caractére, et tu verras qu’on
 changera aussi & ton égard.

"DES VlSlTES

195. Outre les visites de premier de Ian, obli-
gatoires pour tout inférieur & T’égard de ses supé-
rieurs, il y a les visites aux personnes dont on
“vient-de recevoir un service : ce sont des visites de
reconnaissance; celles que l'on fait & des amis-ou
‘2 des-connaissances ‘lorsqu’il leur arrive quelque
.chose d’heureux : ce.sont les visites de félicitation ;
~si-C’est pour témoigner la part gue P’on prenda un
amalheur, on les. appelle visites de- condoléance.
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Les visites de bonne année sont comsidérées
comme telles dans tout le cours du mois de jan-
vier. Les plus respectueuses, celles aux grands pa-
rents, par exemple, se font la veille méme du pre-
mier de 'an. Les visites & la suite d’un diner, d’un
bal ou d’une soirée, se rendent dans la huitaine.

4986. Dans les visites on doit, en général, dire
économe du temps; la longueur de toute visite

doit étre mesurée & son utilité. Dans les visites de
cérémonie, faites & de grands personnages, dont
les. moments sont comptes on ne prend souvent
méme pas le temps de s’asseoir. :

~ Ondoit aussi, , pour toute visite, choisir Pheure
la plus commode pour la personne que l'on va
voir ; on s’abstient, autant que possible, d’en faire
danq la matinée et.aux heures des repas. La dis-
oreuon veut egalement qu’on se retire si 'on voit
que la | personne que 'on visite est occupee Enfin,

ne pas rendre une visile que l'on a 7egue, ne.pas en

faire & ¢eux auxquels on a des obhaamons ou qui

nous ont fait une politesse, ne peut étre que le fait

de gens OTOSSIGPb et mal élevés.

LE MICROSCOPE

197. Le mlcroscope ost une sorte de lunette au’

moyen de laquelle on observe les petits objets. Il y
- en a qui grossissent prodigieusement : un cheveu
-y parait comme une corde, et une puce grosse
'jcom_m‘e la main. Cette propriété qu’ont les micro-
scopes de grossir les objets, fait que 'on peut voir

[ ) ','l .

R e
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au (ravers tne foule de petits corps et & animanx
| jque nous ne pouvons distinguer 4 1’ceil nu & cause
.'-;_l}'rde leur extréme petitesse. Dans une goutte de

~ vinaigre, par exemple, on découvre des milliers
‘de petits animaux qui se meuvent avec une in-

croyable rapidité. On a calculé quw'ily a de ces ani-
- maux qui sont dix mille fois plus petits que le plus
petit grain de sable ; et cependant ils ont pour exis-
ter et se nourrir les mémes organes que nous : des

veines, des nerfs; des yeux, une bouuhe, etc. Ona

“méme observe des poils sur leur peau.

igb Les plus petits animaux que Pon puisse
voir & Tceil nu sont les cirons et les miies. On
trouve particuliérement ces derniers dansla crotite
du fromage. Si I'on observe au microseope un peu

de la poussiére qui recouvre cette crotite, on verra’
qu'elle n’est formée que d'un amas de petits ani-

maux entasses se mouvant les uns sur les autres
.comme des fourmis dans une fourmiliére. L’air,

. T'eau et tous nos aliments sont remplis d’animalcu- -

les vivants, . et chaque fois que nous respirons ou
que nous mangeons, nous en avalons des milliers.
Les feuilles des arbres et des plantes sont également
‘chargées d’animaux microscopigues qui y naissent

et qui y meurent dans I'espace d’une journée. Pour.

eux, Ja feuille sur laquelle. ils vivent, doit &tre un

monde, les 1nega11tes de la feuille leur paraissent

des montagnes énormes, les gouites de rosée des
mers immenses, et le duvet de la feullle doit leur
sembler comme une Foret
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LES TROIS BEGNES

499. Tous les étres qm existent sur la: terre
sont partages en trois classes qu’on appelle ausst
les trois régnes de la nature; ce sont : le regne
animal, le régne végétal et le régne mindral.

Le régne animal comprend tous les animaux,
c’est-a-dire tous les étres Vwants qui ont la faculté
de se mouvoir.
~ Le régne végélal comprend toutes les plantes,
“les herbes et les arbres. On peut regarder les plan--
tes comme des &lres vivants; car elles naissent,
croigsent, vivent, se nourrissent, sont sujeties a
des maladies, et enfin meurent comme les animaux.
Leur séve est une espéce de sang qui circule
dans des canaux qu’on peutcomparer a des veines..

Enfin, le régne minéral comprend tous les &tres-
qai n’ont ancune espece de vie, comme les terres,
les plerres et les métaux. Les pr1n01paux metaux\'
sont : Uor, Vargent, le platine, le fer, le cuivre, le-
zinc, P'étain, le plomb, le mercure ou vif-argent.

LES ANIMAUX.

- 200. Parmiles anlmaux on d1st1n0'ue les qua-
diupédes ou animaux & quatre pieds; les oiseaua
qui ont deux pieds, deux ailes et des plumes, et ‘
qui s 'élévent dans V'air en volant;-les poissons qui
n’ont point de pleds mais qui ont des nageoires et
qm vivent dans V'eau; les amphibies qui peuvent
vivie daris Ueau et sur la terre, comme les grenouil-
les, les crocodiles, les hippopotames, etc. ; les rep-
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mles qm n’ont ni pleds ni ailes, ni nageoires, et

qui cependant se meuvent avec rapldlte comme
les. serpents.

L’homme fait partle du régne animal,, mais il

différe des autres animaux en, ee qu’il a une dme
et une conscience qui lai permettent de distin-
guer le bien et le mal, et qu’il est le seul étre qu1
ait la connaissance de Dieu.

., © LES SERPENTS.

TR

201. Parmi les serpents il y en a qui sont veni-

meux comme les vipéres, les aspics, les serpents a
sonnettes ; d’autres, comme les couleuvres, sont
. tout a fait inoffensifs."On_ croit vulgairement que
¢’est avec un dard que pz‘quent" les serpents ; ¢’est
une erreur ; ceux qui sont venimeux ont 3 la mé-

choire supérieure deux dents pomtues percéesd’un
trou par lequel coule le venin qui, en s ‘in{roduisant

dans la plaie, cause la mort. .

Les boas sont les plus grands serpents on en
voit qui ont jusqu’a dix meétres de long, et quiava-
lent une chévre tout entiére. Leur force est telle
qu’ils peuvent gtouffer dans leurs replis desbuffles,
des chevaux et méme des lions.

- LES NUAGES, LA PLUIE_ET LES BROUILLARDS.

202, Comment se formeni les nuages? Les nua-

ges.se forment des vapeurs qui se resserrent et se

condensent, c’est-i-dire dont les. particules se rap-~
pre;chenazpeu & peu les unes des autres ; lorsque ces
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parcelles aqueuses sont réunies, ce qui a lieu par
le refroidissement, elles forment des gouttes d’eau
qui, ne pouvant plus étre soufenues dans I'atmo-
sphére, tombent en pluie, 4 peu prés comme la va-
peur qui s’éléve d’'une marmite se transforme en
eau sous le couvercle. Quand les vapeurs sont fort

condensées, et trop pesantes pour étre soutenues -
dans les hautes régions de 1'air, mais qu’elles ne le

sont cependant pas assez pour former la pluie, alors
les nuages s’abaissent & la surface de la terre et
prennent le nom de bromllards |

- 205 Les nuages et les brouil]ards"- sont une
seule et méme chose; la seule différence quil

y ail, c’est que les uns sont élevés au-dessus de
nous, tandis que les autres sont bas et aulour de

nous. Quand on monte sur une haute montagne,.
ou quand on s’éleve en ballon, il arrive souvent

qu'on se trouve dans les nuages ; il semble alors

qu’on soit dans un brouillard. 1l arrive méme quel-
quefois qu’on est au-dessus des nuages; alors on

voit le soleil et I'on a beau temps, tandis que ceux

qui sont au bas de la montagne ne le voient pas, et —
peuvent avoir la pluie. Si les goutles d’ean se .
gelent en tombant ‘elles forment la neige on Ia

gréle.

LE PATE

204, CLARISSE Voila un pate qui-a bonne mine;
Je ne sais pas s'il est bon. — La MERE., Comment le
savoir? — Crarisse. En le goutant. — Lamire. Eh
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bien! goute-le. — Crarisse. Oh! comme il est
salé! Il n’est pas aussi bon que la tourte a la fran-
gipane que nous avons mangée hier. — LA wiRe.
‘Saurais-tu me dire quel régne de la nature a fourni

les substances que Pon a employées pour le faire?

— Crarisse. Lerégne végéial :le paté est fait avec
de la farine, et la farme vient du froment qui- est
une plante.—LA MERE. Mais est-ce tout? Ne trouve-
t-on pas quelque chose dans le Paté? — CLARISSE.
‘Ah! oui, la viande et le beurre qui. sont du régne
‘animal. — La mige. Ny a-t-il rien du régne miné-
ral? — CLAmSSE. Je n’én sais rien. ~— La uERe. Et
le sel? — Cranisse. Cest vrai, je n’y pensais pas.

'LE DEVOIR.

208. Cririsse. Maman, vous ne m’avez pas

donné de devoir pour demain.—LA MERE. Si, mon
enfant; je t'ai donné une legon, — Craniss. Je l'ai

etudzee et je la sais. — La mirE. Tu as une page a

écrire.— CLARISSE. Je Val finie.— LA MERE. Et tale-
¢on de piane? — Crarisse. Elle est sue.— La MERE.
Mais tu as encore a recopier la dictée que j’ai cor-
rigée et ol j'ai frouvé trois fautes.—Cranisse. Je l'ai

recopiée ; tiens, la voild ; la trouves-tu bien écrite?

— La nERE. Parfaitement ; alors voici un autre de-
" voir. Puisque nous avons appris les différents ré-

gnes, et tu les sais, n’est-ce pas? — CGLARISSE. Oui,
maman, a peu prés. — LA mEge: Tu chercheras, et

tu I'éeriras, si tu le.peux, & quel régne appartien-

nent les objets suivants : le bois, la toile, la laine,

le coton, la soie, le pain, le vin, le poivre, le sucre,
‘ | 9.
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le café, le thé,les ceufs, 12 lait, le pap*er e cidre,

le verre, la cire, le m-lel,. le marbre, I’ argent,,,une
plume, un bouchon. de liége. Tu chercheras aussi
de quels régnes sont firées les diverses substanees

qui entrent dans laconfection d’un habit, d’un sou-"

lier, d’une salade, d’un eouteau, d’une brosse, d’un
livre, etc. -

LES BOEUYS.

206. D’ou vient ce nuage de poussiere sur le
grand chemin? — C’est un troupeau de beeufs qui
passent. — Jen ai peur.— Il ne faut pas en avoir
une peur ridicule; mais il est plus prudent de les
éviter. — Ot les conduit-on? — On les conduit au
marché ou les bouchers viendroni les acheter. —
Pour les tuer? — Sans doute; et lorsqu’ils seront

. tués, leur viande sera vendue ¢ a nos cuisinieres qm

la feront cuire pour notre diner. — Et que fait-on
de leur peau ? — Les bouchers la vendent aux tan-
neurs qui ep font du cuir nécessaire aux cordon-

niers pour faire les souliers et les bottes, et aux.

selliers pour les selles, les brides et les harnais des

chevaux.—Etdeleurs cornes? —On en fait des pei-

gnes, des boutons, etc. On se sert aussi d'une par-

tie de leur graisse pour faire du suif, et de leurs os

pour faire des manches de couteau et une foule
d’objets. |

LES CINQ SENS.

207. Les hommes et les animaux ont cingq
sens ; la vue, Poule, I'odorat, le goiit et le toucher.

¢

efim. e v
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Les Veux sont les organes dela vie. La couleur,

la forme et I’éloignement des objets sont dzstmgues

au moyen de la vue. Par Youié, qui a son siége

dans 1oreille, nous percevons les sons. Les odeurs
nous sonbconnues par 'odorat qui a son siége dans

le nez. Le goit, placé sur la langue, nous fait con~

naitre Ia saveur des aliments; enfin, par le toucher

qui existe sur toute la-surface du corps, et princi-

palement au bout des doigts de la main, nous

éprouvons les sensations du chaud du froid etdela

douleur. Les aveugles sont privés de la vue , les

sourds de Pouie, les muets de la parole, et les pa-

ralytiqués d’une pariie da toucher.

LES LUNETTES.

208 Un paysan vo;,ant que certames personnes
se servent de lunettes pour lire, entra chez un opti- -

cien et lui dit: Monsz‘eur aureriez-vous des lunettes

avec quoi que je pourrions lire'? Certainement, lun

répond P’opticien ; en méme temps il lui en fait es-
- sayerune paire et lui présente un livre. Je nevoyons
rien, dit le paysan. — En voila d’autres. — Je ne

voyons pas davantage. L’opticien lui fait Vessayer_
toutes celles qu’il a dans son magasin , et t@ujours .

le paysan ne voyait, dlsalt-ﬂ que de petites raies
noires. Mais, mon ami, lui dit enfin Vopticien
| etonne Yous ne savez peut-etre pas lire? —Eh!

¢ L7élave corrigera le langdge du paysan..
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dit celui-ci , si je savions lire , est-ce que Jaurions

besoin de vos lunetfes?

4
L QUBEOVE

¢039. La charité, Mesdames ¢'il vous pla1t —

Jurie. Maman, veux-tu me donner un sou pour ce

pauvre homme? — L mirge. Je vais lui en donner

un pour mon compte; mais toi, n'as-tu pas de
Pargent dans ta bourse? — Jurie. ¥’ai deux sous,
mais ¢’est pour mon déjeiner. — LA MERE. Ainsi,
tu veux bien étre charitable, mais sans qu’il t’en
cofite rien. Crois-tu donc qu’il y ait quelque mérite
a faire une générosité quand on n’en éprouve an-
cune privation? Celui qui n’a qu'un morceau de
pain et qui le partage avec celui qui n’a rien est
plus généreux, et a cent fois plus de mérite aux
yeux de Dieu, que celui qui a heaucoup et qui peut
donner beaucoup sans se priver de rien.

LA TENTATION.

210. Un pauvre petit ramoneur nettoyait une

cheminée dans le chateau d’une princesse. Arrivé

~aa bas il se trouva seul dans une chambre riche-
~ment ornée; sur une table éfaient une montre en-

richie de diamants et des bijoux. Si j’avais tout

cela, se dit-il en lui-méme, je seraisriche ; jaurais

une belle maison, de beaux habits, et je mangerais

tousles jours du pain blanc. Qui m’empéche de les
prendre? Personne ne me voit; et il étend la main

pour les saisir. Pierre! Pierre! que vas-tu faire?

‘s’écria-t-il'; si personne ne te voit, Dieu ne te voit-
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il pas? Si-tu commettals ce vol , oserais-tu jamais
regarder qwelqu un en face? Pourrais-tu dormir
tranquille? Non, mieux vaut éire pauvre et avoir
une bonne conscience, et il se hata de reprendre
le chemin par ot il élait venu. '

211. La princesse qui était dans ure chambre

voisine avait tout vu et tout entendu. Le lende-
main , elle fit venir le petit ramdheur et lui dit :
Pourquoi n’as-tu pas pris hier les bijoux que tu as
vus sur la table? L’enfant se jela a ses pieds et lui
demanda pardon. Mon enfant, lui dit la princesse,
tu n’as point de pardon 4 me demander ; tu as ew,
il est vrai, une manvaise pensée , mais tul'as re-
- poussée, et Dieu t'en. récompen’sera'--Je te prends a
~mon service, je te feral instruire, et si-tu continues

3’étre honnete tu pourras un jour étre plus riche

qu'avec tous les bijoux que tu as envids; au moins

cette fortune que tu auras acquise tu pourras ten

g‘orlﬁer parce que ce sera ta problte qui te laura |
" procurée. ‘

-

_ LE DINER. -

242. La mire. Elisa, ne mets pas les coudes
sur la table en mangeant. — Krisa. C'est qu’aussi
on est bien plus a son aise. — LA MERE. SiTon se
mettait toujours 4 son aise devant le monde, on se
“rendrait -souvent fort désagréable, et personme
n’aime les gens désagréables.—GEorcEs. Qu'est-ce
qu'il'y a dans ce plat? — Evrisa. Tu es bien gour-
mand; c’est trés-vilain de. demander ce quil y a
dans les plats; n’est-ce pas maman? — GEORGES.
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Clest que-si ce nétait pas bon, je njen mangerais
pas. — Ersa. C'est précisément pour cela que tu
s un gourmand,

215. Georees. Eh bien! si je suis un gourmand
tu es une sans-géne. .—Fuisa. Et toi, un malpropre ;
tu prends ‘ta viande avec les doigts et tu les suces
aprés. — Geonees. ‘Et toi qui leches ton assiette,
crois-tu que ce soit bien plus propre ? — Erisa. Et
toi qui jettes tes os par terre? — Grorces. Et toi
«qui te barbouilles la figure avec la sauee? — ELisa.

Et toi qui fais du bruit en mangeant et en buvant -

comme un.... — LA mEre. Eh bien! n’allez-vous
pas vous disputer ? — Georees. Clest Elisa qui a
commencé. — Erisa. Non, maman, ¢’est Georges.
— La mERe. Vous étes tous les deux des enfants
mal édlevés; allez-vous-en diner & la cuisine.

QUESTIONS SUR LES PREMIERES CONNAISSANGES .

e

‘@14. Qui a ¢réé le monde? — En combien de

jours le monde a-t-il été eréé?—Depuis combiende
temps le monde a-t-il 616 créé 7 — Quels furent le

premier homme el la premiére femme?— Ou Dieu

avait-il placé Adam et Eve? — Qu’étail-ce que le
Paradis terrestre? — Que produisaitle Paradis ter-

i Ces questions ont un double but : en donnant a I’enfant
:pour devoir d’y répondre -par écrit, -clles servent & la:fois de
-dictées et de premiers exercices.de style. Al trouvera dans les
dictées précédentesla matiere de la plupart.des réponses; guant
aux autres, il devra les formuler lui-méme d’aprés les exphca—
/tions verbales quilui seront: donnees.
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restre ? — Quel arbre :rem-arq.u-aa:t;orn dans le Pa-
radis terrestire? — Pourquoi Adam et Eve furent-ils
chassés du Paradis terrestre? — Quels enfants omnt
eus Adam et Lve? — Quel crime commit Cain -et
par quel.motif? —Quel fut le premler homme qui
mourut sur. la terre?

-2;15-. u’est—ce quun an? — Qu'est-ce quian
siécle ?—Gombien y a-t-il de mois dans unan?—

Quels sont lesnoms des mois? —Quel est le pre=

mier et quel ‘est le dernier mois de I'année?—
Combien y a-t-il dé jours dans un an ? — Qu’ est-ce

'qu une année blssextlle? — ‘Quand reviennent les
années bissextiles? — TV’ou vient le jour de plus

que contiennent les- années bissextiles? — Com-
bien y a-t-il de jours dans un mois? — Quel
est le mois qui n’a que vingt-huit ou vingt-neuf

jours?— Quand lemois de février a-t-il vingt-neuf

jours? — Qu’est-ce qu'une semaine? — Nommez

les jours de la semaine?— Combien y a-t-il de
~ semaines dans un an? — Quand vient le jour de
T'an, combien faut-il attendre de'jours, de mois ou
de semaines jusqu’au jour de'Van suivant?-—Com-
ment divise-t-on lesjours, les heures et les minu-

tes? — Qu’est-ce que midi et minuit? — Combien

y a-t-il d’heures depuis m1d1 Jusqu a mlnmt

216. Combien y a-t-il de saisons dans 'année?

‘— Quelles sont-elles? — Combien de mois dure
chaque saison?— Quand commence chaque saison?
— Qu’est-ce qui distingue chaque saison? — Dang
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quelle saison neige-t-il et géle-t-il? — Dans quelle

‘'saison se trouve le jour de'an? — Dans quelle sai-
son fait-il le plus souvent du tonnerre et des éclairs?
 —Dans quelle saison se font les vendanges? —

Dans quel mois fait-on la moisson du blé? — Dans

quel mois cueille-t-on les cerises? — Quand ar7i-
vent les jours les plus longs et les plus courts? —
Quel est le jour le plus long et le plus court de
année? — A quelle époque les jours et, les nuits
. sont-ils égaux ? — Quand les jours et les nuits sont
égaux, combien d'heures durent-ils? |

217, Que fait le laboureur? — Que fait le: met-

nier? — Que fait le boulanger? — Quelle différence
y a-t-il entre le boulanger et le patissier? — Que

vend I'épicier? — Trouve-t-on la méme chose chez
le boucher et chez le charcutier? — Que font le

restaurateur et 'aubergiste? — Quelle est ’occupa-
tion de la ravaudeuse? — Que font le tanneur, le
cordonnier et le savetier?— A quoi servent les forts
de 1a halle? — Quelle industrie exercent les rémou-
leurs? — Quels-objets trouve-t-on chez les quin-

cailliers? —, Quel rapport et quelle différence y
a-t-il entre un libraire et un bouquiniste? —

Qu’est-ce qu'un marchand de bric-a-brac?

FIN.




 DICTEES
DU SECOND AGE




© On browey & \o e LAbOARAS *

- GRAMMAIRE NORMALE DES EXAMENS, ou Solutions raison-
" nées de toutes les questions sur la grammaire francaise, proposées
dans les examens de la Sorbonne , de Ihdtel de ville de Paris et de
toutes les@cadémies de France, pour Pobtention des diplémes et
brevets de capacité, et Padmission dans les administrations pu-
bligues ; résumant Vopinion de PAcadémie et des grammairiens sur .
les principes et les difficuités de la langue. A I'usage des aspirants
et des aspirantes, et pouvani servir aux études secondaires. Par
MM. LEVI-ALVARES et RivalL, 1 vol. in-12, cart........ tfr.75¢.
DICTEES NORMALES DES EXAMENS, recueillies et choisies
dans les examens de la Surbonne, de hotel de ville de Paris et des
autres académies de France ; avec des notes gram maticales, étymo-
logiques, historiques et anecdotiques sur Vorigine et Porthographe
d’un grand nombre de mots ; accornpagnées t° de dictécs speciales
sur les difficultés orthographiques; 2° de diciées littéraires extraites
des meilleurs écrivains, pouvant servir de texte aux legons d’ana-
lyse et de rhélorique, en méme temps que de mudeéles de style et
d’exercices de leciure 3 haute voix. Par MM. LEVI-ALVARES el
RwvaIL, FOl. A1 s ivnnesannasssonnsoonnsonnennasssnons 2 fr.
MEMERNTO ARITHMET!QUE DES EXAMRENS, ou Solutions rai-
sonnées des questions et problemes d’arithmétique et de géométrie .
usuelle, proposées dans les examens de Ihotel de ville et de 1a Sor-
bonne. Par H. L. D. RIVAIL, 1 VOL in-12.cacevnveeaene 1 fr. 50¢.
TRAITE D’ ARITHMETIQUE , cours complet théorique et pratique ,
comprenant prés de trois mille exercices et problémes gradués, un
traité complet des poids et mesures, et divers documents inédits.
Le seul qui contienne la méthode adoptée dans le commerce et la
bangue pour le calcul des. intéréts. Par H.L. D. RivAlL, 1 vol
in-12, 3% 6ditioN.. . veerrrruerrrienrenrssnsieenaanaanees 2 fr.
CATECHISME GRAMMATICAL de lalangue francaise a Pusage des
études primiaires ; ouvrage mis & la portee de toutes les intelligen-
ces par sa clarté et sa simplicité, et correspondant aux Dictées du
premier et du second dge; avec un queslionnaire gur un nouveau
plan. Par H. L. D, RivaiL, in-12, CALe s evnennnossasrasseas 80C,
“DICTEES DU PREMIER AGE, par le méme, 1 vol. in-12, br. 1 fr.
- 1d. T, CATIONNE...svseneassraacoreresasnaanse 1 fr. 10°¢c.
COURS DE CALCUL DE TETE, ou introduction & V'étude de Parith-
métique d’aprés la méthode de Pestalozzi. Par H. L. D. RIVAnf, ,
9 fr

1VOl.in‘l_?..........v..?..---...-_......‘..-........,-...-- R

MELODEON, Recueil de chants populaires anciens et nouveaux, &
une ou plusieurs voix, pour les écoles et les familles. ,
Le MELODEON parait par livraisons de 24 pages format in-12,
an prix modique de 30 centimes.
On souscrit pour i2 livraisons qui paraitront de mois en mois
dans le cours de ’année.....-oevvevecvoannensnccnee 3 fr. 60 c.
Franc de port par Ja poste......oceevaniiamaneass 4 fr. 20.c.
Cette publication, inspirée par 'amour du bien public, et destinée
5 metire dans les mains de Venfance un recueil choisi de chants- .
simples , moraux el religieux, est accueillie partout-avec le plus vif
 intérét. _ . '
MELONOME, on Principes simples du”chant populaire ; partie
théorique du Melodéon. 2 Livraisons ..o civnnneraenvess 30 ¢,

DE L’IMPRIMERIE DE CRAPELET, RUE DE VAUGIRARD, 9.




~ DICTEES

pU - gs

PREMIER ET DU SECOND AGE

. d .
rour le premier fdge: 1° Des exercices gradués d’orthographe
- d’usage, régulidre et irréguliere ; 2¢ des exercices sur les régles fon-
damentales les plus simples de Porthographe grammaticale ; 3¢ des
dictées courantes instructives et morales; - . )
Pour le secomd #ge s 10 Des dictées sur les difficultés orthogra-
phiques du secoud ordre y 2° des dictées courantes formantun Cours
elémentaire de mythologie, et pouvant servir en méme temps
d’e:lcer'cices‘ de lecture et de mémoire, et de premiers exercices de
- style; " : o

-

A L’USAGE DES ETUDES PRIMAIRES = -

ET Shnvanr D’INTRODUCTION .
AUX DICTEES NORMALES DES EXAMENS

‘ PAR ‘
H. L. D. RIVAIL

MEMERE DE PLUSIEDRS ACAD!EMIES ET SOCII".'T!'.‘.S SAVANTES

AN

SECOND AGE

~ PARIS
- BORRANI ET DROZ, LIBRAIRES-EDITEURS
; RUE DES SAINTS-PERES, 7 |

1850

o B s e






INTRODUGTION.

Nous n’avons pas multlphe outre mesure les dic-
tées spéciales sur les régles de la grammaire. Les
- exercices composés de phrases 1solees offrant géné-
ralement peu d’attrait, nous avons prefere nous étendre
davantage sur les dictées courantes, plus intéressantes
et doublement instructives, dans lesquelles chaque
difficulté se reproduit naturellement par le fait du
récit; les apphcanons des partlclpes meéme sont peut-
étre celles qui se répetent le plus frequvemgn_e,n_t sans
qu'il soit besoin pour cela de faire des phrases forcées
et torturées. Lorsqu’on cherqhe dans un récit, a
multlpher certames dlﬁicultes, ce ne peut ]amals dtre
qu'aux dépens de la pureté et de I’élégance du style;
or Nous avons voulu que nos dictées courantes, par
le soin que nous avons apporle a evlter tout ce qui est
contraire au bon gout puissent servir en méme lemps
3 la Iecture et aux exercices de mémoire. Nous avons
au contraire’ donné plus de developpements qu’on
‘n’en donne d’ordipaire aux homonymes et a quelques
autres exercices,. en cherchant toujours a utiliser,
~ autant que possible,, les exemples au profit, de la con-
naissance de quelque falt Ces dlctees spemales faisant
suite a celles du. premler age, on trouvera dans le
premler volume les exercices élémentaires d’ortho-

graphe d'usage et d’orthographe Grammatlcale qu1
a -
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doivent précéder ceux que nous donnons ici. Nous
renvoyons également & U'introduction du premier vo-

lume pour certaines observalions que nous recom-.

mandons & l'attention des instiluteurs.
A Végard des dictées courantes, nous aurions pu
O ) )
prendre pour texte lhistoire de France, l'histoire

sainte, ou tout autre sujet non roins utile. La raison

qui nous a fait donner la préférence & la mythologie,
est queles élévesapprennent presque partout les autres
~branches de I'histoire ; qu ils ont pour cela les livres
nécessaires, tandis qu'on s’occupe généralement
fort pen de la mythologie, surtout dans I'eunseigne-
ment primaire. Au moyen de nos dictées les éléves
pourront apprendre une science a'la fois utile et inté-

ressante, sans y consacrer un temps particulier au
prejudlce des autres études, et sans faire la depense
‘d’un livre spécial.

Personne, en effet, ne saurait contester I'utilité de
la mythologie, non-seulement comme introduction a

I'"étude de 'histoire ancienne, mais encore au pomt de
vue delintelligence des ceuvres d’art dont nos yeux
sont journellement frappés, et de celles des poetes et

des orateurs qui y puisent souvent leurs comparaisons

les plus ingénieuses; le langage vulgaire lui-méme
fourmille d’allusions, de citations et de termes em-

pruntés 3 la Fable; tous les jours on dit : ¢’est un

dédale, faire un bacchanal, couvrir de son égide,
trancher le fil de la vie, une mégére, une pomme de
discorde, lurne du destin, les ailes du temps, le nec

plus ultra, un phaeton un pygmée, du nector, etc. "

- sans se rendre compte du sens intimeet de Porigine de
ces expresswns

R
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~ Nous ¢royons en outre que la plupart des traités
spéciaux de mythologie & I'iisage de la jeunesse lais-

sent une lacune; & notre avis ils contiennent trop ou
trop peu : trop, en ce qu’ils enirent souvent dans

certains détails minutieux a peu prés inutiles, trop
peu au point de vue des conséquences qu’on peut tirer
des faits. En traitant ce sujet, notre but n’a point été

de nous borner & la narration de fables absurdes ou

Penfant- ne pourrait puiser que des idées fausses;
nous avons voulu tirer de ces fables un enseignement
utile, en expliquant, autant que le permet I'dge de
nos lecteurs, Porigine et le sens allégorique des fic~

tions sur lesquelles elles reposent, ainsi que les traces

‘qu’elles ont laissées dans notre langage et dans nos
usages. Parla ces mémes fictions perdent, dans beau-
coup de cas, leur absurdité apparente, pour revétir,
comme les fables de La Fontaine, le caractére d’une

‘profonde philosophie et d’une haute moralité, si

surtolit, comme nous nous sommes efforcés dele faire,
on se renferme dans les limites commandées par
les convenances et la plus scrupuleuse circonspection.
Nous appelons & cet égard Dattention sur cerains
articles qui pourront donner une idée de 'esprit qui
a présidé 4 notre travail ; notamment sur les suivants :
Origine de la Mythologie , p. 62; Minerve, p.79;
Saturne, p. 66; Flore, p. 95;. les Grices, p. 84;
Argus, p. 107; Xizusirus, p. 123; P(,mdore, p. 109;
Atalante, p. 117, etc.
~ Ces dictées mythologiques som terminées par-un
vocabulaire alphabétique de tous les noms cités dans
le texte ; ce vocabulaire, qui remplit T'office de table,

est en outre destiné & fournir un important sujet de
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devoirs écrits et d’exercices préparatoires de style.
On donne & cet effet & Péléve un cerlain nombre de
noms sur lesquels il doit écrire une courte notice en
puisant dans son livre les documents nécessaires. Ces

petits extraits, pour lesquels il faut abréger le texte et -
arranger les phrases afin de faire un tout correct,sont

une excellente introduction & des exercices d’un ordre
plus élevé. Au point de vue de I'orthographe voici
quelques exercices que nous recommandons : 1° Dic-
tées avec épellation; chaque éléve épelle a son tour
un mot ou une phrase. L’épellation & haute voix fixe

Pattention et force a réfiéchir, attendu que 'amour-

propre souffre bien plus d’une faute ostensible, que

de celle qui passe inapergue. Faites faire & un éleve une

dictée qu’il épellera et une sans épellation, il fera beau-
coup moins de fautes dans la premiére.—2°Dicter une
secondefois sans épellation un exercice précédemment
épelé, ou & premiére vue une dictée nouvelle. L’é-
léve, au moyen de son livre, doit apprendre a se
corriger lui-méme, et donner de vive voix ou par
écrit 'explication de ses fautes. — 3° Explication, de
vive voix ou par écrit, de- l'orthographe des mots
d’'une dictée. Le professeur étend ou restreint ces
explications selon. la force de U'éléve; il fait souli-
gner les mots a expliquer, et adresse sur chacun les
questions qu’il juge a propos. |

~ Ces divers modes d’exercices sont apphcableb aux
dlctegas;_-spemales comme aux diclées courantes; a

celles du premier dge comme a celles du second age:-

13
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PREMIERE PARTIE.

DICTEES SPECIALES.

TROISIEME SERIE DE REGLESi |

Genre des substantil’s. v

Substanmfs dont le gem‘e peut offmr de l’mcertztude %,

{l Un abime profond —Un fruit d’un bon acabzt —

De nombreux accessoires. — Un acrostiche metue]

— Il'est tombé plus1eurs gros agrolithes. — L'aire de
I algle est construite sur les cimes 1naccess1bles — On

‘bat le blé sur des aires spacieuses. — On dlstllle
T’eau-de-vie dans de grands alambzcs — Lalbdtre
est blanc et moins dur que le marbre. — Cette alcdve
est assez spacieuse pour mettre deux hts — De l’ar-

! La premlére et la seconde série de 1égles se trou\ ent dans les
dictées du premier age dont celles-ci sont le complément pour la

partie élémentaire. La partie supérieure, traitant des hautes ‘

difficultés, se trouve dans les Dictées normales: des examens ; nous
nous bornons ici aux applications usuelles les moins abbtraltes ,
2 Soit par les copies, soit par les dictées, Vélave doit apprendre- le

genre de ces substantifs sur lequel il devra pouvoir répondre de’
vive voix. Voyez du reste I’introduction pour les différents modes

d’exercices dont ces dictées sont susceptibles. Pour les’ substantifs

dont le genre varie selon le sens, voyez les Dictées no'rmales etla

Grammaire normale des examens. _ .
DICTEES DU SECOND AGE. | 1
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gent de bon aloi. — Les alvéoles des dents molaires
sont larges et profonds. — L'amadou est doux an tou-

cher. — 1l a gagné un ambe & la loterie. — Liamiante

est blane, fibreux et incombustible. — Une amorce
trompeuse. — Un angle droit rentrant. — Une pre-
misre antichambre. — Un amtre profond et téne-
breux. — Un apologue intéressant, — L’apostrophe

est mise pour remplacer une voyelle. — On lui fitune -
‘magnifique apothéose. — Je wal rien a4 faire cette
aprés-dinée (ou cet aprés-diner). — Je vous ai attendu

toute I'aprés-midi. — Une belle aprés-soupée (ou un
hel aprés-souper). - o

2. Un arc-en-ciel lumineux. — L’arc de triomphe

de VEitoile est le plus haut. — Une des arches du pont

est tombée. — On fait les briques avec de Vargile
grossiére. — Les armées conclurent un long armistice.
— Donner des arrhes importantes. — Un grand arro-
soir de fer-blanc. — 11 est dangereux de couper une
grosse artére. — Un artifice ingénieux. — Les mots

marqués d’un astérisque. — L'atmosphére des tropi-
ques est brolante. — L’odorante aubépine. — Une

duge profonde.' — Sa, présénce est de bon augure. —
Entreprendre un voyage sous de bons auspicess — Un
autel privilégié. — Vaucanson a construit un aufo-
mate qui jouait de la flite. — Un automne pluvieux.
— Une premiére avant-scene. R |

Cette balustrade est composée de petits balustres.
— Un eentime tout neuf. — 1y ade bons et de
mauvais cigares. = Le concombre est une plante po-

tagére. — Un gros crdbe frais. -

5. Un décime vaut dix centimes. — De vienx dé~
combres.— Essuyez vos pieds au décrotfoir qui est ala

]
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porte. ~— On tient la décrotfoire & la ‘main. — Voila
une belle dinde ; une dinde bien grasse.

Cette ébéne est tres—n01re. — I‘a:tre un échange
'avantageux ~— Je me suis enfoncé une éeharde sous
'ongle. —Une belle éeritoire. — Une vieille écumoire.
— L ellebore vénéneux. — La terre décrit une ellipse
peu allongée autour du soleil, — Un eloge pompeux.
— Un grand empldtre de poix de Bourgogne — Cetle
enccmstzgue est verte,— De bonne encre noire et cou-
lante. — Cet entr’acte est trop long, — Ila Fepzderme
tres-fin et trés-blanc. — La mordante épigramme. —
Un long épilogue. — Un épisode intéressant, — Une
grande éguerre de bois. — On voit dans les cimeti¢res
de nombreuses epztaphes — Une epzthete offensante.
— Les grosses éponges se vendent au poids. — Une

equivoque grossitre.

4. L'éguinoxe est dangereux pour les marms. —
Un érésipéle dartreux. — Une esclandre scandaleuse.
——Accorder un fort escompte.—Une esquisse terminge.
—— Une prompte esfafette. — Une étable bien aérée.
L'Evangile de la Passion est le plus long.—Un grand
évantail chinois. — Un exorde éloquent.

Des fibres dehcates. — On en est au final de Vo-
pera — Quels sont les verbes dont la Jinale est en er?

Les nuages sont formés de petits globules de vapeur.

L’un des deux hémisphéres. — Les’ hiérogliyphes
égyptiens. — Un hémistiche trop long. — Un hiver
doux. — La grosse horloge de la tour, — Un Joros-
cope heureux — Un bel kortenszM  — Un grand

! Ainsi nommé du nom de la reine Hortense belle-sceur de Na- .
poléon, & laquelle cette plante fut dédide a I’ époque de son im-
portation en France. On Vappelle aussi rose du J. apon. Quelque@
grammairiens ont fait & tort ce mot féminin,
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hétel meublé bien situé. — De bonne huile d’olive.
— L’hydre fabuleux. — La cruelle hyéne se repait de
cadavres. — Une hyperbole exagérée. — Cette hypo-
ténuse n’est pas bien calculée. — Préter sur bonne et
premiére hypotheque. |

3. Charlemagne renversa la grande didole d’Her-

mensul. — Des immondices dégottantes. — Avolr un .

indice certain. — Un violent incendie. — Un grand
intervalle. — Cet inventaire ne sera pas long. —
L’ivoire le plus blanc est le plus précieux.

Les jujubes fraiches ont la chair ferme.

De bons légumes secs et bien cuits. ;

“Les anciens croyaient entendre les mdnes plaintifs
de leurs ajeux. — Le chant de la mésange. — 1L est
arrivé a midi précis. — Montmartre n’est quun mon-
ticule. - » , -
~ La plus belle nacre vient de la mer des Indes.

Les obdlisques sont trés-anciens. — On a lancé de
gros obus (pron. obuze). — Une octave est un inter-
valle de huit notes. — Il m’a fait des offres avanta-
geuses. — L/omnibus est complet. — Une large omo-
plate. — Les ongles Jongs sont une marque de dis-
linction chez les Anglais. — Un ordre expres. —
Ienfant a les organes délicats. — Un grand orifice.
__ 1l a Vouie fine. — Ce poisson a les outes fraiches.
— De grandes outres pleines de vin, — De bon o%-
~prage. Un bel ouvrage. | C

6. Un casque orné d’un beau panache. — Metire

son parafe & un écrit. — Des paross épaisses. — Cet

enfant sait sa patendtre ', — Une patere dorée et cise-

1 Terme vulgaire et familier employé pour pater nosters

g,
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1ée ﬁeur attacher les rideaux. — La premiére pédale
do plano est cassée.— Les perce- neige sont blanches,
les premleres paraissent & la fin"de hiver. — Arra~.
cher un. & un les charmanis pétales de la rose. — Il
versa des pleurs abondants. — La pmmevere ﬂeurlt au
prmtemps. |

11" fait tout au rebours. — La réglisse noi're est
bonne pour la toux. R

Une sentinelle vigilante. — La sauge est un szmple
dont le golit est amer. — Le sfade élait une mesure iti-
néraire des anciens Grecs, d’environ cent-quatre-

- vingt-quatre métres.— Ces stailes sont trop élroites.

Des téncbres epalsses — Un fin ¢ire-ligne.

Un ulcére cancéreux. — Un bel ‘uniforme. — Une
urne pleine d’ eau. — La poele est un ustensde de cui-
sine. ; - - | |

Une wvédette attentive. — La veszcule biliaire est
dans le foie. — Le coeur est un wviscére 1mportant —
Des vivres abondants.

Pluriel des substantifs.

Pluriel des noms composés (N° 341 et suiv.)1,
[ Mettre au pluriel les noms composés ciQaprés. Ils sont tous écrits correc-
tement au singulier. Faire chercher un exemple sur chaque mot.]
7. Abat-faim; abat-jour; abat-vent; abat-voix;
aigue-marine ; aprés-midi ; arc-boutant ; arc-en-ciel ;
arrlere-bouthue arriére-garde ; arriére-pensée; ar-

riére-grand-pére; avant-bras ; avant~cour avant-

coureur; une avant—garde un avant- poste

I Les n°9 entre parenthéses sont ceux des paragraphes du Caté-
chisme gr ammatlcal oii se trouvent les régles relatives a chaque

‘exercice.
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Baisemain; bas-fond; bas-relief; basse-cour;
basse-taille ; bec-d e-grue ; bec-de-lievre; beau-irére;
belle-mére ; blanc-bec ; blanc-seing ; boute-en-train;
~ boute-feu; bréche-dent; brise-glace ; brise-tout;
briile-tout.
Casse-cou ; casse-noisette ; casse-iéte; cerf-volant ;

chasse-mouches ; chat-huant; chausse-pied; chauve-

souris; chef-d’ceuvre; chef-lieu; chevrefeuille;
chien-de-mer ; chien-loup ; chou-fleur; chou-navet;
- chou-rave ; ciel-de-lit; coffre-fort; contre-allée ; con-
tre-amiral ; contrebande; contre-coup ; contredanse;
contrefacon ; contre-maitre; contre-marque; contre-
poison ; contre-sens ; contrevent; coq-a-I'ane ; cou-
de-pied; coupe-gorge; court-bouillon ; couvre-feu;
* couvre-pieds (ou couvre-pied) ; croc-en-jambe ; croque-

notes ; cure-dent ; cure-oreille. -

8. Fau-de-vie; entrevue; essuie-main; un
en-tout-cas; fer-a-cheval ; fer-blanc; feu-follet.

Gagne-pain ; gagne-petit; garde-champéire; garde-
chasse ; garde-feu ; garde-forestier ; garde-fou ; garde-
malade ; garde-manger ; garde-mouches ; garde-robe;

grand’mére; - grand’messe; grand-oncle; grand-

ere. *
P Hotel-Dieu ; loup-garou; mille-feuilles; mille-
fleurs ; mille-pertuis; mille-pieds; mouille-bouche;
non-valeur. |

Oreille-d’ours; oui-dire.

Passe-partout ; passe-poil ; passe-port; perce-neige ;
petit-fils; petit-maiire ; ple-griéche; pied-a-tetre;
pied-bot; pied-d’alouette ; pied-de-chat ; pince-sans-

rire; plate-bande; plate-forme; porc-épic; porte co~

chére; port-d’arme; porte-clef; portecrayon; porte-
drapeau; portemanteau; portefaix; portefeuille;
porte - montre; porie- mouchettes; porte-respect ;
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post-scriptum ; pourboire; rabat-joie ; reveﬂle-ma—
tin ; rouge-gorge. v -

Serre-téte ; tallle—plume terre- plem tete-a—tete
tire-balle; tire- bouchon tire- bourre' tire-ligne ;
tirelire. -

Va-nu-pieds; ver-—é.—soie; ver-luisant; vice-roi;
vide-bouteille; vol-au-vent. o

Pluriel des noms j)fr"’opv"\es; (N°s 348 et suiv.) |

[Mettre les noms propres au plumel gl ya heu ]

9. Les deux Racine v1va1ent sous Louls XIV. —Les
Turenne et les Condé ont illastré la France. — Tous
le§ sideles me produisent pas des Cornéillé. — La
Grécs sThonore d’avoir eu des philosophes comme les
Socrate et les Platon, des 1égislateurs comme les Ly-
curque et les Solow, des artistes comme les Phidias
6t les Praxitéle, des poetes comme les Homére, les
Sopliocle et les Euripide; des guerriers comme les

Miltiade et les Léonidas. == La troisiéme race ou dy-

nastie des rois de France est celle des Capet. < Lan-
tiquité a peut-étre produit des Napoléon dont I'histoire
ne nous est pas parvenue.—-—Parml les gens de lacam-
pagne on trouverait sans doute des Massillon et des

Bossuet; gils dvaient recu deé V'éducation. == La voix

éloquente des Bossuet et des Massillen fit rougir plus

dun front

10. La France a eu ses szrgzle et ses Homce les

. Boileau , les Racine, les Corneille, les Moliére ne le
‘cédent pas aux écrivains de lanuqulte —Ilyaen

deux Rousseaw qui se sont illustrés dans les lettres :
Jean-Jacques et Jean-Baptiste; comme autrefois &
Rome il y a eu deux Sénéque et deux Pline.— A voir
les cruautés commises par les Neron et les Caligula,

i
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on croirait que de pareils monstres n’appartiennént pas
3 espéce humaine; 'humanité se console quand elle
rencontre dans I'histoire des Tifus, des Trajan et des
Anitonin. — Heureusement pour 'humanité les Car-
touche et les Mandrin sont rares. — Les concertos des
Mozart et les opéras des Rossini font les délices des

amateurs de musique. — Tous les rois ne savent pas -

choisir des Colbert pour ministres.— La branche des
Bourbon a donné huit rois a la France. -

La premiére et la seconde classe. (Ne 387.)

[Corriger le pluriel, §’il y a lieu.]

14. La troisidme et la quatriéme classes ont congg.”
— Le dixiéme et le onziéme siéeles élaient des siecles

d’ignorance. — Jai traduit le premier, le second et le
troisiéme livre de I'Enéide de Virgile.— Il y a dans
cette maison un grand et un petit appartement 4 louer.
—Je suis abonné & un grand et & un petit journal. —
Le premier et le second caporal de la compagnie se-

ront nommés sergents. — Nous arrangerons l'une et
autre affaires.— L’homme prudent choisit entre le

bon et le mauvais chemins ; il n’hésite pas entre un bon
et un mauvais conseils. — L’Ancien et le Nouveau Zes-
taments renferment les fondements de la religion chré-

tienne. — Quiconque a de la force de caractére ne
- g'émeut ni de la bonne ni de la mauvaise fortune. —

Effacez la premiéreetla seconde lignes de votre devoir.
—11 y a sur les chemins de fer une grande et une
petite vitesse. — L’ océan Atlanthue sépare I’ancien et
le nouveau mondes.

o
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| ¥Féminin et at}cofd‘de5 adjectifs.
Danseur, danseuse. (N 367 et suiv.)
' [Mettre les mots ci-aprds-au féminin, s’ily a lieu.]

12. Accusateur, acteur, admirateur, ambassadeur,
appréeiateur, approbateur, auditeur, auteur, baigneur,
bailleur (qui donne), balayeur, bienfaiteur, blanchis-
seur, boudeur, brodeur, calculateur, calomniateur,
causeur, chanteur, chasseur, coiffeur, compositeur,
conducteur, connaisseur, conservateur, conteur, cor-
rupteur, créateur, danseur, débiteur, demandeur,
destructeur, devmeur dlrecteur docteur, donateur,
dormeur, doreur, empereur, emprunteur, enchanteur,
exécuteur, flatteur, fondateur, glaneur,graveur gou-
verneur, grondeur, imposteur, imprimeur, mferleur
inspecteur, instituteur, intérieur, mventeur

15. Jaseur, joueur, laboureur, -libérateur, littéra-~
teur, majeur, meilleur, mineur, menteur, moteur,
nageur, observateur, opérateur, orateur,. parfumeur,
parleur, pécheur, pecheur persécuteur, plaideur, pos-
térieur, préteur, prieur, procureur, professeur, pro-
neur, protecteur, querelleur, quéteur, radoteur, rail-
leur, rapporteur, réparateur, réveur, rieur, rddeur,
serviteur, solliciteur, sonneur, souffleur, spectateur,
spoliateur, successeur, supérieur, tailleur, testateur,
tricheur, trompeur, tuteur ulterleur Vendangeur
,vendeur vengeur, voleur voyageur.

. Ces ﬂews sentent bon. (N° 388. )

[Rectifier Paccord s'il y a lieu. ]

14. Cette robe est trop court; elle est taillée trop
court.— Elle fut tellement surprise & cette apparition,
qu'elle s’arréta-tout court. — Ma plume est trop fin;

' ' q.
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elle est taillée trop jin. — Nous irons ensemble 3 la
promenade — Mesdames, vous allez trop vite. — Ces

messieurs sont fort en colére; ils sont fors de leur

bon droit. — Les eaux stagnantes he sentent pas bon.
— Les magistrats doivent étre juste pour tout le
monde.— Les soldats s’arrétérent juste a cet endroit.

— Les cordes de ce viclon ne sont pas juste. — Mes-

suaurs, vous ne chantez pas juste. — 1l a vendu cher
sa vie. = Cette étoffe est trop cher; je Tai achetée
trés-cher. — Les tours de Notre-Dame sont trés-
haut. — Messieurs, parlez plus haut. — Ges soldats
ont mis bas les armes; ils tiennent Jes armes bas.

— Ses cheveux sont trop court. — La verveine sent

trés-fort; elle a une fort odeur. — Mes lunettes ne
sont plus clair, je ne puis voir clair. — Gette che-
minée n’est pas droit, elle va tomber. — Les soldats
~se tiennent droit, ils marchent droif devant eux.

Aucun défaut. Nulle vertu. (N° 389.)
[Rectifier le pluriel de nul et aucun , 8'il ¥ alien 3
18. Je n’ai nulle envie de rire. — 1l n’a aycun dé-

sir de nous satlsfalre — 11 ne peut faire aucun pas
dans sa prison. — Je n’ai lu aucun journal. — Avez-

vous des fréres? Je n’en ai aucun. — Nous n’avons
encore recu aucun fonds pour notre entreprise. — Nul

homme n’est mfallhble. — Je ne mange d’aucun lé-
gume. — Les affaires ont été nulle cet hiver. — Ces
hommes sont tout & fait nul. — Ce domestique ne re-

coit aucun gages. — Faites-vous des frais pour ce
proces? Nous n'en faisons awcun. — A-t-il des dé-
fauts? Je ne lui en connais ducun. — Je n’ai pu en

tirer aucune réponse. — Tous vos efforts sonit nied. —
11 ne faut laisser @uecune broussailles dans le jardin. —
‘On enterre les condamnés sans aucune funérailles. —

o -"I’; !
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Je ne vous, ferai. oueun reproche sur votre conduite.
— Que nwl ne sorte d’ici.— Le chien n’a nulle ambi-

tion, nul intérét, nul désir de vengeance nulle cramte

~que celle de déplaire.

Nu dems et feu. (Nos 390, 391, 392.)

[Rectlﬁer accord de nu, dems et feu, 'l ya liew.]

~48. 11 a plu pendaiit-deux heures et demi. == 11 &
neigé pendart une demé-heure. == Hercule et Thésde
étaient des demi-dieux. — Il matige une demi-livre
 de-viande & son diner. = Nous demeurons a quatre
licues et demi d’ici, et moéus n’avons encore fait
- qu’une demi-lieue. — Les petits Savoyards marchent
ordinairement: m&-‘pleds et téte nw. — La demi-aune
valait vingt-deux pouces. —Les paysans russes ont
- toujours la poitrine nu, méme par un froid de vingt-
cing degrés..— C’est le portrait de ma feu mere. — La
feu reine est morte a_ soixante ans. — Few ma tante
‘était une bellefemme dans sa jeunesse.-— Cette horloge
* ‘sonne les heures et les demi.—Ces soldats sont restés
demi-morts sur le champ de bataille. — Le feu roi
n’était pas encore enterré quand son neveu s’empara
de la couronne. — On danse a la mi-caréme.— Nous
~ partirons a la mz-aout -—~N’allez pas ny-téte au soleil.

O?‘thographe des adgectafs numerauw (I\T"s 393 4 396 )

[Mettre en 1ettres les nombres écrits en chlffres ]

17 192000 hommes. — 90 francs —La terre a 900@

‘ lleues de c1rconference —Une armée de 400000 hom-
mes. —Je parie 200 louis. — Je vous dirai cela entre

4 yeux. — Jai fait 30 milles au]ourd’hm pour toucher

10000 livres sterling, — L’Amérique fui découverte

Yan1492.—Lalieue commune valait 2280 toises.—Le

déluge de Noé eut lieu vers 'an du monde 1655, et
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2500 ans avant J.-C. — J'ai lu 200 pages. — Je me
suis arrété a la page 200. — Vous trouverez cette dé-

pense au folio 300 du grand livre. — L’article 280 du

code civil. — Une montre de 280 francs. — Phara-
mond monta sur letréne ’an 420 de ’ére chrétienne,
et Philippe Auguste en 1180,—Douvres est 270 milles
de Londres et Rio-Janeiro a 2000 lieues de Paris.—
Le colosse de Rhodes fut renversé par un tremble-
ment de terre en 244 av. J. C.; un marchand juif en
ayant acheté les débris en 653, en chargea 900 cha-
meaux.—Les 1000 francs que j’ai recus sont dépensés.
— L’hospice des 15-20 fut fondé par saint Louis
en 1254

O'rthogmphe de quelque. (N* 397, 398, 399.)
[Rectifier Porthographe de quelque, s’il y a lieu]. -

18. Donnez quelque sous a ce malheureux.—J’irai

vous voir dans quelque temps, et quelque soient mes

occupations. — Quelque puissanis qu’alent été les rois

pendant leur vie, ils meurent comme les derniers des

hommes.—Ce vieillard rassembla ses enfants quelque
instants avant sa mort. — Quelgue soit votre religion
~vous devez respecter celle des autres, —Nous devons

faire du bien aux malheureux quelque soient nos fa- -

cultés. — Quelgue richesses que nous possédions, de
guelgue titres que nous soyons revétus, 1l faudra y
renoncer un jour. — Quelque soient nos richesses, il
faudra y renoncer.— Quelgque difficiles que soient ces
regles, on peut les concevoir et les mettre en prati-

que.—Tous les peuples de la terre, quelque différents

qu’ils soient, ont une idée d’'un étre supréme.—Quel-
que soit I’heure, partons au plus tot. — Je posséde
quelque bons amis. — Quelque bons que soient mes
amis, ils ne pourront m’excuser.—On doit pardonner
a ses ennemis quelgu’ils soient. "
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Oa‘thogmphe de tout et méme, (N° 400.)

[Reétiﬁer Porthographe de fout et méme, il y a leuw.]

19 Fermez donc cette porte, elle est fouz ouverte.
-—-Uu.magasm de chapeaux fout préts.—D’oli venez-
vous donc? vos habits sont fout déchirés. — Cette
dame demeura fouf interdite 3 cette nouvelle; elle en
fut tout stupefalte et fout ébahie. — Messieurs, vous
étes fout seuls de votre opinion.—Madame, vous avez
Pair fout chagrin; vous paraissez fout chagrine.—Elle
fut d’abord fout étonnée, et sorlit ensuite Zowf hon-
teuse et fou¢ confuse. — Elles sont tombées fout de
leur long. - Nous étions assis fout prés de vous. —
Ces dames fout heureuses et fout contentes qu’elles
paraissent, ont beaucoup de chagrin. — Cette jeune
fille a bien changé; elle est fout autre qu’elle n’était.
—Vous me trouverez & fout heure de la journde. =

Ces jeunes filles sont si babillardes qu’elles parlent
méme en dormant. — Les rois ménme sont sujets 4 la
mort.— Vous dites toujours les méme choses, méme
quand on ne vous écoute pas.—Les circonstances ne
sont plus les méme.— Nous nous sommes fait du tort
a nous-meme |

Accom\ des verbes. ,

Sa colere, sa fureur nous glaca, d’e’pouvante. {No 407.)

[Rectifier I’accord des verbes, il ya heu ]

20. La beaute la magmﬁcence du spectacle de la
nature éléve notre 4me.— Comme vous &les poltron’
le vent, le moindre bruit vous fai? peur.—L’émotion,
le trouble oll je suis m’empéche de parler. — Le con-

‘tentement, le plaisir me fransporte de joie.—Le calme,
la tranquillité vous rendre la santé.—Le calme et Pair’




14 PREMIERE  PARTIE.

de la campagne vous rendra la santé.— La pauvreté
et les souffrances abrutit 'homme.-— La pauvreté,
la misére abrutit I’homme, — L’amour du travail, le
golit de I'étude préserve de I'ennui, tandis que loisi-
veté et la paresse fait trouver le temps long. — Une
probité séveére, une intégrité a toute épreuve, com-
mande toujours la confiance. — La franchise et la
bonne foi de P'accusé intéressa en sa faveur. — Sa
colére, ses emportements nous inspire de leffrm

— Le despotisme, la tyrannie de ce chef crie ven-
geance. — Le despotisme et la cruauté de ce chef
crie vengeance,

C’est;m'oi qui parle. (N° 408.) Vous et moi serons blamés.
(No 409 bis.)

[ Expliquer, et rectifier §7il y a lieu, Yaccord des verbes.]

24, (est toi qui parle. — C'est nous qui parions.
— C’est moi qui ¢ parlé. — Qui est le colin-maillard?
C’est moi qui V'est. — Je vous dirai ceux qui auront
parlé. — Est-ce toi qui 74?7 non, c’est lui qui 7.
—C’est tol qui @ frompé ma confiance. -— Est-ce toi
quim’e averti du danger? — Ne croyez pas & la sin-
cérité de ces hommes qui se vantent toujours. —
Ce nest pas moi qui t'a frappé. — C’est nous qui lui
parlerons — Mon fils! c’est toi qui m’accable de cha-
grin, qui empoisonne mes JOUI’S — O Dieu! toi qui
vois tout, qui enfend tout, qui prend soin de toutes
tes créatures , exatice mes veeux. — Il n’y eut que
moi qui paru touché de sa douleur.

Toi et ton ami vous irez vous promener. —Vous et
mol nous sommes contents de lui. — Ni-vous ni moi
wont ét€ en Angleterre. — Votre pele et mol vous
pardonnent.— Vous et votre frere partiront demain.
— Rlle et tol tw viendras me voir.
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Accord des participes. ,

[Faire accorder les partlclpes 8%l ya heu, et en exphquer l’orthogvaphc
par écrit ou de vive v01x ] ‘

Pa/rthpe présent. (N 421 422)

22 Yai vu des enfants étudiant Ieurs 1egons —On
~ aime les enfants obligeant. —En obligeant les autres
on se fait des amis.— Les hommes vivant sobrement
se porte'nt mieux. — Tous ces petits poulets sont vi-
vant.~—L’ame est charmee en voyant lesfleurs nais~
sant au prmtemps ~ Ces réponses sont trés embar-
rassant. — Ges reponses Vembarrassant il ne dit plus
rien.==Voici des homnies bien souffrant; des hommes
souffrant cruellemeiit.—JFai vu Paris et les- villes en-
vironpant. — La foule nous environnant de toutes
‘parts, nous ne ptimes nous échapper. — Ces énfants
sont reconnaissant des soins quon ‘2 pour eux.—-
Ces enfants reconnaissant leurs torts méritent de 1'in-
dulgence. — Les écoliers repentant vinrent en {rem-
blant solliciter leur pardon; ils étaient tout tremblant.”
~— Les soldats se couvrent de gloire en mourant pour
. la patrie. — Les champs de bataille sont couverts de

- morts et de mourant.—Jésus-Christ viendra j Juger les

. mva'nt et les moris. « | |

Participe passé. (N 426 4?7 428 )

235. Ces tableaux m’ont paru fort beauX ; ils ont été
‘acheté trés-cher. — Ces enfants ont bavardé. — Ces
vers nous ont semblé admirables.— Les douze heures
que j’ai dormi m’ont parw courtes.—Les vingt années
‘que j’ai véew dans l& misere mi'ont semblé vingt sie-
«¢les.—Les vingt années gue J’al passe dans Vopulence
‘ne m’ont pas profité.—Les voleurs qui ont échappd & la
justice sont venw se constituer prisonniers.—J'al cou.-
pé tous les arbres qui ont péri I'annéde passé. — Nous
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sommes ollé & la campagne, écrivaient mes sceurs.—
Tous les moments qu’'Henri IV a vécu ont été consacré
au bonheur de la France.— Les quarante ans qu’Epi-
ménide a dormi.—Nous avons voyagé toute la nuit,—
~ As-tu pris du tabac, que tu as éfernué?—Ils ont végété
toute leur vie. — Ma fille, tu m’as désobéi plusieurs
fois.—Elle a étonnamment maigré depuis sa maladie.

24. Elle a bien maigri depuis quelque temps. —
Mes enfants, avez-vous bien réfléchi a ce que je vous
ai dit ; A toutes les choses dont je vous ai parlé?

Nous nous sommes flafté de réussir.— Vous vous
étes nui réciproquement. — Ils se sont abstenu de
boire. — La ville s’est rendu & 'ennemi. — Elles se
sont égaré dans la forél. — Nous nous sommes con-

tenté de peu.—lls se sont enfui quand ils nous ontovw

courir aprés eux. — Elle s’est mis cette idée dans la

téte.—L’idée qu’elle s’est mis dans la téte.—Iille s’est

mis a’ouvrage.—CGes enfants se sont rendw malade en
mangeant trop.—Les trones les plus puissants se sont
éeroulé.—Nous nous sommes blesse en jouant a saute-
mouton.— Ces enfants se sont bien conduwit 1a semaine
passé; les récompenses qu’ils se sont donné la peine
de mériter leur ont été accordé.—T’es-tu fait mal en
tombant? Je le crois bien; je me suis cassé une dent,
Cette dent que tu t’es cassé, I'as-tu faif remettre? —
La tasse que j'ai laissé tomber s’est brisé en mille
pieces. B

25, Mes habits se sont accroché aux épines et se

sont tout déchiré. — Charles et Eugénie se sont parié

bas 4 Voreille ; ils se sont dit quelque chose de secret,
‘car ils se sont caché pour ne pas étre vu. — Les oi-
seaux qui étaient dans la cage se sont envolé. — Ces
dames s’en sont allé de bonne heure. — Nous nous
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sommes donné rendez—vous ic, —-—Nous nous sommes
donné corps et dme. ‘

Ma sceur et moi nous sommes allé aux eaux d’Aix;
la pureté de P’air que nous y avons respiré, les dis-
tractions que nous y avons ex, les plaisirs que nous.y
avons goité, ont remis notre santé alféré par les fa-
tigues que nous avons éprouvé. — Que de maux a
produit la paresse! —Les régles que je vous ai donnd
& étudier sur les participes vous ont-elles pary diffi-
ciles? si vous ne les avez pas compris, il faut les étu-
dier de mouveau. Voyons; quels devoirs avez-vous
fait? quelles lecons avez-vous appris? Dieu! est~il
possible? que de fautes vous avez fait! le nombre
passe tout ce que nous aurions pu imaginer.

26 1ls ont aceusé ma soeur. Ma soeur" que 'on avait
accusé. Ma, sceur a été accusé. Ils ont été accuse par
ma sceur qui les a vw prendre les pommes. — Les
voyageurs ont été atfaqué. Les voleurs ont attaqué les
voyageurs et ceux-ci se sont défendu. Les voyageurs
que les voleurs ont attaqué se sont sauwé et ont sauvé
leurs bagages. Nous avons v# les voleurs attaquer la
diligence, et la dlhgence attaqué a €l renversé ; puis
on l’a mlevc' nous I'avons vu relever par des passants
qu1 sont arrivé armd, et les bmgands se sont esgmw
aprés avoir laissé deux des leurs sur le carreau. — La
souris que nous. avons vu s’est échappé; elle a échappé
a toutes nos recherches et s’est 7'éff‘ug'z'é dans son trou.
— GCombien avez-vous.eu d’enfants? combien d’enfants
avez-vous eu! — Mademoiselle, je vous ai entendu
- parler. Les mensonges que je vous al enfendu faire
sont indignes d’une jeune personne bien dlevd. —
Quelles que soient les sommes que] "al mis dans cette
entreprise, elles n ont pas suffi.
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7. Ma fille, je suis sire quon ta grondé. Oui,
‘ma maitresse m’a reproché mon étourderie; elle m’a
fait honte de ma paresse; mais aussitot je me suis mis
3 Uouvrage; j’ai réparé les fautes que j’avais commis,
et je me suis bien promis de me corriger.— Jai perdu
ma bourse; je I'ai senti tomber de ma poche; et je I'ai
vu ramasser par des filous qui ont fui & toutes jambes;
etque jen’ai pu attraper.—Sophiea cueilli pour samére
des fleurs qu'elle lui a offert pour sa féte ; celle-ci les a
accueilli avec d’autant plus de plaisirqu’elles luiétaient
offert de hon cceur.—Mes enfants,si les sactifices que
vos parents ont fai¢ pour votre éducation ne vous ont
pas profité, vous n’acquerrez jamais l'instruction néces-
saire pour &tré considéré dans le monde.—Ges dames
se sont écrit des lettres charmantes ; les lettres qu’elles
se sont écrif sontdes modélesde style épistolaire.—Les
ennemis se sont avancé jusqu’aux portesde lacitadelle;
ils ont avancé Vartillerie et les portes ont été enfoncé.

orthographe des,iv.erbes irréguliers L.
(Ne 456 6t suiv.) .
[ Metire les phrases ci-aprés au pluriel, 8%l y a liew.]

8. Je crois qu'en sachant bien conduire mes affaires
yacquerrai de la fortune, si je n'en acquiers pas je
n’en squrai mauvais gré & personne. — Si tu acquiers
la gloire de ce monde par tes talents, tu acquerras
“celle du ciel par tes vertus. — Je ne crois pas que
’acquiére jamais une grande renommée. — Les en-

t Nous ne donnons ici que la liste des verbes irréguliers les plus
usuels. Les éléves trouveront dans le Catéchisme grammatical
tous les renseignements nécessaires 4]a conjugaison de ces verbes.
Un exercice également utilé consiste a fairé dire, de vive Vi,
comment le verbe ferait il était régulier. ’
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pemis assazllent la ville; ils assailliront bientdt nos
maisons. — Dieu soit #éni. — On apporte le pain bénit.
— Je bous d’impatience en voyant que ma marmite
ne bout pas; elle bowillait si bien hier! je crois qu’elle
ne bouillira pas aujourd’huis — Je cowrais hier et je
courrais encore aujourd’hiii sans mon entorse. — Si
ti cours si vite je doute que tu cowres longtemps. =~ Si
tu mens, situ ne te repens pas, si tu ne consens pas &
faire pénitence avant de mourir, tu nie recueilleras que
de la honte et tu mourrds dans les remords. — L’ozil
des myopes saille beaucoup. — Quand on fore un
puits artésien 'edu saillit avec force. — Je me véfs
chaudement en hiver; parce que e crains le frcnd

29 Assieds-toi la pres de moi; je veuw que tu
t'asseyes. Je m’assiérais volontiers si ]’ avais une chaise;
vous woulez done que je m’asseye par terre. Tu tas-
siéras eomme tu pourras. — J’ai un billet qul échoit
aujourd’hui; je croyais qu'il éehéait hier; j’en ai un
autre qui éeherra dans huit jours; j'y pourvoirai en
temps utile; si on ne le présente pas & I’échéance, je
ne m’en prévaudres pas pour ne pas le payer. — Ce
chapeau ne vous sied pas; 'autre vous seyail encore
moins ; mais celui-ci vous siéra mieux. — Combien
cette bague vaui-elle? Je puis me tromper, mais je ne
crois pas qu’elle vaille ce que Pon en veut. Il se p‘eu‘the
le marchand ne veuille pas la donner pour ce que j’en

/fre je verrai alors si je dois 1’acguemr — Je meus
difficilement le cou ; sans mon torticolis, je le mouwrais
plus aisément ; car hlerA je le mouvais sans peine; il se
peut que _dem_ain je le meujve commie auparavant.

. 30. Si. tui te 7'epens tu seras dbsous car le pretre
absout le pécheur qui mcmdzt S68 mefalts §'il ne Vab-
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solvait pas, Dieu ne Vabsoudrait pas non plus. —
L’ane brait 3 me rompre la téte, comme 1l brayait

hier; quand donc ne braira-t-il plus? — Je crois que

le chéne croi¢ plus lentement que le peuplier; je
croyais qu'il croissait encore moins vite. — Que dis-
tu? Jé dis que tu fais mal, que tu me contredis sans
cesse et que tu m’inferdis & tort la parole. — Ne
médis pas de ton prochain. — Le vral chrétien ne
hait et ne maudit personne. — Napoléon naguit en
1769 et mourut en 1821; 1l ne naif pas souvent
des hommes comme lui. — 'Le -boulanger gein? en
pétrissant son pain; je le plains d’étre astreint & un
travail si fatigant. — Cet épicier moulait son café et
y joignait de la chicorée. — Le maire ceint{ son
écharpe quand il fa7 un mariage; il enjoint aux époux
de vivre en bonne mtelhgence — La vapeur des
nuages se résout en eau; quand elle est réduite en eau,
elle tombe en pluie; celle qui s'éléve se résoudra 3
son tour. — Cet éléve résout des problémes trés-dif-
ficiles ; ceux qu’il a résolus et ceux qu’il résoudra sont
bien plus faciles.— Je vaincs mes passions.— 11 vainc
lesommeil ; il vainquait de méme la paresse ; il vaincra
- sans doute les mauvaises tentations. — Octave vain-
quit Antoine éL la bataille d’Actium.

(Chercher des exemples sur chacun des verbes ci-apres ; les mettre & un |

temps et & une personne determlnes ]

51, Aller; s’en aller. Appuyer; balayer; bayer;
’beﬂayer déployer; effrayer; employer; essayer; es-
suyer; nettoyer; payer; rayer; tutoyer. Emoyer
Acheter; appeler; cacheter; chanceler; épeler; épous-
seter; étinceler; étiqueter; feuilleter; ficeler; fure-
ter; geler; harceler; jeter; peler; rapiéceter.

Acquérir ; conquérir. Assaillir. Bénir. Bouillir. Cou-

I‘II' aGCOU.PlI' COIICOHI‘IP eHCOUI‘]I' parcourlr secou-,_

et
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rir; recourir ; discourir. Cueillir; accueillir ; recueillir.
Dormir. I“aﬂhr. Fleurir. I‘u1r Gésir. - Hair. Mentir;
démentir. Mourir. Offrir’; ouvrir; couvrir; decouvr1r°
entr’ouvrir ; recouvrir ; recowwrer; souffrlr, mésoffrir.
Partir ; repartir; réparéir. Se repentir. Saillir. Sentir;
consentir; pressentir; ressentir. Se servir; desservn“
asservir. Sortir; ressortir. Tenir ; appartenir; s’abste-
nir; contenir; entretemr maintenir; obtenir; retemr-
soutenir. Vemr convemr devemr parvenlr preve-
nir; se souvemr subvenir; survenir. Vetlr se revetlr

52. S’assem-r. Déchoir; . echo;r.;-Devom.Fa1101r.
Mouvoir; émouvoir. Pleuvoir. Pourvoir. Pouvoir. Se
prévaloir. Prévoir. Savoir. Seoir; surseoir. Valou'
équivaloir. Voir ;-entrevoir. Vouloir. ' ~

- Absoudre. Battre; abattre; combattre ; se debattre.
Boire. - Braire. Coudre: découdre ;- recoudre, Croire.
Croiire; ‘accroitre; décroitre. Clore. Conclure; ex-
clure. Conduire; enduire; induire; construire; in-
struire; produire. Confire. Connaitre; méconnaitre ;
reconnaitre; paraitre; comparaitre; disparaiire. Dire;
redire ;” contredire; se dédire; interdire; médire;
pfédire Ecrire; - décrire; 1nscrxre _prescrire; pro=
scrire ; souscrire ; transcrire. . S

35, I‘alre contrefalre défaire; satlsfalre surfau'e
Frire. Gemdre Lire. Lulre Maudire. Mettre admet-
- ire; commettre; Lompromettre emettre -ometire;
permettre promettre remettre soumettre, trans-
mettre. Moudre. Naitre ; renaitre. Nuire. Peindre; dé-
peindre; atteindre ; avemdre contraindre ; cramdre,
enfreindre; etemdre feindre ; joindre; emomdre
rejoindre; plaindre; restremdre, teindre. Plaire; se
complaire; déplaire. Prendre; apprendre; compren-
dre, désapprendre; entreprendre; se méprendre;
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réapprendre; reprendre; surprendre. Résoudre. Rire,
Rompre; corrompre. Suffire. Snivre; s’en suivre;
poursuivre. Taire; se taire. Traire; distraire; extraire;
renfraire; soustraire. Vamcre, convaincre, Vivre;

S!.ll’VlVI‘e.
‘S‘[

HOMONYMES.

354. Il a mal ¢ la téte; toi, tu as mal ¢ la jambe. —
Ah! que je suis aise de vous voir! — Ha! vous voila
déja de retour! -

L’abbesse est 13 supérieure d un couvent de femmes.
— On nomme abaisse la crotite de- dessous d’un paté.
— Jabaisse ton orgueil.—Tu abaisses ta main.— Ces
ouvriers abaissent le pavé de la rue. |

. L’aboi de ce chien est importun.—On est aux abois
‘quand on est réduit & la derniére extrémité. — Tu -

aboies comme le chien. — Le chien aboie. — Les
chiens aboient aprés les passants. | |

- VDaccord des voix et des instruments. — Aecort,
se dit d’'une personne polie et complaisante.

Nous reclimes un gecueil bienveillant. —J accueille
ta demande. == Tu accueilles les pauvres avec bonté.
— Les rois accueillent les suppliques.

L’acre est une ancienne mesure agraire.— La ville
de Saint-Jean-d’Acre est en Syrie.—Les fruits sau-~
vages ont souvent le gofit dere.

Le Rhone a pour ajfluent 1a Sadne, dont les eaux
affluant souvent en abondance font déborder le fleuve.

35. L'agate est une pierre fort dure. —La Sainte-
Agame est la féte des femmes. |

Un gigot de mouton a 'ail. — 1l faut que j avlle" |

en classe.— Je veux que tu azlles te coucher, —Je
souhaite qu’ils aillent de mieux en mieux. |
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Cette alouette estblessée ; elle ne bat que d’ une aile.

L'aine est une partie du corps au-dessus de la euisse.
— La ville de Laon est le chef-liea du département
de VAisne. —L’Evangile nous défend d’avo1r de la
. haine contre notre prochain. o o

L’air est sept cent soixante-dix fois plus leger que
I’eau. ~— 11 a 'eir d’un honnéte homme. —Savez-vous |
I'air de la chanson de Malbrough 1, — Etendre le grain -
sur 'aére pour le battre.—1L’aigle fait son aire sur les
lieux escarpés. — On distingue trente- deux aires de
vents.— L’é¢re-des mahométans sé nomme Hégire et
commence V'an 622 de Pére chrétienne ou vuigan*e —_
Ce pauvre hére allait autrefois grand erre. -—1La haire
est une chemise de crin que les rehgleux portent par
pemtence — Yerre sans savoir ot ]e vais.—Les vais-

seaux privés de boussole errenf a laventure sur
l’Océan o

- 86. Les ais de cette clolson sont pOllI'I‘lS — Ii faut
que j'aie fini ce seir. — Je veux que tu ades des ma-
nieres. plus pohes. 11 faut. qu'il ast bien faim,—
Veillez 2 ce que ces enfants ajent tout ce qu’il leur
faut‘. — Le mot ef est une con;onctlon = Es- tu ma-
lade? — Un champ bordé d’une haie d’aubépine.—
Je hais les ment,eurs — Le vrai ehreuen ne lmzt per-
sonne, | .

11 faut aller se coucher. — Allez vous promener —
1 est allé &1a ville. — Qn arrive & ce chiteau par une
belle ailée de peupliers séculaires. — Haler un ba-
teau; c’est le tirer par une corde.— Hdler, c’est étre
noirci-par le héle; on d1t qu’ ‘on a le visage halé, la
ﬁgure halee E E v

! Le véritable nom est Marlborough, .
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De I'huile d’amandes douces. —Payer une amende.

Le jour de I'an on souhaite la bonne année & ses
parents en les embrassant. |

Le hautbois est un instrument & anche. —ll Sest
fracturé la hanche en tombant.

- 37. Nous jetdmes U'ancre dans la baie de Baffin, —
[’encre de Chine est trés-noire. |

L’année a quatre saisons. — On dit une dnée pour
la charge d’un 4ne, comme on dit une charretee pour
celle d’une charrette.

La gloire a des appas pour ’homme de coear, —
Le poisson mord a appdt. |

Nous faisons des appréts pour la féte qu1 aura lieu
aprés-demain. — Cette étoffe est sans apprét.

Il s’est étranglé avec une aréte. — Jarréte mon
cheval. — Tu t'arrétes en bon, chemin. — Les négo.—
ciants arrétent leurs comptes 3 la fin du mois.

En terme d’art vétérinaire, ars signifie membre;
on dit saigner aux quatre ars.— On donne des arﬂws
quand on retient sa place a la diligence. — Délier le
hart d’un fagot, c’est en défaire le lien. On dit aussi
d’un cmmlnel qul mérite d’etre pendu, qu'il est dlgne
dela hart.

A la cour d’assises 'accusée étalt assise entre deux,

0end‘cu'mes

58. On lui a mis une corde aw cou et auz pieds.
— On a mis des aulz, ou mieux de Iail, dans le gigot.
— Faire bouillir des os dans de 'eaw. — Vous le pre-
nez sur un ton trop haut. — Oh! que ne puis-je vous

- gerrer dans mes bras!— Ho! ho! vous faites bien le

fanfaron. — O mon Dieu! ayez pitié de moi. — Com-
bien d’o dans zoologie? — On chante les O a Noél.




DICTEES SPECIALES. 25

Une augee de platre.—— Un auget est une pelite auge

pour les oiseaux. o
La riviére de 'dude passe & Carcassonne. — Au
collége on traduit les Odes d’Horace.

Il faut auner ce drap pour en savoir la longueur, —
L’aunée est une plante médicinale. — Une aulnaie est
un endroit planté. d’auines.— L’ancienne aune valalt
cent vingt centimétres. ' -

Nous partimes sous d’heureux auspices pour Plos~
pice du mont Saint-Bernard. -

L'auten, vent violent du M1d1 soufﬂe avec aulant
- de force que I'aquilon, .

On dit ]a messe au grand autel. — Beaucoup d’An-

glais descendent & Paris & I'hétel Meurice. -

La hauteur du Mont-Blanc, disent les auteurs sa-
vants, est de quatre mille hmt cent dix métres..

. Le premier dimanche avant Vavent. ‘

Le futur exprime Vavenir, c’est-a-dire une action 4
venir. ' -

39. Le vaisseau fit naufrage dans la baie de Bo-
tany-Bay. ———-Agrandlr la baie d’'une porte. — Une daie
est un petit fruit mou et charnu comme la groseille.
- — Ce cheval a le poil baz —-—Le bey / de Tums —Tua
baies aux corneilles. - | -
 Un bail em phvteouque est un baﬂ de quatre—vmgt— "

dix-neuf ans; ce mot vient du verbe bailler, je baille,

. tu bailles, il bazlle etc., qui signifie donner, et qu’il ne

faut pas confondre avec bdiller, — Je bdille parce que
J'al sommeil. -—-Ils bdillent; il faut qu'ils alllent se
coucher. |

- Les écoliers aiment mieux la balle que le bal. — La
balle de marchandises qu’on m’a expédiée de la ville

Ade Biile est arrivée. — Un oreiller de balle avoine
_DICTEES DU SECOND AGE. . , 2
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Au thédtre on balaye la scéne avec un balcu avant
" de commencer le ballet.— Le rabis balais a une cou-
leur lie de vin. '
I’écolier a rompu le bane de la classe. —Un con-
damné rompt son ban quand il sort du lieu qui lai-a

été assigné pour. résidence. — On a pubhe le premier -
ban de son mariage. — Le prince convoqua le ban et.

Varriere-ban de la noblesse quiil rassembla sous sa
banniere.

A0. On produit son extrait baptz‘st&z‘re ou de bap-

téme quand on se marie. — On appelle baptistére un

petit édifice séparé de 1'église, ol 'on donnait autre-
fois le baptéme. . |

Transporter des barres de fer sur un bard.

Autrelois on portait des bas rouges. — Mettez les
bdts aux 4nes.— Je bats le blé dans la grange. —
Souvent on bat la campagne quand on a la fievre.

Un vaisseau -batfu par la tempéte. — Il faut faire
une battue dans le bois.

Ce propriétaire fait des bawx pour tous les beaux
logements de sa maison. — Le pied bof est un pied
contrefait; on le redresse par’lorthopédie.

La beauté est éphémére. — Le conte du chat botié.
| Apprivoiéer une béte sauvage.— La betterave est
une espéce de beffe ou poirée.

"Un verre de biére. — Meitre un corps dans l@
biere. | -

On se proméne au bois de Boulogne.—Je bois &

voire santé. — Il boit sa tisane sans grimace.

~ Tous les maux sont sortis de la boife de Pandore.
— As-tu mal au pied, que tu boites?

Les gourmets aiment le bon vin, »-«Salsw la halle au
bond. ’

1




DICTEES SPECIALES. | 27

41 On appelle bonace le calme de la mer. —-Il est
trop bonasse _pour avoir cette idée, \

Une bonne nouvelle. — Les vins de Beaune et de
Nuits sont des vins dé Bourgogne estimés; on en
transporte a Bone, en Algérie, et & Bonn sur le Rhin.

11 faut border les rideaux. = Un chapeau borde
Lécher une bordde de canons.

+Le dromadaire a une bosse sur le dos. —-—-Chartres
était la capitale de, I’ ancienne Beauce.

Le boucher e dotiné si peu de viande, qu'il v’ y en
a qu'une-bouchds. - ’

Les enfaiits préferent la bomllze au bouilli.

Je bous &’ lmpatlence en songeant que je ne sitis pas
au bowut,de mes peinés. — La bouﬂlolre bout—e]le?— -
Les rues sont rempliés de bowe en hiver.

Le brocart est une sorte d’étoffe brochée d’or et

& argent. — Un brocard est une raillerie piquante.

Brocher des livres. — Un livre broché.— On nous

: servit une brochee d’allouettes et un dellcleux brochet

au court—boulllon

49, Cachez votre secret sous le cachet d’une lettre.
Le cahot fit verser la voiture; tout le monde était

“péle-méle, sens dessus dessous ceta_lt. un vrai

chaos.
1l m’est venu un cal 4 la main. — Mettre une cale
sous un meuble, — La, cale est le fond d’un Valsseau
On établira un camp prés de Paris ; guwen dites-vous!

Quand dites-vous qu'il sera formé? — Je doute que la

ville de Caen ait jamais vu un %an tartare. ,
- On ne voit ni canes ni canards au mllleudes plan—
tatlons de cannes-a sucre. |
" De nhombreux canots parcourent les COnauz de la .

I-lollande. |
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La edpre estle fruit du caprier. — Le ca;pfe est une

" sorte de valsseau corsaire.

Le matelot est content quand il n’a plus quun

guart d’heure pour finir son quart, car la faction est
longue. — La carre est le haut de la forme d’un cha-
~pean. — Au jeu de la bouillotte on dit que I'on se

carre, ou que 'on fait sa carre quand on double sa,
mise.

43, La mappemonde est la carte géudrale de la
terre.—Un reméde contre la fiévre quarte. —Parer une

botte de tierce eb de quarte. — Du mi au la il y a une

'quwrte
Recevoir un cartel pour se battre en duel. — On

appelle cartel une pendule qui n’a qu'un mouvement
de monfire.
Le cartier est celui qui fabmque les carles. — Un

quartier populeux. —Un guartier de mouton. — L’ar-

mée prendra ses guartiers d’hiver & Marseille.

Faire cession de quelque chose, c’estle céder. — La
“session de la chambre des députés est close.

Jai toujours pensé qu’il viendrait un de ces jours
finir ses jours dans ce séjour champétre.

Des chames rivées & un poteau de chéne.

Un pretre ‘monté en chaire dit & ses ouailles : Mes
chers fréves, vendredi chair ne mangeras; abstenez-
vous ce jour-la de faire bonne chére. — La riviere
du Cher est un affluent de la Loire. |

. 44. Le laboureur qui cultive son champ se réjouit

au chant des oiseaux.—Un muren briques sur champ.
La chasse au renard. — La cltdsse de sainte Gene-
viéve. ' ‘ o
- L’Egypte est un pays chaud. — Les pierres calcai-
res sont celles qui contiennent de la chau. |

aam

ey o A
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L’ouvrier laborienx c¢hdme le moins possible ; car le
~ ¢homage nuitd ses intéréts. — Couper le chaume s'ap-
pelle chaumer, ce qui se fait au temps du chaumage.
Les abeilles font le miel et la ¢ire.—Les décrotteurs
" cirent les souliers. — Sir Walter Scott dit an roi : Sire,
je suis le trés-humble serviteur de Votre Majesté.
La Cité est le plus vieux quarticr de Paris. — Je
vous ferai citer devant le juge de paix.
 Les registres de ’élat ¢ivil sont i la mairie. —
La guerre civile est affreuse.— Des manicres civiles. -
Un soir au clair de lune je me promenais au bord
d’une onde claire. — .La sceur du premier clerc du
notaire s’appelle Claire. - | 5
Clore la bouche & quelqu'un. — Le chlore détruit
les exhalaisons malsaines et neutralise les miasmes.

43, Une chambre bren ¢lose. — Inqerer une clause
dans un contrat.

Le cceur le plus insensible est ému aux accents des
cheeurs religieux qui retentissent sous les volles sa-
- crées depuls le cheur Jusqu’a la nef. — Cet arbre est
~pourri jusqu’au ceur. - o

On aime le coin du feu en hwer - I‘endre une -
che avec un coin. — Le coing est le fruit du cognas-
sier. Tout le monde n’aime pas la compote de coings.

Un caractere colérigue. — Soigner des cholériques.

- Savez-vous faire le compte de votre blanchisseuse ?
— L’histoire de Baudoin, comie de Flandre, n’est pas
un conte. \ S

‘Je suis content quaund je regois mon argent comp-
tant; mais non quand on veut me faire attendre en me
contant des balivernes. . -
~ Le cog abrisé I'cenf que nous vonlions manger i la
coque. -

H4
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Un cor au pied. — Un cor de chasse, — i&ppeler

quelqu’un & cor eta cri. —Le corps de Ihomme se Té-

duit en pousswre

~ 48. Alger est sur la cdfe septentrionale de I’Afrigue.
— Les pitces des procés sont sous la cofe B. — Payer
la cote de ses contributions. — Les chevaliers portaient
des cottes de mailles. — Tu dois tant pour ta guofe-
part. an

- D’un coup de poing il a {allh lm rompre le cou. —
Cette botie me gene sur le cou-de-pied. — Je couds ;

tu couds; il coud. — Le coit de ce Juoement passe

1200 francs.

Un couloir sombre. — La coulozae du pressoir.

Elle s’arréta tout court devant la porte de la cour.—
Jecours, tu cours. — Il faut que je coure bien vite si

je veux rattraper le cheval qui court. — Je ne veux:

pas que tu coures. — Il faut que Jean cowre aprés lui

a franc etrler.—-I‘alre une chasse a courre. —uUn cours

de Iangue anglalse

47 Le beurre se fait avec la créme battue. — On
donne le saint ¢hréme dans la confirmation.

Le ¢ri du paon est monotone. — Je crie; tu cries.

— Les enfants crient. — Soulever une pierre avec un
cric. |
Une bague de crin. —Je crainsle froid. —11 ¢raint
de se tromper

Je crois en Jésus-Christ mort sur la ¢roiz. — Le fat
se croit beau. — Les avares croient n’étre qu’écono-

mes. — Il faut bien que je croie ce que vous dites. —

Qu'il eroie ce qu’il voudra. — Tu crofs comme une
asperge. — L’herbe croit dansla prame :
Un fruit eru. — Cette pomme est-elle cuite? Non,

elle est crue. — Elle est crue quand elle afﬁr'me une
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| chosé — Je vous ferai goliter du vin de mon ery. —
La crite dela riviére 4 inondé la campagne.
‘Les pachydermes ont le cuir épais. — Faire cuire.
_, le pain.—y Les ignorants font des cuirs en parlant.
La cure ou presbytére, est I'habitation du curé. —
Donner la curée au}“ chiens, — 1l faudra cure} le pU.ItS.

4£8. 1y a dans ce ﬂacon une eau qui g auemt le mal
~ de dent; il suffit &’en prendre une goutte. — La peme
du dam st a peine des damnés.
 Lavalse est une danse allemande.— Le gaz hvdro—
géhe est le moins dense de tous les gaz.

Quelle est la date de la 'fondation de Rome ? c¢’est
Yan 753 avant J. C. — Un panier de dattes fraiches.

Dés que le dey d’Alger vit des soldats francais dans
son palaisil le quitta. — Un dé & coudre. — On pro--
méne le Saini-Sacrement sous un dais. |

11 faut avoir un maintien décent. — Je descends Iés-
calier. — 1l n’en faut pas des cents et des mille.
| Tomber dans le décri.— ¥ai déerit les contrées que
jai visitées ; maintenant je déeris mon pays. — Si tu
décries les antres on t'accusera de jalousie; n’imite
pas les envieux qui déerient.tont. S

~Envoyer un défi & quelqu'on. — Je dejie qui que
~ ce soit de le deviner.— Aussitot arme je défis mes
| paquets. -- |

Ce linge n’est pas sec, 1l est encore degouttam 11

est de plus dégoutont de malpropreté,

. Cela est hien fait pour dégositer.— Laissez |'eau de-
- gauttef , | |

-

49, Cette femme se trouve mal ; il fant la delace'r"
| plle est fatiguée ; il faut la laisser se délasser.

~ Je vous verrai avant mon depm‘zf ——~L’effronter1e
v »depme les jeunes filles. '
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U dépend de vous de ne pas vivre aux depens d au-
trut.

- Quelque dessein que se propose un peintre il doit
savoir le dessin. |

Détoner, c’est faire une cxplosion; mais en. mus1--

que détonner c’est sortir du ton.-

~ La diéte du malade et la didte ﬂermamque ont un

sens trés-différent. Deux membres de celle-ci eurent

ensemble un différend sérieux, parce que, différant

d’opinion, ils se donnaient des épithetes blessantes.
On distribue des remeédes au dispensaire. — Les

- princes dispensérent des faveurs pour se faire des

partisans. | |

- Appuyez davanta“e sur le do et sur le qo[ — Ap-

puyez-vous sur mon dos.

- On doit avoir cinqdoigts a chaque main.

Faire un don & quelqu’un. — Don ou dom, abrévia-

tion du latin dominus, seigneur, est un titre honorifi-
que en Espagne; comme dans Don Quichote.
La dot d’une ]eune fille. — Un pere dote son enfant

$0. L’écho répéte quelquefois plusieurs syllabes.—
Dans un pique-nique chacun paye son écot.
L’éclair est une étincelle electmque qm éclaire quel-
qnefois tout I’horizon. |

La parole d’un honnéte homme vaut un derit.— Le

malheureux s’écrie : Ayez pilié de moi!

Les enfants qui n’ont pas egard aux avis de leurs
‘parents, s’égarent par les mauvais conseils. -

Tachez d’égayer le malade. — Aiguayer du linge
signifie le tremper dans Veau en 'agitant. |

Eh!qui n’a pas ses peines dans ce monde? — Hel

arrivez donc.
L’élan, espece de cerf, prend son elcm pour sauter
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On ente les péchers ‘sur les abmeotlers — Dis-moi1-
qui_tu hantes, je te dirai qui tu es. '

Entonner le vin dans la futallle —E ntonner un
refrain.

h-.'-‘h)

“B1. Nous causerons de cela entre la poire.et le fro-
mage. — Le lion poursuivi entre dans son antre.
" 1l faut &tre charitable envers les pauvres. — Mettre
* son habit & Penvers. — La ville d’Anvers est sur I’Es-
Caut c’est le principal port de mer de la Belgique.

" L’enwie est un des sept péchés capitaux.— Les pau-

vres envient les riches. — Ces ] ]eunes gens travalllent
4 Tenwi 'un de l'autre. - ‘

- Un brouillard épais. — Passer au fil de l’epee

"Un épi de blé. — Le chasseur épie le-gibier.

Des cuillers d’étain. — Une mauvaise teinture dé-
teint, — La fine laine cardée s appelle etam — L'eau
teint le fen. ; T

"On était en été. — On etaze un mur avec des etazs. .

Pour qui sont ces ceufs? Pour eux. | |

Dieu ne peut exaucer tous nos veeux. — 1l faut
“exhausser le sol de la chaussée. . ' .

- Un excellent moyen d’acquérir de la. glcnre c est
en excellant dans un art.

B2, Ce fabrz‘ccmt s’est enrichi en fabm‘quant_dezla
toile. - o
Dieu détourne sa’ face du pécheur, a moms que
celui-ci ne fasse pemtence | | E |

Le crocheteur qui succombe sous le faiz, fazt des
eﬁ'orts pour se soutenir, — C’est un fazt certain qu il
1’y a jamais eu de fées. ,,

- Laigle fend Iair pour se prémprter sur l’agneau ou
sur le jeune faon.

Mettre du fard —Le phare de Mesqme& .

2.
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Une fausse 1dee de Dieu ﬁt ]eter Daniel dans la fosse
aux lions.

Un caractere fauzx, — Il faut une faulz (ou famc) |

pour faucher.’

1 faut faire rougir Ie fer avec quuel on ferreles

chevaux.

- Paques est une fete solennelle que fetent les catho-

liques. —Le couvreur monte sur le jaate de la maison.
- Te fiestu a ma parole? Non , je ne m’y fie pas.
Fil que c’est laid de n’avoir pas confiance en moi.
- La-dessus, je lui fis mes adieux. |
Que fais-tu de ce fétu de paille?

 Les eaux filtrent & travers les crevasses comnme
‘dans un filtre. — Le philtre est un breuvage auquel
on aitribunait jadis des vertus surnaturelles.

53. Un loup pressé par la faim, vient parmi des

moutons; pour mieux cacher son jeu, il femt le bon
- apétre, et a la fin les croque tous.

Par le flanc dvoit et par file & gauche, cr lalt an ga—«
‘min en mangeant un morceau de flom.

Le postillon en arrivant a Foix fit claquer deux ou

trois fois son fouet.—- Vous n’étes pas de bonne foi si

vous Vendez cela pour un patc de foie gras de Stras-
bourg. : : -
_Placer des fonds par premlere hypothéque sur un
bon fonds de terre est plus sir que de les metire dans
un fonds de commerce. — Les loups font la chasse
‘agx moutoﬂ‘s et les emportent au fond des bois. — La
glace fond ‘en é{é. — Le parrain et la marraine tier-
nent Penfant sur les fonts baptismaux. .

a1 est la finale du futur de tous les verbes; c'en
est aussi le son final.— On en-est au final de l'opéra.

On fera forer le baril avec un foret, et on y metira

Y
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du kirsch-wasser de'la Forét-Noire.— Saint-Etienne
en Forez était la capitale de V'ancienne proviiice du
Forez, dans le département de la Loire.

Cet ouvrage est dais le format in-octavo. — Dieu
forma le corps de ’'nomme du limon de la terre.

B4, Ce portefaix n'est pas aussi fort qu'un fort de
la halle; il est fort & plaindre.— Le for de Vincennes
‘st une forteresse pres de Paris, et le For-IEvéque
était autrefois une prison pour dettes dans Paris’. —
Je me reproche cette action’ dans mon for intérieur.
' Frangois I écrivait apres la bataille de Pavie :.
“Tout est perdu fors? 'honneur. — On jfore un puits
artésien. T

On fourre les fagots dans le four pouir le chauffer.

Ce vaisseau attend un vent frais pour pariir; il

_prend du fret et des passagers; ces derniers, & leur
arrivée, acquitieront les frais de leur voyage. — Les
" bons et les méchants ne fraient pas ensemble. — Le
" frai des grenodilles est un amas de Jeurs ceufs.

La fumée du charbon. — Ce vina un Jumet déli-
cieux. ~— Du lard fumé.. -

Hier nous fiimes voir les paysans qui fument leurs
{erres pour les ensemercer. ‘ - |
1l n’aurait pas ea assez de trois fitts pour rigttre son
vin, — 11 fut aitagué et it put se défendre, car il 0'a-
_vait pour toute arme que le fit d’un fusil. -
* Un garcon futé. — Un bois de haute fufaie.

t (était jadis un batiment situé davs Ia rue Saint-Germain-
PAuxerrois oit 'Evéque tenait sa cour de justice; on le nomiait
Forum Episcopi, d’oti;l’on a fait I or-UEvégue. Plus tard il Servit

“de prison , et fut démoli en 1780. - o
~ 2 Du latin foris, hors, dehors.
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85. La gache de la serrure. — Les mauvais ouvrlers
gdchent I ouvrage.

H n’est pas Jaz de faire le guet pendant la nu1t —
Passer une riviére 4 gué. — La bonne aventure au
gué. e
La gaité (ou gaieté) entretient la santé. — 11 faut
- guetier le moment favorable,

En Angleterre 'héritier de la couronne est appelé'

prince de Galles. —La ville de Saint-Gall en Suisse.
— Le docteur Gall est le fondateur de la phrénologie.

- 11y a sans doute des fabmques de gomis dans la ville
de Gand.

Une robe de gaze. — L oxygene, Ihydrogéne, le
chlore et I'azote sont des gaz.

Un gentil garcon. — Les apotres allerent precher
‘I’Evanglle chez les Gentils.

- 56. Mon habit me géne. — La ville de Génes.

Les gens qui ont la goutte ne gotitent souvent aucun
repos; ils ne devraient pas boire une goutte de vin.

J’en at du bon, disait gros Jean.— Ce sont de bon-
nes gens. — La ¢ Jent souricoise et la gent trotte-
menu. .
La graisse ne I'empéche pas de courir. — Athenes
- est la capitale de la Gréce. |

Une oie grasse. — De I'huile de Gmsse — Le cou-
pable repentant demande grdce.

S’abandoriner an gré du vent. — Je ne sais si la
~ ville de Gray est pavée avec du grés.

Des cotelettes sur le grzl — La nu1t tous les chats
sont gris. \ . |

Un homme de guerre ne craint guére le danger

La gueule du loup. — En blason le gueules est la
couleur rouge. -

£
B
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B7. Abatire un atbre & coups de hache. —1 ache est
une Dlan ted’un beau vert. | |
- Unplat de kachis. — L’ackzt est une sorte de vigne

sauvage.

Les forts de la lmlle ne crawnent pas le Adle po’ur
leur teint. - - |

On éleve les chevaux dans le haras. — L’ams est
une sorte de gros perroquet aux couleurs brillantes. |

Un Aéraut d’armes n’est pas toujours un grand
héros.— Le département de I’ Hérault, chef-lien Mont-
pellier, dans Pancien Languedoc.

“Quelle heure est-il? — Un livre d’heures. — Il o’ ya
qu’keur et malheur dans ce monde. — Le départe-
ment de I' Eure, chef-lieu Chartres; dans la Beauce.

Il ne faut pas compter sans son kéfe. — Quand le
chlffonmer rentre chez lui il ote les ch:ﬁ'ons de sa Aotte.
— Porter la téte haute. - -

L’hétesse de cette auberge est trés- polle — On
:donne au sultan le titre de Hautesse.

58. La grande hune d'une frégate.

Quand les chasseurs eurent tué le sanglier, ils en
prirent la hure.—L’ure, on urus, cst une sorte de tau-
.rean sauvage. | o

Il quitta.le departpment de l’[lle—et—hlame pour
aller a 7’éle Bourbon, aujourd’hui /e de la Réunion,—-
La ville de Lille cn Flandre, département du Nord.

, Un dé en ivoire. — 1l marche sans y voir clair,

" Jailula fable du geai paré des plumes du paon°
Le grand jet d’eau des Tuileries.— Une parure de jais.

Les jeunes enfants ne jezmewt pas.

Le jars et ses oies. — Une jarre pleme d’huile.

Un chemin jonché de cailloux. — Le jeu des jonchets
" exige quelque adresse.

Ve
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Ces enfants jouent au soldat; ils disent : En 7oue'
feu! — Les beeufs sont attelés avec le joug.
Jetons ce mauvais jefon par la fenélre, ——-Je fonds

mes brebis pour en avoir la laine.
Prendre une dose de kermés. — Les kermesses sont

les fétes de v1llage en Belglque et en Hollande.

59 Je suis las de rester la 3 [ pluie. Las!que

je vous plains! — Le sultan fit etranorler son vigir avec .

un lges de soie.
Les bords du lac. — Un meuble en lague de Chine,

La laie est la femelle du sanglier. — Fi! que c'est
laid de mettre ses doigts dans le laif. — Un frere lai

‘est une sorte de religieux; au féminin on dit une sceur.

 laie. — Le lai était jadis un pelit poeme. — Les lais et
" les relais de la mer. — Des draps de lit d’un seul ié.
— 1l m’a fait un egs par son testament. ~— Le chaleau
de Plessis-lés-Tours. — Est-il riche? Nonil ne l est
pas; je ne crois pas qu'il Iaif jamais élé.

L aiimant astire le fer. — Le lac de Geneve ou Le-,

man est renommé par ses bords pittoresques.

Ces chiens se laissent conduire en laisse.

Je ne suis plus malade comme je /'étais Pété dernier.
— (ét arbre penche; il faut qu'on l’etme en le soute-
' pant avec Jélai. — Une carpe laitée. — Quand on
buvait les eaux du Le’thé on onbliait le passé,

60. Une omelelte au lard — La hhetomque e‘at_'

l'art de bien dire. — Les dieux lares ou pénates.
~ Piraia Laon Uan procham — Un caraciére lent, —
Je ne veux pas I'en priver.

Les lanciers ne lancent pas leur lance ; ils la tien-
nent ferme au coté. — Les cuisiniéres savent faire
danser anse du panier.— Noire valsseau Jeta Iy ancre
dans !’ anse aux Caimans. - -

i
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Je suivrai Zavds que tu me donnes pour mon dessin
au lavis. —Faimais tant ma mére que je voulus quitter
la vie quand je la vis mourir. SR
- Le danseur d01t étre. leste —_ Un navwe partant sur
“son lest. : I
Les gens astucieux vous l,eurrent\; toutes leurs pro-
messes sont autant de Zeurfe.s. — 1l est Iheure de par-
tir, :

lit de plume; il boit souvent le calice de la misére
jusqu’s la lie. — Lis-tu atientivement? — Lzes-tu ce
paquet sohdement? | L

Sortir vainqueur dé la lice. — La fable de la Zice
et s compagne. =~ En fabrique on distingie les

Le bucheron qui lie son iagot ne couche pas surun

étoffes lisses et les étoffes faconndes, celles de haute ou

de basse lisse. — Le lis estle symbole de 'innocence,
— La Lys se. Jette dans I’ Escauc en Belglque.

61, Nous flmes deux Zzeues pout arriver dans ces
 lieuz charmants. |
“Apollon passe pour I'inventeur de lg Zg/re il portalt
toujours sa lyre avec lui. — Je vous préte cette bro-
chure; je vous prie de la lire promptement et surtout
de ne la pas-salir.
- Le Loir et la Sarthe sont des afﬂuents de la Loire.
— Le loir estun animal qui dort tout Phiver.
~ David- étant berger était loin de penser qu’il serait
- un jour oint du Seignetir. — Le Lomg se Jette ddns la
Seine entre Melun et Montereau. |
Les chiffonniers ramassent les v1ellles Zogues — Le
loch sert & mesurer la vitesse des valssea.ux — B01re
“un looeh adoucissant.
- Gé riche lord sema I'or a plemes mains lors de son‘
~mariage. -
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Nayez pas peur du loup-garou. — On loue un che-

val. — Je vous payerai avant l'aoit, foi d’animal.

‘De ces deux athlétes qui lutlent, I'un d’eux doit suc-
comber dans la lutte. — En chimie on lufe certains
vases avec du lut. — La guitare a remplacéle luth.

62. Ma sceur m’a éerit quelle est partie sur le trois-
‘mdats La Ville de Nantes.

Le jeu de mail est peu en usage maintenant, —
Votre bas a une maille rompue. — La maille était une
_ ancienne monnaie au-dessous du denier; de la vient
r e‘cpressmn n’avoir ni sou ni maille.

‘Le mois de mai est passé; mais il reviendra. — On

a planté un mai devant mes fendtres. — Tu mets trop

de poivre; cesera un mets détestable; il m’est penible
de te le dire. : .

1l fait maint tour d’ adresse de la main gauche. —
Franciort-sur-le-Mein est une ville libre.

Je veux acheter un terrain de 300 métres; l'acte
sera fait par maitre Foulon notaire; mais J’y veux
metire une condition dans la crainte de m’éire trompé.

Ces malles sont mal fermées.— Le jars est le mdle
de I'ole. R | | '

La manne avec laqueHe on se purge n’est pas la
manne dont se nourrissaient les Hébreux, et quils ra-
massaient tous les matins dans des mannes d’osier. —
On horfore les mdnes des héros.

65. Le marce était un poids de huit onces. — Du

marc de café.—Les mares répandent des exhalatsons

mephlthue%.

Ce marchand s'est foulé le pied en marchant.

Ma chére Marie, disait un mari a sa femme, je suis
marri de tavow battue — On se marie & la mi-ca~
réme. '
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Samt .Symphorien marts yr, et sainte Félicité mar-
4 /re souﬂ'mrent le martyre sous l’empereur Marc-
Auréle. - :

Le mdtin aboie de bon matm

Des pabtllies de menthe. — 11 ne faut pas que tu
mentes. — Une mcmte doublée de soie. — Mantes fut
brilée par Guillaume- le-(‘onquera*)t en 1087.

M. le maire disait que sa mére et lui avaient eu ule
mal de mer dans la traversée du Havre & Honfleur.

Une gamme en mi mineur. — La féte de ’As-
somption est & la mi-aott. — La mie de pain.— Vous
- me faites de la peine, ma mie. — Il est mal mis.

Il faudrait bien des milliares de terrain pour va-
loir mille millions ou un milliard de francs.

64. Les bornes milliaires, surles routes, marquent
les milles ou les distances.—La fiévre miliaire est ac-
compagnée d’une éruption de petits boutons sem-
blables a des .grains de mil.

Je ferai mon voyage au mont Cenis, au mois de
juin; comptez sur mos. | '

Le cheval qui a pris le mors aux dents est mort —
-~ Je m’en mords les doigts.—A laver la téte d’un mawe
(ou d’un more), on perd sa lessive.

Si 'on pouvait guérir les maux de dents par un
seul mot !—La ville de Meaux, en' Brie.

Les maires et les abricots qui croissent le long de ce
maur sont-ils mairs?—Les magons murent cefte porte.—
Je les remereiai quand ils m’eurent rendn ce service.

Les mages mirent de V'encens et de la myrrhe avec
les présents qu’ils offrirent & Jequs.—n()n se mire dans
une g]ace | |

65._ Il n*est' pas beau; il est #é avec un nez ca-
mard. — 1l nai¢ plus de personnes qu’il n’en meurt.
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Je v’ai pris ni les oisedux n¢ leurs nids. — 11 n’_y a
qu’'an seul Dieu ; personne ne le nie. |

Non, ce n’est pas mon nom.— lls #’ont rien dlt

Aprés none on dit vépres,—L ‘histoire de la nonne
sanglante est fabuleuse.

Nous voulons que tu noues les cordons de tes sou-
liers.

On distingne encore a 'eeil 7w le ballon qui se perd
~dans la nue.

La gelée de la nuit derniére a nui aux plantes; les
vignes de la Bourgogne, el surtout ceilos de Nuits, en
ont souffert. |

Jésus veut dire oint ou sacré, — Graxsser une voi-
ture avec du vieux oing.—Le village de Saint-Ouen.

Reposer a Vombre.—Le jon de V'hombre.

Le froid m’a donné I'ong jéee. — L’onglet est un terme
de reliure.

Or, il est certain, dlsalt Loure 3 son pére, que le
paysan du mont Dore, ou celui du département de la
Cote-d'Or, est plus heureux que l'ambitieux qui va
hors de chez lui courir aprés Vor de la Californie.

66. Demain ou apres-demain vous irez avec la fowe
arracher le houx partout ot vous en trouverez.
" Tu oublies que la religion nous commande oubl:
des injures. — On roule les oublies en forme de cor-
nets ; c¢’est ce qu’a Paris on appelle du plaisir. .
Oui, j’ai oui dire que le liévre a Vouie fine. — Le
poisson frais a les ouies vermeilles. A
L’arbre & pain de 1’Océanie ne ressemble pas aux
pins de nos foréts.— Un tableau peint a fresque

Adam, pére du genre humain, le perd par sa déso-

béissance. — Une paire de souherb forme un nombre
pair.—Un pair de France. — Ktre jugé par ses pairs.
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Le supphce du pal est cruel. — Lever la pale d’un
moulin.—Etre pdle de colére. | ,

Des enfants qui Jouent au palet dans la cour du
palais. ‘

Le pan &’ un habit.— Pan était le dien des bergers.
—La paonne est la femelle du paon, ses petits sont
des paonneaus.—La panne est une espéce d’étoffe.—
On tire de la graisse de la panne de cochon.— Mvettre
un vaisseau en panne.-—Donner dans le panneau. “

Je pars demain par le paquebot; faites-en part 3
mes amis. — Tu te pares pour lebal.

Des moutons qul parquent dans un pare. — La
Parqgue a tranché le fil de ses JOUI‘S

67. J’a1 vu mon pamnt se pamnt pour la noce.

Je parie que je vais a Pafrzs en deux heures; cest
un pari hasardeux. :

- Donner au chlen une patee hachée menue comme
~chaira pate

Le chat a mis la patz‘e dans la pate |

‘Réciter un pater. — Une patére pleme de vm — Il
manque une patere a ces rideaux.

On a mis les vaches dans le patzs elles n'y onL |
point pdii. - :

Mentir est un péché; c est pecher que de mentir,.—
Pécher 3 1a hgne — Du sirop de fleurs de pécher.

Diel pardonne au peckeur repentant. —La barque
du peckeur est amarrée au rivage avec une amarre.

- La peine du talion est juste. —Le péne de la serrure.
— On appelle pennes les grosnes plumes dés oiseaux
de proie ; de 13 le mot empenné, garni de plumes.
| Remuer I'argent & la pelle. — Quand on pele les
pommes on les met péle-méle.
1l faut panser les chevaux; y avez-vous pensé? —
Un bouquet de pensées. — Panser une blessure.

9
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G3. Aprés la panse vient la danse; c'est-a-dire

qu aprés avoir fait bonne chu'e on pense i se ré-

jouir. | |

Je ne peux pas, et il ne peut paq non plus recevoir
si pew.

pique les arbres avec son bec-pointu, comme avec
un pic ou une pigue. — Il y a un peu de pigue entre
nous.— Le roi de pique. |

Tant pis pour vous si vous croyez avoir trouvé la

pie au nid.— Une ceuvre pie es:; une ceuvre pleuse.—

Le pis de la vache.
. Guérir une plaie. —Tenir. les plaids signifiait au-

- trefois tenir audience; de 13 sont venus les mots:

plaider, plaidover. —L’Ecossals enveloppé de son
plaid , ou manteau, se plait dans ses montagnes.

Le plan de Paris. — Un plant de vigne.

Un pannier plem de fruits. —La Beauce est un pays
plain. — Le plain-chant est peu mélodieux. — II se
plaint toujours. | '

69. Le compére Thomas trouva sur son chemin une

bourse de louis pleine. On ne dit pas si c'était dans
la plaine de Saint-Denis.

Porter plainte. — Poser une  plinthe contre le mur.

On fait des plis & une étoffe quand on la plie. — La
plie est un poisson du genre de la limande.

La fleur des pois est papillonacée. —Un emplitre
de poiz du poids d’un demi—kilogramme.

Du poil de lapin. — La podle & frire. — Un ‘tuyau
de poéle. — Tenir les quatre coins du poéle. ‘

Il n'est point hlessé quoiqu’il ait recu un coup de
poing. : e
~ Les arls policent les nations.— Les polisseuses po-
lissent ]eq métaux.— Le commissaire de polzce

Le pic est un oiseau ainsi nommé parce qu i
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Temr une pomme sur la poume de la main, — Le
~jeu de paume estun jeu d’adresse.

Les glaces ont rompu le pont. —La poufe pond des
ceals, de méme que tous les animaux ovipares.

On vend sur le port des cotelettes de pore frais. —
‘La transpiralion sort par les pores de la peau.

70. Les macons posent les pierres.— On pose les
tapis en hiver.— L’orateur fatigué fit une pawuse.

On dit d’un avare qu’il écorcherait un pow pour en

avolr la peau. — Le médecin tite le pouls.
" L’agave du Pérou pousse s1 v1te qu ‘elle croit d’un
pouce par jour. o

Prés de ma maison est un pré que je suis pret a

vendre pour rembourser le prét qu'on m’a fait.

Il est midi précis. — Le presszs est le Jus de v1ande

pressée.

“que je pris hier chez vous. |
il faudrait que je pusse attraper cette puce.
Je ne puis pas vous dire la profondeur de ce puils.
Les ulcéres puent et. rendent du pus. — Je ne pus
“pas lui parler. — Je n’ai pas pu.

‘Vous partirez gucmd vous Voudrez quant a m01,_

| Je resle.
Une. qumte de toux l’empecha de fau*e la gumte
du sol. |

De guoz vous melez—vous? ’lenez»vous coo, et ne
dites rien.

74. Tracer une raie.— Manger de la raie an beurre

‘noir. — Remettre un rais 3 une roue. — On retira le

rets chargé de poissons. — Du ré au mi'il'y a un ton.

— Les arbres ont été coupés rez terre.

Veuillez, je vous pric, me ,dire le py'ix _de ,I’é’toffe,
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Les hommes raisonnent; ils ont du raisonnement,

— (Ceite salle résonme, ce résonmement muit 3 la

VOIX.
Le soldat qui rend les armes, quitte son rang.—
Le ranz des vaches est un air suisse. o
Du pain rassis. — Je me rassis sur ma chaise.
Le rat et la souris ont le poil 7as.
Les régals 7egalen$ les gourmands. -— L’eau régale
dissout 'or. :
1l a eu le rein droit traversé par une balle, — L’Al-

~sace a formé les départements du Haut et du Bas-Rhin.

Les Lapons ont envoyé plusieurs rennes a la reine

‘de Suede. — Tenir les rénes d’'un cheval. — La ville

de Rennes, ch.~1l. du département de 'Ille-et-Vilaine.

e

72. 1l faut rentrer au logis. = Les promeneurs ne

rentrérent qu'a huit heures.— Ce tailleur sait bien

rentraire les coutures. :
Un repaire de brigands.— Avec des points de repére

on peut rassembler les pitces d'un ouvrage.

Une réponse saugrenue. — Une salade de raiponces.

Un rhombe est une figure de géométrie. — Le rumb
des vents se compose des 32 vents de I’horizon.

Un potage au 7iz.— Cet homime qui 74¢ toujours; a
un 74¢s (ou un rire) sardonique. — Le 7is de veau est
un manger délicat. —Prendre le premiet 74s, ou rang

d’ceillets , d’une voile de vaisseau pour la raccourcir.

Un roc escarpé. — L’église de Saint-Rock. — Une
voix rauque est peu harmonieuse. » |

La ville de Rome. — Une bouteille de rhumn.

Danser en rond. — On rompt la glace en hiver.

Une voiture a quatre roues. — On ne roue plus les

criminels aujourd’hui. — Ce chien a le poil rouzx.

Avoir vue sur la rue. — La rue est une plante mé-
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dvcmale.wDeﬁez-vous des chevaux qui menl —Les
plules ont fait déborder le rut.

735. Sa fille est maride. Qué dites-vous de ca"’
Du platre passé au sdas ou tamis.

Utie sachée de pois. — Un sachet d’odeurs

Ce balcon est en saillic. — L’eau saillit du rocher.

Une nourriture saine. — Traverser la Seine. — Pé-
cher & la seine® — L4 c¢érémonie de la céne offre une
seéne touchante. | |

Le climat de Sain¢-Louis du Senegal n’est pas SN
— Que dé richiessés dans le sein de la Ierre ! — Faire
un acte sous seing privé. — Les cmg maires ‘avaient
ceint leurs écharpes pour la revue.

Les salles d’étude sont souvent sales. -——Les pe-—
cheurs salent le poisson.

Salue en entrant; fais un seluf gracieux.

Bayard , surnommé le chevslier sans peur et sans
reproche était de seng-froid dans les combats; il

mettait les ennemis sens dessus dessous sen fut-l
trouvé cent mille.

4. Une troupe de petits safyres. — Les autears de
 satires s’attirent $ouvent des inimitids. = .

Faire le saut périlleux .— Un seaw de zinc. — Appo-
ser le sceau siur une ordonpance.—La ville de Sceauz.
— 11 ’est pas aussi sof qu’il le parait.

. Un juge séant au tribunal, béillait, ce qui n’était
guere séant.—Le maitre de céans se mlt sur son séant.

On étend 1a toile et on i séche. — La seiche, (ou
_séche), animal marin du genre des mollusques pro-
duit la couleur appelée Sepla.

! Petit ruisseau formé par une saignée falte a une riviére.
* Sorte de ﬁlet. - e _ S
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Notre~-Seigneur J.-C. — Ce médecin est un rude
saigneur. |

Un grain de sel. — Monter un cheval sans selle. —
Sa médecine n’a produit qu’une selle. — Sous le scel
secret du rol.— Les magons scellent les pierres avec
du mortier.— Les menteurs célent la vemé — Prenez
celle-cl.

11 faut seller la jument. — Sceller les gonds d’une
porte. — Apposer les scellés aprés déces. — Vous ne
pouvez celer ces circonstances. |

Le sellier-carrossier fait des voitures. — Metire du -
vm dans le cellier.

Un discours sensé. — 11 est cense malade

70 Un joli petlt serin. — Il ne faut pas s exposer
au serein. — L’accusé montra un front calme et serein.

Une serre chaude. — L’aigle serre sa proie dans ses
serres. — Les cerfs ont la taille svelte.

Je sais que c’est hier qu'elle a déchiré ses bas en
courant a travers les ceps de vignes, et qu'elle Sest

blessée en tombant sur ces pierres a sept heures du
SOIr. ‘

Vendu au sieur Jacob scieur de 10n un terrainde
six metres sis dans Pams, il s’y trouve du bois ; s¢ tu
le scies, je te donnerai pour boire. — Un czj-devam
Jeune homme.

11 faut qu’on soit riche pour porter toulours sur so¢
des étoffes de soie. — Les soies du sanglier sont rudes.

Ce cheval a la sole tendre, il ne peut marcher sur
un sol pierreux.— La clef de sol est sur la seconde
ligne. — Une sole frite. — La sole est une certaine
étendue de champs, ' |

7€. Les sons du luth sont harmonieux. — Un mar-
chand de son, avoine, recoupe et recoupette.
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J al enlendu sonner midi. — Un sonnet composé de
quatorze vers. — Le sonnez (prononcez sonné) est un
coup au jeu de trictrac..

Je sors de prison ; que mon sorf est & plamdre'

Il faut souffler le feu avec un soufflet.

Il souffre la douleur sans sourciller. — On soufre
les allumettes. — Un muscle sourcilier.

Le chat guette la souris. — 1l a le souris (ou le sou-
rire) agréable.— Les gens maussades ne soument pas.
~— Il v’a pas méme souri.

11 a bu et mangé tout son sowl, de sorte qu’il n’a
plus le sow. — S’asseoir sous un arbre. |

‘Une statue équestre. — Redlger les statuts d’une
somete — Les juges statuent sur ma demande.

Je sue sang et eau. — Je ne sus que lui repondre

Je suis couvert de suie. —I1 suit vos pas. -

Les fruus verts qui sont encore s'm" larbre sont |
surs. — Je suis sir de ce que Je d1s

 77. Le tas de plerres qui est devant ta porte La
fait . trébucher.

Clest une tdche pemble d enlever les tac/zes de cet
habit. |
T'es-tu bien régalé de la tasse de tlze que je fai -
donnée? —11 a une taie sur Vceil, — Une taie d’oreil-
ler. — Je me tas.

On tanne le cuir avecdu fan. —-ll ya tcmt de temps »
que je ne 'ai vu, -

En 1840 on voyait aux Tuﬂemea Ia tente de I'em-
~ pereur de Maroc. — Ma bonne tante. -—-Le démon
‘tente I'homme. - \ ’

1l est bien Zord. — La tare des marchandlses

Les Maures ont le feint basané. — Un habit feint
en . noir. — Une glace sans tain. —On met.le thym
dans les sauces. , o

3
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Le terme du voyage.— On voit & Paris les ruines du
palais des ¢hermes , ou bains chauds , de 'empereur
Julien, construits vers le 1ve siécle de notre ere.

La ferre est ronde.— Le n° 12 fer.— 11 faut se taire.
Vai cassé les tirants de mes bottes en les tirant. —

‘Denis, {yran de Syracuse, mourut en 386 avant J. C.
Comment, ¢’est foi qui cours sur le foit!

78. Ton cheval fut piqué par un fgon. — Un mau-
vais ton. — Du thon marineé. | -

Un arbre torfu.— La fable du lievre et de la fortue.

C’est trop {0¢.—Le tauz de I'intérét est 5 pour 100.

La four du chéitean. — La ville de ZTours. -

Henri II, blessé mortellement dans un fournot,

tournoie sur lui-méme, et tombe.— La livre fournois
valait & peu prés vingt sous. |

Tout le monde est atteint d'une {oux opiniatre. —
Traverser une riviére dans une foue, sorte de bateau.

11 fait ¢rés-bien les ¢raits de plume. —On trait les
vaches. |

Je suis fransi de froid (pron. {ranci), — Payer un
droit-de tramsit (pron. ranzi).

Conclure un #réve. — La ville de Treves.

La tribu de Juda.— Imposer un fribut aux vaincus.

Le tricolor est une sorte de plante. — Le drapeau
tricolore est rouge, bleu et blanc.

Le trot de ce cheval est ¢rop dur.

Tu le tues par les chagrins que fu lui causes. — II-

se tut dés qu’il me vit. | o |
Le palais des Twileries fut commencé en 1 564, sous

Charles IX, sur Vemplacement d’'une ancienne tuilerie.

. 79, Le canton du Valais, en Suisse, forme une
grande vallée. — 11 ne valait pas la peine de m’en=
voyer ton valet pour cela. |
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Une porte & un vantail. — Le- ventazl d’un-casque.

‘Combien vawt ce jeune veau? - Vos boties sort
percées.—Lausanne est la capltale du canton de Vaud,

Saigner aux quatre veines. — Une vaine gloire.

Le vent dunord. — Combien vends—tu ce gram que
tu nettoies dans un van?

Je sortirai qu’il pleuve ou qu’il wente. — Le mar-
chand vante sa marchandise.— Une vente 3 'encan.

C’est un franc vaurien; il ne-waut rien du tout. |

Un ver de terre. — Un werre de eristal. — Un vers
de poésie. — Une robe d’un vert foncé. — Tournez-
vous vers moi.— Une fourrure de menu vair?.

La constellation du Verseau correspond au mois de
janvier. — Ecrire sur le recto et le verso du feuillet.
- La paresse est un vice. — On visse une serrure avec
une vis. — Il faudrait que 1 tn visses le wice-roi,

Que de gens wils on rencontre dans les grandes )
villes! ~

Je wvins iciil ya vmgt ans boire du vm.——- Les gens
’vams sont ceux qui ont de la va.mte.

80. L’imprudent ne voit pas quand il est dans une
"mauvaise voie. — 11 faut que je voie le- porteur d’eau
qui crie-sa poie d’eau d’une voiz de Stentor. |
"1l fautwoir clair dans toutes ses affalres -w0ire méme
‘dans les moins importantes.
 L’aigle vole trés-haut; sonwol est raplde —— Un vol-
au=vent farci. — Je fais souvent la vole & I’écarté.
 DeYalcalivolatil. — L’éther est une substance tros- .
volatile. — La poule est du genre des volatiles; elle
ne peut voler trés-haut. — On ne nous servit & dlner

a
't Anciennement sorte ‘de fourrure blanche et grise~ te mot ne ,
8 emplme plus gu’ en terme d’armoiries, R




92 - PREMIERE PARTIE.
que de la volatille'. — 11 aregu une wvolée de coups de
baton. — 11 faut fermer lesvolets. o
Votre 4ne se vauire dans la fapge; non, c’est le
votre. B o . |
Vous savez que je me voue décidément 4 la méde-

clne. R | - - '
11 est toujours entre le zist et le zest. ~— A ces mois,

zest! il s’échappa. — Des zestes de citron.

Un doux zéphyr rafraichit I'air. — Flore et Zéphire

étaient deux divinités mythologiques. — Le printemps
arrive sur Vaile des zéphires. — Le souffle du zéphire.

. CONSONNANCES HOMONYMIQUES VARIEES.

81. Je suis {rop heureux de vousrendre service. —

il est trop pewreux pour se coucher sans lumiere. —

L’alarme de la sentinelle perdue. — Les alarmes des’
poltrons. — Il a toujours la larme 3 Deeil. — Lessol-

dats portent I'arme au bras gauche; 1ls enfoncent les
portes des willes ennemies. — Méprisez les outrages
de ces vils ennemis qui n’ont de courage que lors-
quil n’yapasde danger.— Aime ton prochain comme
toi-méme. — Aime-{-on les enfants maussades? —
[’armée est entrée par les pories de la ville. — Que
portes-tu dans ta hotte? — Que faites-vous de ces
fruits? Je les porte au marché. — Ou vont ces femmes
avec ces paniers? Elles les porfent dans le verger pour
y mettre les fruits. — Prends ces habits; je veux que
tu les portes dans ta chambre. — Les habitants ont été
alarmés 2 la vue du danger. — Les conscrits vont &

Parmée. — Le crocodile est une sorte de lézard. — Un
~ bon gouvernement fait fleurir les arfs et les sciences.

t Menu gibier ; on ne dit volaille quen parlant des gros oiseaux

de basse-cour.

R
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82 Ces deux enfants travaillent & Venvi I'un de
Fantre. — A Penvie et & la gourmandise il joint la pa-
resse. — Javais deux fréves, P'un d’eux est mort, —
Mettons notre espoir en Dien. — Mets fon espoir en
Dieti, "— Met-on du poivie dans la soupé? — Nous
vous devons notre bonheur. — Venez nous voir: de
bonne heure. — A la bonne heure! maintenant vous .
étes ralsonnablc —= Les nuages sont des météores
aquevx. — Jai un chien & queue en trompette. — Met-
tez du persit tendre. dans la salade. — Pourquoi cha-
grinez-vous un pére si tendre? — Tenez ce chien ¢
Uattache, — Je fais falre cet ouvrage & la tdche. —
Mettez une pidce & la tache de votre habit. — Un joug
brisé est 'embléme de la servitude det9 uite. — Cette.
tache sur cette etoffe est une couleur detrmte.'e La
couleur des truites est grise. — Mon pére est plus
vieux. — Le temps est plzwzeux. — Ces jeunes filles -
des champs vont danser sur l’/zerbette, mais quozque-v_
| s1mples, e]ies n’ont pas Uair bete “

85 Yai falt apprendre a mon ﬁls omg arts @ agre-:
ment; il y travaillait tous les jou rs cing. quarts d’heure.
— Tobie arriva en Mesopommze. — Prends ton pam s
garde la crotite, et mets aw pot ta mie pour lasoupe.
— L eusses=tu. cru capable d’un tel courage? —On a
jous une pléce intitulée le cabaret de Lustucru. — Un.
¢ ouvert, un ¢ fermé et wn nez aquilin.—Vous secou—i_
rez les pauvres. — Vous secouerez les tapis. — Re-
tire-toi, fu m’es odieuz. — Tu mets, ¢ Dieu!le comble,
‘4 mon bonheur! — Le baume d’acier guérit le mal de
‘dent. — 11 faut le faire sortir, il est mal dedans. —
_C est assez causé comme cela. — La baleine ni’est’ pas
“unypoisson ; cest un cétacd. — Ce jugement est-il
~dyed? e_:voub le demande. — Ce; jugement n’est pas:




54 PREMIERE PARTIE. |
juste; il est dllégal. — On mit cent hommes en embus-
cade. — Le nombre cent vient du latin centum. —Le
charme de sq voiz m’enchante, — Le biscuit de Savode-
" me régale. — Il ne faut pas user de sévérii¢ & son

égard. — Il est de ces vemtes qu il ’est pas bon de di-
vulguer.

84. Faites-moi un modele, je vous prie. — Ma fille
est partie; je n’al pas encore regu un mot d’elle. —
T’es-tu bien amusé pendant les vacances? — Tétu que
tn es! tu feras donc toujours i ta téte? — Comment le
peintre a-t-il fait ce portrait? I I'a peint a I’huile. —
Comment péint-il votre mere? Il la pein? au pastel.
— Le chat court aprés le lapin. — Entre les pattes
d'in lion, un rat sortit de terre assez & I'éfourdie. —
Ah! l’etowdz ! comment, vous avez oublié votre
chapeau! — Je donneral un mauvais point ¢ I’étourdi
qui & lalsse tomber de l'encre sur mon papier. —La -
souris, je la prends avec mes mains. — Ma legon, je
I'apprends avec plaisir. — Sa lettre, je Patfends avec
impatience.— Cette corde, je la fends de toutes mes
forces. — Les cheveux de ceite dame sont encore '
beauzx pour son ge. — 11 s'est déguisé en corbeau
_pour le carnaval. — Qucmcl elle parle elle rit toujours.
—Je n’ai confiance qu’en telle personne.—L’observa--
tion des astres remonte & la plus haute antiquité; les
astrologues ont cru y voir la predlctlon de plus d'un
désastv"e. |

: DISTINCTION DANS L ORTHOGRAPHE DI." QUELQUES MOTS
IWVARIABLES

85. Jaurai fini plus {6t ‘que vous ne pénsez._e~

Faut-il lui donner & boire? Non, donnez-lui plutot & -

manger le plus 10t possible. — Plus 16t vous saurez

N
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votre lecon, plus {6¢ vousirez Jouer — Suivez plutot
mes avis que les leurs. — Nous 1i’efimes pas plutot |
mangé que nous sentimes nos forces renaitre. — Il ne
fut pas plutét arrivé qu’il repartit. S

-, Le curieux furette partout. — Partout ou je vais,
jentends repeter cela par tout le monde.—Je le sais
par tout ce que j’en ai oui dire. — Dieu est partout
il est bon par tout ce qu’il a fait pour nous. o

- Jarriverai aussi {6t que vous. — Yirai vous voir
aussitot que je seral arrivé. — Il th et reparut aussi-
. h
- Charles est peut—étrp ma—lade — Charles peut étre
- malade ; mais il ne le dit pas. — Cela peut étre Vrai.=
Cest peut«-etre vrai. — Il faudra peut etre lm couper
la jambe. R :

86. 11 faut : aimer Dieu parce gu 11 est bon. —11 ne
faut pas to ujours juger les choses par ce qu’on en voit.
— Le blé est cher cette annéde parce qu'il a trop plu .j
— Je vois bien, par ce gue vous dites, qu’il est cou-
_pable —Je le crois.coupable parce que vous le dites.

Il n’est pas content quoique je fasse de mon mieux.
— 1l nest jamais content quoé qué je fasse pour Tui
plaire. — Cet enfant ne fait pas de progrés guoigu’on
s’en occupe assidiiment; il est toujours’ aussi pares-
seux quoi gwon ait pu lui dire.— ]l est toujours ma-
lade guoigue le médecin lui ait fait prendre médecine.
— 11 atoujours la fidvre quoi que le médecin ait pu lui
prescrire. — Quoi qw'll ait pu faire, il a tou]ours été
malheureux ‘

Je n’en veux pas davantage — Il ne faut pas 1u1 en
donner davantage. = 1l ne faut pas lui donner tant
a@’ cwam‘ages sur vous. — Cette entreprlse ne me pro-
“cure pas assez d’avantages. — 1l n’en faut pas da'vcm—
- lage pour vous rendre malade. R R
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87. Je vous recommande surfout de ne pas trop
manger. — Je répondrai sur tout ce que vous voudrez,
mals surfout sur arithmétique. — Pour un examen.ﬂu
faut &tre ferré sur tout ce qu’on peut vous demander;
il faut syrfowt ne pas vous laisser intimider.

- Ce n'est pourtant pas ma faute §’il y a sipeu de
pain powr tant de personnes. — 1l faut pourtant vous
décider; dix francs, ce n’est pas trop payé pour tant
d’objets.

Vous &tes bien heureux d’aller‘é la campagne. —
Les saints sont dans le séjour des bienheureuz.

11 m’arrive quelquefois de me tromper. — Dites-le-
lui quelques fois de plus. — Il faut bien s’amuser quel-
quefois. — Repetez ce Mmorceat encore guelgues fois
et vous le saurez. S

Pourquoi parlez—vous? — Je ne sais pourquoi je
suis de mauvaise humeur. — Je désirerais savoir
pour quot est falt cet -instrument. — Pour quot faire
étes-vous ici? :

PRONONCIATION VICIEUSE ’,
[ Faire chercher aufant que possible des e};émples sur les mots ci-aprés.]

88. Abreuvoir (abrevoir), acacia (agacia), acheter
(ajeter), aéré (airé), améthyste (améthyse), angoisse
(angoise), angora (amgola), apparition (apparution),
aqueduc (arqueduc), fil d’archal (aréchal), armoire
(ormoire), arriere (erriére), astérisque (astérique), au-

! Les mots des dictées suivantes sont ceux dont la prononciation
vulgaire est souvent vicieuse, et dont il suffit de connaitre I’ortho-
- graphe correcte pour savoir comment on doit les prononcer, La
“prononciation vicieuse est figurée entre parenthéses, mais seule-

ment 3 titre de renselgnement on doit se garder de la dicter ou

de la faire copier. Cette prononcxatwn est quelquefms particuliére
4 certaines provinces.
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- bépine (noble épine), au;ourd’hul (cmjord hm), au heu |

que (aulieur que). R

Babines! (babouines), balayer (balier), baguette
(bayette), balsamine (belsamine), artichauts & la
barigoule (merzgoulg), bastonade (bdtonnade), la
- becquée ou béquée (la becquetée, la béchée),.il bec-
quette, 11 becquettera (i becte, il bectera), ils bec-
qﬁetaient (ils becquetiaient), berlue (brelue), besoin
(bésoin), bilieux (bilew), bisbille (brisbille), bouleau
(bouyau); bredouiller (berdouiller), breloque  (ber-
loque) , du bromllamlm (embromllamzm), buanderle :
(buyanderie). | | |

89. Je cachette, je cachetlerai (je cachte, je cach’te—
rai), cacophonie (cacaphonie), calecon (canecon),
pomme de Calville (calvie), canonnier (calonnier),
casserolle (casterolle), cassonnade (castonnade),
fisvre cérébrale (célébrale), ceux qui (ceusse qui),
charcutier (chaircuitier), chiquenande (chiguenaude),
chirurgien (chirugien ), chrétienté (chrétienneté )y
chrysocale (chrysocalque), jouer 4 la cligne musette
(crésimette), & cloche pied ( croche-pied), clopinant
(clampinant), un cloporte (clow & porte), colophane
(colaphane), poire de conillard (cotillard ), dés co-
peaux (coupeaux ), corpulence (corporence), corridor
. (colidor), des cosses de pois (écosses de pois), le cou~
de-pied (le-cou du pied), courroie (corroie), couvercle
(couvécle ), poire de crassane (cresane, creusane),
‘ cresson alénois (a la. noix), curacao (cmmcao)

90. Dangereux (dangéreuz), une dartre (darte), -u-ne'
déconvenue (disconvenue), dégraler (désagrafer), un
~ degré (dégré), dehors (déhors), désensorceler (dessor-

—

1 Lévres pendantes de certains animaux, . -
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celer), dur a la desserre (desserte), dés que (desse que),
détraquer (détracter), digestion (digession), digression
 disgression), diligence (déligence), disparition (déispa-
rution), dissipé (déssipé), divination (devination).

Des écales de noix (deailles), une écharde (écharpe),
échauffourde ~( échaffourée) , S'échiner ( e’ohz‘gner), |
écloppé (esclope), pois écossés (écossais), écurer,
écureur (récurer, récureur), effondrilles (effondemes),
~ éhonté (déhonté), élixir (élexir), émoudre (émouler,
rémouler), émouleur (rémouleur, rimouleur), em-
puantir © (empuanter, empuantiser), enharnacher
ten-n~arnacher) , une enjambée (ajambée).

- 91. L'entamure du pain (Ventame), envergure
(enwerjure), entre quatre yeux (enire quatre-z-yeux),
j’épousselte, j'époussetterai (j’épouste, j’épousteras),
sel d’Epsom (ipsom), I'ergot d’un coq (argot), érésipele
(eryszpele), esclandre (esclande), espadon, espadonner
(espadron , espadronner ), esquinancie (esqmlancze},
esturgeon (esturgon), étamer, étameur ( rétamer,
rétameur), et caelera (ec-caetem) Europe (m ope), |
expérience (espérience).

Taindant (faignant), falbala ( fm*bala), fanfre-~
fuche (fanferluche), la feuillure d’une porte feyure),
filigrane (filigramme ), fixement (fizément ), tarte & la |
" frangipane (franchipane), frelater (ferlater), un fre-
luquet (ferluquet), frileux ( fmlzeuw) manger son
saint frasquin (frisquin ), je furette je furetterai (je
: furte, je furterai). ,

92. Galiote (g ( gayote), garmsau'e (garmssazm) une
'géante (geame), du olroﬂe (geroﬂe), le gesuer (gzgzey)

Y

t Dépot au fond d’un vase dans lequel on a fait bouillir quelque |
chose. Ce boutllon est plein d’effondrilies. - ’
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girafe (girafle), glapir (clapir), goudron (gaudron)
fromage de Gruyére (gruére). -

. Hargneux (haragheuz) , hébéter (embetem, ‘hour=

vari (boulvari), hurluberlu (hustuberlu, estuberlu),
hussard ; houssard, housard (Ausard).

Immanquable (én-manquable), incommoder (in-
quemoder), indigestion (indigession), 1nslster ( insis-
ter), ipécacuanha (epzcacuanﬁa) SR

Un jet d’eau (jeu d’eau), Je Tai ( je-l-la,z), Jouer]

‘aux jonchets (auz onchets). — Kyrlelle (kérielle).-

- Du laudanum (de leau d’amum), lentilles (nen-
tilles), pierre de liais (liere), un liard (yard), une
limande (limundre), lorsque (lorque),. lutheramsme
( luthermmsme) . -

95. Mahométisine '(makométan'z'sme), la mairie
( mmreme), un malentendu (mesentendu), mallgne
(maline), manufacture (manifacture) , une marcotte
(margotte),la margelle d’un puits (mardelle), mar-

monner (marronner), matériaux (matereaux), médio-

crité (médiocreté) mephmque (mephetzgue) , mer-

credi (mécredi), p01re de Messn'e Jean (mzssergent) ,

miauler (mmler) , mongener (momgme?)

‘Une naine (nine) , sirop de nerprun (nozrprun),

sainte nitouche (mitouche), seé noyer (neyer)

Obstiné (ostiné), la ouatte (ouette), mthovraphlen |

-( orthographer), ouragan (omgan)

"Palefrenier ( palferm‘&er), panég yrlque (paowgerzque),_

pantomime (pantomme} , papeterle (papéterie), des

- patendtres (patenotes), patraque (patmcle), paysaw

(pesan) pecumalre (pecumer) la peple (pzpze)

94 Pellee pelleree pelletee (pelletree) peluche
(pluche) le pepin, (pepm), pépiniere (pepzmere)
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pers1ster (perzister), peser, pesant ( péser, pesant),
peut-étre (pitétre), piailleur (piaillard), pimprenelle
(pinpernelle), pleurésie (plurésie), pluriel (plurié),
~ pointilleux (pointillewr), potiron (poturon), pulmo-
nique (poumonique, pourmonique) , premier (pré-
mier) prétexte (prétexe), un prohl (proﬂ) . pusﬂla- ’
nime (pussillanime). |

Quelque chose (quéque chose), quelqu un (guequ zm)
- quincailler (clincailler), quinconce (guinconge).

Rachitique (rachétlique), rancunier (rancuneux),
- rébarbatif (rébarbaratif), rebuffade (rébiffade), récé-
pissé (récipissé), récolter (recolter), se recroqueviller
(recoqueviller), 1jeﬂ'lé'ter (réfléter), refrogné (renfrogné).

98. Refroidir (froidir), refuge, réfugié (réfuge,
 refugié) , registre (régistre), rehausser (réhausser),
rejailliv (réjaillir), relation (rélation), remémorer
(remémorier), sance & la remoulade (rimoulade),
renforcé (renforci), une repartie (répartie), Iephque',
(replique) , répréhensible (repréhensible), repré--
sailles (réprésailles), réquisition (requisition), réqui-
sitoire (requisitoire), réverbeére (reverbére), la re-
~vanche (revenge), roucouler (raucouler).

Sacripan (sacrépan), des salsifis (sarsifris), sarba—
cane ( serbacane), saupoudrer ( soupoudrer), des
scorsondres (scorsenéres), des scaroles (escaroles):,
un sean (sieau), secret, secrétaire (segret, segré- -
. taire), semoule (semouille), senegon (sénegon), la
serre du jardin (resserre), sortilége (sorczlege) , Sou-
quenille ( souguemlle), spatule (espatule) |

96. Squelette (esquelette), statue (estqtue), stoma-
cal ( estomacal) , strapontin (estrapontin), des stalac-
tites (stalactiques), suggestion (sujession), sustenter
- (substanter), le syringa (seringa). '
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- Tabernacle (fabernague), tabletier, tableterie (¢a-
 blettier, tabletterie), tenacité ( ténacité), thésauriser
(twsomser), tiller le chanvre (tezZler), un toton
~ (tonton) , la ‘tramontane (tmmontade) , ‘treillage
(Irillage), un trépied ( troispied), tricheur (¢richard),

~ trier (tréier), tringle ({ringue), tu trouveras (trou~
véras), pécher & la truble (frowble), tuto; er (tutéyer).
Vasistas (vagistas), vésicatoire (wessicatoire), vil-
brequin (virbroquin ), jouer de la vielle (vieille), la
viorne (viorme), faire la vole (vo_lte).

L\IPLOI VICIEUX DE CERTAIL\'S ‘vIO'lS

96 bis. La porcelaine est fraglle (casuelle). — Une
affaire 1mportante (conseguente) ~— 1l vous appelle &
cor et 4 cri (a corps et & eri). — Donner le denier 3 a
Dieu (le dernier adiew). — Je vous demande pardon;

je vous fais mes excuses (jé¢ vous demande excuse).—
L'aigle fixe ses yeux sur le soleil ; regarde fixement.le

soleil (fize le soleil).—La bouche du cheval (la gueule).

— Un vol avec effraction (infraction). — Des cheveux

noirs comme du jais (un geai). — Une serviette &
liteaux (linteauz). — Je vous fais observer. que vous
étes dans I'erreur (je vous observe). — Une forét om-
breuse (ombrageuse). — De Veau de fleurs d’oranger
(d’orange). — Elle crie comme une harengére (oran-
gére). — Cet enfant est excusable (pardonnable). —
Une rue passante , fréquentée (passagére).—J¥ai atteint.
~ mon but (rempli mon but). — Cette viande sent ]e_
- roussi (le rouz). — Une rouelle de veau (ruelle). —
Vous étes superbement, mafrmﬁquement logé (supé-
rieurement).—Une taie d’oreiller (une ¢éte). —Manger
une tarte aux pommes (farire).—Se purger avec de la
créme de tartre (farte).— J'ai passé le pont (fraversé).
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' DICTEES COURANTES SUR LA MYTHOLOGIE.

origine de la mythologie.

9%7. Vous avez quelquefois entendu parler de Jupi-

'ter d’Apollon, de Saturne, de Minerve; vous avez

méme pu voir dans vos promenades les statues de ces

personnages. On vous a dit que ¢’étaient des dieux et

des déesses qu'adoraient les Anciens. I histoire de ces
divinités fabuleuses est ce qu'on appelle la Fable ou

la My jﬁzologze1 La religion qui consistait dans 'ado-

ration de ces faux dieux s’appelle pagamsme ou reli-
gzon paienne, el ceux qui la pratiquaient étalent ap-

pelés Paiens. Dans: Thistoire sainte ils sont aussl’

désignés sous le nom de Gentils. | .
- Au premier abord, la croyance a cette multltude de
dwmltes, les unes bonnes, les autres mauvaises, qui

naissent, qui boivent, qui mangent, qui se combattent
comme de simples mortels, nous parait bien absurde,
4 nous qui savons qu’il n’y a qu’un seul Dieu éternel ,
souverainement bon et juste; mais dans ces tempsf

reculés, les hommes n’avaient pas encore le bonheur
de connaitre la rehglon chrétienne.

98. (est un fait bien digne de remarque que tous
les peuples de la terre, méme les moins civilisés, ont
de tout temps cru qu'un etre superleur el LouL puls-

t Du gréc muthos fable, et Jogos discours, e’est-a-dire discours

" ou dissertation sur la.AFabZe.

© e d o -
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sant gouverne le monde, et dispose du sort des hom-
mes. Ainsi, méme sans étre éclairés par la rehglon
de Jesus—Ghrlst un sentiment naturel les porte a ado-
rer une dmmte quelconque ; ce sentiment, qu1 existe
dans le ceeur de tous les hommes, serait a lui seul
une preuve de V’existence de Dieu si nous n’en avions
pas une foule d’autres ; seulement ils se sont fait de
la divinité des idées plus ou moins bizarres, selon le
degré deleur ignorance. Rapportant a des étres supé-
rieurs bienfaisants tout ce qui leur procurait du bien,
‘& des étres malfaisants tout ce qui leur causait du
mal, et confondant la créature avec le créateur, ils
ont adore le soleil qui féconde la terre, la lune qui
les éclaire pendant la nuit, le feu qui les rechauﬂ"e
les fontaines. qui les desa,lterent les plantes qui les
nourrissent, es animaux qui leur sont utiles, pour les
remercier des biens qu’ils leur procurent; par une rai-
son contraire, ils ont adoré les &tres nuisibles et dan—
gereux: aﬁn de détourner leur colere |

99, Les hommes ont éncore vu des dleux dans’_
tout ce qu’ils ne pouvment comprendre dans le ton-
~ nerre, dans le vent, dans les échos, dans l'arc-en-ciel,
qu'ils ont personmﬁes c’est-a~dire qu’ils ont repré-
sentes,sous.des figures humaines. Les hommes qui
avaient rendu de grands services, ceux qui avaient fait
des découvertes utiles, les grands conquérants, les
fondateurs d’empires, étaienl aussi regardés comme
des étres supérieurs, et adorés comme des dieux; tels
sont Jupiter, Saturne, Bacchus, Cérés, etlc. IVautres
divinités ne sont que des personnifications des vices,
,des vertus, des passions 'deé‘hommes Ou des phéno-

gue.rr.e ; -Venus, l_a b,eaute ; Mmewe,- 1_a sagess_e ] onr.e,_;
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le printemps ; Morphee, le sommeil , ete. Ces fictions,
ou ces comparaisons, par lesquelles on représente une
~chose réelle sous une figure emblématique ou symbo-
lique, sont ce qu’on appelle des allégories.

100. Quoique nous ne soyons pas Paiens, nous
faisons aussi, 2 I'exemple des Anciens, des statues
ou des pemtures allégoriques , mais dans un autre
but ; c’est ainsi que I'on voit & Paris sur la colonne
de Juillet une statue représentant le génie de la li-
berté ; sur arc de triomphe de ’Etoile, celle du génie
de la guerre; sur la place de la Concorde, les statues
allégoriques des principales villes de France; dans
d’autres endroits publics, celles du Commerce, de I'In-
dustrie, de I'Agriculture, de la Tragédie, de la Comé-
die, de la Justice, de la Charité, de la Foi, de la
Rehglon , etc. Auirefms ces statues eussent été
‘adorées comme des divinités; pour nous, ce sont de
simples objets d’art dans lesquels nous admlrons le
talent de D'artiste, et qui ont pour umque objet de
réveiller dans notre esprit une pensée analogue au
sujet qu’elles représentent. ”

101. Une des pratiques les plus usitées dans les
cérémonies du culte chez les Anciens étaient les sa-
crifices. Dans la vue de se rendre leurs divinités favo-
rables, les hommes leur offrirent d’abord les produits
de la terve, puis leur immolérent des animaux, et fini-
rent par 1eur sacrifier des hommes. Il n’y a pas deux
mille ans que nos péres, les Gaulois, ‘égorgeaient par
milliers des victimes humaines 4 leur dieu Teutatés;
on voit encore dans l'ancienne - province de Bre-
tagne des pierres sur lesquelles 8 accompllssalent ces
horrlhles sacrifices. 1l a fallu toute la puissance du
christianisme pour déraciner du coeur des hommes
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ces coutumes barbares que 'on ne retrouve plus au-
jourd’hui que chez les peuples les plus sauvages.

102. Une auire croyance non moins repandue‘

dans 1’ant1qulte paienne était celle des oracles. On
appelalt ainsi des prétres ou prétresses qui, se disant
inspirés par la divinité, prétendaient-annoncer l'ave-
nir, et abusaient de la crédulité publique. Il y en avait

de trés-célebres qu’on venait consulter de fort loin.

On remarquait encore les sibylles, femmes qui, a
Vexermple des oracles, révélaient 'avenir et les choses
cachées: La plus célébre était celle de Cumes en Italie.
" Les Anciens croyaient encore trouver'des présages
dans certains signes, comme linspection des astres,
le vol des oiseaux, les entrailles des victimes, la me-~

niére dont mangeaient les poulets sacrés, etc.; c’était

ce que P'on appelait des augures ou des auspices. Les
prétres chargés d’interpréter les auspices étaient les
‘aruspices ou augures. 11 y avait aussi des jours fastes

et des jours nefastes, c’est-3-dire heureux ou malheu-

reux, et 'on se serait bien gardé de rlen entreprendr

pendant ces derniers. |
103. La fe_ligion chrétienne a fait justice de toutes

ces superstitionsiien nous apprenant que Dieu seul

connait ce qui doit nous arriver un jour, et que c’est
loffenser que d’attribuer ce pouvoir a ses créatures.
Cependant le désir de connailre I'avenir est tellement

enraciné chez ’homme, qu’on voit encore aujourd’hui
des gens assez sunples et assez crédules pour aller
consulter, comme autrefois on le faisait pour les ora-

cles et les sibylles, les charlatans et les diseurs de

bonne aventure qui prétendent annoncer I'avenir par
lexphcatwn des songes, des cartes, des lignes de la
main, du marc de café ou autres absurdités pareilles,

1
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“auxquelles ne peuvent ajouter foi les personnes sen-

sées. Combien n’en voit-on pas encore quisont assez
superstiticux pour croire & I'influence du vendredi

comme 4 un jour unéfaste, & celle du nombre treize,

du sel renversé, des couleaux mis en croix, etc.!

DIVINITES SUPERIEURES.

SATURNE.

Uranus, Titan, Rhéa ou Cybéle, Janus.

A04. Uranus, appelé aussi Ceelus ou le Ciel, était
selon la Mythologie le plus ancien des dieux ; il eut
deux fils : Titan et Saturne. Titan, qui était ainé,
“devait succéder & son pére; mais, 4 la sollicitation de
sa mére Vesta, il consentit & laisser le tréne a Sa-

turne, & condition qu’il n’éléverait aucun enfant male,

En conséquence de cette convention, Saturne dévo-

rait ses propres fils 4 mesure qu’ils venaient au monde.
Cependant Rhéa, sa femme, trouva moyen d’en sau-
ver trois : Jupiter, Neptune et Pluton, en lui présen-
tant 4 leur place des pierres qu’il devoralt dit-on,
comme ses propres enfants. - ~

Titan, instruit de cette supercherie , fit la guerre a

son frére, le vainquit et le mit en prison. Jupiter de-

~ venu grand délivra son pére, mais quelque temps

apres il le détrona lui-méme.

403, Saturne chassé du ciel se réfugia en Italie»sﬁr

“les bords du Tibre, dans une contrée appelée Latium,

chez le roi Janus -dont il épousa la fille, et auquel il
succéda. 11 enseigna aux hommes P'art de cultiver la

terre, et les peuples furent si heureux sous son régne

que ce temps a 6té appelé 'dge d’or. Les historiens

e
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placent le régne de Janus environ 1400 ans avant

Jésus-Christ. ,
Saturne, pour récompenser Janus du bon ac~

cueil qu’il en avait recu, lui accorda une rare pru-

dence et la connaissance du passé et de 'avenir; ¢’est
~pourquoi on représentait ce dernier avec deux vi-
sages, afin de rappeler qu’il voyait également dans
les temps écoulés et dans les temps futurs. A Rome
il fut adoré comme un dieu, et on lui batit un temple

- qui était fermé pendant la paix et ouvert pendant la.
guerre. - Le mois de janvier lui était consacré, et
comme ce mois est le premier de l’annee, Janus a
souvent pour attribut une clef, pour marquer qu il

- ouvre en quelque sorte la nouvelle année, et qu il
ferme la dermere. |

106. Saturne éfait adoré comme dieu du temps.
On le représente sous la figure d'un vieillard avec
de grandes ailes et tenant une faux & la main..Les
ailes rappellent que le temps s’écoule avec une

extréme rapidité, et la fagx, qu’il détruit tout. Nous
disons nous-mémes, en parlant de personnes. qui

‘sont mortes, qu'elles ont succombé sous la faux du

temps, ou qu’elles ont été moissonnées par la faux du

temps. Saturne a encore pour attributs un sablier,
instrument dont on se servait avant l'invention des

horloges pour marquer la durée, et un serpent qui se

mord la queue; le serpent tourné en cercle est Iem-

bleme de 'éternité, parce que, comme éternité, le
cercle n’a ni commencement ni fin.

~Saturne dévorant des plerres et ses propres en+
fants est une.des plus ingénieuses allégories de la

Mythologie; elle signifie que tout est ’ceuvre du temps,

lequel & son tour anéantit tout ce qu’il produit; et

)

P
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que les corps méme les plus durs ne sont pas 3 abri
de cette destruction. Ne voyons-nous pas, en effet
les plus solides monuments et les rochers se dégrader
et disparaitre a la longue? Clest ainsi que la plupart
des faits racontés dans la Mythologie cachent de pro-
fondes vérités sous la forme de fables qui ne sont
ridicules que si on les prend a la lettre.

107. Lesfétes en ’honneur de Saturne s'appelaient
saturnales. On les célébrait & Rome avec ane grande
pompe au mois de décembre. Pendant leur durée il
était défendu de se livrer & aucune occupation, la cui-
sine seule exceptée; toutes les distinctions de rangs
cessaient entre les maitfes et les - ‘esclaves ; ceux-cl,
se faisaient servir par leurs maitres, et pouvaient im-

punément leur dire toutes leurs vérités. Les orgies et -

les scénes tumultueuses qui accompagnaient ordinai-
rement ces fétes, ont fait donner de nos jours le nom
de saturnales aux réjouissances publiques ou regnent
la licence et le désordre.

Cybele, femme de Saturne, était aussi connue sous
le nom de Riée ou Rhéa, de Bonne Déesse et de Mére

des dieuz. Elle était regardée comme la déesse de la

terre; et, comme elle avait été des sa naissance
exposée aux bétes sauvages qui en prirent soin et la
nourrirent, on la représente entourée d’animaux fé-
roces, ou bien sur un char trainé par quatre lions;

elle a ordinairement une tour sur la téfe et une clef

a la main. Ses prétres appelés corybantes, pour
Phonorer dans les fétes qui lui étatent consacrées
dansaient et criaient autour de sa statue avec des
contorsions ridicules, en mémoire du bruit qu’ils
firent jadis autour du berceau de Jupiter pour empé-
cher les cris de 'enfant de parvenir jusqu’a Saturne.

e it L
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JUPITER.
LesiTitans; les Géants, Ehbelade', Ammoﬂ. ,
863, Jupiter, fils de Saturne et de Rhée, fut sauvs,
~ comme nous l'avons vu, par la ruse de sa mére qui
le cacha aux yeux de son mari. Celle-ci le confia aux
Corybantes, prétres de Cybéle, qui ’emportérent dans
I'tle de Créte, aujourd’hui Candié, ou il fut nourri
~ sur le mont Ida! par une chévre appelée Amalthée.
‘Devenu grand, et aprés avoir détroné son pére Saturne
(voy. Sefurne), il partagea le monde avec ses fréres;
il donna a Neptune 'empire de la mer; & Pluton, les
Enfers, et se réserva le Ciel. Ceci veut-dire sans doute
.que , sattribuant la pulssance bupreme dans son
royaume, il confia le gouvernement des villes.mari-
 times et de la navigation 4 Neptune, et 3 Pluton I'ad-
ministration de la justice, ¢’est-a-dire le soin de pu-
nir et de récompenser les hommes. L’ignorance et la
superstition ont fait. de 'un le dien de la mer, de

lautre le dieu des Enfers, et de Jupiter le maitre
~des autres dieux. o

 109. Les fréres de Juplter et les aques dmm—
tés, jaloux de sa puissance, voulurent se soustraire
4 sa domination ; mais il les poursmwt et les contrai-
gnit de se réfugier en Kgypte ol ils se cachérent,
dit-on, sous différentes formes. On pense que c’est la
lorlgme du culte'que les Egyptiens rendaient & un
grand nombre d’animaux. Ayant fait la paix avec
eug, il et bientdt une autre guerre & soutenir : ce
fut celle des Titans. Les Géants, fils de Titan et dela
Terre, entasserent les montagnes pour escalader le

"Il y avait un autre m_oi;t Ida en Phrygie , prés de Troie,
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ciel et renverser Jupiter; mais ce dernier les foudrdya,
ot les écrasa sous ces mémes montagnes. Encelade,
Pun d’eux, fut englouti sous le mont Etna, volcan de
Sicile, dont le bruit et les tremblements étaient, a ce
qu'on prétendait, occasionnéds par ses gémissements
et les efforts qu’il faisait pour se retourner. . Gette
fable tire sans doute son origine dé l'histoire des
anges rebelles qui se révoltérent contre Dleu et qui
furent prempﬂ:es dans les E Enfers

110. Jupiter délivré de tous ses ennemis épousa

sa sceur Junon, et devint paisible possesseur de
Tunivers. 1l etabht sa cour sur-le mont Olympe et
fut partout adoré comme le plus puissant des dieux

et le maitre du tonnerre ; d’un froncement de sourcﬂs

disent les podtes, il faisait trembler le monde.

‘Le mont Olympe, I'une des plus hautes montagnes . |

de la Grece, est situé enire la Macédoine et la Thes-

salie. Son sommet aride et inaccessible est souvent
frappé par la foudre. Le véritable J upiter se retrancha

probablement dans ces rochers pour se rendre plus
redoutable & ses ennemis. Ces derniers voulant en-
vahir sa demeure, donnérent lieu & la fable des Geants
escaladant le ciel. -

On représente Jupiter sous la figure d’un homme
vénérable et majestueux tenant la foudre & la main.
L’aigle et le chéne lui étaient particulierement consa-
Ccrés.

1414. Tous les peuples éleverent des temples & Ju-
piter; les plus célebres étaient ceux de Libye en
Afrique, sur les confins de V'Egypte, ou il était adoré
sous le nom de Jupiter Ammon et sous la figure d’un
bélier; de Dodone ‘en Epire, et d’Olympie en Elide
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dans le Péloponése. Sa statue dans ce dernier temple,
faite en or et en ivoire par Phidias, célebre sculptéur
- ¢’Athénes, est regardée comme un des chefs-d’osuvre .
de 'antiquité. ‘Les modéles qui nous en sont restés
~ sont connus sous le nom de Jupiter Olympien.

Le temple de Dodone était situé au milieu d’une fo-
rét de chénes dont les arbres, dit-on, rendaient des
- oracles. le bruit du vent sifflant entre les branches
- a probablement donné lieu a cette fable. |
Enfin, c’est du nom de Jupiter Ammon que cer~
tains coqulllaoes petrlhes sont appelées ammonites ou
cornes & Ammon, a cause de leur ressemblance avec
“les cornes d’un heher L

| NEPTUNE _ o
Amphzmte, Te’th Ys, Tmtons, Hzppoccampes Pfrotee.

112. Neptune frére de Jupiter, eut la mer en par-
tage; c’est lui qu’invoquaient les marins pour obtenir
~une heureuse navigation, parce qu’on croyait qu’il
excitait ou calmait 3 son gré les tempéles. On le re-
présente ordinairement sous Ia figure d’un homme &

1ongue barbe, tenant d’une niain un ‘trident ou fourche
* atrois dents, debout sur un char en forme de coquille,
et trainé par des chevaux marins appelés Hzppocampes
11 est ordinairement accompagné des Tritons, mons-
tres moitié hommes et moitié pmssons qui Y'annon-
caient en sonnant de la trompette avec des conques ou
grandes coqmlles -

Amphitrite sa femme, fille de 'Océan, est egale-
ment représentée sur une conque marine trainée par
des chevaux marins ou par des dauphms. On la con-
fond quelquefois avec sa sceur Tethys femm_e de
I'Océan et déesse de la Mer o -

On peut voir dans le parc de Versailles le magnifique
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bassin dit de Neptune ou ce dieu est représenté envi-
ronné de toute sa cour; ce chef-d’ceuvre de V'art fait
I’admiration de toutes les personnes qui vont visiter ce
jardin, surtout au moment du jeu des grandes eaux.

143. Protée était le patre de Neptune chargé 'de
mener paitre ses chevaux. Il avait recu en naissant le
don de connaitre P'avenir; mais pour qu’il s’expli-
quét il fallait I'y contraindre, car il avait le pouvoir de
se métamorphoser, c’est-a-dire de prendre toutes
“sortes de formes, ce qil faisait surtout quand on vou-
lait le forcer & révéler les secrets du destin. C’est par
allusion aux transformations de ce personnage qu’on
dit d’'un homme qui change continuellement de .ma-
nieres et d’opinions, et qui joue toutes sortes de roles,

que C’est un veéritable Protée. T

Cest par la méme raison qu’on donne aussi le nom
de protée 3 un animal de Pordre des batraciens ou .
des grenouilles, espece de salamandre dont le corps
subit diverses métamorphoses.

| PLUTON.
Enfeas, Caron, Cerbére, Tartare, Champs-—Elysees Achéron,
Styx, Léthée, Cocyce,Phlegeton.

144, Pluton,fils de Saturne et de Rhée, et frére de
Jupiter, était le dieu des Enfers. Comme il régnait
sur les morts, la nature de son empire inspirait une
telle aversion pourlui, qu’il ne put frouver aucune
femme pour 'épouser; c¢’est pourquoi il prit le parti
d’enlever Proserpine, fille de Céres, tandis qu’elle
cueillait des fleurs dans les champs de la Sicile. Onle
représente ordinairement enlevant Proserpine, ol
monté sur un char trainé par quatre chevaux noirs;
ou bien encore sur un trone d’ébéne, ayant sur la téte
une couronne également d’ébéne. -
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“Le cypreés et le narcisse lui étaient parucuherement

consacrés ; ¢’est pour cette raison que ces plantes sont

devenues les emblemes de la mort, et .que les cyprés
serventencore aujourd’hui 3 l’ornement des tombeaux,
‘Les Enfers, mot qui signifie lieuz inférieurs,
~parce qu’on les croyait situés dans le sein de la terre,
- étalent, selon la mythologie, divisés en deux parties :
les Champs Elysées, lien de délices pour les 4mes des
justes, et le Tartare, heu de supphce pour les cou-
pables. | |

118, qu fleuves arrosaient les Enfers lAcheron,

le Styx, le Léthée, le Coeyte etle Plzlegeton. Cerbére,
chien redoutable a trois tétes, en défendait I’entrée ;

de 13 est venu le nom de cerbére donné de nos jours
a tout gardlen rigide et hargneux. Caron, nautonier
de Pluton, faisait passer ’Achéron dans sa barque

aux morts qul se présentalent sur la rive et qui étaient

conduits par Mercure. Comme il fallait donner une

obole & Caron pour le passage,. il -était d’usage chez
les Paiens de meltre une plece de monnale dans la

bouche des morts.
Nul ne pouvalt étre admls dans les Enfers s'il

n’avait regu aprés sa mort les ‘honneurs de la sépul-

ture, et les 4mes de ceux dont les corps avaient été
abandonnes erraient penda,nt cent ans sur les bords
de I’Achéron, & moins que dans I'intervalle on ne les
ellt enterrés. Cette croyance était parfaltement en rap-
- port avec le respect des Anciens pour les morts.

Le Sty était un fleuve par lequel juraient les dlélix
et ce serment était inviolable. Le Léthéde falsalt ou- |

blier le passé & ceux qui buvalent de ses eaux. »

116. Trois i Juges étaient chargés de prononcer sur,
le sort de tous ceux' qui arrivaient aux Enfers; ¢ était
&




74 DEUXIEME PARTIE.
Mmos, baque et Rhadamanthe, souverains rencmmés

a juste titre par Pextréme- équité avec laquelle ils

avaient gouverné leurs Litats, et dont la memmre
Stait restée chére & leurs peupiea Minos avait é1é roi
de I'ile de Créte & laquelle il donna des lois célebres
vers le xv siécle avant Jésus-Christ. Laque regnalt
vers la méme époque dans ile d’Egine (voy. Mirmi-
dons), et Rhadamanthe en Lycie dans I’Asie Mineure.

1l est digne de remarque que si, dans tous les

temps, un sentiment naturel a porié les hommes & -

croire qu’une puissance su preme gouverne le monde le
méme séntiment les a portés a croire: aussi 4 une vie
future ou les bons recevront la récompense de leurs

vertus et les méchants la pumhon de leurs crimes. .

Cette croyance d'une vie & venir se retrouve, plus ou
moins détigurée il est vrai; chez les peuples les plus
sauvages.

CERES. y
Proserpiné ;' Triptoléme.

ALY . Cérds était fille de Saturne et sceur de Jupiter.

Elle enseigna, dit-on, & Tripfoléme roi d’Eleusis,

ville de VAttique en Grece, Part de lagriculture;
¢’est pour cette raison qu ‘elle 6tait regardée comme
1a déesse des moissons et de 1'été. Triptoléme institua
eii son honneur des fétes appelées céréales. On la re-

reaente couronnee d’e is. et tenant une erbe une
P ’

faucﬂle, et quelquefms un flambeau. Nous nommons

encore a présent céréales certaines grammees comme

le blé, le seigle, orge, I'avoine, etc., parce qu’elles
se récgltent en été, saison consacrée & Géres.

~ Eie avait plumeurs temples fameux; un des plus
‘célebres était celui d’Eleusis. On y célébrait dés mys-

teres qu'il était défendu de révéler sous peine de mort.

LT
v.
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Pour étre admis & la connaissance de ces mysteres, il
fallait subir des épreuves longues, difficiles et méme
| dangereuses dont le but éiait dé s’assurer du cou-
rage, de la vertu et de la discrétion des aspirants.
Les épreuves que 'on fait subir maintenant pour étre
'admls dans la franc-maconnerie sont en petlt une
1m1tat10n de celles de lanthulte |

118 Le flambeau que porte Leres rappelle que
Pluton ayant enlevé sa fille Proserpine, elle alluma ce
flambean au mont Etna pour la chercher nuit et jour
par toute la terre. C’est dans un des voyages qu’elle
fit & la recherche de sa fille qu’ elle sarréta chez Tri-
ptoléme a qui elle enselgna comme nous l'svons dit,
la culture de la terre, en recompense du’ bon accuell
quelle en avait recu. : '-

. On raconte également que, dans une de ses excur- |

sions, épuisée de fatigue, elle s ‘arréta dans une cabane
pour prendre de la nourriture, et comme elle man-
geait avec avidité, Venfant de la maison, nommé
Stellio, se moqua d’e]le pour le punir Ceres lui jeta
le reste de sa bouillie a la ﬁgure, et le metamorphosa
en lézard. »

Ayant apprls enfin I6 Tisu de la retraite de sa. fille ;
elle descendit aux Enfers; mais celle-ci qui 'éfaif
- attachée & son mari refisa de le qmtter..Jup}ter tou-

| ché du, desespmr de Cérés, ordonna que Proserpme )

passérait six imois de 1’annee sur la: terre et les six
.autres ifiois avée Pluton L

JUNON | |
119 Junon, ﬁlle de Saturne et de Rhée, etalt soeur

et femme de Jupiter ; mais comme ce dernier eut en

~méme temps plusieurs autres femmes (la jpQly.g:cx,xaa,lve
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était permise chez les Paiens), elle en concut une

telle jalousie qu’elle les persécuta avec acharnement,

ainsi que leurs enfanls, par tous les moyens quelle

put imaginer. R S
A la jalousie Junon joignait un orgueil insuppor-

table, ce qui fait souvent dire d’une personne orgueil-.

leuse quelle est fiere comme Junon. On la regardait
comme la plus puissante des déesses, et son culte

était généralement répandu ; mais on I'honorait d’une

thanitre toute particuliére & Argos et a Carthage. Sous

le nom de Lucine elle présidait aux mariages. Elle .

~avait pour messagére la jeune Iris quelle métamor-
phosa en arc-en-ciel. ' | |
~ On la représente sous la figure d’'une femme d'un

jge mir, 3 Uair grave et hautain, tenant un sceptre "
en main, et ayant 3 ses pieds un paon, embléme de

Yorgueil , parce que cet oiseau se plait, dit-on, & éta-

ler son beau plumage; de 13 vient aussi le dicton po-

pulaire : Fier comme un paon.

v APOLLON.
Latone, Pheebus, Pégase, Hewres, Python, Trophonius.

120. Apollon , fils de Jupiter et de Lafone, naquit |

dans Vile de Délos ot sa meére s’était réfugiée pour
_ : g P

échapper & la colére de Junon qui la faisait pour-
suivre de tous cotés. Devenu grand, Apollon perca

3 coups de fléches le serpent Python que Junon avait

envoyé contre sa mére. Plus tard il tua les Cyclopes

(voy. Puleain) qui avaient forgé les foudres avec les-
quelles Jupiter frappa son fils Esculape. Jupiter irrité

le chassa du ciel ; exilé surla terre, Apollon se réfugia -
" en Thessalie chez le roi Adméte dont il garda les.

troupeaux. Ce fut pendant ce temps qu’il inventa la
lyre. Le roi Midas (voy. Midas) ayant trouvé le chant

Lt L
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‘dudieu Pan plus beau que le sien, il lui fit pousser
des oreilles d’ane, allusion aux gens ignorants qui se
permettent de juger ce qu’ils ne connaissent pas. 11 fit
aussi écorcher le satyre Marsyas quilui avait disputé
le prix de lafliite. C’est aussi dans ce méme temps que
“la nymphe Daphné, poursuivie par Apollon, fut méta-
~morphosée en laurier; c¢’est pourquoi cet arbre était
consacreé a ce Dieu. |

424, Apollon était regardé comme le dieu du soleil,
dontil conduisait le char, et comme tel on le nommait
~ DPheebus. 11 était encore regardé comme le dieu de la

. poésie, de lamusique et des beaux-arts; en cette qua-
- lité 4l présidait aux concerts des neuf Muses avec les-
quelles il habitait les monts Parnasse et Hélicon, l'un
en Phocide et Pautre dans la Béotie, et ol paissait
son cheval Pégase. Par allusion & cette fable on dit
- d'un mauvais podte qu’il ne peut attemdre au som-
met du Parnasse, et que

Poir lui Pheebus est somd et Pégase est 1étif, (Bozlea,u )

On représente Apollon sous la figure &’an beau j Jeune
homme. Comme dieu des arts il est couronné de lau-
riers, et tient une iyre dans ses mains; ; quelquefois il
.est entouré des Muses. Comme dieu du soleil il est
debout sur un char resplendissant de lumiére, et
tient les rénes des chevaux qui le conduisent. Le char
est entouré de douze femmes représentant les douze
Heures. On le représente aussi debout, tenant un arc, -
‘au moment ot il vient de tuer le serpent Python. Cest
cette derniére statue qui est connue sous le nom d’A-
pollon du Belvédére, parce qu’elle fut plus tard mise
a Rome dans la partie du Vatican appelee Bel'vedere

522 Apollon avait un grand nombre de temples




"8 - . DEUXIEME PARTIE.

les plus fameux étaient ceux de Délos dans Iile de ce
nom, et de Delphes en Phocide. Ce dernier surtout .
était le plus remarquable; on y venait de tous cOtés -
pour consulter Poracle, La prétresse qui rendait les
oracles s’appelait Pyilie ou Pythonisse, parce qu elle
était assise sur un trépied couvert de la peau du ser-
pent Python. 1l parait que I'endroit du temple ou elle -
éiait placée dans le moment de la consultation, se
trouvait au-dessus d’une caverne d’ou s’échappaient
des exhalaisons méphitiques ; ces vapeurs troublaient
saraison, et lui faisaient prononcer des paroles incohé-
rentes que les prétres interprétaient a leur volonté, et
le plus souvent dans leur intérét, car on ne consultait
jamais I'oracle sans faire au tem ple des présents magni-
fiques; aussi les richesses qui 8’y trouvaient accumulées
étaient-elles immenses.

123. Trophonius, fils d’Apollon, construisit avee
son frére Agaméde le fameux temple de Delphes;
mais comme ils étalent aussi habiles voleurs que
grands architectes, ils avalent trouvé le moyen de
piller journellement lg trésor du temple. Agamede, a
lafin, se frouva pris & un piége qu’on avait tendu pour
~déeouvrir les coupables; son frére ne pouvant le déli-
vrer, lui coupa la téte pour ne pas étre découvert lui-
méme. Quelque temps aprés la terre g'ouvrit sous les
pas de Trophonius et 'engloutit tout vivant, laissant
3 la place un antre affreux connu sous le nom d’antre
de Tropkomus ot plus tard il rendit des oracles. Ceux
qui voulaient le congulter devaient d’abord se purifier,
puis s’endormaient dans la caverne, et voyaient ou
entendaient en songe la réponse 4 ce quils deman-
daient. Quelque éboulement souterrain, comme il s’en
produit souvent dans les pays montagneux, aura sans
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'doute formé cet antre ot peut-étre Trophonius aura
été englouti. La superstition, jointe au génie poétique .
des Grecs, aura ensuite attribué cet evenement ‘tout
naturel a une cause sumaturelle ‘

DIANE. I

iQ& Diane, fille de Juplter et. deLatone était sceur
d’ &pollon Elle était adorée sous trois noms Diane
sur la terre, lune ou Séléné dans le ciel, et Hécate aux
Enfers.. C.’est du nom de Séléné que nous appelons
Sélénites les habitants supposés de la lune. Jupiter re-
marquant son gofit pour la chasse, la nomma reine,
des bois, et lui donna un cortége de cent nymphes
dong elle ex1gealt un célibat absolu; elle-méme ne se
maria, Jamals La fable qui fait Dlane seeur d’Apollon
est une ingénieuse allégorie, puisque tous les deux
présidaient aux deux astres qui éclairent ’univers, et
la lune, par sa douce lumiére, semblait naturellement
devoir étre le partage d’une femme plutét que d’un
homme, |

On représente ordmawement Diane avée un -car-
quois sur ’épaule, un arc dans une main, et le front
Jsurmonte d’un -croissant. A ses ¢otés est un chien ,
symbole de la chasse. : SR

‘Diané avait & Ephése, ville de 1’ASIe Mineure, un
‘temple fameux qui passait pour une des sept mer-
veilles du monde: ‘Il fut brdlé par un insensé nommé
Erostrate, le méme jour que naquit Alexandre le
~Grand , 'an 836 avant J. C. Erostrate n'avait, dlt-on
d’ aul;re but que d’immortahser son nom. |

 MINERVE.

128, Minerve était la déesse de la sagesse et des
arts ; sous le nom de Pallas elle présidait & la guerre
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ét aux conseilsdes rois. Elle était fille de Jupiter quila
fit sortir tout armée de son cerveau. Cette fable, tout
absurde qu’elle parait &tre, n’en renferme pas moins
un sens trés-profond. Chez les anciens, sagesse, pru-
dence et science étaient synonymes. Or, Jupiter étant
le souverain maitre et le plus puissant des dieux, était
censé avoir la souveraine science et une 1ntelhgence -_
supérieure. D’un autre coté le cerveau a de tout temps
été regardé comme 'organe des facultés intellectuel-
les; il était donc rationnel defaire sortir du cerveau du
plus intelligent des dieux la déesse qui devait présider
a l'intelligence. On la surnommait Virago, mot qui
signifie femme qui agit comme un homme, qui a le
courage d&'un homme; c’est pourquoi nous donnons
quelquefois par dérision le nom de Virago & une
femme qui a des formes et des manieres mascu-
hnes.

126. Minerve et Neptune prétendaient chacun
donner un nom & la-ville fondée par Céerops. Les
- dieux décidérent que cet honneur appartiendrait
& celui des deux qui produirait la chose la plus utile
pour la ville. Neptune, d’un coup de trident, fit
sortir de terre un cheval qu’on dit étre le cheval Pe-
gase. Minerve, d’un coup-de lance, fit naitre Tolivier.
Les dieux décidérent en faveur de Minerve , parce
- que Polivier est le symbole de la paix. Cette fable
- s’explique aussi par cette autre circonstance que:
PAttique produit peu de blé, mais beaucoup d’oli-
viers , qui font encore a présent sa principale ri-
chesse. La ville, d’abord nommée Cécropie, du nom
de son fondateur, -fut en conséquence appelée
Athénes, nom que I'on donnait aussi a Minerve (voy
Cécrops). '
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A 127 ‘Minerve accompagna, dit-on, Ulysse dans
ses voyages. Ulysse, roi de lile d’ Ithaque une des
iles Ioniennes, passait pour le plus prudent etle plus

rusé .des Grecs, habileté dont il donna des preuves
nombreuses pendant la guerre de Troie dont il fut
un des prmmpaux ‘héros ; ¢’est donc par une heureuse
‘allusion & son caractére qu’on le disait accompagné
de Minerve. Télérhaque son fils, allant & sa recherche,
fut aussi accompagné par la méme déesse qui, sous
la figure de Mentor, le prémunissait contre I'inexpé-
rience de la jeunesse. C’est par ce motif qu'on donne
souvent le nom de mentor & une personne chargée de
diriger la conduite d’'un jeune homme; et 'on ajoute
que, sans mentor, la jeunesse est exposée a bien des
erreurs. et & bien des dangers (voy. Ulysse, Télé-
maque)

128. Minerve est representee sous la figure d’une
belle femme, & la physionomie grave. Sa téte est
- ‘couverte d’un casque; elle tient d’uné main une
lance et porte au bras un bouclier. A ses cotés est un
hibou , oiseau qu1 lui était consacré ainsi que Ioli-
vier. On voit preés d’elle-des mstruments de mathe-
matiques, symbole des sciences. |
Lebouclier de Minerve estappelé Egide; Jupiter lui
en avait fait présent, et, pour en rendre l'aspect
plus redoutable, y avait attaché la téte de Méduse
(voy. Persée). Avec 'Egide elle couvrait les personnes
quelle voulait protéger ; aussi dit-on d’une personne
qui en prend une autre sous sa protection : qu elle la
couvre de son égide; quun enfant n'est bxen que
sous 1'é glde de sa, mere

- 129, Le temple le plus celebre de Mmerve etalt a

Athénes, et connu sous le nom de Parthénon. L'église
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de la Madeleine de Paris a été construite strle mo-
~ déle de ce temple, dont les ruines qui existent encore
attestent l'antique magnificence. La statue de la
déesse; d’une grandeur colossale, sculptée comme
celle du Jup1ter Olympien par le ¢élébre Phidias , est
un des chefs-d’ceuvre de antiquité. | -

Le Palladmm etait une statue de Minerve qulon .
prétendait étre descendue du ciel, et s’étre placée
d’elle-méme dans un temple de cettg déesse 2 Troie.
L'oracle avait prédit que la ville ne serait point prise
tant que cette statue serait en sa possession ; Ulysse
~ 8’en empara par ruse, et la ville tomba au pouvoir
des Grecs. Enée emporta dit-on, avec lui le véritable
Palladiom, qui fut depuis conservé & Rome avec le
plus grand soin dans le temple de Vesta. Athénes
prétendait aussi posséder le seul véritable Palladium.
Par allusion a cette espéce de talisman, on donne au-
jourd’hui le nom de Palladium 3 une chose qui peut
nous preserver de quelque danger.

~ MERCURE.

150 Mgrcure ﬁls cle Jupiter, etalt le dieu du
commerce, de I’ eloquence et le messager des auires
diepx. qume dieu de leloquence, il était adoré en:
Gréce sous le nom &’ Hermes, On dit aussi qu’il pro-.
 tégeait les voleurs, parce que, 2 peine sorti du ber-
ceau il eut l’adresse de dérober Ia Iyre et les trou-

peaux d’Apollon 11 étaif également charge de conduire

aux. Enfers les 4mes des morts, et avait seul le pou—
voir de les en retirer,

On le représente sous la figure d’un jeune homme
avec des ailes & la téte et aux pieds, symbole de la
rapidité avec laquelle il devait transmettre les ordres
‘ des autres divinités. 11 tient en main le caduceg, béion
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entouré de deux serpents et surmonte de deux ailes;
Clest pour cette raison que Ie caducee est resté de nos
_jours Yembléme du commerce Onraconte qué Mercure
se trotvant un jour sur le Cytheron montagne de la
| Beotle vit deux serpents qui se baitaient; il Jeta entre

eux son béton pour les séparer ; les deux serpents
s’entrelacérent autour du biton, et cesserent de se
battre. Mercure le CONserva depms comme symbole
de palx
3

151.La planete appelee Mercme lui était consacree
aingi que le jour du mereredi. 1l en- 4tait de méme du
métal liquide appelé mereure ou vif-argent, | -

On céléhrait en Gréce des fétes en I'honngur de
Mercure sous le pom de Mercwmles ou Hermdes.
A Rome on donnait le nom de merouriale 2 wne so-
ciété de marchands, parce que Mercure était le dieu
du commerce; De nos jours on appelle mercuriale le

~ cours des prix de certaines marchandises, pri.ngipa—

lement, des grains et des [ourrages,

Autrefois en France on appelait mercuriales cer-
taines assemblées des (ribunaux supérieurs qui se
tenaient toujours le mercredi, et dans lesquelles le
président signalait les abus qui paouvaient s'étre in-
troduits dans Padministration de la justice; de la est

‘venu le nom de mercurigle denné a une reprlmand,e

VENUS.
. Cupidon, Psyché, les Grdces.

132. Vénus, appelée aussi Cypris et Aphrodite
naquit, dit-on, de ’écume de la mer. Dés qu’elle parut,

~ les dieux, d’une voix unanime, la proclamerent déesse
" de la heauté. Ce fut 3 ellé que: Péris, fils de Priam
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roi de Troie, adjugea la pomme sur le mont Ida, lors-
qu’elle dlsputalt le prix de la beauté avec Junon et Pal-
las (voy. Priam). Elle possédait une ceinture remarqua-
ble qui mSpna]t la tendresse. Jupiter la donna pour
‘épouse & Vulcain le plus laid des dieux, allégorie qu1
montre que la laideur et la beauté sont souvent unies,

et que 'harmonie dans le monde nait quelquefois de -
I'union des contrastes. Elle eut pour fils Cupz‘doéz qui
épousa Psyché, jeune fille d’une rare beauté. Il est re-
présenté sous la figure d’un enfant avec un carquois
- et des fléches, et ordinairement avec les yeux bandés.

- 435, Vénus fut aussi la mére des Grdces. Quoi de
plus spirituel que cette allégorie qui nous montre
que la beauté ne saurait plaire si elle n’est gracieuse?
Celles-ci étaient représentées sous la figure de trois
jeunes filles ayant les bras entrelacés. Elles s’appelaient
Aglaé, Euphrosine et Thalie, et présidaient 4 1a toilette
de Vénus pour montrer encore que la grice de la mise
rebaussela beauté. Elles présidaient aussi aux bienfaits,
ala concorde, aux réjonissances, parce que la grace
donne du charme 3 toutes les actions de la vie, et
augmente le prix d’une bonne action.

On représente quelquefois Vénus sur un char trainé
-par des colombes ou des pigeons, oiseaux qui lui
étaient consacrés. Ses temples les plus fameux étaient
ceux de Cythére, ile située an sud du Péloponése, de

Gnide dans 1’Asie Mmeure et de Paphos dans l’11e
de Chypre |

BACCHUS.
Sémélé, Bacchantes, Bacchanales.
134. Bacchus était fils de Jupiter et de Semele

Junon, par jalousie, conseilla a Sémélé de demander
& Jupiter de se montrer & elle dans toute sa glmre
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| -Juplter s y refusa d’abord, parce qu 1l prevoyalt les
- suites funestes de cette curiosité. Cédant enfin aux
pressantes sollicitations de Semelé 1l lui apparut
au milieu de la foudre et des éclairs; le palais fut em-
‘brasé, et elle périt an milieu des ﬂammes. Elle était
alorsenceinte de Bacchus; Jupiter pour sauver I'en-
fant, le mit dans sa cuisse ou il le crarda jusqu’au mo-
ment de sa naissance. : |
~ Cette fable a donné lieu 4 un dlcton populalre em-
ployé quelque[‘ms a l’egard & une personne vaine et
orgueilleuse, quoique d’une naissance obscure : on dit
quelle n’est pas sortie de la cuisse de- Juplter pour
marquer qu’elle n’est pas d’une illustre. origine.

Bacchus devenu grand, fit la conquéte de PInde &
la téte d’'une armée suivie d’une ‘troupe de femmes
appelées Bacchantes. A son retour il visita l’Egypte,
ou il enselgna l’agmculture aux hommes

| 165 On attrlbue a Bacchus la plantatlon de la "
Wgne et art de faire le vin. G’est pour cette raison
qu’il était adoré comme dien des vendanges. On le
- représente sous la figure d’un jeune homme sans
barbe, frais et joufflu, couronné de feuilles de vignes,
de grappes, et tenant en main un thyrse et une coupe.
Le thyrse est une baguette entourée de pampres et de
- grappes, et surmontée d'une pomme de pin. Il est
quelquefois assis sur un tonneau, d’autres fois sur un
char trainé par des tigres. Le bouc lui était consacré.
Les fétes en ’honneur de Bacchus s "appelaient bac-
- chanales. Comme elles étaient toujours accompagnées
~ de cris désordonnés et d’orgies, le nom de bacchanal
est resté pour désigner un grand tumulte. Les pré-
tresses de Bacchus étaient .les Bacchanfes; on les -
représente échevelées, tenant des thyrses et~des flam-
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beaux. Pendant la cérémonie des bacchanales, elles
couraient en poussant de grandes acclamations et des
hurlements effroyables.

MARS, BELLONE.

_ 136, Mars et Bellone, enfants de Junon, étaient
adorés Yun comme dieu, autre comme déesse de la
guerre, et invoqu%s par les guerriers au r_nomeht‘ du
~ combat. L’histoire de Mars présente peu de particula-
rités intéressantes. La seule qui mérite d’étre rappor-
tée, c'est quayant voulu enlever Vénus, femme de
Vulcain, celui-ci les enferma dans un filet, et appela
les autres dieux pour étre témoins de sa fourberie.
Les temples les plus fameux de Mars étaient & Rome
dont il passait pour le protecteur.Les Romains, en ef-
fet, peuple belliqueux et toujours victorieux pendant
un grand nombre de siécles, durent se croire protégés
par le dieu de la guerre.Onle disait pere de Romulus,
allégorie parfaitement en rapport avec le caractére
guerrier de ce prince, tandis que c’efit éLé une confra-
diction de donner cette origine au pacifique Numa son
successeur. On le représente sous lafigure d’'un guer-
rier armé de pied en cap; & ses cotés est un coq, Sym-
bole de la vigilance et du courage. Bellone préparait
son char et ses chevaux lorsqu’il allait a la guerre.

VULCAIN, LES CYCLOPES.

137. Vuleain, fils de Jupiter et de Junon, était le
dieu du feu et présidait aux forges. Il était d’une lai-
deur exiréme. §'étant avisé de s’opposer aux desseins
de son pére, celui-ci, d’un coup de pied, le précipita
du haut de ’Olympe dans I'lle de Lemnos, et il resta
toujours boiteux des suites de cette chute. Rentré en
grice, son pére lui fit épouser Vénus, la plus belle des
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~ déesses, pour le récompenser des seivices qu’il lui
- avait rendus dans la guerre des Titans. Ses forges
étaient établies, dit-on, dans Iile de Lemnios, une des
iles de 'Archipel. 11 avait pour forgerons les Cyclopes,
géants monstrueux qui n’avaient qu’un ceil au milieu
du front. Il forgeait les foudres de Jupiter; et entre
aufres travaux merveilleux , 1l fabr_i_qua les armes
d’Achille, dont le bouclier surtout est I'objet d’une -
description remarquable dans Vlliade d’Homére. 11 fit
encore les armes d'Enée décrites par Virgile dans
VEnéide, le sceptre d’Agamemnon, etc.
Vuleain est représenté sous la figure d’un homme
barbu, tenant un marteau et des tenailles; auprés de
lui sont les autres attributs du travail des forges.

~ VESTA, LES VESTALES.

158. Vesta, que I'on confond quelquefois avec Cy-
béle, est généralement regardée comme fille de Sa-
turne. C'était la déesse du feu, et son culte consistait
uniquement & entretenir le feu sacré dans ses temples,
Ce soin élait confié 3 des prétresses appelées Vestg-
les; et comme la superstition attachait les conséquen-
ces les plus funestes & Pextinction de ce feu, la vestale
dont la négligence avait causé ce malheur était punie
de mort et enterrée toute vive. Celles qui violaient le
veeu de célibat qu’elles avaient fait subissaient le méme

- supplice. . S -
'Le temple de Vesta le plus célébre était & Rome. I1
avait 616 bati-par Numa qui institua le culte de cette
déesse et ’ordre des vestales. On v gardait le Palla-
dium (voyez Minerve) avec le plus grand goin dans un |
endroit connu des vestales senles, parce que la supers-
tition faisait vegarder la possession de cette statue
comme le gage de la protection des dieux; -
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On représente ordinairement Vesta sous la figure
dune femme d'un 4ge mir; d’une main elle tient une
‘lampe , symbole du feu, et quelquefois le Palladium.
On voit encore & ses colés un trépied allumé.

OSIRIS ET ISIS.
Apis, Sérapis, Anubis, Canope.

' 159, Osiris, fils de Jupiter, et Isis sa femme,

gtaient les deux principales divinités des Egyptiens.
Leur régne, que V'on place vers le xxv° siecle avant

" Jésus-Christ, fut une époque de prospérité pour I'E-
aypte oft ils firent fleurir Pagriculture et les arts. On
représente souvent Osiris avec une téte d’épervier
surmontée d’un globe, ou ornée de grands feuillages.
On V’adorait aussi sous les noms d’ Apis et de Sérapis.
Sou le nom de Sérapis il est représenté portant un
hoisseau sur la téte et une régle & la main, symboles
des aris et de la prospérité agricole. Sous le nom
& Apis il était adoré sous la figure d’un beeuf, em-
bléme de Iagriculture. Anubis son fils et roi d’E-
gypte, était représenté avec une téte de chien.

140. Le beeuf Apis était dans toute UEgypte objet |

de la plus grande vénération. Pendant sa vie il était
~logé dans un temple magnifique et servi dans des va-
ses d’or et d’argent. Sa mort causait un deuil général
qui durait jusqu'a ce qu'on en et trouvé un autre
réunissant toutes les conditions requises pour le rem-

placer. Tout le peuple alors se livrait & 1a joie, et célé-

~ brait cet événement par des fétes brillantes.

Le culte des Egyptiens pour le heeuf Apis s’explique
aisément, puisque l'agriculture faisait la principale ri-
chesse du pays. On comprend encore le culte de quel-
ques autres animaux utiles, tel que celuide Vibis, oiseau
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) aquatique qui détruisait les serpents. On s’explique
“moin§ leur respect superstitieux pour les chats ; mais
on a de la peine & se rendre compte de cette contra~
diction qui leur faisait adorer- d’un c6té le crocodile,
et de l'autre Vichneumon, sorte de rat d’eau qm de- |

truit les ceufs de ce reptile.

MA Ganope etalt une autre d1v1mte egyptlenne
dont les prétres passaient pour de grands magiciens.
11 était adoré sous la figure d’un grand vase surmonté
d’une téte d’homme ou d’épervier. -

- Les Chaldéens, qui adoraient le feu, deﬁerent un
jour les dieux des autres nations de pouvoir résister
au leur. Un prétre de Canope accepta le défi. En con-
séquence on alluma un grand feu au milien duquel on
plaga la statue de Canope; mais au grand étonnement
des Chaldéens il en sortitune quantlte d’eau qui étei-
gnit le feu. Ce prétendu miracle était dit & l'artifice
des prétres de Canope. Ceux-ci avaient percé la statue
du dieu d’un grand nombre de trous bouchés avec
- de la cire, et avaient ensuite rempli d’ean la statue.
La chaleur ayant fait fondre la cire, 'eau sortit et
éteignit le feu. Par cette ruse, Canope ayant Vamcu
le dieu des Chaldeens passa pour plus plubsant que
son rival.

. DIVINITES INFERIEURES.

PAN, FAUNE, SYLVAIN, PRIAPF., S]LENE, SATYBES

142 Pan était le dieu des bergers et des frou-
‘peaux. On le confond souvent avec Faune et Sylvain,
‘autres divinités champétres. Il accompagna Bacchus
dans les Indes, et fut le pére des satyres que I’on

représente , ainsi que Pan, avec des pieds de bouc et
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des cornes & la téte, sans doute par allusion aux ani-
maux domestiques a_uxquels ils présidaient. 11 tient
d’une main une houlette et de 1'autre la flite & sept
tuyaux, appelée aussi fliite de Pan, dont il passe pour
éfre 'inventeur. Un jour qu’il commandait I'armée de
Bacchus, il mit en fuite les ennemis en leur inspirant
une fausse alarme; de la est venue l'expression de
lerreur panigue, c'est-d-dire i msplree par le dieu Pan,
que Pen emploie aujourd’hui pour demgner une
- {rayeur non motivée. |

Pan était partlcuherement honoré en Areadle dont
les habitants se livraient d’une maniére spéc1a1e aux
soins des troupeaus.

Siléne était uni vieux satvre d’humeur joyeuse qul
fit aussi partie de 1’e};ped1t10n de Bacchus. On le repre—
sente sur un 4ne, et toujours a moitié ivre,

Przape autre dwmlte champetre . pre&dmt aux
]ardms et aux vergers

LES MUSES.

145, Les Muses deesses des sciences et des arts ,
étaient filles de Jupiter et de Mnemosyne déesse de
;Ja mémoire. Quoi de plus naturel que cette fiction,
puisque en effet les sciences et les arts naissent du
concours simultané de V'intelligence et de la mémoire?
Les muses étaient neul sceurs, et habitalent avec
Apollon sur le mont Parnasse en Phocide, et quel-
~quefois sur le Pinde et I’Helg,con Lun SI,Lue entre
IEpire et la Thessalie, et ’autre en Béotie. Elles mon-
taient tour a tour le cheval Pégase qui paissait sur
ces montagnes. Le palmier et le laurier leur étaient
partieuliérement consacrés, ainsi. que la 'fqnta*ine‘
d’ Hippocréne qui coulait au pied du mont Hélicon.

Les neuf Muses; désignées quelquefois, par une heu-
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'reuse allégorie, sous le nom des neuf sceurs, ( les
“arts ef les sciences n’ont-ils pas en effet une méme
origine qui est l'intelligence?) étaient Clio, qui pré-
sidait & I’histoire , Euterpe a la musique ; Thalie & la
- comédie, Me@omene a la tragédie, Terpszchore a la
danse, . Erato & la poésie lyrique, Polymmnie 4 la rhé-
torique , Uranie a l'astronomie, et Calliope & V'élo-
quence et & la poesxe hermque

- 444. On représente les Muses sous la figure de
femmes jeunes et belles , parce que la culture des arts
requiert une force et une fraicheur d'imagination qui
sont le partage de la jeunesse. Elles oni chacune les
attributs de Yart auquel elles présidaient; ainsi Clio
est couronnée de lauriers; elle tient un livre d’une
main et de l'autre une trompette embléme de la
renommée qui publie les faits de Ihistoire et les
transmet. aux 4ges futurs ; vEuterpe est couronnée
de fleurs, et tient des instruments et un papier de
mus1que Thalie est couronnée de lierre; elle tient &
- la main un masque, symbole. de Tart dramathue
parce que. dans l’anthuue les acteurs ne paralssalent
sur la scéne qu’ayec un masque sur le Vlsage ses
pieds sont chausses de brodequms.

145, Melpomene ala ﬁgure sévére; elle tlent des
sceptres et des couronnes d’une main et de Pautre un
poignard ; ses pieds sont chaussés de cothurnes?; de 13
I'expression figurée chausser le cothurne pour signifier
~ faire des tragédies ou jouer la tragédie. Terpsichore est

1 Le cothurne étalt une sorte de chaussure dont les acteurs se:
, servalenl; ancxennement dans la tracrédle, pour paraitre avoir une
" taille plus élevée. 11 consxstalt en une semelle attachée par des
cordons au bas de la Jambe. : - : '
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vive etenjouée ; elle frappe sur un tamhourde basque,
et dirige ses pas en cadence; Erafo tient une lyre et

un archet; Polymnie est dans Pattitude d’une personne

qui harangue, Uranie, entourée de globes et d’in-
struments de mathématiques et d’astronomie, est
vétue d’une robe bleue parsemée d’étoiles; Calliope a
Pair grave et majestueux ; elle est couronnée de lau-
riers; dans I'une de ses mains est un livre, et & ses
cétes sont I'Tlhiade et ’Odyssée d’'Homere.

LES PARQUES,

146. Les Parques étaient trois sceurs : Clotho,
Lachésis et Atropos, qui présidaient & la vie et & la
mort, et avaient un pouvoir absolu sur la destinée des
hommes. Clotho file le lin atlaché & une quenouille:
c’est embléme de la naissance; Lachésis mesure le
fil ou la durée de Ia vie, et A¢ropos, armée de ciseaux,
coupe le fil: c’est le symbole de la mort. C’est dece
dernier attribut que vient ’expression : tranbher le
til des jours ou de la destinde.

- On représente les Parques sous la figure de trois
femmes accablées de vieillesse, I'une filant, autre
mesurant et la troisiéme coupant le fil ; elles sont or-
- dinairement couronnées de narcisses. Leur temple le

plus célebre était a Sparte; on leur immolait des
brebis noires. ,

. LES FURIES O0U EUMENIDES. NEMESIS

147. Les furies, Tysiphone, Alecto et Megere
étaient trois sceurs chargées dans les enfers du sup-
phce des méchants, Les dieux les employalent encore
a chatier les vivants par les maladies, les guerres et
les divers fléaux qui affligent humanité. C’est par
allusion & I'une d’elles que I'on donne aujourd’hui le
~ nom de mégére a une femme méchante et acaritre.

&
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‘On les représente comme trois femmes hldeuses |
et décharnédes; des serpents sont entrelacés sur
Jeur téte; elles tiennent en main un fouet, embléme
- du chétiment, et un flambeau pour indiquer qu’elles
sont & la recherche des coupables. Leur temple le plus
célebre était & Athénes.prés de 'Aréopage, afin de
rappeler la sévérité et la justice de ce tribunal.

Némésis , déesse de la vengeance, avait, comme les
Lumemdes mission de chatier les méchants et ceux
- qui abusalent des présents de la fortune. Des torches
et des serpents dont elle est armée sont ses attri-
buts. Cest par allusion & cette fable qu'un écrivain.
de nos jours a donné le nom de Némésis a Pun de
ses poémes, pour. rappeler quil 'y cha.tle sans meéna-
gement les vices, les travers et les rldlcules

, HEBE, GANYMEDE

148 Hébe, ﬁlle de Jupiter et de Junon étalt la
deesse de la jeunesse. Son emploi consistait 3 ver-
ser le nectar & la table des dieux ; mais un jour §’étant
Jlaissée choir en leur présence, elle en eut tant de
honte qu'elle n’osa plus reparaltre devant eux. J upiter
. donna son emploi & Ganyméde, jeune Plirygien d’une
rare bea,uté qu’il fit enlever par un aigle. Ganymede
- était fils de Tros roi de Troie (voy. Tros). |

Hébé épousa Hercule lorsque ce dernier fut mis au
rang des dieux : allusion & 'union de laforce et de la
jeunesse.- Sa figure est celle d'une jeune fille remplie
de grice; elle est couronnée de roses, _embleme de
~ la fraicheur; une coupe qu elle tlent a la main rap-
pelle” ses fonctions. o
" Lé mectar était la boisson des dleux et Yambroisie
| leur nourrlture Ces aliments, d’une essence divine,
avaxent un ~golit si exquis qu ils ﬂattalent tous les
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sens a Ia fois; ils conservaient la Jeunesse rendalent ‘
la vie parfaitement heureuse,et donnaient Vimmorta=
lité. Ces noms s’emploient aujourd’hul par compargi-
son pour deswner une hqueur ou un allment de—
lieleux. -

EOLE , BOREE, ZEPHIRE.

149. Qllels sont tes homiés robustés aux joues
goiiflées? & les voir souffler de tous leurs pouirons
on Feconnait totit de snite les vents. Eole, letir soiive-
raiil, les commande; & son gré il calme ou excite les
orages. Lés principaux sont : Auster et Auian, vents
brilants du §ud; Aguilon et Borde; vents glacials du
nord qui soufﬂent toujours avec fureur. Mais voici
dans le nombre tine figure plus gracieuse: ce ]eune
enfant qui porte des ailes de papillon et voltige a tra-
vers les feuillages, c’dst Zéphire, vent léger d’occi-
dent; son souffle doux et bienfaisant a la puissance

de rendre la vie aux arbreset aux plantes®.

Lole avait établi son empire dans un groupe d’iles
entre la Sicile et I'Italie, appelées autrefois Zles &’Eole
et aujourd’hui les Lipari. On les nommait aussi Iles
de Vulcain, parce que, en raison des volcans qu’elles
renfermaient, on avait supposé que Vulcain y avait
établi des forges. Ces volcans sont éteints maintenant®.

Lorsque Ulysse passa dans le royaume d’Eole, on
dit que celui-ci lui fit présent de plus1eurs peaux dans

i Zéphire ést le fiom inythiologigue du vent d’Occident persoii-
nifié ou non: On dit: le souffle du Zéphire ; les amonrs de Flore.
et de Zéphire. On écrit zéphyr pour désigner actuellement toutes
sortes de vents doux et agréables : un zephy?‘ mfm’ichzssant

? Lé riomi actuel viet dé Liparus, fils d’Auson, qui donna son
nom &1'une de ces iles: Auson; que Fon dit fils d’Ulysse, vint

s'établir en Italie, d’our cette contrée fut appelée Ausonie,
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" peaux, les vents s en échapperent et causérent une
‘tempéte furleuse qui detrmslt tous ses valsseaux.

FLORE, POMONE , VERTUMNE,

150. Flors était 14 déesse des fleurs et du priti-

‘temps On la représénte sous 1a figure d’utie jeune

filla couronnée de voses &t tenant iiie cotbeille de

fleiirs. Par une allégoric aiissi gracietise que poethue '
on dit qu’ella & épousa Zépliive. Rien né saurait, én effet,
. mileux pemdr‘e l’mﬂuence salutairé des vents frals'

et 1égers qiil semiblent se ]ouer parmi les flaurs.

Pomoné présidait anx fruits, atix Jardms 6t &
Vautomne. Elle épousa Vertumng, disu des vergers.
On la représente couronnée de feuilles de vigne et de
raisins; elle tient une corbellle de fruits et une corne
d’abondance |

Son culte était pr1nc1palenient répand" neik Etrurle
(au;ourd’hui la’ Todeane), o elle était adorde sous le

nom d’Hortia, d'oti est venu 16 nom latin Aortus,

jardin; qui, & son tour, a formé les thots francais hor-

ticultire, ¢ est=a-dire cultﬂre de$ Jai?dms, et hortzcul-‘

,,,,,,,,

teur, cultivateat dés jardins.

AURORE.

184, Aurore présidait & la naissance du jour; elle

attelait le char du Soleil que le sien précédait, et,
selon 'expression des podtes : « Avecses doigts de rose
elle entr’ouvrait les portes de I’Orient. » I’aurore, en

effet; est cette clarté brillante qui précéde le lever du

soleil. Ayant épousé le beau Tithon elle en eut un
fils qui mourut; la douleur qu’elle ressentit de cetie
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lesquelles les vents étaient renfermés. Les compa-

. q . . ., 7 ) p
gnons d’Ulysse ayant eu la curiosité d’ouvrir ces

-
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perte lui fut si sensible que ses larmes éternelles pro-

duisirent la rosée du matin; c’est pourquoi, dans le
style poétique, les gouttes de rosée sont souvent ap-

pelées les larmes de 'Aurore. Apres la mort de Tlthon

elle épousa Céphale, fils de Mercure.

On représente ’Aurore sous la figure d’'une jeune
fille ayant une étoile sur la téte; de ses mains elle
souléve le voile de la nuit et la_lsse tomber des fleurs,
pour rappeler que les fleurs s’épanouissent & la rosée
du matin et aux premiers rayons du jour. L’éloile qui
‘surmonte sa téte est la planéte de Vénus, vulgai-
rement appelée éfoile du matin, et désignée auire-

fois sous le nom de lucifer, mot qui signifie porie-

lumiére, parce que son apparition annonce le lever de
I'Aurore (voy. Vesper).

ECHO.

- 452, Les Anciens, dont le génie poétique person-

nifiait tout ce qui frappait leurs sens, avaient fait de
I’écho une nymphe qu’ils disaient fille del’air et de la
terre. L’écho, en effet, n’est autre chose que la ré-

flexion du son contre les objets terrestres, et le son
étant le produit des vibrations de 'air frappé par
quelque -corps dur, sans air il ne saurait y av01r:

d’écho.

Selon la Mvthologle Junon, pour la pumr de ses
paroles inconséquentes, la condamna & ne répéier
que les derniers mots de ceux qui l'interrogeaient:
allusion aux bavards qui parlent souvent sans com-
prendre ce qu’ils disent, et ne font, comme 1’écho,
que répéter ce qu’ils entendent sansy attacher de sens.

Echo n’ayant pu parvenir & toucher le ceeur d’Ado-
nis en sécha de douleur et fut métamorphosée en

rocher, autre allégorie non moins naturelle, puisque

b nmmbit
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les rochers surtout contribuent & la reproductmn
~ du-son et des échos. :

- NYMPHES.

483, Les Nymphes, corps trés-nombreux de dwzm-
és, pres1dalent aux eaux et aux bois. On ne les regar- -
dait pas comme immortelles, mais comme pouvant
vivre des milliers d’années en conservant leur jeu--
hesse. Les Néréides, nymphes-de la mer, étaient filles
de Nérée, dieu marin; les Naiades présidaient aux
fleuves et aux rivieres; les Dryades, aux bois et aux
foréts, et les Hamadryades aux arbres. L’existence de
ces dermeres ‘dépendait de celle de I'arbre avec le—
_quel elles naissaient et mouraient. - '

Parmi.les Nymphes on remarque : Dapkne qui
{ut changée en laurier pour échapper aux poursuites
d’Apollon; Chéloné, métamorphosée en tortue pour
n’avoir pas voulu assister aux. noces de J upiter ; c’est
de 1a que les Grecs appelérent la tortue chéloné, et
que 'on donne aujourd’hui en' zoologie le nom de
chéloniens aux animanx du genre de la tortue. On
- peut encore citer Egérie que Numa, second roi. de
Rome, feignait d’aller consulter dans un bois sacré
| pour‘donner plus d’autorité & ses lois; drachné, trés-
~ habilé brodeuse, qui fut changée en: araignée pour
avoir osé défier Minerve dans I’art de la broderie; de
la aussi le nom d’arachnides donné aux msectes du
genre des araignées.

" LARES OU PENATES. LE DIEU TERME. :

i54 Les Lares, appelés aussi Penates enfants

de Jupiter, étaient des dieux domestiques. Chaque

maison avait les siens que I'on invoquait pour la

tprospemte de la famllle lls élaient représentés par

_‘.de petites statues que. I'on conservalt avec le plus
5
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srand soin: C’est par allusion & ces dietix protecteurs
que le nom de pénafes se prend ercore au;ourd hui
pour le foyer domestique, et que l'on dit souvent:
Regagner ses pénates pour : Rentrer dans son domzczle.

Outre les Pénates particuliers & chaque maison, il
y en avait de publics qui présidaient aux chemins,
aux carrefours, 3 toute une ville. Aprés la ruine de sa
patrie Enée emporta avec lui les Pénates de la ville
de Troie. Enfin, on invoquait les uns pour obtenir
T’éloignement des ennemis, les autres pour étre se~
couru dans les dangers.

Les chrétiens , dans le méme but, mais avec plus
de raison , invoquent leur ange gardien ou le saint
patron sous 'invocation duquel on place une ville,
une église ou un établissement. s

sLe dieu Terme, que l'on peut considérer comme
une espéce de dieu pénate, présidait aux limites des
champs. 11 est represente sous la ﬁgure d’une borne
ou d’un pieu. Cest par allusion & son immobilité
qu’on dit quélquefols d’ute personne qui ne bouge
‘pas; qu'elle ést comme un terme.

. GENIES. ‘

133. Les Génies étaient des étres surnaturels, in-
~ termédiaires entre les dieux et les hommes; et dont
Pexistence; eomme celle des nymphes , Nétait pas
immortelle. Ils exercaient un certain pouvoir sur les
humains, tantét en bien, tantot en mal, selon qu’ils
étaient blenfalsants ou malfalsants Ils se rendaient
visibles ou invisibles & volonté et se transportaient
1nstantanemént d’un endroit & un autte. |

* Lacroyance aux Géndes asurvecu longtemps alaMy-
thologle et dans lé moyen Age surtout cette croyance
exergalt une grande influence sur Pesprit 1gnora.nl; et
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superstitieux du peuple. C’est la croyance aux Génies
qui adonné naissance & celle des Fées. .

Parmi les Génies on distinguait les Sylphes et les
Sylphides qui peuplaient V'air; et que I'on représente
sous une forme légére et gracieuse, avec des ailes
transparentes ; les Ondines qui habitaient les eaux ;
les Gnomes , Vintérieur de la terre; les Salamandres,
le feu, les Lutins, espéces de démons malins, turbu- -
lents et malfaisants; auxquels on compare soiivent
les enfants espiégles; enfin les Willis ot les Péris, es-
péces de nymphes qui appartiennent alareligion des
Scandinaves, ariciens habitants de la Suede et de Ia
Norwége. . . = R -

- DIVINITES ALLEGORIQUES.
LA FABLE ET LA VERTE. Q

186, Les Paiens avaient fait de la Fadle tine divi-
nité &llégoriqhie qu'ils disaient &tre ferine du Men-
songe; elle §oceupait. conitindellement & contreéfaire
Ihistoire. On la représents avec un iasque et des
habits magnifiques. Le masque signifie qu’elle cache
la vérité, et la sompluosiié de ses vétements est I'em-
bléme des ornements qu’elle ajoiite auk fails véri-
diques. . S
- La Vérité, 4u coiitraire; est représentée sans véte-
meits; ou vétﬁetré‘s=Si-mpléméiit; polir montrep qu’elle
n'ajoute rien & la réalité: elle tietit tin miroir qui,
réfléchissant exdcteriiont Pimidge de ceux qili sy re-
gardent, semble leur dire la vérits sanis déguisement.
On la disait fille de Saturhe, @st=3-dire du temps, et
‘mére de la Vertu. Le teinps, e effet; finit toujours
par faire connaitre la vérité, et par déjouer les ruses

do mensonge. -
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LE DESTIN. LA FORTUNE. PLUTUS.

187, Le Destin présidait 4la destinée des humains.
On le représente sous la figure d’un vieillard avec les

yeux bandés et tenant dans ses mains une urne qui

renfermait le sort de tous les mortels. Il a les yeux

bandés pour monirer que sa volonté n’est pour rien

dans les événenents. Son pouvoir était si grand que
les dieux méme ne pouvaient détruire ses arréls irré-
vocables. - -

La Fortune, que Von confond quelquefois avec

Pluius dieu des richesses, et avec le Destin, présidait,
comme ce dernier, aux événements heureux: ou mal-
heureux. On la représente sous la figure d’une femme
ayant comme luiles yeux bandés pour monirer quelle
dispense ses faveurs au hasard : elle a un pied sur
une roue pour rappeler son instabilité. C’est par allu-
sion & cette allégorie quon dit des personnes qui de-
viennent heureuses ou malheureuses : que la roue de
fortune a tourné pour elles, qu’ellés sont au haut ou
au bas de la roue de fortune. |

THI*fMIS. LA 1.OJ. LA PAIX. LA FORCE. LA BONNE FOI.

188. Thémis était la déesse de la justice; on la

représente ordinairement avec les yeux bandés, des
balances dans une main et un glaive de Iautre. Les
palances sont Vembléme de I'équité qui doit peser le
droit de chacun avec une égale mesure, d’ou ’on dit
qu'un juge impartial ne doit avoir qu'une méme ba-
lance pour tout le monde. Le glaive est le symbolg du

chatiment qui frappe les coupables, et les yeux ban-

dés signifient que la justice ne doit avoir de préférence
pour personne. | / o

’

Par une ingénieuse allégorie, la rhyth,ologie donnait
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a Thémis pour filles la Loi et la Puaiz; 1a 101 en effet,
dmtetre, équitable et la méme pour tous, et la justice
doit faire régner la. paix ; si tous les hommes étaient
justes il 0’y aurait jamais de querelles.

On représente la Loi sous la figure d’une jeune
femme & Pair grave; elle tient un sceptre pour mar-
quer qu elle doit régner en souveraine, et quelquefms
des tables pour inscrire les lois. |

189. La Paiz, comme la loi, est représentée sous
les traits d’une jeune femme ;. son air calme et doux
indique la sérénité de son dme; elle est couronnée  de
lauriers, et tient en main une branche d’ 0]1VIer, sym-
bole de la paix. -

La Force était personnifiée sous la ﬁgure d’'une
femme véiue en amazone; d’'une main elle embragse
une colonne, et de Vautre tient-une branche de chéne;
3 ses pieds est un lion, symbole de la force. Quel-
quefois on la représente sous les traits a Hercule ap-
puyé sur une massue. On la disait fille de Thémis et
sceur de la Tempérance, parce que la justice doit avoir
la force de faire exécuter ses arréts, et que I'on est
tou]ours fort quand on a le bon dr01t pour soi; de
plus rien n’affaiblit les forces physiques et morales de
homme commeles excés du boire et du manger.,

La Bonne foi élait invoquée dans les traités et dans
les contrats. Numa inslitua son culte 3 Rome et lui
eleva un temple. Deux mains Jomtes sont encore de
nos jours 'embléme de la boune foi.

LA DISCORDE. L’ENVIE.

il

160. Cette femme coiffée de serpents, au teint
livide, aux yeux égarés, tenant d’zne main une torche
et de Vautre une couleuvre et un poignard, c’est la
Discorde. Jupiter la chassa du ciel, parce quelle
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“brouillait continuellement les dieux ensemble; alors
elle se réfugia sur la terre ou elle trouva facilement
asile parmi les hommes, & cause du penchant de
ceux-ci a vivre en mésintelligence.

L’Envie,, comme la discorde, a les yeux hagards,
et le teint lmde Son visage rlde rappelle les ravages
quecette passion exerce chez ceux qui en sont pos-
sédés; elle tient des vipéres, symbole de la méchan-
ceté et de la perfidie, car 'envieux cherche-toujours
& nuire, et -ne recule, pour perdre l'objet de sa ja-
lousie, ni devant la calomnie qu’il sait adroitement
repandre, ni devant les moyens les plus vils, quelque
laches et quelque odieux qu 1ls soient.

LA PARESSE, LA P&UVBETE

i61. Une femme dont les yeux sont & moitié fer-
més est couchée nonchalamment; ses habits négli-
gés, ses cheveux malpropres, les objets en désordre
dont elle est entourée, tout témoigne de son apathie
et de son manque de courage pour soigner sa per-
sonne et ses vétements ; ases cotés un sablier renversé
montre que, pour elle, le temps passe sans compter
les heures. A ce portralt qui ne reconnaitrait la Pa-
resse, fille du Sommeil et de la Nuit?

Cette autre femme couverte de haillons, au visage
pale et amaigri, assise d’'un air languissant sur une
pierre, Cest la Pauvreté. On la disait fille du Zuze et
de la Paresse; qui ne sait en effet & quel degré de
misére peuvent conduire Ioisiveté etlegofit des folles
dépenses? ‘

' L’INDUSTRIE. L’ABONDANGCE.

162. Le besoin a souvent été la soiirce d’une foule
de découvertes ingénieuses, c’est pourquoi l'on dit
proverbialement que la Nécessité est la mere de I'Jn~
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dustrie. Lamythologie rendait la méme pensée en fai-
g,ant celle-ci ﬁlle de 1a Pauvreté' On représente PIndus-
m_gmrer qu_e le travaul cqndult g la r10hesse et entoue ,_
rée d’outils et de ballots de marchandises. Quelquefois
3 ses cotés est une ancre de valsseau 4 cause de ses
rapports avec le commerce.

Une jenne fille a Ia, ﬁgure fraiche et d’un certam em-
bonpeint représente I Abondance, par allusion aux
effets que la prospérité produit sur le corps de I'hom-
me ; elle tient une corne appelée Corne d’abondance
d’ou s’échappent en grand nombre des fru1ts et toutes
sortes de productions. On dit qu’e elle se sauya avec
Saturne lorsque celui-ci se réfugia en Italie, poqr
rappeler Pétat prospere de ceite contree sous le regne
de ce dieu. .

- LA LIBERTE.

- 165. On represente la Liberté sous les traits d’une
femme jeune et forte, vétue de blanc et coiffée d'un
bonnet phrygien; auprés d’elle est un Joug brisé,
embléme- de la servitude détruite. Quelquefois on
en fait un génie, comme celui qui est placé sur le
‘haut de la colonne de la Bastille & Paris, sous la
figure d’un Jeune homme tenant une chaine brisée
dans une main, et dans I’ aftitude d’'une personne qui
g’élance dans Pespace. e

‘Lors de la premigre repubhque franqalse, le bonnet
-rouge phrygien devint un signe de ralliement. Dans ce
temps d’effervescence on poussa le délire jusqu’a
substituer aux eérémonies du culte chrétien celles du
temps des Paiens ; on vit méme dans une féte publique
la femme d’un des puissants de I époque déguisée en
déesse de la liberté, et promenée en triomphe sur un
char magnifique dans les rues de la capitale.
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LA RENmmE'E. LA VICTOIRE.

164. La Renommée était une divinité alledorlque'

qu'on disait messagére de Jupiter, et qui répandait
nuit et jour les nouvelles; c’est pourquoi on la repré-
sente sous la figure d’une jeune femme parcourant

I'espace avec rapidité, et tenant & la bouche une et -

quelquefois plusieurs trompettes, par allusion au re-

- tentissement qu’elle donne aux evenements et aux ac-

tions d’éclat.

La: Victoire, au contraire, sous les traits d’unejeune
fille 4 la figure douce et gracieuse, est debout, dans
“une attitude calme. D’une main elle tient une branche
de palmier et de l'autre une couronne de laurier
qu’elle éleve comme si elle voulait la poser sur la téte
dequelqu’un. La palme et le laurier sont encore aujour-

d’hui les attributs des vainqueurs ; mais le laurier est

plus spécialement celui des guerriers, tandis que la
palme est réservée aux pacifiques succés litiéraires.
LA PROVIDENGE. LA PRUDENCE. L’ESPERANCE,

163. La Providence avait un femple dans Dile de
Délos. On la trouve représentée sous la figure d’une

femme vénérable tenant d’une main une corne d’a-

bondance; une baguette, que de l'autre elle étend vers
un globe, signifie qu’elle protége le monde. De nos
jours, un ceil entouré de nuages et de rayons est le
symbole -de la Providence qui veille sur le salut des
hommes. .

La Prudence, également sous les traits d’une femme

a l'air grave, tient un miroir entouré d’un serpent.

Le miroir montre qu’avant d’agir elle considére
tout attentivement, et le serpent est le symbole de la
circonspection.

e sabl
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~ Cette autre femme assise au bord de la mer, les
yeux fixés sur un vaisseau qu’elle apercoit au loin,
représente I’ Espérance qui attend avec anxiété les nou-
velles qu’apporte le navire.

N LLA NUIT. LE SOMMEIL. MORPHEE. LES SONGES. LE SILENCE, -
~ 168. Le Sommeil a son- palais dans un antre
écarté et inconnu ot les rayons du soleil ne péne-
trent jamais. A l'entrée croissent des ‘pav'ots et aulres
herbes assoupissantes. La Nuit, sa mére, vétue d’une
robe parsemée d’étoiles , étend partout aux environs
un voile obscur. Devant ce palais coule le fleuve d’Ou-
bli, et I'on n’y entend d’autre bruit que le doux mur-
mure des eaux. Morphée, son principal ministre, est
auprés de lui; il tient en main des pavots ou une coupe
remplie d’une liqueur narcothue. Harpocrate, dieu
du silence, le doigt sur la bouche,; veille & ce quel'on
‘ne fasse aucun bruit. Enfin les Songes, représentés
avecde grandes ailes de chauves-souris toutes noires,
. sont couchés auprés de lui. Les Songes étaient. regar-

dés comme des divinités infernales subordonnees aun
Sommeil ; chacun d’eux avait une fonction particu-
liere : ceux qui présidaient aux illusions agréables.

sortaient par une porte d’1v01re et les autres par une
porte de corne. |
LA FOLIE. MOMUS, COMUS

167 Cette jeune femme au visage riant et insou-
ciant, 3 la‘démarche vive et légére, vétue d’une robe

bariolée & laquelle sont atlachés des grelots, c'estla

personnification dela Folie ; non de cette folie furieuse
- qui met ’homme au- dessous de la brute, mais seule-

ment de la.gaité parfois un peu extravagante. Sursa .

téte est une espéce de petit bonnet phrygien de di-
5.
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verses couleurs terminé en pointe. Elle tient en
main une marotte qu'elle agite;c’est un petit béton -
garni de grelots et surmonté d’ une peute téte a deux
visages ridicules.

Momus était le dieu de la raillerie. Grmquer en
liberté lés actions des dieux et des homimes était son’
unique occupatlon Son visage est moqueur, et un
masque qu’l il souléve montre que les travers et les
ridicules ne sauraient echapper 8 Ses sarcasmes. II
tient la marotte-, atfribut de la Folie et symbole de
la. hberte et de 1alecerete de ses plalsanterles Comus,
avec lequel il ne fant pas le confondre présidait aux
plalslrs dela table, aux réjounissances, 4 la pgrure des
‘hommes et des femmes. On le represente avec une'
couronne de ﬂeurs |

FLEUVES ET FQNTAINES.

168 LesAn01ens qui voyalent partout des divini-
tés, qui croyaient toute chose animée par quelque étre
-surnaturel avaient aussi personmﬁe les fleuves, les
rivieres et les fontaines. C’était tantot des dieux ou
des nymphes qui présidaient & leur cours, ‘tantét le ré-
sultat de la métamorphose de quelque mortel.

On représente ordinairement les fleuves sous la
figure de vieillards & longue barbe, appuyés sur une
urne d’ol §’échappe un courant d’eau. A leurs cotés

sont les attributs qui les caractérisent; c’est ainsi que
" le Nil est entouré de crocodiles; qu’aupreés du Tibre

sont deux enfants allaités par une louve, pour rappe-,
ler Penfance de Romulus et Rémus. » ',

- Nous citerons encorelArethuse ‘riviere de Slcﬂe:
qui unit ses eaux a I'Alphée. La Fable dit qu’Alphée
était un jeune chasseur; il aimait Aréthuse, nymphef |
“de la suite de Diane; cette déesse §! opposam 3 leur

-~
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union , les métamorphosa I'un en’ fleuve, 'autre en
fontalne Ce fut Aréthuse qui découvrit 3 Ceres la re-
~ traite de sa fille Proserpme

PERSONNAGES MYTHOLOGIQUES

ARGUS Io

; i69 Jup1te1 voulant soustraire Io une de ses
- femmes, 4 1a jalousie de Junon, la transforma en vache.'
Junon la-fit garder par Argus qui avait cent yeux,

dont cinquante restaient ouverts pendant que Ies au-

tres étaient fermés. Mercure, pour délivrer 1o de ce
surveillant incommode parvmt 3 lendormir au son’
de la lyre gu’il avait dérobee 4 Apollon; et'le tua pen-
dant son sommeil. Junon le metamorphosa en paon, °
et on dit que les dessins qui ornent les plumes de la
quene de cet oiseau-sont formés par les yeux: d’Argus.
On comprend aisément I’allégorie cachée sous I’in-
~génieuse fable 'Argus. Les cent yeux, dont cinquante
“sant foujours ouverts, sont le symbole de la vigilance
quine doif jamais s endormlr et dont le regard semble
en quelque sorte se mulupher pour que rien n'échappe
a sa §ursgelllance c’est pogrqum on donne encore au-
JOHI‘d huile nom d’ Argus 3 un surveillant actif qui 8’8~
pergoit de tout; on di qu’yn chef d’etahllsgement doit
&tre un Argus, sous peine de perdre sa maison, Argus
~--»endorm1 par Mercure ef {ug pepdant son sommell |
nous montre que 'homme le plus actif peut quelque—-,
_fols se la1sser sedulre par les pla1s1rs et quil peul,h
payer cher pn instant de neoh,gence, -

JAPE’I‘ ATLAS HESPEB HESPERIDES ‘
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rent, suivant la Fable, les péres du genre humam
Japet n'est autre évidemment: que Japhet, celui des -
fils de Noé qui peupla I'Europe, les contrées occiden-

tales de I’Asie et le nord de 'Afrique. C’est ainsi que-
plusieurs_faits de I'Histoire Sacrée ont été empruntés
par la Mythologie et dénaturés par 'ignorance..

Atlas ayant pris part & la guerre des Géants contre’
Jupiter, fut transformé en montagne et condamné A
porter le ciel. On le représente sous la figure d'un
homme trés-robuste soutenantun globe sursesépaules.
Cette fable. a]legorlque vient de ce que les Anciens
croyaient quela partie occidentale de notre continent
formaitle boutdumonde;etcomme les montsAtlas sont
trés-élevés, ils supposaient que le ciel reposait sur leur.
.‘.sommet Atlas parait avoir été réellement un roi de
cette contrée de I'Afrique appelée autrefois Mavrita-
nie, et qui _c_omprend auJour.d hui le Maroc et I'Agérie.

171 Hesper ou Vespm, chasse &’ Afrique par son
frére Atlas; se réfugia en Italie qui prit de lui le nom
d’ Hesperze ‘Il gouverna avec bonté et justice, et les
peuples reconnaissants lui comsacrérent la planéte
de Vénus, la plus brillante du ‘ciel, appelée aussi
‘ Vesper ‘nom qu1 signifie soir ou couchant , parce
qu’elle parait le soir aprés le coucher du soleil. Lors-
_qu'elle se montrele matin avantle lever de cet astre,on
I'appelait Lucifer, cest—a—dlre porte—lumlere parce o
qu’elle semble annoncer approche du soleil.

Hesper eut trois filles nommées Hespmdes ‘elles
avaient un jardin magmﬁque ou croissaient des pom-
mes d’or, et qui est connu dans la Fable sous le nom
de Jardin des Hesperldes L’entree en était gardée
par-un dragon a cent tétes. On suppose que ce jardin
- était en Afrique dans la Mauritanie ou dans les Iles -
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 Fortunées, aujourd’hui les iles Ganaries. Quant aux

pommes d’or, on youlait probablement parler des
‘oranges, fruits originaires de cette contrée.

PROMETHAKE. PANDORE.

‘17Q. Prométhée , selon les uns frére de Saturne,
selon d’autres fils de Japet, forma, dit-on, le premier
homme du limon de la terre ; ce fait est évidemment
émprunté & I’Histoire Sainte. Etant monté au ciel il dé-
roba le feu sacré avec lequel il anima son ouvrage:
allusion & P"dme que Dieu donna & Adam. Jupiter irrité
le fit attacher par Mercure sur le mont Caucase , ol

" un vautour lui dévorait sans cesse les entrailles.

Ce supplice dura jusqu'a ce quHercnle vint le déli-
vrer aprés avoir {ué le vautour. Cette fable peut étre
aussi une allusion 2 la découverte da feu que Pon
doit probablement & la foudre. Un arbre aura été in-

" cendié par le feu du ciel; un homme intelligent peut

avoir conservé ce feu, et de la est venue la croyance
qu'il I'avait dérobé au ciel. ’

173, Jupiter, no'n}e_con‘ten't de g’étre vengé sur Pro-
méthée, voulut aussi punir Phomme. 11 chargea Vul-
cain de former une femme de la méme matiere, et

“voulut que chaque divinité la dotat d’une qualité
- aimable; ainsi Vénus lui donna la beauté, Minerve la

sagesse, Mercure I’éloquence , etc., d’ott lui est. venu
le nom de Pandore, mot qui signifie réunion de
tous les dons. Tl Venvoya sur la terre avec une boite
ot tous les maux de Phumanité étaient renfermdés, la
chargeant de la présenter 3 Prométhée; mais ayant
eu lindiscrétion de 'oavrir en route, tous les maux

_se répandirent &la fois sur la terre, 'Espérance seule

resta au fond de la boite.
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- Qui ne verrait dans cette fable une allusion & Ja
tentation de la premitre femme et aux maux dont
la faute de nos premiers parents ont affligé ’huma-
nité? L’Espérance restée au fond de la hoite n’est..
elle pas celle que Dieu donna 3 'homme de sa miséri-
corde future? .

- Selon d’autres, Prométhée craignant quelque piége,
refusa 1a boite, et ce fut son frére Fipiméthée qui
Pouvri. | | |

~

PHAETON. ERIDAN,

474, Phaéton ou Eridan était fils d’Apollon. Pré-
Somplueux comme la plupart des jeunes gens, il
pria son pére de le laisser ‘conduire pendant un
jour le char du soleil; celui-ci, qui connaissait le =
danger d’une pareille entreprise, fit tout ce qu'il put
pour I'en détourner ; mais cédant enfin & ses impor-
tunités, il lui confia son char. A peine y est-il monté
que les chevaux s’apercoiventde Pinexpérience de leur
conducteur, s’emportent, et dans leur course désor-
donnée menacent le monde d’un embrasement uni-
versel. Jupiter, pour éviter de plus grands malheurs,
foudroya Phaéton, et le précipita dans un fleuve d'Ita-
lie appelé depuis Eridan, aujourd’hui le P4, Ses soeurs
pleurérent sa mort jusqu’a ce qu’elles fussent changées
en peupliers, et son ami Cyenus ne voulant pas quit-
ter les bords ot il avait péri, fut métamorphosé en
cygne: S | |

 Si cette fable ne prouve pas en faveur des connais-
sances astronomiques des anciens, elle n’en montre
pas moins le danger auquel peut exposer une solte
présomption et la faiblesse des parents qui cédent trop

facilement aux caprices de leurs enfanfs.
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DEDALE ET IGARE. LABYBINTHE.

i?a. Un labymnthe est un enclos ot se trouve une
multitude de chemins sans issue, pratiqués dans une
forét ou dans un batiment, de telle facon qu'une
fois entré on ne peut plus en retrouver la sortie. |

‘L histoire fait mention de plusieurs labyrinthes cé-
lebres dont les plus connus étaient ceux de Créte et
d’Bgypte. Ce dernier, situé prés du lac Mceris et
“de la ville d’Arsineé ou Crocodilopolis, au sud de
Memphis, était formé de douze palais compris
dans une méme enceinte de murailles, et-contenait
1500 appartements souterrains et autant au- ~dessus
du sol. Il servait de temple pour toutes les divinités
du pays, et de tombeau pour les rois. On en fait re-
monter la construction au temps des douze rois qui
reonerent ensemble dans le vim® sigcle; selon d’an-
tres il serait beaucoup. plus ancien et aurait servi

de modéle au labyrinthe de Crétg copstruit par De-
~dale sous le régne de Minos dans le xv¢ siécle *.

176. Dedale, mecamclen d’Athénes, falsalt dit-on,
des statues si mgemeusement ‘construites, qu elles
marchalemt au moyen de ressorts gomme si elles eus-
| sent été Vwantes 1l se. Tetirg aupres de Mmos dans
l’ﬂe de Crete, ou il batlt le fameux labyrmthe appple
de son nom Dedale de Ia v1ent que V'on dit encore’
aU]Olll"d hui en parlant d’une chose confuse et em-
brouillée, que ¢ Clest un vrai dédale, -

Minos ayant eu & se plamdre de Deda,le le ﬁt en-

A Au;ourd’hm on donne le nom de labyrinthe a un jar din dont
~ les allées bordégs de charmille sont dlsposées de mqmexe acg que
on pulsse s’y éoalel . , '
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fermer, ainsi que son fils, dans le labyrinthe. Les pri-
sonniers s’étant attaché des ailes avec de lacire se sau-
vérent. Dédale avaitrecommandé i Icare de nepas voler.
trop haut de peur que la chaleur du soleil ne fit
fondre la cire ; mais ce dernier, par une sotte pré-
somption , méconnut ce sage conseil ; ses ailes se
détachérent, etil tomba dans la mer qur fat depuis
appelée mer Icarienne . .
Cette fable, comme beaucoup d’antres, prouve le
Peu de connaissances des Anciens en physique, puis-
qu’ils ignoraient que le froid augmente 4 mesure qu’on
s’éleve dans I'atmosphére. o N

PYGMALION. IXION,

A77. Pygmalion était un célébre sculpteur de Pile
de Chypre. 11 fit une statue si parfaite qu’il en devint
‘amoureux. A sa priere Vénus anima ceite statue, et
Pygmalion I'épousa. Il ne faut pas confondre ce Pyg-
malion avec le roi de Tyr du méme nom qui vivait
dans le 1x® siécle avant Jésus-Christ (V. Didon).

Izion, roi des Lapithes, ayant un jour trompé la con-
fiance de son gendre, ce dernier lui enleva seschevaux.
Ixion, pour s’en venger, le fit précipiter dans une
fournaise ardente. Dansla suite il eat tant de remords
de celte action barbare, que Jupiter pour le consoler
admit 4 sa table; mais il abusa de cette générosité
et osa manquer de respect & Junon. Jupiter, irrité de
son ingratitude, le précipita dans leg Enfers ou les
Euménides Pattachérent avec des serpen{s sur une
roue qui tournait sans cesse. R

Y

ot Partie de la mer Egée, située entré I'fle d’Tcaria et l’A,sie‘ Mi-
neure, prés de l'ile de Samos, ' -
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NARCISSE.. ADONIS. ARISTEE.

!

178. Narcisse était un jeune homme d’une rare
beauté. Un fameux devin avait prédit a ses parents qu’il
mourrait g’ilapercevait son image. Malgré toutes leurs
précautions, un jour quil revenait de la chasse, il
se pencha sur le bord d’un ruisseau pour se desalte-
“rer, y vit sa figure, et devint si follement amou-
reux de lui-méme, qu’il ne put cesser de se regar-
der et se laissa mourir de douleur n’ayant pu se
Trésoudre 4 quitter le bord de cette fontaine, Cette pas-
sion insensée le suivit jusqu’aux Enfers ou il s ’admi-
rait encore dans les eaux du Styx. | ‘

Narcisse fut métamorphosé en une fleur qui porte son
nom, et qui, comme lui, se plait au bord des ruisseaux
ot elle semble se pencher sur les eaux;pou_r s’y mirer.

£ 4

179. La fable de Narcisse est une allusion 3 la
sotte vanité qui accompagne souvent la beaué. Nar-
cisse amoureux de lui-méme et ne pouvant £esser de
s’admirer, est une ingénieuse critique de ces personnes
ridiculement infatuées de quelques avantages maté-
riels qui les rendent égoistes, et détruisent en elles
tOut sentiment de b’ienveillance'pour les autres.

‘Adonis était, comme Narcisse, un jeune homme
d’une beauté remarquable Un jour qu ‘il était a la
chasse, Diane, & la pri¢re de Mars qui avait congi
contre lui de I'animosité, suscita un sanglier qui le fit
périr. On institua en’ son honneur des fétes lugubres
accompagnees de larmes et de germssements

Aristée , jeune ‘berger, élevait de nombreuses
abeilles qui faisaient toute sa richesse. Ayant été la
cause involontaire de la mort d’Eurydice, femme d’Or-
‘phiée, les nymphes pour la venger tudrent toutes ses
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abeilles. D’aprés le conseil de Protee (V 0y. Nepmne)
il immola quatre taureaux et autant de génisses, et de
leurs entrailles sorfirent de nouveaux essaims qul.
remplacérent cenx qu'il avait perdus.

PYRAME ET THI’SBE

180. Pg/mme et Thisbé, | Jeunes Assyrlens de Baby-—‘ |
lone, S'aimaient tendrement; mais leprs parents qui |

étaient ennemis se refusant a leur union, ils ré-

-solurent de s’en aller dans un aufre pays; a cet
effet ils se donnerent rendez- vous souq un murier a

.....

miére ; mais ayanﬁ apergu un 110n dont la gueule était
pleme de sang, elle se sauva tout effrayee en aban-\
donnant son voile que le lion déchira, Quand Pyrame
vint et qu’i] vit le voile de Thisbé ensanglante il erat
qu'elle avait été dévorée et de désespoir se perga_de
son épée. Thishé, revenue sur ses pas, trouya son
amani baigné dans son sang , et ‘ne voulant pas lui
suryivre elle se plongeaIa méme épée dans le sein. On

pretend que les fruits de ce mirier, de blancs quils
élalent, devmrent noirs apres cet ¢y enement |

PHILEMON ET BAUCIS

481, Unefemme de Phrygie, vieille et pauvre, nom-
mée Bauczs vivait dans une misérable cabane avec
son mari thlemon. Juplter visitant le pays sous une,
figure humaine , recut un mauvais accueil de tous les
habitants duvﬂlage excepté des deuxv;elllards quilyi
donnérent I hospltahte Pour les récompenser il chan-
gea leyr cabane en un temple, ef punitla dureté des
autres habitants en submergeant leyrs maisops. Il pro-
mit enshite & Philémon et 4 Baycis deleur accorder ce.

qu’ils souhaxtemlent Ils demandcrent modestementa
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étre les ministres de ce temple et & ne pas mourirl'un
sans antre. Leur veeu fut exaucé; car, parvenus a une
extréme vieillesse, ils furent en méme temps méla-
morphosés : Phllemon en chéne et Baucis en tilleul.

\_,.,

PHILO'\IELE ET PROGNE.

182 thlomele était fille de Pandion, roid’ Athenes,
‘et sasceur Progné était femme de Térée, roi de Thrace?.
Térée ayant attiré sa belle-sceur a saicour la fit en-
fermer dans une prison, et pour qu’elle ne plt révéler
les mauvais trailements quil lui avait fait subir, il loi
fitcouper la langue. Mais Philoméle & défaut de la pa-
role se servit de-la peinture ; elle retraca sur une toile
tous les actes de barbarie de Térée 4 son égard et 1’en-
voya a sa sceur Progné. Celle-ci indignée résolut de
punir Térée de sa cruauté. D’abord, a la téte d’une
troupe de femmes, elle vint délivrer Philomele; puis
dans un festin, elle servit & son mari les membres de
son propre fils Afys, et aprés qu’il s’en fut rassasié,
elle jeta sur la table la téte. de 'enfant. Térée semita -
la poursuite de sa femme pour la tuer; mais il fuf
changé en épervier,: Progné en hirondelle Philomele
en ross1gnol et Atys en faisan.

CLEOBIS ET BITON. :

185 Cleobzs et thon ‘taient deux freres qul se
rendirent célébres par lenr piété filiale envers leur

! Connée hornée au sud par la me1 de Marmara ( anc. Propon-
tide) et & Fest par le Pont-Euxin ou mer Noire. Elle forme au-
jourd’hui la partie orientale de la Turquie d’Europe. Clest de1a B
que le détroit de Constantinople sappelalt autrefois Bosphore
de Thrace. Les Anc1ens donnaient le nom de Bosphore a un bras
de mer qu’un boeuf pouvait traverser 4 la nage; ce mot v1ent du
grec bos bceuf el phdro je porte,
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mere, prétresse de Junon. Un jour que celle ci devait
se rendre au temple de la déesse situé sur une mon-

tagne, on ne put trouver des boeufs pour trainer le’”

char. Afin que leur mére ne manquét pas heure fixée
pour le sacrifice, ils s’attelérent eux-mémes au char et

le trainérent jusqu’aw temple. Leur mére, touchée de

cette marque de tendresse, pria Junon de leur ac-

corder le plus grand bien que les hommes puissent

recevoir des dieux, et le lendemain on les trouva
morts dans leur lit. Tl est & présumer qu’ils succombé-
rentilexcés de lafatigue; mais ona voulumontrer par
14 que la mort, loin d’&tre un mal, est quelquefoisun
bien, puisqu’elle nous délivre des maux de la vie.

ARCAS ET LYCAON. m«‘,no ET LEANDRE.

184 Arcas, petit-fils. de Lycaon, roi d’Arcadie,
donna son-nom & cette contrée du Péloponese. C'était
le pays de la Gréce dont on racontait le plus de fables.

Les habitants s’y livraient particulidrement aux soins

des troupeaux. On y voyait surlout des dnes d’une

grandeur extraordinaire, d’oti est venue la plaisanterie :
Chanter comme un rossignol d’Arcadie. Jupiter étant
venu visiler la contrée s’arréta chez Lycaon. Ce der-
~ nier pour éprouver la puissance de Jupiter et voir s'il
~ était véritablement dieu, lui servit & son repas’les
membres de son petit-fils Arcas. Jupiter indigné de
cette expérience changea Lycaon en loup et Arcas en
ours. | - -

Léandre, jeune homme de la vﬂle d’Abydos sur le
bord de I'Hellespont, avait épousé secrétement Héro,
prétressede Vénus, dont le temple était situé de 'autre
coté du detr01t Pour la voir il traversait pendant la
nuit la mer 2 la nage, et Héro, afin de le guider dans
Pobsc urité, allumait un flambeau au' sommet d’une tour.
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Leqndre finit par se noyer dans ce trajet périlleux, et
Héro, de desespmr se premplta dans la mer.

7/

-

HYACINTHE. ENDYMION. ‘

488, Hyacinthe était un jeune homme qu’Apollon,
pendant son séjour sur la terre, affectionna beaucoup.
Zéphire qui 'aimait aussi, le voyant un jour jouer au
palet avec Apollon, en congnt de la jalousie; dans sa
colére il poussa le palet d’Apollon a la.téte d'Hya-
cinthe et le tua. Apollon metamorphosa son ami en
une fleur qui porte son nom. |

Endymion, jeune berger de Carie, petlt-ﬁls de Ju-
piter,ayant offensé ce dernier, fut condamné & dormir
pendant 30 ans. Diane touchée de compassion, s'in-

‘téressa & son sort, et venait souventde visiter la nuit
pour s'assurer §’il ne courait aucun danger de perdre
la vie. Cette fable a fait 1e_suje_t d’un charmant tableau
et d’une gravure ou Endymion est représenté endormi;
les rayons de la lune viennent éclairer sa figure & tra- _
vers le feuillage qu’un jetne zéphire écarle légerement

- pour les laisser passer. . |

On confond quelquefms Endymlon avec Epzmemde,

phﬂosophe crétois qui, dit-on, étant entré dans une

caverne y dormlt 40 ans, et & son réveil ne connals-
sait plus personne. »

ATALANTE ET HIPPOMENE

186. Atalcmte était une prmcesse d’une beaute re-
marquable. Un oracle ayant prédit qu’elle perdrait la
forme humaine si clle se mariait, elle résolut de refu-
ser tous les partis qui se presentaient

Elle était en outre silégére & la'course que les hom—
mes les plus agiles ne pouvaient l’attemdre .Son pére,
persuadé que personne ne pourrait I cmporter sur élle,

t
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déclara consentir & donrier sa main & celui, (qui la sur=
passerait. Hippoméne, 'un des prétendaits, accepta .
le défi. D’aprés le congeil de Vénus il se munit de
trois pommes d’or qu’il laissa tomber & quelque dis- -
fance I'une de l'autre; Atalante s’étant arrétée pour
les ramasser, ‘perdit du temps et arriva au but apres
Hlppomene .

Cette fable 1 mgemeuse “dont le sens allegorlque est
le méme que celui de la fable du Lidvre et de la Tortue
de La Fontaine, nous montre que trop de confiance
en nos propres forces peut nous faire échouer. Com-
bien fe voit-on pas de jeunes gens qui; se fiant sur
leur intelligence, perdent un temps précieux en futi-
lités, et sont dépassés par des eSprits moins vifs,
mais plus persévéranis! |

CARYBDE ET SCYLLA

187. Car ybde était, dit-on, une’ femme qui fut fou-
droyée par Jupiter, et cha,ngee enun gouffre & ’entrée
du détroit dé Sicile, aifjourd’hui le Phare de Messine,
~ pour d¥oir volé des beeufs & Hercule. Non loin de 13
se trouvait un autre gouffre appelé Seylla; c’étaitle
riom d’ine j jeutie fille qui, ayant 8ié trdnsformée én un
monstre effroyable, eut tant d’lorfeur delle-méme
qu’elle se précipita dans les flots, Les vagues, en cet
endroit, tourbillonnent et se brisent avec fracas contre
les rochers, d’ou les poetes ont prétendu que ce brmt
provenait des cris du monstre.

La vérité est qu’il existait prés de la blcﬂe deux
tourbillons fort dangereux pour les navigateurs; les
vaisseaux qui echappalent & T'un, tombaient souvent
dans lautre; de 1a le dicton populalre : Tomber de
Carybde en S‘cyil‘a’ Ces deux tourbillons n’existent
plus aujourd’hui, ou du moins 1 offrenLaucun danger
sérieux: |
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PEUPLLS ET ANIMAUX FABULEUX

LES PYGMEES. LES M!RI\'HDONb

-""-188 Les Pygmees étaient un peuple 1mag1na1re
que les Grecs suppo»ment habiter les sables dela
Libye!. Ils n’avaieiit qu’une coudée de hatiteur, cest-
a-dire moins d’uii demi-niétre. Pour eux, les épis
| etalent de verltables arbres qu 1ls etawnt obhges de
grands énnemis. Hercule étant veni daxs leur pays,
les épouvaiita par sa taille glgantesque, et tia leur roi
en marchant dessis. Pour s’én venger; un jour quil .
était endormiy ils grimpérent sur lui et le couvrirent
comime une fOUI‘I‘hllleI‘e s se dlsposalent al’attacher,
lorsque celui-ci §’étant réveillé ; les secoua par terre,
les enveloppa dans sa peau de lion et les porta &
son frére Eurysthée. C’est par allusion & cette fable
- qu’on dit aujourd’hui d’un homme faible €t incapable
de résistance que C’est un véritable Pyyinée:

Les Mirmidons, ainsi nommés d’un mot grec qu1
signifie fourmi, habitaient I'ile d’Eglne située pres
de UAttique. Ils nadquirerit; dit-on, des fourmis qui
- furent miétamorphosées en hommes par Jupiter. ‘On
pense que cette fable est une allusmn & Pactivite in-
dusmeuae de ces peuples | | |

LES GENTAURES ET LES LAPITHESa

189 Les Centoures. et les Lapithes habltalent la
Thessalie. Les Centaures étaiént des monstres moitié
hommes et moitié chevaux, armés de massues et tres-

wr

L La leye mtemeure foritte aujourd’hul le désert aé Sahala 6t
Ia leye extérieuts le désert de Barca sur 1es confins de I’Egypte. |

1
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habiles a tirer de I’arc ; ils eurent avec les Laplthes de
longues et sanglantes querelles connues dans la Fable
sous le nom de guerre des Centaures et des Lapithes,
Ces derniers ayant été vaincus, quittérent le pays;
mais les Centaures, défaits & leur tour par Hercule,
furent aussi chasses de la Thessalie. Parmi eux on re-
marque Nessus et Chiron; le premier fut tué par
Hercule, et sa robe devint pour celui-ci un poison:
mortel; le second fit Péducation d’Achille et en-
seigna la médecine a Esculape. ~ -
“La fable des Centaures est une allusion & I’ habllete
de ces peuples dans V’art de conduire les chevaux. Ce
sont eux probablement qui, les premiers, surent les
dompter, ce qui fit considérer 'homme et le cheval
comme ne fajsant qu’un seul corps. Pareille chose ar-
riva lors de la découverte de '’ Amérique. Les sauvages
de ce continent n’ayant jamais vu de chevaux, crurent
au premier abord que I’homme et le cheval ne faisaient
qu’un, et furent tres-surpris de voir cet animal se
séparer en deux quand le cavalier en descendait.

LE PHENIX.

190. Le Phéniz, dont les Egyptiens avaient fait
unedivinité , était un oiseau aussi remarquable par sa
_beauté et I'éclat de son plumage, que par les mer-
veilles qu’'on s’est plu & en raconter. Il était, dit-on,
seul au monde de son espéce; lorsqu’il sentait
approcher sa fin, il rassemblait des bois odoriférants,
en faisait un biicher qu’il allumait aux rayons du so-
- leil, puis se consumait lui-méme, et de sa, cendre Te-~
naissait un autre Phénix. , , |

Sous ce nom on désigne aujourd’hui une personne
en quelque sorte unique, comme le Phénix, par
quelque qualité éminente. Dans la fable de La Fon-
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taine, le renard rusé, pour flatter la vanité du cor-
beau, lui dit : Vous étes le Phemx des hotes de ces
“bois. R ~

. Par une allusion on ne peut plus naturelle une
Société d’assurance contre V'incendie a pris pour titre
le Phéniz, voulant dire par la qu’au moyen de l'in-
demnité qu’elle procure & ses clients, les propriétés

détruites par le feupeuvent étre reedlﬁees et renaltre

pour ainsi dire de leurs cendres.

LES HARPIES. LES SIRFNES

M)i Les Harpies, monstres.que l’on disait ﬁlles
de Neptune et de la Terre, avaient un visage de
~ femme, le corps et les ailes d’un vautour, des griffes

- aux pledq et aux mains, et des oreilles d’ours. Elles
¢lalent trés-voraces et occa310nna1ent la famme en
infectant tous les aliments qu’elles touchaient. Enée
eut & les combattre dans son voyage de Troie en
Italie. Pat allusion & la rapacité et a la méchanceté de
ces animaux, on dit des gens avides et ipres au gain,
des femmes crlardes et acamatres que ce sont de
vraies harpies. .

- Les Sirénes avaientle corps, d’une femme _]usqu a
la ceinture, et le reste en forme de poisson, selon les
uns, et selon d’autres en forme d’oiseau. Leur chant
était si mélodieux qu’elles attlralent Invinciblement

lesvoyageurs, mais pour faire périr ensuite les lmpru-'

dents qui n’avaient pas la force de résister & leurs sé-

ductions. Ulysse ne'parvint a éviter leurs piéges qu’en
faisant boucher les oreilles de ses:compagnons, et

en s’attachant lui-méme au mat de son vaisseai. ‘Le

~chant de la sirene est devenu proverbial pour exprl-_

mer une VOIX dOUCG harmomeuse et sedulsante.

La Siréne deVorant ceux. qu ‘elle a attlres par 1es;

- | 6
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charmes de sa voix, est 'image de la riine, de la mi-
scre et souvent de la mort, tristes fruits que recueil-
lent les étourdis qui s’abandonnent sans frein aux
plaisirs trompeurs du monde®.  ° | :

HISTOIRE DES TEMPS ,HEROIQUES.

ORIGINE DE LA GREGE.

192 L'origine de la Gréce se perd dans la nuit des
temps. On sait seulement que les premiers habitants
de ce pays n’avaient aucune idée de civilisation;
- qu’lls vivaient de chasse et de brigandage, sans lois,
et qu'ils ignoraient art de cultiver 1a terre et de.con-
‘struire des maisons, On les appelait Pélasges, du nom
de Pelagus un ‘de leurs premiers rois qui régnait
vers le xix® sieécle avant Jésus-Christ. Ils commen-
cérent a sortic de cet état de barbarie a Varrivée
de quelques chefs étrangers qui vinrent s’établir dans
. le pays, et y apportérent les germes d’une civilisation
qui devait un jour placer la Gréce, quoique d’une
si petite étendue, au premier rang des nations; car
aucune n’a produit autant d’hommes illusires dans
tous les genres.

La plus ancienne ville connue de la Grece est Sy-
cione, fondée par Egialé dans le xxe siécle. Dans
le x1x°, Inachus, originaire de Phénicie, et dont les
descendants sont appelés Inmachides, fonda la ville
d’Argos. Vers la méme époque OFEnofrus quiita la
Gréce et alla s’établir en Italie, qui prit de lui lesnom
d’OEnotrie ; et, dans le xviie siécle, Agénor, a la 1éte

' Les autres ammaux fabuleux sont decrlts aux ar tlcles qui s’y
rattachent. :
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d’une colonie égyptienne, fonda la ville de Tyr en
Phénicie, surles cOtes de I'Asie Mmeure. -

DES TEMPS HEROIQUES.

195 Les temps appelés héroiques commencent au
xvi° sidcle avant Jésus-Christ et finissent au viie, épo-
que & laquelle commencent les temps historiques. On.
les appelle héroiques parce que, dans cette période, une
foule de héros se rendirent fameux par leurs exploits
~guerriers. La plupart de ces héros ont recu les hon-
neurs divins ; et comme on les supposalt nés d’un dieu
et d’une mortelle on les appela demi-dieux. Aussi
presque tous les événements de cette epoque sont-ils
mélés aux fables de la mythologie, ce qui permet dif-

ficilement de distinguer la vérité, et &’ a,ss1gner aux

faits une date certaine.

Trois événements prmmpaux caractérisent surtout
la période des temps héroiques; ce sont : établisse-
ment des grandes colonies egyptlennes et phéni-
cnennes en Gréce, l’expedltzon des A"g‘enautes et la
guerre de Troie. Presque tous les personnages de cette
époque se tattachent & 'un de ces evénements ‘Ces

grandes emlgranons, qu1 avaient commence quelques

siécles auparavant, forment une epoque 1mportante -

dans I'histoire des temps anciens. 1l est & remarquer
que ¢ ‘est aussi 4 la méme époque que Moise émigra
d’t Egypte avecles Hébreux pouf' se rendre dans 1a Terre
Promise; les Hebx‘eux SOTHS’ d’Egypte et 1645, en~
trérent dans le pays de Canaan en 1605 dans le
xvne s1ecle. o ' -'

XIXUSTRUS, OGYGHS.

| 94 Les désastres du deluge etaient restes dans la
mem01re des hommes ; tous les peuples en avaient con=

PRI e}
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servé la tradition dans leurs fables, et tous l’ont re-
.gardé comme une punition de Dieu. o

Selon la mylhologie, Xixustrus était le dernier roi
avant le déluge ; averti en songe que le genre humain
devait périr, il construisit un grand vaisseau dans le-
quel il fit entrer sa famille et des animaux de chaque
espéce. Les eaux ayant diminué, le vaisseau s’arréta
sur unemontagne, et Xixustrus fut enlevé au ciel. Cette
histoire,comme on le voit,n’est autre quecelle de Noé.

La Fable rapporte plusieurs autres déluges qui pa~-
raissent n’avoir été que des inondations partielles.
Sous Ogygés qui régnait en Béotie vers le xixe sidcle
avant Jésus-Christ, une grande inondation ravagea
I'Attique et une partie de la Gréce. On la désigne sous
le nom de déluge d’Ogygés.

DEUCALION ET PYRRHA.

198. Deucalion, roi de Thessalie, vivait vers le
xvic ou le xvire siécle. Sous son régne une grande
inondation, connue sous le nom de déluge de Deuca-
lion , ravagea toute la contrée. Deucalion et sa femme
Pyrrha furent seuls épargnés a cause de leur justice;
ils se retirérent,sur le mont Parnasse ou ils re¢urent
d’un oracle 'ordre de repeupler la terre en jetant des
pierres derriére eux : celles que jetait Deucalion pro-
duisaient des hommes, et cellesde Pyrrha des femmes.

Deucalion fut pére d’Hellen; c’est de ce dernier
que la Gréce a été appelée Hellenze, et les Grecs Hel-
lénes. 1l eut aussi pour fils Amphyction, fondateur de
I’association de plusieurs peuples de la Gréce, connue
sous le nom de Conseil des Amphyctions, et qui se
réunissait aux Thermopyles .

1 Fitroit défilé sur le bord de la mer Egée, entre la Thessalie
et la Phocide, célebre par la mort de Léonidas.
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CECROPS. CADMUS,

- 196.° Cécrops quitta UEgypie vers le commence-
ment du xvie siécle, €t vint, 4 la téte d’une colonie,

s’établir dans la partie de la Gréce appelée depuis
Attique o il fonda la ville d’Athénes, d’abord
nommsee Cecropze fl adoucit, par de sages lois, les
moeurssauvages des habltams qui lui durent aussil’é-
tablissement du iribunal de I’ Aréopage, célebre par I'é-
quité de ses jugements.- A cette époque la culture de
Polivier fut introduite dans le pays, et devint pour ces
peuples 1une ressource siprécieuse qu’ils lui attribué-
rent une origine divine. (Voy. Minerve.) Les premiers
~ successeurs de Cécrops furent C‘mnaus, Ampln/ctwn,
Triptoléme (Voy. Géres.) et Erecthée. R
Cest également dans le xvre siecle que Cadmus, 3

la téte d’une colome de Phéniciens, vint s’établir dan« »

la Béotie et y fonda la ville de Thébes®. A l’exemple
‘de Cécrops, il civilisa les habitants de la-contrée ‘et
leur donna des lois. On lui attribue introduction en
Gréce de V'écriture alphabethue inventée, dit-on, par
les Phemclens Dans ce méme temps, Lelex fonda
Sparte ou Lacédémone, a quuelle il donna le nom de
sa femme Sparté. |

DANAUS. EGYPTUS

197 Danavis et son frére Egyptus, vmrentd ]3 gypte
en Gréce et Semparérent du royaume d’Argos, fondé
~ par Inachus. Danaiis avait ¢inquante filles connues sous
le nom de Danaides; elles épousérent les cinquante

' Il ne faut pas confondre la ville de Thebes en Gréce, avec .

‘Thebes dite aux cent portes, capitale de la Ha_ute-Egypte_.
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fils de leur oncle Egyptus. Un oracle ayant predlt a

Danatis qu’ll serait détroné par ses gendres, ilordonna |
ases filles d’égorger leurs maris la premiére nuit de

leurs noces. Toutes exccuterent cet. ordre barbare? a

lexcepnon d’'une seule appelée Hypermnestre qui
épargna son mari Lyncée. Ses sceurs, en punition de

leur cruauté, furent condamndes dans les Enfers &

remplir d’eau un tonneau défoncé ; de 1a P'expression

devenue proverbiale : C’est le tonneaw des Danaides,
en parlant d’un travail impossible & terminer.

\

DARDANUS. TROS. ILUS. LAOMEDON. -

198. Dardanus, obligé de fuir Vile de Créte sa

patrie, se réfugia en Phrygie sur les bords de I’Hel-

lespont, ou il fonda, vers I'an 1505, une ville d’abord

appelée Dardanie. Cest probablement aussi de lui
que le détroit a pris plus tard le nom de Dardanelles.
Tros, son petit-fils, et Ius, fils de Tros, donnérent
lear nom & la ville qui fut indifféremment nommée
T'roie et Ilion. La contrée s’appelait Troade.

Laomédon, fils d’Ilus, convint avec Neptune et
Apollon d’une somme d’argent pour l'aider & relever
les murailles de la ville; mais ’ouvrage achevé, il
refusa d’en payer le prix. Pour le punir de sa mau-
vaise foi, Apollon affligea le pays d’une peste, et Nep-
lune suscita un monstre auquel il fallait donner,
chaque fois qu’il paraissait,, une jeune fille & dévorer.
- D’aprés le conseil d’'un oracle, les Troyens expo-
serent au monstre la fille méme de Laomédon.
‘Hercule vint délivrer cette princesse & condition qu’il
I'épouserait; mais Laomédon, toujours parjure, re-
- fusa encore une fois de temr 5a parole F)anq son
indignation Hercule le tua.

s ey e e
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TANTALE. ijLO'Ps.

199. Tantale ayant un ]our regu les dleu\ chez
1ui, et voulant éprouver leur pouvoir, leur servit dans
- un repas les. ‘membres de son propre fils Pelops. Ju-
piter, pour ’en punir, le condamna 3 une faim et 2 une
soif perpetuelles sans pouvoir jamais smsfalre ni
'une ni V’autre. Mercure U'enchaina dans les enfers au
milteu d’unclac, et plaga aupres de sa bouche une
branche chargée de fruits; lorsqu’il voulait man-
ger, la branche se redressait, et lorsqu'il voulait
boire, les eaux se retiraient de sabouche; ¢’est ce que
Pon appelle le supplice de Tantale. Par allusion 4
cette fable, on dit qu’une personne subit le supplice
de Tantale quand elle asous lesyenx une chose gu’elle
ne peut ohtemr quel que smt son desu‘ de la pos-
séder.” e
Jupiter ressuscita Pélops, et ce demler étant venu
s’établir en Gréce dofina son nom dil Peloponese dont
il 8’élait rendu maitre. Se- descendants furem: appeles
Pelopzdes. ‘ SR

-

A\IPHION ET NIQBE,

200 Amphmn ‘roi de’ Thébes, excellait dans 1a

musique ; sa lyre, presemdApolon rendait des sons”

si harmonieux que les rochers méme § étaient sen-
sibles. Sous son régne la ville de Thebes acquit une
nouvelle splendeur, et lorsqu’il voulut Ventourer dé
murailles, lespierres, dit-on, venaient se ranger d’elles—
mémes aux accords de sa lyre Le véritable sens de

cette fable est probablement qu’Amphlon excitait le

zéle des ouvriers par le charme de sa musique; ‘ceux-ci
mettaient tant d’ardeur § leur travall que Ies murs
semblaiént s'élever tout seuls. "
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Amphion épousa Niobé, fille de Tantale, et en euf
quatorze enfants, dont sept garcons et sept filles. La-

tone en fit périr douze par les floches d’Apollon et de
Diane; Niobé inconsolable de cette perte, en plenra

le reste de ses jours et finit par étre metamorphosee |

en rocher. C’est par allusion & sa douleur quon dit
d’une femme accablée de cbaorm qu'Elle pleure comme
une Niobe. |

GORDIUS.

201. Gordius, simple laboureur fut proclame
rol de Phrygie vers le xvre siecle avantlcsus—(}hrlst
Il consacra dans le temple de Jupiter, & Gordium,
le charriot sur lequel il était placé quand on vint 1u1
offrirla couronne. Le joug de ce charriot était attaché

au timon par un nceud si artistement fait qu’on ne
pouvait en apercevoir le bout. Un oracle avait promis -

I'empire de’Asie & celni qui parviendrait & le défaire.
Alexandre le Grand, dans son expédition d’Asie,
examina ; mais voyant qu’il ne pourrait réussir & le
dénouer, il le coupa avec son épée, et par ce moyen
accomplit la prédiction. On congoit la confiance que,
dans ces temps de superstition, cette circonstance
dut donner aux soldats du héros macédonien. Par
- allusion & ce fait, on dit d’une difficulté dont on
ne peut trouver la clef que C’est le noud gordien,
et d’une personne qui tranche une question sans
s'occuper de la débrouiller, qu'Elle tranche le nooud
gordien. :

MIDAS. LE PACTOLE.

202. Midas, fils de Gordius roi de 'Phry 1e, suc-
céda & son peére. Bacchus ayant été bien accueilli
dans ses Etatq promlt pour lul témoigner sa re-

.
O
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sconnaxssance de 1111 accorder ce qu’il demande-
‘rait. Midas demanda que tout ce qu'il toucherait se
changeit en or, souhait téméraire dont il ne tarda pas
4 se repentir, car ses aliments méme se transfor-
maient avantqu’illes eutportes a sa bouche Ayant prié
Bacchus de reprendre ce don, il alla par son ordre
se baigner dans le Paclole dont les eaux, depuis ce
'temps ne roulérent plus que du sable d’or. Cest
d’aprés cette fable que le nom de Pactole est devenu

le symbole de la fortune; on dit d’'une personne ex-

‘trémement riche, qu’elle nage dans le Pactole, comme
on dit aussi, dans le. méme sens, qu elle possede les
mines de Potosi ou du Pérou.” |

Le Pactole était sans doute un de ces fleuves, comme

il en existe p]uswurs dont le sahle contient des pall-
lettes d’or, ce qui est di au passage des eaux a tra-
vers quelque mine de ce métal (V. Apollon)

HERCULE- ' : : :

' 903. Hercule;nommé aussi Aleide, était fils de Ju-
piter et d’Aleméne, et regardé comme le dieu de la
force. Dés son berceau il fut en butte & la haine de
Junon ; celle-ci cependant s’étant apaisée, lui donna
de son lait dont une goutte tombée par hasard forma
dans le ciel cette grande bande blancheappelee lavoie

lactéet. Par les ordres de Junon, son frérg Ewrystée lui

commanda divers travaux dans lesquels elle espérait
le faire périr, mais dont il sortit toujours: vainqueur.
Hercule parait avoir été un prince grec qui florissait

1 Dulatin lacteum de lait; ¢’est-a-dire : chemin quia la b]épchedr
du lait. Elle est formée en réahté'pat- un amas considérable
d’étoiles qui donnent & cette partie du ciel une temte blanchétre.

Les gens de la campagne l’appellent chemm du mel ou’ chemm de -

Saint-Jacques. -
6,
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dars le x1v* sidcle avant . -C., et auquel la Fable a
attribué les actions d’éclat de plusieurs autres per-
_sonnages. 11 est représenté sous la figare d’un homme
robuste couvert d’une peau de lion et tenant en main
une massue. Ses descendants, appeles Héraclides,
‘régnérent longtemps sur le Peloponese d’otils furent
chassés. 1ls y rentrérent plus tard, et leur retour,
conna’ sous le nom de refour des Hemclzdes et que
Ton place dans le xm° sidcle, forme une ‘époque re-
‘marquable dans 1’histo1re de la Grece. |

204 Les principaux travaux d’Hercule au nombre
de douze, sont les suivanis ; o
L 1e Etant au berceau il etouffa deux sexpents que
Junon avait envoyés contre lui, — 2 1l étrangla un
Tion dans la foret de Némée en Ehde et se revétit de sa
peau.—3¢ 11 tua ’hydre du marais de Lerne en Argo-
lide; c’était un serpent monstrueux & plusieurs tétes
qui renaissaient & mesure qu'on les coupait. Cette
fable signifie simplement que ce marais élait infesté
d’une felle quantité de serpents, qu’ils semblaient
renaitre a mesure quon les détruisait. Hercule par-
vint a en délivrer le pays. — 4° 11 prit en vie surle.
- mont Erymanthe, en Arcadie, un sanglier qui désolait
~ les - campagnes,. — 5° Il atteignit, aprés un an de
courses, une biche aux pieds d’airain, et la tua &
coups de fléches. —6° 11 détruisit d’horribles oiseaux
qui déchiraient les passants sur les bords du lac fétide -
“de Stymphale dans le I\eloponese — 7° It dompta un
taurcau furieux quiravageait la Grece. —8° 1l vainquit
”_'les Amazones , femmes guerriéres de la Cappadoce
—g° 1l tua’le tyran Dioméde qui nourrissait ses ¢he-
vaux de chair humaine. — 10° Il nettoya les écuries
d’Augzas roi d’I‘l]de en détonrnant le fletive Alphée,




DICTEES GOURANTES. - 131

---11° 11 enleva les pommes d’or du Jardm des Hespe-
rides, aprés avoir tue le dragon qui les gardalt —_
120 1l descendlt aux enfers & ou il ramena Thesee

~. 208. Outre ces fravaux; Hercule detrulslt ericore
» pluswurs monstres redoutables ;ilsoulageaunmoment -
Atlas en soutenant le ciel:sur son dos ;1 tua le vautotur
qui dévorait le foie de Prométhée; enfinil sépara lés
deux montagnes qui forment au;ourd hui e détroit
de Gibraltar, et fit communiquer 'Océan Atlantique
avec la mer Méditerranée. Croyant: que la était le bout
dumonde, il y éleva deux colonnes avec cette inscrip- -
tion : Nom wltrd, ou nec plus ulbtra; cest—a—dlre rien
au deld, Cest ¥ cette pretendue mscmptmn que ] 1’on
fait-allusion quand on dit d'une chose qui a atteint’ la
dérniére limite du possible : “Cest e mec plis wltid
De 13 également 16 niom de (‘olomzes d’Hercule donne
jadis au détroit de Gibraltar. :
 Ala suite de tant d’ explmts il eut la’ falblesse a ai-
‘mer Omphale, reine de Lydie, au poitit de s ‘liabiller en
femme et de filer avec elle pour lui plaire. Sa femme
Déjanire, par jalousié, fit préserit aOmphale de la robe
du centaure Nessus qu'Hercule ayait tué;..ce dernier
§’en revétit ; mais comme cette robe éiait empoisonnée,
il se sentit apssitot dévoré -de douleurs: ai;r()oe*s;
pour se soustraire 3. S8 souffrances, :un jour qu’il se
trouvait sur le mont OE¢a, en Thessalie, il s Jeta dans
les ﬂammeq d*un bécher ou il trouva la mort.

onpmih EURYDICE

“@6 09 plzee que Ion dit fils d’Apollon ﬂorlssau
‘vers le ki sidcle avant Jésus-Chmst au temp&. de
Pexpédition des Argonauteb 11 fut adoré comine dieu
de la musique. Lesaccords qu’ il tirait de sa ]yre pre- '
sent d’Apollon, élaient si mélodieux, qiie les ani-
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maux les plus féroces venaient 2 ses pieds pour 'écou-
ter, et que les arbres et les rochers en étaient émus.
Cette gracieuse allégorie signifie que le charme de la
musique adoucit quelquefois les hommes les plus
eruels et les caractéres les plus farouches. L’émo- .
tion des arbres et des rochers. est une allusion aux
échos qui repetent les sons; ces accents etalent 81
harmonieux qu’on dit que les objets inanimés méme
y étaient sensibles,

Orphée épousa Eurydwe qu’il aimait tendrement
Celle-ci étant morte de la piqéire d’un serpent, Or-

phée descendit aux enfers pour la redemander &
~ Pluton. Aux doux accords de sa lyre, les divinités
infernales furent attendries, et il obtint le retour d’Eu-
rydice, & condition qu’il ne la regarderait pas avant
d’étre revenu sur la terre; mais Orphée, ne pouvant
maitriser son impatience, se retourna, et Eurydice
disparut pour toujours ases yeux. C’est ainsi que 'im- -
patience nous fait souvent perdre le fruit de longs
et pembles travaux,

*

ESCULAPE. HYGIE,

207. Esculape était fils d’Apollon et adoré comme
dieu dela médecine. 11 fut élevé par le centaure Chiron
qui lui enseigna les propriétés des plantes et I'art de
guérir. Il avait pour fille Hygie que Von adorait
comme déesse de la santé. De ce mot on a fait hygiéne,
art de conserver la santé. -
- Jupiter, irrité de ce qu'Esculape avait ressuscité

Hippolyte fils de Thésée, le foudroya. Apollon venges
la mort de son fils, en tuant les cyclopes qui avaient
forgé les foudres de Jupiter. Ce dernier, pour apaiser
lesregrets d’Apollon , placa Esculape dans le ciel.

Le temple le plus célébre I’Esculape était & Epi-
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dawe ville du Peloponese ou il regut le jour; on le

représente sous la figure d’un vieillard vénérable; il

tient un serpent d’une main, et un coq est & ses cdtés.

Esculape parait avoir été un personnage grec du
xi1r°-siécle avant Jésus-Christ. 1 aura sans’ doute
perfectionné I'art de guérir, et la suf)erstltlon lui
a rendu les honnems dmns

PEBSEE. DANAE.

208. Acrise, rol d’Argos, apprit par un oracle

qu'un de ses petits-fils le tuerait; pour prévenir

ce malheur, il fit enfermer sa fille Danaé dans une
tourdalram afin qu’elle ne plt se marier. Jupiter
qui voulait la metire au nombre de ses femmes, se
transforma en plaie d’or pour penetrer dans la tour,
et épousa secretement. Cette fable est une allégorie
qui signifie simplement que Jupuer corromplt les
gardiens avec de I'or.

De cette union naqu]t Persée; ce prince devenn

grand, obtint le bouclier de Mlnerve et se'mit & par—
courir le monde pour chercher les occasions de si-
gnaler son courage. Au retour de ses expedltlons, il
rencontra sur son chemin son grand—pere Acrise qui
voulait &’ opposer & son passage, le tua sans le con-
naitre, et accomplit ainsi la prédiction de Voracle.
Persée ne put se consoler de ce parricide involontaire,

ME’DUSE. ANDROMEDE. -

209. Persée est surtoul; fameux pour avoir tué
Méduse, Vune des trois Gorgones et délivré Andro-
méde. Les Gorgones étaient trois monstres a figure
homble qui exercaient toutes sortes de cruautés sur
les passants. On leur attribuait le pouvou' de chancer
en plerre ceux qu elles regardaient. Persee les tua, et

T

s

I




134 : DEUXIEME PARTIE.

attacha la téte de Méduse & son KEgide pour rendre
celle-ci plus terrible. CGest pa’.r allusion a cette fable
- que I’on dit d’une chose qui terrifie et fait rester im-
mobile de surprise et d’effroi, qu e]le produit l'effet de
la téte de Méduse.

Androméde , fille d’un roi d’Ethiopie, avait eu la
témérité de contesterle prix de la beauté & Junon ; par
vengeance, la déesse la condamna & étre lide sur un
rocher et exposée & un monsire marin; mais Persée
pétrifia le monstre en lui montrant la téte de Méduse,
et délivra Andromede. Le pére de la jeune fille, en
reconnaissance, la lui donna en mariage.

, ~ BELLEROPHON. :

210. Bellérophon, prince d’Epire, ayanl tué par
mégarde son frére a la chasse, se réfugia chez Proetus,
roi d’Argos. La femme de ce dernier ayant concu de
la haine contrelui , Vaccusa injustement aupres de son
mari. Celui-ci l’envoya chez son beau—pere roi de
Lydle ‘en lui recommandant de 'exposer & des dan-
gers ol il piit périr, mais il sortit victorieux de toutes
ces épreuves. Entre autres ordres il regut celui de déli-
vrer la contrée de la Chimére, monstre qui avait la téte
d’un lion, la queue d’un dragon, et vomissait des-
flammes. Bellérophon, monté sur le cheval Pégase,
Vextermina. La fabls de ce monstre n’est sans doute
qu'une allusien aux lions et aux serpents dont le
pays était infesté, et dont Persée puraea la contree

LA TOISON D’OR.

2114. Phryxus, fils d’Athamas roi d’'une contree de
la Thrace, ayant éié injustement accusé aupreés de son
pére, fut condamné & mort; mais au moment ot il
allait ire sacrifié, Jupiter le fit enléver ainsi que sa
soeur Hellé, par un bélier dont la toison élait d’or. En
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~ traversant la mer, Hellé saisie de frayeur se laissa
“tomber dans le detrmt appelé depuls Hellespont

Phryxus fut transporté en Golckide, contrée située sur
les bords du Pont-Euxin, s dijourd’hui la mer Noire, au
pied des monts Caucases A sonarrivée, il offrzt a
Jupiter le bélier qui 1'avait sauvé et dontil suspendit
la toison 4 un arbre. Cette toison était gardee par un
dragon. Jupiter avait permis A tout le monde d’en
tenter la conquéte, et promls l’abondance 3 ceux qui
la posséderaient. Telle ést, selon la fable, lorwlne
de cette fameuse foison ‘qui n’est sans doute qu’une
allegorle parlaquelle on a voulu demguer ou les trésors

du roi de Colchlde ou les mines d or du mont Caucase

JASON MEDEE. e EXPEDITIO\I DES ARGONAUTES, -

-242. Jason était fils d’'Eson , rai d’Iolchos en Thes-
salie. A la mort de son. pere, son onele Pélias s'em-
'para du trone a son prejudlce Quand Jason. fut de-
venu grand, Pélias craignant qu'il ne réclamat héri-
tage paternel, lni persuada dans Tintention de le
faire périr, d’aller en Colchlde faire la conquéte de la

toison.d’or. Le bruit de cetle expédition s ‘étant ré-

,pandu la plupart des princes grees voulurent y pren-
dre part Hss embarquerent sous laconduite de Jason,
sur un navire nommé Argo d’oul entrepmse prit le
_nom d’ expedmon des Argomutes Les historiens pla-
cent cette expedltlon célebre vers le commencement
du xiTte siecle avant Jésns- Christ. Au nombre des

héros qui partirent, onremar que Castor et Polluz, Or-

pkee EscuZape Thesee et Nestor. Hercule s embarqua
en 1‘0ute

2i5 Arrrve en Colchlde, Jason epousa Medee fille
du roi de ce pays et célebre magicienne; celle~ci,

1
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par ses enchauntements, facilita & Jason les moyens de
s’ emparer de la fameuse toison. S’etant ensuite sau-
vés ensemble, elle sema sur la route les membres de
son frére pour retarder son pére qui les poursuivait.
De retour 4 Iolchos, Médée, pour venger son mari
de la perfidie de Pélias, conseilla aux filles de ce der-
nier de le couper en morceaux etde le mettredans une
chauditre bouillante, afin , disait-elle, de le rajeunir.
Jason ne voulut point profiter de ce crime et se re-
tira 4 Corinthe; 13 il abandonna Médée et épousa
Créuse, fille du roi Créon. Médée , dans sa fureur,
massacra Créon, sa fille, et les enfants que cette der-
nitre avait eus de Jason. On dit qu’elle retourna en-
suite en Colchide ou elle rétablit son pere sur le
trone. o '
CASTOR ET POLLUX.

Q1 4. Castor et Pollux, fréres jumeaux, étalent fils
de Jupiter et de Léda, et fréres d’Héléne et de Cly-
temnestre. L’un et 1'autre se rendirent fameux par
leurs exploits guerriers : Pollux se signala surfout
dans le combat du ceste, et Castor dans Part de
dompter les chevaux. Ils eurent Ja gloire de délivrer
I'Archipel des pirates qui Uinfestaient, ce qui les fit
mettre au rang des dieux marins. L’'expédition des
* Argonautes les compta parmi ses plus illustres héros.
La tendre affection qui les unit toute leur vie les a
rendus lesymbole de P’amitié fraternelle. Pour peindre
cet attachement, la fable dit que Pollux seul était im-
mortel, et que Castor ayant péri dans un combat, son
frére supplia Jupiter de lui donner aussi 1mmortahte
Ce vceu ne pouvant &tre entiérement exaucé, ils obtin-
rent de la partager,en sorte qu’ils vivaient et mouraient
alternativement. Cette fiction est fondee sur ce que les
deux étoiles qui leur sont consacrées dans le zodiaque
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sous le nom de constellation des gémeauz ne pa-
raissent qu altérnatlvement sur 'horizon.

~ QEDIPE. -

2'15 OFdzpe etalt fils de Laius, roi de Thebes et

de Jocaste. Il vivait vers le milieu du xrve sitcle avant
Jésus-Christ. Un oracle avait prédit & Laius que son
fils le tuerait et épouserait sa mére. Pour éviter ce
double crime, Laius, aussitot aprés la naissance de
Venfant,le remit a I'un de ses officiers avec ordre dele
faire périr; mais ce dermer, touché de compassion, se
contenta de l'attacher par les pieds & un arbre. Un
berger le recueillitet le porta  Polybe, roi de Corinthe;

ce prince le fit élever comme son fils et le nomma
OFdipe, du nom de I'enflure qui lui était restée au pied.

Devenu grand, OFRdipe quitta la cour de Polybe et se
rendit en Béotie qu’il ne savait pas étre sa patrie; son
pére, qu’il ne connaissait pas non plus, s’étant trouvé
sur son chemin, il eut avec lui une querelle et le tua.
Sur ces entrefaites , il apprit qu’on offrait le tréne de
Théhes et la main de la-reine Jocaste & celui qui dé-
- livrerait la contrée du Sphyna; ¢’était un. monstre qui
avait le visage d’une femme et le corps d’un chien ou
d’un lion;-il proposait une énigme aux passants et
devoralt ceux qui ne pouvalent la. devmer

216. OEdzpe entréprit de vaincrje le Sphynx. Ce-
lui-ci lui proposa cette énigme: Quel est I'animal

qui _marche le matin sur quatre pieds, ¢ midi sur -

deuzx, et le soir sur trois? OEdipe répondit : C'est
I’homme, parce que, dans son enfance, ou an matin
“de Ta vie, il marche sur les pieds et sur les mains,
dans I’dge mir sur les deux pieds, et dans la vieillesse,
ou au bOT[‘ de la vie, il marche appuyé sur un baton.

1
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Le Sphynx vaincu fut immolé par OEdipe qui obtint
la récompense promise. De son mariage naquirent”
deux fils jumeaux , Etéocle et Polynice, et deux filles,
Isméne et Antigone. Insiruit plus tard que toutes les
prédictions de I'oracle étaient accomplies, il se creva
les yeux de désespoir et se retira a Colone, bourg
de D'Attique, ol le suivit sa fille Antigone dont le
dévotiment est resté comme un modele de piété
filiale. | L |

ETEOCLE ET POLYNICE.

217. Etéocle et Polynice, fréres jumeaux, étaient
fils d’OEdipe et de Jocaste sa mére. OEdipe avant de
mourir, ordonna qu’ils régneraient tour & tour cha-
cun pendant un an. Lorsque le temps du régne d’E-
téocle fut achevé il refusa de céder le trone & son
frére; il en résulta entre eux une guerre acharnée dans
laquelle les deux fréres, animés 'un contre Vautre
d’une égale fureur, se tuérent mutuellement. Ceite
guerre est connue sous le nom de guerre d’Etéocle et
de Polynice, ou des sept chefs devant Thébes. Racine
a puisé dans ce fait le sujet de sa tragédie des Fréres
ennemis. Créon, frere de Jocaste, s'empara du tréne
apres la mort de ses neveux, et fit mourir Antigone,
parce qu’elle leur avait donné la sépulture.

EGEE. THESEE.

2€18. Thésée, fils ’Egée roi d’Athénes, vivait du
X1 au xive siécle avant Jésus~Christ. Dans ce méme
temps les Athéniens, vaincus par Minos roide Créte,
étaient condamnés a livrer tousles ans un tribut desept
jeunes garcons et desept jeanes filles pour &tre dévords
.~ parle Minotaure, monstre moitié homme et moitié tau-
reau, enfermé dans le Labyrinthe. (V. Dédale). Thésée
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entreprit de délivrer sa patrie de ce joug honteux. En -
partant il attacha 4 son vaisseau une voile naire, et
convint avec son pere que g1l revenalt victorieus, il
"c%angeralt la voile noire contre une blanche Thesee |
pénétra dans le Labvrmthe , combattlt le Mino~
taure et le. tua. Un il que lul avait remis Arzane
fille de Mmos lui permlt de retrouver son chemin
pour sorur Dans sa prempltatlon a se rembarquer
il ottblia de cha,nger la voile du vaisseau. Son pere
qui- Pattendait sur le rivage, apercevant la voile noire
crut que son filsavait péri, et de désespoir se prer-lplta
“dans la mer appelée depms Mer Egée. Ariane , qui -
craignait la colére de son pére, $ enfult avec Thesee ;-
mais celm-m l’abandonna en route dans l’ﬂe de Naxos.

219 Thesee se rendlt celebre par un grand nombre
- d’actions héroiques: il prit part & I'expédition des Ar-
gonautes, défit les Amazones dont il épousa la reine
. Antiope ouHippolyte et en eut un fils également nom-
- mé Hippolyte. 1l délivra la contrée de plusieurs ani-
maux dangereux , entre autres d’un taureau furieux
- qui ravageait la plame de Marathon ; il tua aussi
pluswurs bmgands devenus Veffroi - du pays : fels
furent Procuste qui étendait ses hotes sur un lit de
fer, et leur faisait couper les extrémités des Jambes
pour les mettre & la mesure du-lit s'ils étajent plus
-grands ; et les tiraillait pour les allonger lorsqu’ils
étaient trop courts ; Sisyphe qui fut condamné dans
les Enfers & rouler sur une montagne un rocher
refoinbant sans cesse. Thésée descendit aussi aux
‘Enfers oit il fut retenu prisontier par Pluton, et d’ot
1l fut délivré par Hercule. Apres tous ces eXplmts il
“acheva pals1blement son regre, ‘et ses- sujets recon—-‘
naissants lui érigérent des temples. -
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PHEDRE ET HIPPOLYTE.

220. Phédrefutla seconde femme de Thésée. Ayant
concu une haine violente contre Hippolyte, fils de Ia
premicre femme de son mari, elle Vaccusa injuste-
ment auprés de celui-ci d’une faute dont elle-méme
s’était rendue coupable. Thésée trop crédule, ajouta
foi aux calomnies de sa femme et maudit son fils en
invoquant contre lui la vengeance de Neptune. Hip-
polyte, chassé de la maison paternelle, se rendait
& Mycéne, monté sur son char, et suivait le bord
de la mer, lorsqu’au sortir des portes de Trézéne
un monstre furieax suscité par Neplune, sortit
du sein des flots et vint effrayer ses coursiers. Le char
se brisa et Hippolyte fut précipité parmi les ronces
et les rochers. Thésée, éclairé a la fin sur 'innocence
de son fils, envoya a4 sa poursuite pour le rappeler,
mais il était trop tard, il venait d’expirer. On dit que,
dans la suite, i} fut ressuscité par Esculape.

Racine a puisé dans V'histoire d’Hippolyte le sujet
de sa tragédie de Phédre, un de'ses chefs-d’couvre.

PRIAM. PARIS.

221, Priam, fils de Laomédon et roi de Troye,
vivait dans le xme siécle avant Jésus-Christ. Il avait
épousé Hécube dont il eut un grand nombre d’en-
fants ; les plus fameux sont Hector, Pdris et Laocoon.
Cassandre, une de ses filles, avait recu le don de pré-
dire I'avenir, mais Apollon voulut qu'on n’ajoutit
aucune foi 4 ses prédictions. A la naissance de Paris
un oracle prédit & son pére que ce fils serait un
jour la cause de la ruine de sa patrie. Pour éviter
ce malbeur, Priam ordonna 4 'un de ses officiers de
le faire périr; mais celui-ci, 4 la priére d’Hécube, le

confia & des bergers du mont Ida quil’élevérent dans .

Litasgins vy et g
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leur profession. Comme il était parfaitement beau,
Jupiter le choisit pour terminer le différend qui §é-
tait élevé entre Junon, Pallas ef Vénus touchant le
prix;de la beauté. (Voy. Thétis). Revenu 3 la cour de
son pére, celui-ci le reconnut et.le recut comme ses
autres enfants, | -

AP THETIS.

- 222. Thetis était la plus belle des Nérdides ou

nymphes delamer. Elle épousa Pélée, roi d’une con-
trée de la Thessalie. Ses noces furent célébrées avec
la plus grande pompe; toutes les divinités y assis-
térent, la Discorde seule en fut exclue. Pour s’en ven-
ger, celle-ci jeta sur la table du festin une pomme

d'oravec cette inscription: A la plus belle. Junon,

Pallas et Vénus se la disputérent. Paris ayant été
choisi pour juge, adjugea la pomme 3 Vénus; par 1
il se concilia la protection de cette déesse; mais en
méme temps il attira sur sa patrie la haine des deux
aiiires. Par allusion & cette fable on dit souvent
en parlant d’un objet de contesiation convoité
par plusieurs personnes que C’est une pomme de dis-
corde, _ : S L L

 Thétis eut pour fils Achille, 1’un des héros les plus
célebres de la guerre de Troie. On la confond sou-
vent 4 tort avec Téthys, sceur d’ Amphitrite, épouse de
POcéan et déesse de la mer. : 3

GUERRE DE TROIE.

223. Paris, fils de Priam roi de Troie, ayant été
envoye en ambassade auprés de Ménélas, roi de
Sparte, enleva Héleéne épouse de ce monarque. Tous
les princes grecs, pour venger Vinjure faite & Mé-
nélas, entreprirent contre Troie ceite fameuse
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guerre qui dévail finir par Ja destruction de la ville.
~ Agamemnon,; voi de Mycéne et d’Argos, fut nommé
chel de Pexpédition. Les vaisseaux des Grecs se ras~
semblérent & Aulis, ville de P'Aulide en Béotie;
mais les vents contraires les retinrent longtemps dans
le port. Calchas, grand prétre et fameux devin, con-
sulté sur les moyens de rendre les dieux favorables,
déclara que les vents ne cesseraient d’étre contraires
quwaprés avoir sacrifié la fille d’Agamemnon. Ce
fait a fourni & Racine le sujet d’une de ses plus
belles tragédies , sous le titre d’Iphigenie en Aulide.
Au moment du sacrifice, Iphigénie fut, dit-on,. en-
levée par Diane, et transportée en Tauride (aujour-
d’hui la presqu’ile de Crimée) chez le roi Thoas qui
la fit prétresse de Diane. |

224, Aprés le sacrifice d’Iphigénie les vents étant
devenus propices, les Grecs partirent et arriverent
bientdt sous les murs de Troie dont ils commence-
rent Vattaque I'an 1280. De part et d’autre il y eut des
prodiges de vaillance, et lés deux camps eurent leurs
héros. Du coté des Grecs on remarquait Agamemnon
&t Ménélas son frére,le vieux Nestor, renommé parla
sagesse de ses conseils, les deux Ajax, Achille et son
fils Pyrrhus, Patrocle son ami, et Aufomcdon son .
cocher ; Philoctéte, Ulysse, Sarpédon ; Idoménée roi
de” Crete et petit-fils de Minos; Palamede, Télamon;
enfin Stenior dont la voix était si forte, qu'il faisait
& lui seul autant de bruit que cinquante hommes,
dol est venue Vexpression avoir une voiz de
Stentor. Du coté des Troyens on remarque surtout
Hector un des fils de Priam, Ende fils d’Anchise,
et une foule de guerriers qui nele cédaient aux Grecs
ni en force ni en courage. Les deux armées éprouvant
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alternativement des succds et des revers, la vicloire
 resta longtemps indécise. ' S - v

225, Pendant la duréedu siége; Achille regut d’Aga-

memnon une grave offense ; e’est pourquoi il se retira
dans sa fente, et refusa de prendre part aux combats,
quelques instances qu’on fit aupres de lai; dés ce

moment les Grecs n’essuyeérent que des échecs. Sur
- ces entrefaites Hector ayant tué Patrocle, la colére

d’Achille se ralluma, et il jura de venger la mort de
son ami. Il appela Hector 4 un combat singulier,
le vainquit, et dans sa furetr traina trois fois autour de
la ville son corps attaché & son char. On Vit alors le
viéux Priam, accablé de douleiir, venir se jeter a ses
pieds pour réclamer 1a dépouille mordelle de son fils,

La guérre durait depuis dix ans, et les Grecs, qui
avaient perdu leurs meilleurs guerriers, commen-
Gaient & désespérer du succés de leur enireprise,
lorsqu’une rise inventde par Ulys‘se les rendit maitres
de la ville. o : | I

226. D’aprés le conseil d’Ulysse, les Grees con-
struisirent un immense cheval en bois dont les flancs
pouvaient renfermer plusieurs combattants. Ayant
laissé le cheval sur le bord de la mer, ils feignirent
de se retirer; mais en réalité ils allérent se cacher,
eux el leurs vaisseaux, derriére I'lle de Ténédos voi-
sine de la cote. Un espion, resté sur le rivage, préten-
dit les avoir abandonnés, et dit aux Troyeéns qui con-
sidéraient avec dtonnement cette singulidre machine
dont ils ne pouvaient comprendre le but, que ce che-
val était eonsacré A Minerve, protectrice des Grecs;
ceux-cil'avaient fait assez grand, ajoutait~il, pour qi’on
ne pit le faire entrer dans la ville, attendu qu’un
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oracle avait promis la proiection de cetle déesse a la
ville qui le posséderait.

2927. Les Troyens trop crédules, et dans Iespoir
de sattirer la. bienveillance de Minerve qui leur avait
constamment été contraire pendant la guerre, et
croyant d’ailleurs les Grecs partis, abattirent un pan
de muraille pour faire entrer le cheval. Les Grecs,
profitant alors de obscurité de la nuit, péneétrent
dans la ville par la bréche, l'incendient, et la détrui-
sent de fond en comble. Le vieux roi Priam, Hécube
sa femme, et tous leurs enfants sont massacrés dans
leur palais; la plupart des habitanis périssent sussl
par le fer ou par le feu. Aprés la ruine de la ville les-
Greces retournérent dans leur patrie.

On raconte que Laocoon, fils de Priam et grand
prétre d’Apollon, ayant voulu s’opposer au dessein
des Troyens de faire entrer le cheval de bois dans
la ville, fut, ainsi que ses deux fils, entouré par deux
bcrpents monstrueux qui les etouffelent dans leurs
replis. |

Les historiens placent la guerre de Troie vers la fin
du xue siecle avant Jésus-Christ. Homeére qui vivait
dans le x° sidcle, fait le récit de ce siége mémorable
dans son poéme de 'Iliade; dans celui de I'Odyssée
il raconte les aventures d’Ulysse, appelé aussi Odys-
séus, aprés la destruction de la ville.

ACHILLE.

< 298 Achille,'un des principaux héros de la guerre
de Troie, &tait fils de Thétis et de Pélée, roi d’une
contrée de la Thessalie (V. Thétis). On dit qu'a sa
naissance sa mére le plongea dans les eaux du Styx
pour le rendre invulnérable; mais que I’ayant tenu
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" par: Ie talon, cette partle ne fut pas balgnee et resta
vulnérable. 1l fut élevé par le centaure Chiron qui le
‘nourrit avec la moelle des lions, des tigres, des ours
et antres animaux sauvages, pour lui donner la force
et'le courage. 1l lui enselgna Vart de lancer les fléches
et les javelots.

| Un oracle avait prédit & Thetls que son fils mour-~-
- rait au siége de Troie, et que la ville ne pourrait étre
" prise sans lui. Pour le soustraire a ce péril, elle le
déguisa en fille et ’envoya & la cour de Lycoméde,
roi de I'fle de Scyros. Au moment de partir pour la
- guerre de Troie, les Grecs ayant découvert la retraite
d’Achille, Ulysse fut envoyé pour le chercher.

- Pour découvrir Achille parmi les femmes de la
cour de Lycoméde, Ulysse s’habilla en marchand
forain et leur présenta divers objets & acheter. Les

femmes choisirent les bijoux’, mais Achille, cédant
4 un instinct naturel, choisit les armes ; Ulysse le re-
connaissant 3 ce signe, 'emmena avec lui. Achille fit
bientot voir qu’il était le premier héros de la Grece et
devint la terreur de ses ennemis. Une fleche lancée
par Paris au siége de Troie lui ayant percé le talon,
- 11 mourut des suites de cette blessure. C’est par allu-
sion & ce fait, vrai ou: supposé, qu’on appelle aujour-
d’hui fendon d’ Achille le ligament qm lie le talon a
la jambe. » ‘ -

LES ATRIDES.

929. Afrée, fils de Tantale et roi d’Argos, et son
frére Thyeste, sont désignés sous le nom de Pélo-
pides , et furent les chefs de cette famille des A¢rides
célébre par ses malheurs et par ses crimes. On raconte

qu’Atrée ayant eu 4 se plaindre de son frére, fit man-
- gera celui-ci son propre fils dans un festin. Le soleil ;
| : v
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diton, rebroussa d’horreur pour né pas éclairer un
criine aussi atroce. Egisthe, autre fils de Thyeste
vengea son pére en tiant lui-méme son oncle
Atrée. | : |
Agaimemnon; ol de Mycene, ¢t son frére Méhélas,
roi de L&cedemone , tous deux petits-iils d’Atrée, sont
spécialement désignés sous le nom d’Afrides.

On sait qu'Agamemnon fut nommé chef de Vexpé-
dition contre Troie. A son retour au botit de dix ans,
1l fut assassiné par sd femme Clytemnesire, qm, en
son ahsence, avait épousé Egisthe. Oreste, fils d’Aga-
memnon et de Clytemnestre, étant devenu grand, et
excité par sa sceur Klectre, vengea la mort de son
pére en assassinani sa mere. |

ANDROMAQUE. ORESTE E'F PYLADE,

230. Andromague, veuve d’Hector, ful emmenée
captive par Pyrrhus aprés le siége de Troie avec son
jeune fils Asiyanax. Pyrrhus voulut 1’épouser . mais elle
repoussait avec horreur l'idée de s’unir au fils du
meuririer de son époux. Pour la fléchir, Pyrrhus lui
promettait de protéger son enfant, en méme temps
qu'il la menacait de le faire périr si elle refusait. An-
(11‘0maque cédant & Yamour maternel ; coisentit enfin
4 cettée union, malgré sa répugnance. :

Daps ce méme temps, Hermlone fille de Méndlas,
vint & la cour de Pyrrhus, etalt aussi réfugié

Oreste son cousin et son ﬁance , apres le meurtre de -

s mére. Gomime elle cherchait '«amemeﬂt 4 plaire a
Pyi rhius, elle vit dvec jalousié la préférenice gue celul-
¢i accordait & Andromaque ddns son dépit, elle
promit & Oreste de lii donner sa main §'il le tuait
avant] accomphssementdu imatiage de sarivale: Oreste
executa Pordre d’Hermione; iiigis & peine lé crime
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fut-il commis, que celle-ci le lui reprochg , et me

voulut plus le revoir. ' : 5
Andromaque tou;ours mconsolab]ede la mort d'Hee-

tor, lui fit élever un magnifique tomheau en Epire.

| 251. ()reste-bourrelé de remords aprés le deubi‘

meurtre qu'il avait commis, fut agité par les furies

qui ne lui laissérent avcun repos. Un oracle lui ayant
~ordonné de se rendre en Tauride pour se purifier

~de ses crimes, il partit accompagne de son amz '

| Pylade. -

- A son arrivée en Tauride, QOreste fut arrété par
'ordre de Thoas, roi de la contrpe et condamné &
étre sacrifié sur 'autel de Diane; mais Pylade, pour

‘sauver son ami, voulut mourir 3 sa place ‘prétendant
~étre le vemable Oreste. Ces deux jeunes gens sont

- ainsi devenus le symbole du demue,m_ent_de Pamitié;

c'est par allusion & leur attachement qu’on dit de

denx amis intimes, qu 1]s s’ alment camme Oreste el
Pylade. ' : 8

Au moment ol Oreste allalt recevoir ]e coup fatal

sa sceur Iphigénie (Voy. Guerre de Traie). préiresse

de Diane, le reconnut et le sauva. 1l§ sacrifidrent eux-
‘mémes Thoas a cause de ses cruautés, et quittérent

le payb en emportam la statne de la deesse

ULYSSE.

232. Ulysse, appelé aussi en grec Odysseus, était

ils de Laérte et roi de la petite ile d’fthaque, aujour-
@’hui Théaki, P'une des iles Toniennes. Renonmimé par

son courage, il ne l'était pas moins par son esprit

prudem et rusé. Ne voulant point d’abord: prendre’
part & la gierre de Troie, il ¢onirefit V'insensé; mais:

son ami Palaméde, pour I’eprquven,.plaga,-son fils
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- Télémaque devant le soc de la charrue pendant qu’il
labourait, Ulysse, dans la crainte de blesser son en-
fant, souleva la charrue. Palaméde jugeant par 13
qu’il jouissait de toute sa raison, le contraignit de
partir avec lul. On sait par quelle ruse il sut rendre
les Grecs maitres de la ville aprés un siége de
dix ans. | | |

En revenant de la guérre de Troie, Ulysse erra
encore dix ans sur la mer avant de pouvoir retrouver
sapatrie. C’est pendant ce voyage, qui se fait aujour-
d’hui en quelques jours, qu’il faillit périr sur les cotes
de l'ille de la nymphe Calypso; celle-ci I’accueillit -
favorablement et voulut le retenir dans ses Ltats en
lui offrant limmortalité; mais Ulysse préféra son
pays & loutes ses offres séduisantes.

253. Ulysse fit encore naufrage sur une des cotes
de la Sicile ot habitaient les Cyclopes, géants qui
n'avaient qu’un ceil au milien du front. Polypheme,
le plus célebre d’entre eux, enferma Ulysse et ses
compagnons dans une caverne avec ses moutons
pour les dévorer. Ulysse profitant de son sommeil,
lui creva son ceil, et trompa sa vigilance en s’atia-
chant, ainsi que ses compagnons, aux moutons du
“Cyclope; ils parvinrent ainsi & sortir de la caverne
sans étre découverts, au moment oil ces animaux al-
- laient paitre. ’ -

Pendant V'absence d’Ulysse, sa femme Pénélope
était sollicitée par un grand nombre de prétendants
qui voulaient I’épouser, lui persuadant qu'Ulysse,
dont on n’avait aucune nouvelle depuis la fin de
la guerre de Troie, devait étre mort. Pénélope
ne. sachant comment résister 4 leurs sollicitations,
leur promit de faire un choix quand elle aurait achevé
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., une tapisserie a laquelle elle travaillait ; mais elle dé-
* faisait la nuit ce qu’elle avait fait le jour. C’est par
allusion & ce fait qu'on dit d’un travail dont on ne
peut voir le terme que C’est un ouvrage de Pénélope.
Enfin, aprés un dernier naufrage dans lequel Ulysse
perdit tous ses vaisseaux, celui-ci aborda a Ithaque;

* mais dans un si pitoyable état qu’il ne fut reconnu par

~ personne, et put juger par lui-méme de l'attache-

*

ment de sa femme.

-

TELEMAQUE:

254, Télémaque n’était encore qu’un enfant lors-
que son pére partit pour la guerre de Troie. Ulysse
confia le soin de son éducation & son vieil ami
Mentor. Télémaque devenu grand, et voulant déli-
vrer sa mére de V'obsession de ceux. qui prétendaient

© & sa main, résolut d’entreprendre un voyage pour aller
5 1a recherche de son pére. 11 partit en conséquence
‘sous la conduife de Minerve qui avait pris la figarede -
Mentor, et parcourut diverses contrées, s'informant
partout si Pon savait quelque chose concernant le sort
du roi d’Ithaque. (Voy. Minerve.) ~~ * ~ SRR
* Fénelon qui a raconté les aventures de-ce voyage
Jans son livre intitulé Télémague, avait com--
posé cet ouvrage pour I'éducation “du. petit-fils de-
Louis XIV, le jeune duc de Bourgogne dont il Stait’
gouvernenr, et qui devait un jour succéder A son
a'ieul' . L o L. Ll

PR LR Y LWL - ""r—‘\,.
S e G R

255. Le but de Fénelon étaitd’difrit_‘”é; son éléve”

I'exemple d’un jeune homme maintenu dans les senti--

" ments de la vertu par les conseils de la sagesse. Clest’

pour lui enseigner P'art de régner qu’il lui montre la
différence des bons et des mauvais gouvernements; .
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il lui fait voir & Tyr les effets de la cruelle tyran-
nie de Pygmalion sur le sort da peuple et suy
celul du roi lui-méme; en Egypte, la Pprospérité et
le bonheur, fruits de la honne administration du grand
rot Sésostris; en Creéte, Pinfluence des sages lois de
- Minos. | |

Télémaque ayant fait naufrage dans I'ile de Calypso
ou son pere gvail également abordé , la nymphe vou-

lut le retenir en lui offrant comme elle Pavait fait
3

pour Ulysse, de partager son royaume et son immor-
talité, et pour lobliger & rester, elle fit briler ses
vaisseaux. Télémaque , préférant son devoir aux sé-
duisantes promesses de la déesse, et plein du sou-

venir de son pere et de sa meére, parvint 3 s'échapper,
el relourna a Ithaque ol il retrouva Ulysse.

256. Enée, prince troyen, ful un des principaux
héros de la guerre de Troie. Apres la ruine de sa pa-
trie, il se relira sgr le mont lda, portant son vieux
pere Anchise sur ses épaules, et emmenant avee
lut son jeune fils Ascagne. Il Yembarqua ensuite avec
un certain nombre de compatriotes pour aller fonder
une colonie en Italie; mais les vents coniraires le
firent errer sept ans sur la mer avant d’atteindre le
but de son voyage. | -

Parvenu en Italie, il aborda dans le Latium ou

il eut & combattre Turnus, roi des Rutules qui lui

fit une guerre acharnée. Aprés s'éire défait de cet

~ennemi redoutable, il épousa Lavinie, fille du roj

Lalinus qui Pavait accueilli avec“bienveillance,_ et
qui lui céda ses Etats situds sur les bords du Tibre. Le
pelit royaume d’Enée devint plus tard le berceau de
Yempire romain; car Romulus, fondateur de Rome,

C— B A

—_—
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--fut un de ses descendants. Son fils Ascagne avait fondé
1z ville d’Albe ot régnait Procas, aieul de Romuilus.

Virgile, célebre poéte latin sous Pempereur Au-
“guste , a raconté les aventures d’Enée et de | a wue} re
de ’lroze dans son poeme de l’Lnezde

DION.

287, Didon , appelée aussi lese ~élait sceur de

-----

Pygmahon rot de Tyr, qu'il ne faut pas confondregvec

le sculpteur du méme nom. vamahon prince avare

et cruel, fit pem' Siché, mari de Didon’, pour g'em-

parer de ses {résors; mais Didon se sauva en Afuquc

avec -ges richesses. Lé el le fonda la ville de Caz-

thage & Vendroit ol est aetuellement Tums lan 822,
dans le 1x° siecle avant Jebus;-(]hm‘s‘t' On d;t qu’s san
arrivée elle demanda au roi-du pays de lni eongéder
I"espace de teprain que pourrait embrasser upe. peay
de boeuf, ce qui lui fut accordé sans difficulé; mais
ayant. deboupe cette peau en petltes lanleres ires-
- minces, elle put en entourer Ui espace snﬂisant pour

) batzr la nouvelle ville,

Qu1 n’a vu la charmante orayure de Dldon comchee_t

~sur un lit de repos, écoutant gvec intérét le récit d'un

. guerrier assis-anpras d’ elle? Ge guervier, ¢’est Bade
que des vents contraires ont Jetn en Afrlque el qui lyj

,raconte les malheurs de sa patrie. La jeune ﬁ,mme
qppuyee sur le cheyet du ht est la sceur de ]a reme |

lmaomant cet f‘pISOde a f:—.ut volontalrement un gna-f

~ chronisme: pour ajouter a I'intérét de son podme, Car

il ne pouvalt ignorer que Didon vivaif environ trms'

cents ans apres la guerre de Troie.

-FIN.
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Abondance 16‘2

........ dictée
Abydos.........coonn . 184
Achéron. ................ 115
Achille. ........ 224, 225, 228
Acrise........ e e 208
Admete........ ........ 120
Adonis............oouuen 179
Agamede. ... ......... ... 123
Agamemnon. ... 223, 224, 229
Agedor.....cooovinn.nn 105
Agénor ....... ..l 192
Ajax. . ..oiviiiiine i, YL
Alecto. . ..o iiiennnan 147
Allégorie.....ovivin i 99
Alphée..........ooiint 168
Amalthée............ ... 108
Amazones, Antiope.. 204, 219
Ambroisie. .. ...... ... 148

- Ammon, Ammonites...... 111
Amphion..... e . 200
Amphitrite. .............. 112
Amphiction...... ... 195, 196
Anchise............. L. 230

“Andromague ... . ... .. 230
Andromede.............. 209
Antigone ........... 216, 217
Anubis......... . 0innln 139
ADIS. o evinerenanns 139, 140
Apollon ..o 120
Arvachné, Arachnides. ..... 153
Arcas...-....., .......... 184
Aréopage ........... 147, 196
Aréthuse................ 168
Ariane ..........v00oe... 218
Argo, Argonautes......... 212
Argus...... P .. 169
Aristée. . ... e 179
Arsinoé. ...... ..ot 175
Ascagne ...........oiuenn 236
AstyanaX...........oovnnn 230
Atalante et Hippomene.... 186
Atlas............. .. 170, 205
Atrée, Atrides............ 229
Atropos....... J 146
AtYS.ee i ini o iianne, 182
Augias.... ..oooiieniiihn 204

0 - T

Augures........ ... dictée 102
Aulis, Aulide............ 223
AUrore. . ...vvenvvennanses 151
Auspices, Aruspices....... 102
Auster, Autan............ 149
Automédon.............. 224
Bacchus, Bacchantes.. 134, 135
Bellérophon...... traasena 210
Bellone............... .. L -136
Bonnefol,......ccoovun. 159
Borée , Aquilon. ........ 149
CadmuS......coonn... ... 196
Caducée. .... Ceese e 130
Calchas................. 223
Calliope............ 143, 145
Calypso....... s 232, 235
Canope. ...ovvvernnnenn.. 141
Caron............ e 115
Carthage........ . «eeun. 237
Carybde et Scylla......... 187
Cassandre. ... ....... e 228
Castor et Pollux.......... 214
Cécrops, Cécropie... 126, 196
Centaures................ 189
Céphale. . ..vivvr cenennn . 151
Cerbére.......ovvivvennn 115
Céres, céréales. ... ...onn.. 117
Champs Elysées. ......... 114
Chéloné................. 153
Chimere. .............. . 210
Chiron........ . 189, 207, 228
Ciel, Ceelus.............. 104
Cléobis et Blton .......... 183
Clio..vveveevinvenns 143, 144
Clotho.......... e 146
Clytemnestre. ,...... 4, 229
Coeyte....ovvviniin s 115

Colchide. ........ eeaal 210
Colone. ....... e 216
Colonnes d’Hercule....... 205
ComuS. . .o covvrveicnnnns 167
“Corne d’Ammon. ..... el 111
Corybantes ..... .... 107, 108
Cothurne,....... v 145
Cranafis...........onn.0. 196
108

laire.

\

! Yoyez Yintroduction pour les exercices de style & faire sur ce vocabu-
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' Créon, Créuse...... dictée 213 Etéoclei........... dictée 217
CCUMeS L e 102 Euménides............... 147

Cupidon. ... .... veeov... 132 Eurydice................ 206
Cybele.. ...ooovviannnn. 107 Eurysthée......... e 203
CYCNUS. . oo vv vvvnnennnns 174 Buterpe.... ... e 143, 144
Cyclopes...... . 120, 137, 233 Fable.......... veeevn 97, 156
Cythére............... -..-133 Faste, néfaste............ 102
Cythéront............ ... 130 Faune................. . 142
Danaé,............... .. 208 Fleuves.......c.ocvv o0e, 168
Danaiis, Danaides. . . ... ... 197 Flore. .. ...coviiinn. .. 150
Daphné............. 120, 153 Folie......... PR 167
‘Dardanus, Dardanie. . ..... 198 Force............ e 159
Dédale.............. ©... 176 Fortune............. el 157
Déjanire. ..........; e 205 Furies......evcnvvinnnn .. 147
DEloS. ..o 120, 122 Ganymede....... e 148
Delphes. ... .....ooiennts 122 Géants.. .......o0 ..., .. 109
Demi-dieux.. ............ 193 GémeauX........covnvune, 214
Destin. ........e... ..., 157 Génies.......oi0nn ... 155
Deucalion et Pynha ...... 195 Gentils.......... e 97
Diane........ooovivvennnes 124 Gnide.....cviiieiiinnn. 133
Didon. . ... e rebareaaens 237 GnOMES.......vveunnunn . 155
Diomede... ..eovv..... . 204 Gordius, Gordien......... 201
Discorde............ 160, 222 Gorgones....... e 209
Dodone ......co.vvvnvnn. 111 Graces .......ccvvevuvnenn 183
Dryades...........oeves 153 Hamadryades............ . 153
Kaque........ charaes .... 116 Harpies.............t. 191
Echo......... e 152 Harpocrate .............. 166
Egée....... PO 218 Hébé........ i 148
Egérie....... cooveeninn 153 Hécate....ovivvvvnn 124
Bgialde......ivveniinnnnn 192 Hector......... cone 22, 225
Egide......oonut. e 128 Hécube. .. .. AP .. 221
Egine .....ooovvenns 116, 188 Héltne.............. 214, 223
Egisthe .. ...... s weiaman 229 Hélicon............. 121, 143
BEeyptus...oovvviaiennn. 197 Hellé, Hellespont....... .. 21
Electre........... Weeeaas 999 HelleN. ... .veoers--- oo 195
KleusiS........veevss.... 117 Hercule, Herachdes’. ceva.. 203
Encelade. . ...... S 109 Herms.........ovevuaenn 130
Endymion............. ... 185 Hermione.......... PII 230
Enée...ooovvvnnnenn 224, 236 Héro et Léandre.......... 184
Enfers..... e e . 114 Héroiques (Temps). . 193
"Envie, covovee e e 160 Hesper, Hespéndes,ﬂ() 171 , 204
Bole. . vveeneernnennnns 149 Hippocampes. .. .... S 112
Ephese. c.vvrver vovnnns 124 Hippoecréne. ... ...... vl 143
Epidaure.. .... e .... 207 Hippolyte........... 219, 220
Epiménide............... 185 Hyacinthe................ 185
Epiméthée.............. . 170 Hygie, hygiene...... S 207
Brato ........... ... 143, 145 Hypermnmestre............ 197
Erecthée......... ¢ e 196 lcare..... et 176
Eridan............. ... 174 Jchneumon.............. 140
"Erostrate................ 124 Ida....... heeibe e 108
Erymanthe...........0n.. 204 - Idoménée.......... e 2%
Esculape ....... 120, 207, 212 lliade, Odyssée........... 227
Espérance. .......c..... 165 llus, Hion.......cu..s weven 198
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Inacnus, Inachides. . dictée 192 Minotaure..... ... ., dictée 21§ ]
Industrie................ 162 Mipmydons,........... .. 188 ’
1o, oo 169 Mnémosyne.. ....... ... . 143
Iphigénie....... ... 223, 231 Momus..... .. ... ... . .. 167

Ivis ........... e 119 Mmphée ............... . 166

Ismeéne... .............. 216 Muses.............. ... . 148
fthaque . ...... PR 232 Mythologie............ ... 97

Ixion ................... 177 Naiades................. 153

anus . ...., e .. 105 Narcisse............ 178, 179 |
Japet................. ... 170 Nectar............. ... . 148 i
dasoni.. ................ 919 Némée. . . .. .. ... 204 it
Jocaste ......... ... 215, 216 Némésis............. ... . 147 !
Junon................... 119 Neptune......... ., 108, 112. W
Jupiter, ... .. ... 108 Nérée, NU’SldeS .......... 153> i
Labyrinthe............... 175 Nessus.... ......... 189, 205 |
Lachésis, . ............... 146 Nestor.... . ... ... ., 212, 224 '
Laérte.............. ... 939 Niobé..... . e - 200 I
Laius. . ........ e 915 Nuit......... .. ... ... .. 166 |
Laocoon......... ... 221, 227 Nymphes...... .. e 153 |
Laomédon ............ . 198 OEdipe...... S 215, 216 C
Lapithes, .. ....... ...... 189 OEnotrus. ............. .. 192 |
Lares , Pénates........... 154 OBta............ .. Too.. 205 ‘
Latinus,,................ 236 Ogyges. . .. PP P 194
Latiom............. 105, 93¢ Olympe.. ........ ... ... 116

Latone. . ........... 120, 124 Olympie...... ... ... e 111
Lavinie............... ... 236 Omphale. . .... .. ..., ., 05
Léandre................. 184 Ondines................. 155 |
Léda.......ooooiiiias, 214 Oracles.................. 102 |
Lélex. .,... ... e 19§ Oreste......... 229, 230, 231 ‘ é
Lerne....... ........... 204 Orphée............. 206, 212 y
Iéthée. ................. 115 Osiris, 151s ............... 139 3
Liberté...... ........... 163 Pactole............... e 202 !
leye;..., .......... 111, 188 Paiens, paganisme........ 97 i
Lipari....... ........ L.149 Paix.... ... ... .. 158, 159 o
Loi................. ... 158 Palamede........... 224, 232

Lucine. ........... e 119 Palladium......... ., 129, 13§ -
Lucifer, . ..., e 151, 171 Pallas...... ... ... ... ... 125 '
Lutins. ... .. e, 155 Pan, panique............ 142 ° i
Lycaon............... ... 184 Pandow ................. 173 .'
Lycomede............... 22§ Paphos....... R R 133 J
Lyneée.......,. e 197 Paresse.................. 161 ;
Mars................... . 136 Paris.......... 221, 222, 228
Marsyas............... ~. 120 Parnasse....... 121, 143, 194
Médée.......... e, 212 Parques.................. 146

Méduse.. . .............., 209 -Parthénon............... 129
Mégere........... . 147 Patrocle............ 2%, 225
Melpomene. ... ..... 143, 145 Pauvreté.......... .. .. 181
Ménélas........ 223, 224, 229 Pégase. ..... e 121, 126
Mentor......... 12T 934 Pélas“es, Pélagus......... 192

Mercure., mercuriales. . . .. 130 Pélée................... Lo222

Midas. ... 120, 202 Pélias... ....... ....... 212
Minerve................. 125 Pélops, Pélopides. ... 199, 229
Minos,.... 116, 175, 176, 218 Péndlope................ 233
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Péris,... ... .... dictée 155 Sommeil........... dictée 166
Persde.......... ... 208, 209 Sohges............. P 166
Phaéton... ....... ..... 174 Sphynx............ 25, 26
PHEAre. . v v o os v 220 Stellio................... 118
Phénix........... ..., 190 Stentors....... .......... 224
Philémon et Baucis....... 181 Stymphale............ Ce. 204
Philoctéte......... ... L. 224 Sty*c .................... 115
Philomele et Piogne ....... 182 uylphes sylphides... ..... 155
Phlégéton.. ............. 115 Sylvaine ... ... . 142
Pheebus. . .. v oo 121 Tantale.................. 199
Phryxus......... ...... 211 Tactare:........ ........ 114
C Pinde. ... 148 Tauride...... e ee.. 223, 231
Plutone. . ... ovus ... 108, 114 ,’i‘élamon ..... i 224
Plutos.. ................. 157 démaque ..... 1)7, ~34 235
Polybe........... e 215 Ténédos................. 226
Polymnie. . ........ . 143, 145 Terme......... vieiee.. 154
Polynice................. 217 Terpsychore..... c.e. 143, 145
Polyphéme............... 233 Téthys.e.......ocvvivn. . 112
Pomone................. 150 Teuntatés.....:.....:..... 101
Priam......;:: 2215 225; 227 Thalies:... ... 133 143 144
Priapesi:o...ooviico .. 142 Thél)es..;..;; 96 215 217
Plocuste......--.;.-.;.-....~.~ 219 Tl’iémis.;..;'..‘.... .,.... 158
Prométhée. . .... wvva 1705 172 Thermopyles.:...: :..... 195
Proserpine.:.... 114; 118, 168 Thésée.......; 212, 218, 219
Plotée..;..-.;;.-.........; 113 Thétis................... 222
Providence...::....::. ... 165 Thoas............ . 233, 231
Prudence.. ............. 165 Thyeste........:..:....0 229
Psyché......... Ceee.i... 132 Thyrse ... ........ iv..:-185
Pygmalion.......... . 177, 237 Tisiphone..:..::......... 147
Pygmées......... ....... 188 Titan.........i..00. 1045 109
Pylade.. ...... e 231 Tithon..........:....... 151
Pyrame et Thisbé......... 180 Toison d’or............. L1
Pyrrhus.. ........... 224, 230" Triptoleme. . . . .. L. 117, 196
Pythie, Pythoiisse. ,...... 122 Tritons. ..., 112
Python ....... 120 1 i 132 Trophonius.............. 12¢
Renotmée. . ... .......... 164 Tros, Troie, Troade...... 198
Rhadamanthe. .' AR & [ Tulnus .................. 236
.Rhée Rhéa ......... 10%, 107 Ulysse 227 232 233
Salamandres. . .. ... .. ... 155 Uranie..... s e... 143, 145
Sarpédon.. ...... cooonis 224 URADUS. L. i, 104
Saturne , saturnales. . 104 » 107 ¥Yénus.. ......... e 132
'bafyres.............;;;.; 142 Vérité . oo inniin. .. 156
Séléné, Sélénites....... .., 124 Vertumne: .......:...... 150
1 Sémélé..,._... ..... ovene.. 134 Vesper,...... ... .... A
Sérapis............. wve..-139 Vesta, Vestales,......:... 138
Sibylle."............ ce.. 102 thoue.,;._ ....... Vi, 164
Sichée.. ....... ......... 237 Voie lactée......... v e 208
Silence.......: ..... «... 166 Vulcain,............ 132,137
Siléne..........coveene . 142 Willis. .o oo iininnnnn, 155
Sirenes. . ....... hereen.. 191 ,Xi,xus'tru‘s. i reieneeas oe 194

Si5yp_11e......;.; .......... 219 Zéphire................. 149

FIN DU VOCABULAIRE MYTHOLOGIQUE.
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